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Einleitung. 


Im  Jahre  1894,  vierzehn  Jahre  nach  dem  Erscheinen  desSyrisch- 
romischen  Rechtsbuches  aus  dem  5.  Jahrhundert  von 
K.  G.  Bruns  und  mir,  wurde  durch  einen  Aufsatz  in  der  Zeitschrift  fiir 
Assyriologie '  bekannt,  daB  sich  unter  den  jiingsten  Erwerbungen  sy- 
rischer  Handschriften  fiir  die  Bibliothek  der  Propaganda  in  Rom  auch 
eine  solche  befinde,  welche  das  Syrisch-romische  Rechtsbucli  in  drei 
verschiedenen  neuen  Redaktionen  enthalte.  Diese  samtlichen  Hand- 
schriften sind  seitdem  aus  der  Bibliothek  der  Propaganda,  dem  Museo 
Borgiano,  in  die  vatikanische  Bibliothek  iibertragen,  und  die  Handschrift 
unseres  Rechtsbuches  wird  dort  jetzt  unter  der  Signatur  Siriaco  Borgiano 
Nr.  81  aufbewahrt.  Nach  Phbtographien ,  welche  mein  verehrter  Freund 
Prof.  Ignazio  Guidi  in  vielbewahrter  Giite  mir  verschafft  hat,  sind  die 
syrischen  Texte  dieser  neuen  Bearbeitungen  des  alten  Rechtsspiegels, 
denen  ich  eine  deutsche  Ubersetzung  beigebe,  von  mir  bearbeitet  und 
nunmehr  zum  Abdruck  gebracht,  und  zwar  gemaB  der  Reihenfolge  der 
romischen  Handschrift  unter  der  Bezeichnung  R(omanus)  I,  R  II  und  Rill. 

Unter  dem  Titel  Leges  Constantini  Theodosii  Leonis  ist 
das  Gesetzbuch  in  der  ganzen  orientalischen  Christenheit  vom  Kaukasus 
bis  Agypten  und  Abessinien,  von  Babylonien,  Susiana  und  der  Persis 
bis  an  das  Mittelmeer  bekannt  und  verbreitet.  Wenn  in  der  altesten  Be- 
zeichnung dieser  Gesetze,  am  SchluB  des  Textes  von  L  und  in  der 
Schreibernotiz  daselbst,  wie  Ferrini  meint^  zwischen  Jura  und  Leges 
^iXfia3o  ^Locx^aa  unterschieden  wird,  so  ist  in  der  orientalischen 
Oberlieferung  das  Verstandnis  fiir  diese  Unterscheidung  verloren  ge- 
gangen,  und  unterschiedslos  wechseln  in  den  Oberschriften  die  Bezeich- 
nungen  ^LOO^^I  vo^toi  Gesetze,  ^icu^  Canones,  Xl.^p  richterliche 
Urteile.  Der  Gebrauch  von  SiKaiwuara  im  Titel  von  R  II  (danach  in  P)  geht 
auf  die  Unkenntnis  eines  Syrers  von  der  Bedeutung  des  Wortes  zuriick ; 


1  Bd.  9,  Weimar  1894,  S.  361ff.:  Les  manuscrits  orientaux  de  Mon- 
seigneur  David  au  Musee  Borgia  de  Rome.  Par  Pierre  Cersoy.  Siehe  speziell 
S.  366.  Die  Handschriften  sind  1869  nach  Rom  gekommen  und  kurz  vorher 
in  Mosul  Oder  Umgegend  kopiert,  vielleicht  aus  der  Handschrift,  welche 
neuerdings  von  Addai  Scher  im  Journal  Asiatique  1906,  VIII,  S.  55  ff  be- 
schrieben  ist. 

2  Zeitschrift  der  Savigny-Stiftung,  Bd.  23,  1902,  S.  102. 
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er  gebrauchte  es  falschlich  als  ein  Synonym  von  Leges,  Canones, 
Sententiae  und  iibertrug  es  ebenso  falschlich  aus  dem  §158,  woes 
in  der  richtigen  Bedeiitung  Rechtsurkunden  <•  vorkommt,  in  den 
Titel.  Ob  die  Bezeichnung,  deren  sich  der  syrische  Kopist  von  L  be- 
dient:  Weltliche  Gesetze  und  Befehle,  gegeben  von  Constantin,  Theo- 
dosius  und  Leo  den  Konigen  usw.<  eine  Erfindung  des  Syrers  ist  oder 
ob  dieser  Ausdruck  aus  der  griechischen  Vorlage,  aus  welcher  der 
erste  syrische  Obersetzer  schopfte,  einfach  hcriibergenommen  worden 
ist,  wiJBte  ich  nicht  zu  entscheiden;  dagegen  ist  sicher,  daB  dieser  Titel 
dem  Inhalte  des  Buches  nicht  entspricht  und  nur  dadurch  entstanden 
ist,  daB  diese  drei  romischen  Kaiser  und  von  den  christlich-romischen 
Kaisern  eben  nur  sie  in  der  Sammlung  genannt  werden.  Von  den 
heidnischen  Kaisern  wird  auBerdem  Diokletian  erwahnt. 

In  R  II  ist  bemerkenswert  das  Datimi  am  Ende,  nach  dem  das 
Gesetz,  welches  den  ScliluB  von  §  158'  bildet,  von  Kaiser  Leo  (457  474) 
um  (!)  das  Jahr  517  der  Aera  Antiochena  =  468  n.  Chr.  Geb.  erlassen 
worden  1st.  Allzuviel  freilich  lernen  wir  aus  dieser  Notiz  nicht.  Die 
Sammlung  ist  demnach  iiuierhalb  des  nicht  sehr  groBen  Verbreitungs- 
gebietes  der  Aera  Antiochena  geschrieben,  was  mit  der  von  mir  ausge- 
sprochenen  Vermutung,  daB  L  in  Mabbogh-Hierapolis  geschrieben  sein 
konne'-,  sehr  wohl  harmoniert.  Ferner  steht  das  Datum  nicht  der  An- 
nahme  entgegen,  daB  etwa  noch  jiingere  Bestandteile  in  der  Sammlung 
als  solche  aus  der  Zeit  des  Kaisers  Leo  vorhanden  seien.  Die  Leges, 
sowohl  das  griechische  Original  wie  die  syrische  Obersetzung,  waren 
nach  meiner  Ansicht  ein  lediglich  praktischen  Zwecken  dienendes  Rechts- 
buch,  das  in  den  Kanzleien  der  Patriarchen  und  Bischofe  wie  in  den 
kleineren  Gemeinden  von  den  Priestern  als  Rechtsnorm  gebraucht  wurde. 
Urspriinglich  angelegt  von  einem  nicht  sehr  rechtskundigen  Kleriker, 
ist  es  von  Gemeinde  zu  Gemeinde  gewandert  und  iiberall,  da  eine  be- 
stimmte  Buchausgabe  nie  stattgefunden  hat,  mit  groBer  Willkiir  behandelt 
worden ;  man  hat  je  nach  Zeit  und  Ort  Zusatze  oder  Auslassungen  ge- 
macht  und  die  Ordnung  beliebig  geandert.  Der  alteste  Bestandteil  scheint 
mir  einer  Zeit  anzugehoren,  in  der  das  offizielle  Christentum  an  den 
biirgerlichen  Verhaltnissen  der  Reichsangehorigen  noch  nichts  Wesent- 
liches  geandert  hatte.  Diejenigen  Paragraphen,  in  denen  klerikale  In- 
teressen,  z.  B.  die  Befreiung  der  Kleriker  von  der  Steuer  und  von  der 
patria  potestas  mit  einer  gewissen  Betonung  zum  Ausdruck  gelangen, 
machen  auf  mich  den  Eindruck,  als  gehorten. sie  einer  Zeit  an,  wo  diese 
Institutionen  noch  verhaltnismaBig  jung  waren.  Der  spateste  Terminus 
ad  quern,   bis  zu  dem  man  das  Alter  der  Sanuiilung  herabriicken  darf, 

'  Dieser  Paragraph  ist  in  alien  iibrigen  Redaktionen  nicht  vorhanden. 
In  der  Cambridger  Handsciirift  (W.  Wright,  Notnlae  Syriacae  S.  10)  findet  sich 
eine  ahnliche  Notiz  am  SchliiH  eines  Paragraphen,  der  dem  §  155  in  R  II  ent- 
spricht. Ich  nehme  an,  daB  man  die  Notiz  vom  Ende  von  RII  irrtiimlich 
auf  das  Ende  der  Cambridger  Redaktion,  welche  ein  Auszug  aus  R  II  ist,  iiber- 
tragen  hat. 

-    BS  (Bruns  und  Sachau ,  Syrisch-romisches  Rechtsbuch)  II,  S.  195. 
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ist  das  nur  palaographisch  zu  bestimmende  Alter  der  Londoner  Hand- 
schrift,  d.  i.  etwa  510-520  n.  Chr.  Geb.  Eins  haben  die  Leges  Con- 
stantini  Theodosii  Leonis  mit  der  alten  syrischen  Bibel,  der  sogenannten 
Pesitta,  gemeinsam,  den  Umstand,  dafi  sie  die  gieiche  Autoritat  genleBen 
ini  Westen  wie  im  Osten,  im  Romerreich  wie  im  Sasanidenreich,  bei 
Jakobiten  wie  bei  Nestorianern  ',  was  ganz  unmoglich  ware,  wenn  sie 
nicht  ein  Erbstiick  aus  jener  alten  Zeit  waren,  da  der  unselige  Kampf 
um  die  Natur  Christi  die  Aramaisch  redende  Bevolkerung  des  semitischen 
Orients  noch  nicht  in  zwei  feindliche  Brudervolker  zerrissen  hatte.  Diese 
Spaltung  erreichte  vor  dem  Ende  des  5.  Jahrhunderts  ihre  definitive  Gestalt, 
Ich  nehme  daher  an,  daB  z.  B.  Barsauma  und  Narses,  als  sie  die  Schule 
in  Nisibis  errichteten '^  bereits  unsere  Leges  vor  sich  batten,  was  nicht 
ausschlieBt,  daB  sie  damals  schon  liingst  in  Gebrauch  gewesen  sein 
konnen  und  daB  sie  seitdem  noch  vielfache  Veranderungen  erfahren 
haben. 

Was  indessen  den  altesten  Kern  der  Sammlung,  nicht  die  vor- 
liegenden  Redaktionen  derselben,  betrifft,  so  mochte  ich  immerhin  noch 
einen  Schrltt  weitergehen.  Das  Christentum  der  Euphrat-  und  Tigris- 
lander  stammt  aus  Antiochien  und  ist  vorkonstantinisch.  Von  dort  sind 
alle  kanonischen  Satzungen  der  Kirche  gekommen,  als  hochste  Autoritat 
befolgt  und  verbreitet  worden.  Und  zusammen  mit  diesen  Canones 
sind  gewiB  auch  unsere  Leges  in  ihrem  altesten  Kern  dem  Laufe  der 
christlichen  Mission  gefolgt  und  iiberall  als  entscheidend  in  alien  Fragen 
des  biirgerlichen  Rechts  aufgenommen  worden.  Es  war  eine  farrago 
einzelner  Rechtssatze,  das  wenig  geordnete  Ganze,  in  der  Hauptsache 
Satze  iiber  Erbrecht,  Eherecht,  patria  potestas  und  Freilassung,  ohne 
jedes  literarische  Verdienst;  wenn  sie  aber  dennoch  iiberall  angenommen 
und  als  hochste  Autoritat  befolgt  wurde,  so  kann  sich  das  nicht  aus 
ihrem  eigenen  Wesen,  sondern  nur  aus  auBeren  Begleitumstanden  er- 
klaren,  eben  daraus,  daB  sie  wie  alle  christlichen  Einrichtungen  aus 
Antiochien,  dem  Sitz  des  Patriarchen,  herstammte. 

L.  Mitteis^  weist  mit  Recht  darauf  hin,  daB  ein  Teil  der  Leges 
schon  im   4.  Jahrhundert  vorhanden  gewesen  sein  miisse.     Ich   meiner- 


'  Die  Handschriften  L,  F,  P  und  Ar  entstammen  dem  monophysitischen, 
R  1,  II,  III  dem  nestorianischen  Lager.  Ibn  Altajjib,  der  Patriarch  Ellas'  I.  aus 
Geddan,  Eiias  Bar  Schlna,  Ebedjesu  Bar  Berikha  waren  Nestorianer,  Barhebraus, 
Ibn  Arassal  und  Macarius  (s.  BSII,  S.  179)  Jakobiten.  Die  beiden  Berliner 
Handschriften,  in  denen  sich  Bruchstiicke  der  Leges  finden  (s.  weiter  unten 
S.  XIX),  sind  jakobitisch.  DaB  auch  die  Melkiten  die  Leges  annahmen,  berichtet 
Ibn  Arassal  (s.  BS  II,  S.  179).  Wie  in  den  Syrerkirchen  batten  sie  auch  in  den 
Kirchen  der  Armenier  und  Georgier  Geltung  (s.  R.  v.  Hube,  Zur  Beleuchtung 
der  Schicksale  des  sogenannten  Syrisch-romischen  Rechtsbuches  in  der  Zeit- 
schrift  der  Savignystiftung,  Romanistische  Abteilung  III  (1882),  S.  17.) 

2  Im  letzten  Jahrzehnt  des  5. Jahrhunderts,  s.  Labourt,  Le  christianisme 
dans  I'empire  Perse,  Paris  1904,  S.  141. 

^  Uber  drei  neue  Handschriften  des  Syrisch-romischen  Rechtsbuchs 
in  den  Abhandlungen  der  Kgl.  PreuBischen  Akademie  der  Wissenschaften 
1905,  S.  18. 
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seits  glaube  annehmen  zu  sollen,  daB  ilir  altester  Bestandteil  schon  in 
vorkonstantinischen  Zeiten  in  der  Patriarchatskanzlei  zu  Antiochien  vor- 
handen  gewesen  ist  iiiid  daB  man  sich  ihrer  bediente,  uni  den  Mit- 
gliedern  der  Kirclie  in  ihren  Beziehungen  zu  den  heidnischen  Reiclis- 
behorden  in  solchen  Angelegenheiten,  die  sie  am  nachsten  gingen,  Fragen 
des  Familienrechts,  der  Ehe,  der  Erbschaft,  der  Kinder  und  Sklaven, 
Rat  zu  erteilen.  Nur  so  erklart  sich  der  unliterarische  Cliarakter  des 
aitesten  Kerns  der  Sammlung.  Ware  ein  reichsrechtlich  gebildeter  Jurist 
nachkonstantinischer  Zeit  mit  der  Arbeit  befaBt  worden,  hatte  sie  nie- 
nials  so  laienhaft  ausfallen  konnen,  wie  sie  tatsachlich  ist,  und  ware  sie 
niclit  zugleich  mit  alien  Satzungen  und  Einriclitungen  der  christlichen 
Kirche  aus  Antiochien  gekommen,  hatte  sie  niemals  die  unbedingte  Auto- 
ritat  erlangt,  die  ihr  bis  in  spate  Zeiten  und  zum  Teil  noch  gegenwartig 
innewohnt.'  Alle  Versuche,  mehr  Ordnung  in  die  Sammlung  zu  bringen 
und  die  einzelnen  Satze  verstandlicher  zu  machen,  gehoren  einer  spateren 
Zeit  an.  Die  Redaktion  L  und  derjenige  Teil  von  RII,  der  sich  mit  L 
deckt,  sind  alter  als  Justinian;  in  den  jiingeren  Bearbeitungen -  finden 
sich  Spuren  seines  Corpus  juris,  aber  nur  sehr  geringe.  Nichts  deutet 
darauf  hin,  daB  das  Corpus  juris  je  in  das  Syrische  ubersetzt  worden 
sei.  Die  fiihrenden  Geister  der  Syrer  batten  gewiB  wenig  Neigung  zu 
einer  solchen  Arbeit,  denn  unter  Justinian,  seinem  Vorganger  und  seinen 
Nachfolgern  haben  sie  meist  nur  Not  und  Elend,  Verfolgung  um  ihres 
Glaubens  willen  (ich  erinnere  an  den  groBen  Severus  von  Antiochien  und 
Philoxenos  von  Mabbogh)  von  Byzanz  erfahren.'  Und  ein  Jahrhundert 
nach  der  Publikation  des  Corpus  juris  war  die  Herrlichkeit  des  Romischen 
Reiches  vom  Boden  Syriens  weggefegt. 

Merkwiirdig  ist  der  Titel  von  R  111:  Leges  laicae  Romanorum  factae 
ab  Ambrosio  confessore  quum  jussus  esset  a  rege  Valentiniano  ut  or- 
dinaret  tw  ijyefiova  atque  quomodo  judicaret  omnemquemque  in  (justitia) 
et  in  timore  dei«,  was  doch  wohl  nur  besagen  kann,  daB  ein  Ambrosius 
Confessor  auf  Veranlassung  eines  Kaisers  Valentinian  diese  Gesetzsamm- 
lung  zum  Zwecke  der  Information  eines  hohen  Reichsbeamten  gemacht, 
d.  h.  zusammengeschrieben  habe.  Es  mag  hier  gleich  angefiigt  werden, 
daB  R  111  auch  eine  eigentiimliche  SchluBnotiz  bietet,  welche  ebenfalls  die 
Kritik  herausfordert.  Sie  lautet:  »Z\\  Ende  sind  die  Canones  der  illustren 
Konige  Constantin,  Theodosius  und  Leo  nach  dem  ersten  (alten)  Gesetz 
der  Romer.-  Der  syrische  Wortlaut  ist  schlecht,  doch  liegt  kein  An- 
zeichen  einer  Textverderbnis  vor.  Der  syrische  Leser  konnte  diese 
Worte   nur  so  verstehen,  daB  diese  Sammlung  die  Gesetze  der  christ- 

'  Ich  kenne  zur  Zeit  in  der  syrischen  Literatiir  nur  zwei  Falle  der 
Opposition  gegen  die  Leges,  namlich  be!  liarhebrans  (ini  13.  Jahrinindert). 
Er  will  nicht,  daB  der  f^iichtteil  der  Erbschaft  nur  ein  Viertel  sei,  wie  die 
Leges  bestimmen,  sondern  dekretiert,  daB  er  zwei  Drittel  der  Erbschaft  be- 
trage,  IX,  1,  S.  83,  und  er  protestiert  gegen  das  Zinsnehmen,  wie  es  in 
R  II,  147  geregelt  ist.    Siehe  Noniocanon,  Mai  IX,  I,  S.  83  und  IX,V,  S.  108. 

■^    Vgl.  L.  Mitteis,  a.  a.  O.  S.  31. 

^  Der  syrische  Historiker  Michael  Syrus  fertigt  das  Corpus  juris  mit 
einer  kurzen  Notiz  ab,  s.Ausgabe  von  Chabot  II,  II,  S.  193,  Kol.  1  (Paris  1902). 
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lichen  Kaiser  gebe  und  daB  iiinen  in  alterer  Zeit  andere  Gesetze  der 
heidnischen  Kaiser  vorangegangen  seien. 

Die  Notiz  iiber  Ambrosius  Confessor  hat  auch  Ebedjesu  vorge- 
legen,  er  hat  aber  aus  dem  ganzHch  unbekannten  Ambrosius  Confessor 
den  berijhmten  Ambrosius  episcopus  Mediolanensium  gemachi'  Er 
modelt  den  Text  auch  sonst  nach  Belieben  und  nimmt  an,  daB  die 
Gesetze  des  Ambrosius  verschieden  seien  von  den  Gesetzen  der  Konige 
Constantin,  Theodosius  und  Leo,  hat  also  nicht  bemerkt,  daB  die  Am- 
brosiusgesetze  weiter  nichts  sind  als  eine  Epitome  aus  den  Konigsgesetzen. 
Weiter  unten  (S.  XVHI)  habe  ich  wahrscheinlich  zu  machen  gesucht,  daB 
dem  Ebedjesu  ein  Kodex  wie  der  romische,  der  alle  drei  Redaktionen 
R  I,  II  und  III  enthielt,  vorgelegen  hat. 

Zu  dieser  merkwiirdigen  Ambrosiusnotiz  ist  meinerseits  zu  be- 
merken,  daB  ein  Ambrosius  Confessor  in  der  syrischen  Literatur  un- 
bekannt  ist,  daB  der  Name  Ambrosius  zu  den  seltensten  Namen  der 
syrischen  Christenheit  gehort  und  daB  irgendwelche  Beziehungen  eines 
der  drei  Kaiser  des  Namens  Valentinian  zur  Literatur  aus  den  syrischen 
Quellen  nicht  zu  entnehmen  sind.  Wollte  man  annehmen,  daB  diese 
Notiz  aus  irgendeinem  anderen  Literaturwerk  zu  Unrecht  an  diese  Stelle 
versetzt  worden  sei,  so  wiiBte  ich  nach  syrischen  Quellen  keine  Schrift 
anzugeben,  wo  die  Notiz  mit  einiger  Wahrscheinlichkeit  ihre  urspriing- 
liche  Stelle  gehabt  haben  J<6nnte.  Die  Notiz  bleibt  ein  Ratsel,  seine 
Losung  muB  auf  griechischem  Literaturgebiet  gesucht  werden,  denn 
Ambrosius  von  Mailand^  falls  er  gemeint  sein  sollte,  und  Valentinian 
sind  beide  dem  syrischen  Orient  fast  voUstandig  fremd.  Wie  die  be- 
treffenden  Worte  iiberliefert  sind,  kann  ein  syrischer  Leser  ihnen  keinen 
anderen  Sinn  entnehmen  als  denjenigen,  daB  ein  Kaiser  Valentinian  durch 
einen  Ambrosius  Confessor  einen  Auszug  aus  dem  alten  Spiegel  habe 
anfertigen  lassen.  Dieser  Auszug  miiBte  dann  ebenso  wie  das  Original 
in  das  Syrische  ubersetzt  worden  sein.^ 

Fur  alle  weiteren,  diese  romischen  Redaktionen  betreffenden  Fragen 
verweise  ich  auf  die  in  den  Abhandlungen  der  Berliner  Akademie  vom 
Jahre  1905  veroffentlichte  Schrift  von  Ludwig  Mitteis  »Uber  drei  neue 
Handschriften  des  Syrisch- romischen  Rechtsbuchs«,  und  gebe  im  fol- 
genden  eine  Untersuchung  iiber  das  Verhaltnis  der  drei  Redaktionen  zu- 
einander  und  zu  L.  Wenn  die  Kritik  der  bis  1880  bekannten  Redaktionen 
und  Versionen  mich  zu  der  Annahme  gefuhrt  hatte  (s.  BS  II,  S.  172), 
daB  es  neben  L  eine  etwas  davon  verschiedene  Redaktion  der  Leges  ge- 
geben  habe  und  daB  sie  zu  einer  Zeit  vorhanden  gewesen  sei,  als  P, 
Ar  und  Arm  abgefaBt  wurden,  so  wird  diese  Vermutung  durch  die 
neuen  Funde  bestatigt.     Diese  Bearbeitung  ist  R  II. 

1  Mai,  Scriptorum  veterum  nova  collectio  torn.  X,  220,  24;  praef.  S.  X 
Anm.  1 ;  Obersetzung  S.  54. 

2  Er  wird  zuweilen  in  nestorianischen  Synodalakten  zitiert,  s.  Chabot, 
Synodicon  orientale  S.  511.696. 

^  Ich  halte  dies  fiir  ausgeschlossen.  RIII  ist  aus  dem  syrischen  Wort- 
laut  von  L  nach  einer  anderen  Handschrift  als  der  Londoner  ausgezogen  und 
ist  ein  syrisch  es  Original,  nicht  eine  Obersetzung. 
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Rlil  iirui  L.  Was  das  Verhaltnis  cicr  drci  romisclicn  Rcdaktionen  RI,  R  II  und 

R  III  ziieinander  und  zii  L  betrifft,  so  ist  zunaciist  die  nahe  Verwandt- 
schaft  zwischen  R  III  und  L  zu  bespreclien.  In  beiden  Redaktionen  ist 
eine  Paragraplienzalilung  niclit  vorhanden;  zalilt  man  aber  die  einzelnen 
Absatze,  so  ergibt  sich  fiir  L  die  Zahl  127,  fiir  R  III  128.  Diese  Differenz 
erklart  sich  durch  die  Liicke  in  L  zwischen  §  91  (Aufhebung  der  Ver- 
lobung)  und  92  (Dotalrecht).  R  III  fiillt  diese  Liicke  aus  durch  den 
SchluB  des  §  91,  cincn  neucn  Paragraphen  (iiber  das  Findelkind),  hier 
also  §92,  sowie  durch  den  Anfang  von  §92  in  L,  der  in  Rill  als 
§  93  zu  zahlen  ist.  L  hatte  daher  nicht  wie  in  der  Londoner  Hand- 
schrift  127,  sondern  urspriinglich  128  Paragraphen.  Die  Reihenfolge  der 
Paragraphen  in  L  und  R  III  ist  dieselbe.  R  III  ist  eine  Epitome  aus  L 
mit  Auslassung  der  griechischen  und  grazisierten  lateinischen  Termini 
technici.  Die  Vorlage  des  Epitomators  war  nicht  die  Londoner  Hand- 
schrift,  sondern  ein  anderes  Exemplar  derselben  Redaktion.  Er  war  un- 
kundig  des  Griechischen  und  ist  von  gelegentlichen  groben  MiBverstand- 
nissen  und  Auslassungen  nicht  freizusprechen.  Fiir  das  einzelne  vgl. 
die  Anmerkungen  zu  R  III. 

R  I  und  R  II.  Ahnlich  ist  das  Verhaltnis  zwischen  R  I  mit  75  Paragraphen   und 

R  II  mit  158  Paragraphen.  R  I  ist  eine  verkiirzte  Ausgabe  von  R  II,  nicht 
aber  aus  der  romischen  Handschrift  abgeleitet,  sondern  aus  einem  anderen 
Exemplar  derselben  Redaktion,  entstellt  durch  mehrfache  MiBverstand- 
nisse  und  Fliichtigkeiten  des  Epitomators.  AuBerdem  laBt  er  die  aus 
dem  griechischen  Original  herstammenden  Fremdworter,  deren  Sinn  er 
nicht  mehr  versteht,  aus.  Aus  »den  Beamten  des  Staatsschatzes< 
o(  Tou  TUjueiov  macht  er  »die  Sohne  Timons  des  K6nigs<.  Die 
fremden  Worter,  welche  der  erste  Obersetzer  beizubehalten ,  d.  h.  in 
syrische  Schrift  zu  transliterieren  fiir  gut  gefunden  hatte,  waren  fiir  alle 
folgenden  Generationen  von  Lesern  und  Abschreibern  ein  Stein  des 
AnstoBes,  der  die  Quelle  zahlreicher  Verderbnisse  in  der  handschrift- 
lichen  Uberlieferung  geworden  ist. 

Zu  beachten  ist,  daB  RI  sieben  Paragraphen  enthalt,  die  in  R  II 
nicht  vorhanden  sind,  namlich  die  §§  53  (iiber  den  gesetzlichen 
ZinsfuB),  54  (iiber  den  Finderlohn),  55  a  (Haftung  des  Vaters  fiir  die 
Schulden  des  Kindes),  55  b  (iiber  falschen  Eid  im  ProzeB),  55  c  (iiber 
den  Anteil  mehrerer  Finder  an  dem  Fundobjekt),  55d  (Haftung  fiir  ein 
Depot),  64  (iiber  den  abwesenden  Ehemann).  Von  diesen  ist  §  55a 
auch  in  P  als  §  79  vorhanden.  Es  ist  nun  die  Frage:  Hat  RI  diese 
Paragraphen  aus  einem  Exemplar  von  R  II  eiitlehnt,  das  vollstandiger 
war  als  das  romische,  oder  hat  er  sie  aus  anderen  Queilen  entnommen 
und  dem  Auszuge  aus  seiner  Vorlage  hinzugefiigt?  —  Zwei  dieser 
Paragraphen  (54  und  55  c)  finden  sich  auch  in  der  Collectio  canonum 
synodicorum  von  Ebcdjesu  IV.  15,  Text  S.  242.  243. 

In  der  RLiliLiifolge  der  Paragraphen  bilden  die  §§  1  —  52  den  ent- 
spreclienden  Aus/.ug  aus  i.Wn  §§  1  145  in  F^  II.  Alsdann  folgen  in  RI 
die  in  der  Vorlage  nicht  vorhandenen  Gesetze  und  sodann  nocli  eine 
Nachlese  aus  R  §§  53      146  und  73      83.    Dies  legt  die  Vermutung  nahe. 
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daB  RI  urspriinglich  nur  aus  52  Paragraphen  bestand,  dann  aber  aus 
einer  anderen  Quelle  sowie  durch  eine  Nachlese  aus  derselbeu  Vorlage 
(R  II)  zu  dem  gegeuwartigen  Umfange  erganzt  wurde. 

Zu  RI  ist  zu  bemerken,  daB  diese  Redaktion  auch  noch  in  arabi- 
scher  Sprache  existiert,  in  einer  Obersetzung  des  durch  seine  juristischen 
Arbeiten  bekannten  nestorianischen  Gelehrten  Abulfarag  Ibn  Altajjib, 
der  1043  gestorben  ist.  Sie  findet  sich  in  einer  von  Guidi  in  der  Zeit- 
schrift  der  Deutschen  Morgenlandischen  Gesellschaft,  Bd.  43,  S.  388ff. 
beschriebenen  Handschrift  der  Bibliothek  des  Vatikans  Cod.  Arab.  153, 
Blatt  75  —  80.'  Die  arabisch  vorhandenen  Paragraphen  entsprechen  den 
§§  1—61  in  RI,  wahrend  der  SchluB,  enthaltend  §  61  (Ende)  bis  §  75 
R  I  durch  irgendeinen  Zufall  verloren  gegangen  ist. 

Die  Vergleichung  der  einzelnen  arabischen  Paragraphen  mit  dem 
syrischen  Original  lehrt,  daB  das  Urteil,  das  mein  verehrter  Freund 
Guidi  a.  a.  O.  S.  390.  393  iiber  den  Wert  von  Ibn  Altajjibs  arabischer 
Bearbeitung  des  nestorianischen  Synodicons  abgegeben  hat,  in  gleicher 
Weise  auch  von  seiner  Bearbeitung  der  Leges  Constantini  et  Leonis  gilt. 
Er  gibt  im  allgemeinen  nur  einen  Auszug,  und  diesem  Auszug  haften 
vielerlei  Fehler  an,  die  aus  Unkenntnis,  MiBverstandnis  oder  Fliichtig- 
keit  hervorgegangen  sind.  Derjenige  syrische  Text,  welcher  dem  Ibn 
Altajjib  vorlag,  ist  mit  alien  Fehlern  derselbe  wie  der  uns  in  der  vati- 
kanischen  Kopie  vorliegende,  und  fiir  die  Interpretation  der  einzelnen 
Gesetze  gewinnt  man  aus  seiner  Obersetzung  nichts,  oder  jedenfalls 
kaum  mehr  als  einen  weiteren  Beitrag  zur  Geschichte  der  Irrungen. 
Der  Grund  der  Erscheinung,  daB  im  11.  christlichen  Jahrhundert  selbst 
bei  einem  der  kenntnisreichsten  Vertreter  des  nestorianischen  Christen- 
tums  von  der  Kenntnis  des  romischen  Privatrechts  keine  Spur  mehr 
vorhanden  ist,  muB  meines  Erachtens  darin  gesehen  werden,  daB  die 
altesten  Ubersetzer  und  Bearbeiter  der  Leges,  die  noch  mi  romischen 
Reich  oder  nahe  seinen  Grenzen  lebten,  es  versaumt  haben  ihren  Ar- 
beiten ausfiihrliche  Kommentare  beizugeben,  in  denen  sie  ihren  Lesern 
z.  B.  iiber  den  Unterschied  von  man u miss io  und  emancipatio,  iiber 
die  Bedeutung  der  einzelnen  Termini  technici  und  andere  Dinge  die 
notigen  Aufklarungen  gaben.  Ibn  Altajjib  hat  mancherlei  literarische 
Spuren  hinterlassen,  welche  in  einer  Monographic  untersucht  zu  werden 
verdienen.  Er  soil  aus  Bagdad  gebiirtig  sein.  Vgl.  Dr.  Georg  Graf,  Die 
christlich-arabische  Literatur  bis  zur  frankischen  Zeit.  Freiburg  im  Br., 
S.  55  — 59.' 

RII,  die  Quelle  von  RI,    ist  die  umfangreichste  Redaktion   der    Rll  und  L. 
Leges,  die  wir  zur  Zeit  kennen.    Sie  hat  Paragraphenzahlung  und  zahlt 
158  Paragraphen,  wahrend  L  nur  127  Paragraphen  (ursprunglich  128  Pa- 


'   Vgl.  Mai ,  Scriptorum  veterum  nova  collectio  IV,  S.  286. 

2  In  derselben  romischen  Handschrift  findet  sich  auf  Bl.  158  a  und  b 
eine  arabische  Wiedergabe  der  Bestimmungen,  die  bei  Ebedjesu  S.  242, 
Kol.  1.  2  und  S.  244,  Kol.  2  bis  S.  245,  Kol.  1  iiberliefert  sind,  auBerdem  zwei 
aus  Synodalakten  entnommene  Verfiigungen  iiber  die  Verwaltung  von  Ge- 
fiingnissen  und  Krankenhausern, 


FreilassLing  mit  Bedingung. 


Vom    Anit    ties   eiriTpoTros. 
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ragraphen)  entlialt.  Die  groBere  Zalil  in  R  II  ist  zum  Teil  daraiis  ent- 
standen,  da(5  eineni  einzigeii  Paiagraplien  in  L  je  zwei  Paragraplieii  in 
R  11  entsprechen,  uiid  aulicrclcin  daraiis,  daH  R  II  die  folgenden  Gesetze 
enthalt,  die  in  L  felilen: 

§  34.    Verbot  der  Selbstliiilfe. 

§35. 

§36. 

§  42.    Erbrecht  des  Patrons  gegen  den  Sklaven. 

§  43.    Die  Form  der  Freilassung. 

§  44.    Dotal  recht. 

§  57.    Aufhebung  der  Verlobung. 

§  85.    Verfiigung  iiber  die  Kinder  be!  Ehescheidung. 

§  86.    Dotalrecht  bei  Ehescheidung. 

§  87.    Ehescheidung  ohne  Riickgabe  des  Dos. 

§  88.    Wann  die  Frau  die  Scheidung  verlangen  kann. 

§  102./ 

§  105.^ 

§  107.    Verbot  der  Selbsthiilfe  und  Blutrache. 

§  116.    Anklagerecht. 

§  117.    Gegenklage. 

§  133.    Findelkind. 

§  147.    ZinsfuB. 

§  148.    Fundrecht. 

§  149.    Haftung  des  Gastwirtes. 

§  152.    Anspriiche  des  Vormundes. 

§  153.    Erbrecht  der  Mutter. 

§  154.    Forderungen  gegen  Waisen. 

§  155.    Haftung  des  Vaters  fiir  die  Schulden  des  Sohnes. 

§  156.    Diebstahl  der  Kinder  gegen  den  Vater. 

§  157.    Geschenke  an  Kinder. 

§  158.    Gerichtsurkunden. 

Der  gesamte  Inhalt  von  L  findet  sich  in  R  II  wieder,  ausgenommen 
die  folgenden  fiinf  Paragraphen: 

§55./ 

c  r^  I  Gemeinsame  Schulden  der  Ehegatten. 

§56.\ 

§  57.     Vom    eKaroa-Tov. 

§  94.    Behandlung  des  Testamentes. 

§  95.    Testamentseroffnuiig. 

Diese  Paragraphen  hat  R  11  nicht  aufgenonmien.  Sein  Werk  be- 
steht  also  in  der  Hauptsache  aus  L  und  dem  eben  aufgczahlten  Plus, 
und  es  erhebt  sich  nun  die  Frage:  Hat  er  L  zugrunde  gelegt  und  dieses 
Plus  aus  anderen,  uns  unbekannten  Quellen  hinzugefiigt?  oder  hat  er 
etwa  eine  altere,  groliere,  vollstandigere  Redaktion  von  L  benutzt?  In 
letzterem  Falle  waren  beide,  R  11  und  L,  Reproduktionen  eines  und  des- 
selben  Originals,  jenes  erheblich  vollstandiger  als  dieses. 

Bei  der  Betrachtung  des  Plus  in  Rll,  d.  h.  derjenigen  seiner 
Paragraphen,    die  in  L  fehlen,    ergibt  sich   niir  eine   Art  Zweiteilung. 
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Die  Mehrzahl  der  Paragraphen  sind  solche,  die  L  gegeniiber  vollkommen 
neu  sind  und  sicii  mit  i<einen  Gesetzen  in  L  decken  oder  des  naheren 
beriihren ,  die  also  niciit  aus  L  in  seiner  heutigen  Gestalt,  sondern  sicher 
aus  einer  anderweitigen  Quelle  entnommen  sind.  Zu  dieser  Kategorie 
gehoren  die  §§  34.  35.  36.  42.  44.  57.  85.  87.  88.  102.  105.  117.  133. 
147.  148.  149.  152  —  158.  Dagegen  ist  eine  kleinere  Anzahl  von  Para- 
graphen von  solcher  Art,  dal3  sie  keineswegs  die  Annahme  der  Ab- 
leitung  aus  einer  anderen  Quelle  als  L  notwendig  machen,  vielmehr 
sehr  wohl  aus  einzelnen  Paragraphen  von  L  durch  eine  gewisse  selb- 
standige  Rechtsbildung  abgeleitet  worden  sein  konnen.  Einige  der  hier 
in  Betracht  kommenden  Paragraphen  sind  folgende: 

L21a  und  R  II.  23  sind  ein  und  dasselbe  Gesetz  iiber  die  Form 
der  Freilassung,  AuBerdem  behandelt  R  II  denselben  Gegenstand  aber 
noch  einmal  in  §  43,  einer  Erweiterung  des  Gesetzes  urn  Nebensach- 
liches  und  um  zwei  Zahlen,  zugleich  mit  einem  Stich  in  das  Klerikale. 
Ich  bin  sehr  geneigt,  diesen  §  43  nicht  fiir  ein  neues,  selbstandiges 
Gesetz  zu  halten ,  sondern  fiir  eine  Umarbeitung  jenes  kiirzeren  Gesetzes 
L  21a  und  R  II.  23. 

L  71  (ob  man  einen  Menschen  v^egen  eines  Vergehens  oder  Ver- 
brechens  verklagen  darf)  und  R II.  114  sind  ein  und  dasselbe  Gesetz. 
Denselben  Gegenstand  behandelt  aber  R  II  dann  noch  einmal  in  §  108, 
nur  weniger  exakt  und  weniger  konzis. 

L  123  und  R  II.  91  geben  ein  und  dasselbe  Gesetz  iiber  das  Ver- 
fahren  bei  der  Ehescheidung  nach  dem  Dotalrecht.  Daneben  gibt  R  II 
die  inhaltlich  identischen  Bestimmungen  noch  einmal  in  einem  anderen 
Paragraphen,  §  86.  Wenn  der  letztere  Paragraph  inhaltlich  noch  etwas 
mehr  bietet  als  L  123,  so  ist  mit  der  Moglichkeit  zu  rechnen,  entweder 
daB  in  L  etwas  ausgefallen  ist  oder  aber  daB  in  R  11.  86  eine  Weiter- 
entwickelung,  eine  groBere  Spezialisierung  des  Gesetzes  vorliegt. 

L  60  =  R  II.  106  bestimmen,  daB  man  den  Rauber  dem  Richter 
zur  Bestrafung  iibergeben  soil.  Inhaltlich  dasselbe  bestimmt  aber  auch 
R  II.  107,  erweitert  durch  eine  vollkommen  entbehrliche,  weil  nach  §  106 
selbstverstandliche  Anwendung  auf  die  Blutrache. 


Wenn  also  in  dem  Plus  von  Paragraphen,  welche  R  II  mehr  hat 
als  L,  einige  solche  begegnen,  welche  innerhalb  des  Syrischen  durch 
Umarbeitung  einer  vorhandenen  Vorlage  entstanden  sein  konnen  und 
nicht  notwendig  je  eine  besondere  griechische  Vorlage  zur  Voraussetzung 
haben,  so  konnen  wir  diese  Beobachtung  zu  dem  Satze  erweitern,  daB 
schon  in  den  altesten  Formen  der  Leges,  in  denen  sie  uns  entgegen- 
treten,  mehrfach  Doppelbearbeitungen  eines  und  desselben  Gesetzes  nach- 
zuweisen  sind,  in  L  und  haufiger  in  R  II.  Die  erste  sprode  Obersetzung 
aus  dem  Griechischen,  in  welcher  zahlreiche  Fremdworter  beibehalten 
waren,  wurde  wieder  und  wieder  umredigiert,  die  griechischen  Worter 
wurden  durch  syrische  iibersetzt,  und  der  Wortlaut  dem  Verstandnis 
des  syrischen  Lesers  etwas  naher  gebracht.  Dabei  laufen  natiirlich  Irr- 
tiimer  unter  und  die  technisch-konzise  Diction  des  griechischen  Originals 
und  der  ersten  Obersetzung  wird  mehr  und  mehr  diffus.     So  geben  in 


Doppelte 

Bearbeitung 

derselben 

Gesetze. 
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L  die  §§  47  iind  85  dasselbe  Gesetz  iiber  die  Sid\va-is  in  zwei  wenig 
verschiedenen  Formen,  ebenso  die  §§  98  in  L  und  129  in  RII,  und  es 
ist  schwer  zu  begreifen,  warum  die  Verfasser  von  L  und  R  11  eine  solche 
Wiederliolung  fiir  notvvendig  eraciitet  liaben.  Nach  meiner  Ansicht  ist 
der  Text  in  L  85.  RII.  129  (mit  dem  Fremdworte  7ri>6a-Ti/tov)  der  altere, 
dagegen  L  47.  Rll.  98,  wo  irpocm/tov  durch  das  syrische  Wort  Verlust 
wiedergegeben  ist,  eine  jiingere  Umarbeitung: 

Das  Gesetz,  dali  die  Witwe  nicht  vor  dem  Ablaiif  von  10  Monaten 
nach  dem  Tode  ihres  Mannes  eine  neue  Ehe  eingehen  darf,  findet  sich 
zvveimal,  sowohl  in  L§  16  und  61   wie  in  R  II  §  67  und  78. 

Rll  gibt  das  Gesetz  betreffend  die  Frage,  wie  jemand,  der  sich 
als  Sklave  verkauft  hat,  wieder  frei  werden  kann,  zweimal,  in  §37  und 
118.  Ebenso  scheinen  mir  die  §§  12  und  84  in  L  =  den  §§  6  und  128 
in  R  II  verschiedene  Bearbeitungen  desselben  Gesetzes  zu  sein,  eine  altere 
und  eine  jiingere,  und  zwar  iialte  ich  diejenige,  in  der  die  Fremd- 
worter  Trapax^piio-ts ,  Icgatarii ,  Icgata  vorkommen,  L  84  und  R  II.  128, 
fiir  die  altere. 

Weitere  Falle  der  Doppelbearbeitung  liegen  vor  in  RII.  18  und  74, 
32  und  99,  38  und  79,  23  und  43,  86  und  91,  90  und  153. 

R  H.  Zur  weiteren  Charakterisierung  von  Rll  ist  noch  zweierlei  zu  er- 

Uiikenntiiis     wahnen,    seine    mangelhafte    Kenntnis    des    Griechischen    sowie   seine 

^  .    ,  .    .         Tendenz,  das  Interesse  des  christlichen  Klerus  zu  akzentuieren.    Das  am 
Griechischen.  ' 

Ende  von  L  82  vorkommende  Wort  iw.io2f  ^»//j/a  erkannte  er  nicht  und 

machte  daraus  ein  ganzlich  sinnloses  X*iO^  Verleumder^  (RII.  125). 
Aus  dem  Worte  Sawavai  jQxJ^p   in  L  98  macht  er  ein  in  diesem  Zu- 

sammenhange  sinnloses  uC»^Lao3^a  (als  wissend)  Rll.  136.  Das 
Wort  evairoypa^ov  In  L  50  gibt  er  wieder  durch  X^aA^a^  o^,  d.h.:  Er 
wuBte,  daB  ei-  etwas  wie  »in«  <7^3  bedeutet,  und  mit  dem  Rest  a-rroypa^ov 
wuBte  er  nichts  anzufangen  (R  II.  31).  Was  in  solchen  und  ahnlichen 
Fallen  aus  Unwissenheit,  was  aus  Fliichtigkeit  hervorgegangen ,  ist  wohl 
nicht  zu  unterscheiden. 


Rll.  Das   klerikale  Interesse  von  Rll   tritt  besonders  deutlich   in  §49 

Klerikale  hervor.  Der  ganze  Paragraph  ist  nach  meiner  Oberzeugung  weiter  nichts 
als  eine  breitspurige  Ausiegung  des  diirren,  aber  konzisen  Wortlauts 
von  L117  (Befreiung  der  Kleriker  von  der  Kopfsteuer  und  der  patria 
potestas).  Das  gleiche  gilt  von  R  II.  50  im  Vergleich  mit  L118  (Leo's 
Gesetz  betreffend  die  Heiligung  des  Sonntags).  Auffallend  ist  die  Er- 
wahnung  des  Nestorius  als  eines  Haretikers  in  dieser  spezifisch  nesto- 
rianischen  Oberlieferung.  Ich  nehme  an,  daB  dies  eine  Fiilschung  eines 
spaten  Kopisten  ist  und  daB  urspriingUch  an  dieser  Stelle  nicht  Nestorius, 
sondern  —  wie  in  Ar  50  —  Man!  erwahnt  war. 

Bestandteile  Alles  zusammengefaBt,   glaube   ich   iiber  R  II,   diese  groBte  und 

von  RII.  wichtigste  der  neuen  Redaktionen ,  die  folgcnde  Ansicht  aussprechen  zu 
sollen:  RII  setzt  sich  aus  zwei  Teilen  zusammen. 
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Der  eine  Teil  A  ist  identisch  mit  L,  reprasentiert  aber  eine  altera 
und  gelegentlich  bessere  Uberlieferung  als  die  in  der  Londoner  Hand- 
schrift  vorliegende. 

Wir  miissen  ferner  annehmen,  entweder  daB  L  friiher  in  einer 
wesentlich  umfangreicheren  Ausgabe  vorhanden  gewesen  ist,  oder  daB 
es  eine  anderweitige  Sammlung  oder  sonstige  Quellen  gegeben  hat,  aus 
denen  man  einzeine  Gesetze  entnehmen  konnte. 

L  steht  von  alien  vorhandenen  Redaktionen  dem  Werk  des  ersten 
Obersetzers  des  griechischen  Originals  am  nachsten.  Aus  dem  Umstande, 
daB  in  L  Doppelbearbeitungen  einzelner  Gesetze  vorkommen ,  die  inner- 
halb  des  syrischen  Kulturgebiets  entstanden  sein  konnen,  nehme  ich  an, 
daB  L  nicht  das  Werk  des  ersten  Obersetzers  ist,  und  daB  seit  der 
ersten  Obersetzung  schon  eine  Umarbeitung  mit  Weglassung  der  Fremd- 
worter,  auf  die  wir  die  vereinfachten  Formen  einzelner  Gesetze  zuriick- 
fiihren  miissen,  stattgefunden  hat. 

Der  zweite  Bestandteil  von  RII,  den  ich  als  B  bezeichne,  enthalt 
einerseits  eine  Anzahl  von  Gesetzen,  die  aus  unbekannter  Quelle  flieBen 
und  mit  L  nichts  gemein  haben,  andrerseits  aber  auch  viele  Gesetze, 
welche  einer  erleichternden  Umarbeitung  der  Vorlage  von  L  ihren  Ur- 
sprung  verdanken. 

R  II  ist  seinerseits  die  Quelle  der  meisten  jiingeren  Redaktionen  ge- 
worden,  der  kiirzeren:  R  I  und  P  sowie  der  ausfiihrlicheren :  Ar  und  Arm. 

Ich  halte  L  fiir  alter  als  R  II ',  und  halte  L  und  denjenigen  Teil  von 
RII,  der  identisch  ist  mit  L,  fiir  die  alteste  Oberlieferung  unserer  Leges, 
die  aber  immerhin  noch  durch  eine  gewisse  Spanne  Zeit  von  der  ersten 
Obersetzung  des  griechischen  Originals  getrennt  sein  muB. 

Der    nestorianische    Patriarch   Timotheos  I.    (gest.  819)    zitiert    in         Zitate 

einem  seiner  Briefe  aus  unseren  Leges  zwei  Paragraphen  Eherecht,  welche      der  Leges 

in  der  Hauptsache  L  108  und  109  entsprechen.     Der  Patriarch  scheint    ^^'  spateren 

mir  frei  zu  zitieren,  auBerdem  aber  differierte  die  ihm  vorliegende  Re-         ,  ,, 

'  '='  stellern. 

zension  von  alien  bisher  bekannten,  denn  er  zitiert  das  erstere  Gesetz 
L  108  als  Gesetz  Nr.  14,  und  unter  dieser  Nummer  kommt  es  in  keiner 
der  mir  bekannten  Editionen  vor.  Siehe  Oriens  Christianus  II,  S.  31.32. 
(Briefe  des  Katholikos  Timotheos  I.  Veroffentlicht  von  Prof.  Oskar  Braun.) 

In  BS  II,  S.  176  habe  ich  diejenigen  Stellen  verzeichnet,  in  denen     Benutzung 

Ebedjesu   die  Leges   zitiert,   und   es   ist  nun   die  Frage,   wie   sich  diese  der  Leges  be! 
Zitate   zu  den  romischen   Redaktionen  verhalten.     Die  meisten   Stellen      tbedjesii. 
sind  wortlich  aus  R  I  zitiert.^    Wo  er  sowohl  Ambrosius  wie  die  Leges 


^   Nach  L.  Mitteis  a.  i 

a.O. 

S.  48  ist  R  II 

nachjustinianisch. 

''   S.67, 

Kol.2 

=  RL 

21. 

»  70, 

»       1: 

=  RL 

52. 

»  72, 

»       1 

=  RI. 

51. 

»  74, 

»       1 

=  RI. 

68. 

»  75, 

»       1 

==RI. 

22. 

»  77, 

»     2 

=  RI. 

55  c 

und  54. 

»  49, 

>^     2 

ist  wahrscheinlich  aus  R  1.  40 

entnommen. 
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regum  zitiert  (S.  47  unci  48),  sclieint  er  Bezug  zu  nehmen  auf  R  III.  93 
unci  61,  unci  in  den  Bemerkunojcn  auf  S.  79.  80  exzerpiert  er  die  §§  142. 
49.  50.  143  von  R  II.  Wir  werden  also  wohl  nicht  fehl^irehen,  wenn 
wir  annehmen,  daH  er  einen  ahnlichen  Kodex  wie  den  romischen, 
der  alle  drei  Redaktionen  —  Rl,  II,  ill  —  neben  einander  enthielt,  vor 
sich  hatte. 

Der  Benutzung  der  Leges  durcli  Jesubarnun  (s.  BS  II  S.  177)  scheint 
R II  zugrunde  zu  liegen.  Das  Gesetz,  betreffend  die  Strafe  fiir  eine 
dolose  Anklage  (Ebedjesu  S.  67,  Kol.2)  ist  eine  Paraphrase  von  R  II.  114. 
Das  Gesetz  iiber  Hausreparatur  von  Jesubocht  (das.  S.  76,  Kol.2)  ist 
wortlich  aus  R II.  136  mit  einer  Kiirzung  im  zweiten  Teil  heriiberge- 
nommen,  und  die  Bestimnnuigen  iiber  Baupolizei  (S.  77,  Kol.  1)  sind 
aus  Rill.  151  abgeleitet. 

Be!  Die  Benutzung  der  Leges  bei  Barhebraus  (s.  BS  II  S.  178)'  beweist, 

Barhebraus.  ^laB  es  nocli  andere  syrische  Redaktionen  im  Orient  gab  als  alle  bisher 
bekannten;  denn  seine  Paragraphenzahlen  stimmen  mit  keiner  derseiben 
iiberein.  Nach  dem  Inhalt  zu  urteilen,  hafihm  die  Redaktion  R  II  vor- 
gelegen.  Denn  der  Paragraph  iiber  den  gesetzhchen  ZinsfuB  (Barhebraus 
S.  108)  findet  sich  nur  in  R  II.  147,  und  die  von  Barhebraus  als  §85 
und  86  (auf  S.  74)-  eru^ahnten  Gesetze  iiber  die  Griinde  der  Ehescheidung 
bei  Frau  und  Mann  entsprechen  den  §§  87  und  88  in  R  II  (R  I.  40.  41), 
welche  in  den  anderen  Redaktionen  (L,  P,  Ar,  Arm)  nicht  vorkommen, 

Reste  in  einer  Was  seit  der  Publikation  des  Syrisch  -  Romischen  Rechtsbuches  im 

Cambridger  Jahre  1880  von  einzelnen  Spuren  der  Leges  in  syrischen  Handschriften 
Handschnft.  zutage  gefordert  worden,  ist  gering  an  Umfang.  Im  Jahre  1887  ver- 
offentlichte  W.  Wright  in  einer  kleinen  Schrift  Notiilae  Syriacae  aus  einer 
Cambridger  Handschrift  des  13.Jahrhunderts  (Nr.  26  der  Handschriften 
der  Society  for  promoting  Christian  knowledge  in  the  University  Library 
of  Cambridge)  vier  von  unseren  Leges  als  die  §§  92.  93.  94.  95  in  einem 
sehr  verwiiderten  Text.  Sie  sind  identisch  mit  R  II,  §§  151.  152.  154.  155. 
Diese  wenigen  Paragraphen  beweisen ,  dalJ  R  II  auch  noch  in  einer  anderen 
Redaktion  existierte,  welche  in  Anordnung  und  Umfang  verschieden  war. 
Mcrkwiirdiger  sind  sie  aber  noch  dadurch,  daB  anl  Ende  von  §  95 
(RII.  155)  die  folgende  Notiz  auftritt: 

»Herausgekommen  ist  dieser  Befehl  zur  Zeit  des  Konigs  Leo  un- 
gefahr  um  das  Jahr  517  nach  der  Zahlung  der  Antiochenischen  Ara.<^^ 
Diese  Notiz  hat  abgesehen  von  unwesentlichen  Kleinigkeiten  denselben 
Wortlaut  wie  diejenige,  die  sich  am  Ende  von  RII  findet,  steht  aber 
hier  in  syntaktischer  Verbindung  mit  dem  unmittelbar  vorhergehenden 
Gesetze  des  Konigs  Leo  betreffend  die  ^epv/J-Urkunden. 


'  Zu  den  dort  angefiihrten  Stellen  ist  noch  S.  32,  Kol.2  (Leo  iiber  die 
Sonntagsheiligung)  =  R  II.  50  hinziiznfiigen. 

2  Vgl.  Nomocanon  Gregorii  Barhebraei  ed.  P.  Bedjan,  Paris  1898, 
S.  142.  143. 

^   Vgl.  oben  S.  VIII. 
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Zwei  weitere  Reste  der  Leges  haben  sich  in  Handschriften  der 
Koniglichen  Bibliothek  zu  Berlin  gefunden  (s.  mein  Verzeiciinis  der  Sy- 
rischen  Handschriften  der  Koniglichen  Bibliothek,  Berlin  1899,  11,  S.  680 
und  786).  Ein  jakobitischer  Sammelband  aus  dem  18.Jahrhundert  enthalt 
das  Gesetz  Leos  iiber  die  Sonntagsheiligung,  und  zwar  mit  einigen 
Kiirzungen  ausgezogen  aus  R  II.  50  (s.  II,  S.  680).  Eine  andere  jakobitische 
Handschrift  aus  dem  vorigen  Jahrhundert  (s.  Verzeichnis  II,  786)  hat  einen 
Einband,  der  aus  abgerissenen  Blattern  einer  Leges- Handschrift  zu- 
sammengestampft  ist.  Was  auf  dem  linksseitigen  Bindeblatt  gelesen 
werden   kann ,  ist  das   Ende  von   §  8  und   der  Anfang  von   §  9  (aus- 

driicklich  bezeichnet  als   X^>Xisp)  von  R  II. 

In  der  Vatikanischen  Bibliothek  finden  sich  zwei  arabische  Versionen 
unserer  Leges  in  syrischer  Schrift,  die  eine  in  Cod.  Syr.  CXXXIII, 
Bl.  260b  —  293b  (vgl.  Mai,  Catalogus  codicum  Bibliothecae  Vaticanicae 
Arabicorum  usw.  Ill,  S.  206),  die  andere  in  Cod.  Syr.  CXXX,  Bl.  186b 
bis  201b  (vgl.  Mai,  a.  a.  O.  Ill,  S.  195).  Beide  Handschriften  sind  Jung 
und  nachlassig  geschrieben,  jene  stammt  vielleicht  aus  dem  16.,  diese  aus 
dem  17.  Jahrhundert.  Kodex  133  zahlt  130  Paragraphen,  von  denen  aber 
die  §§  104  (Anfang)  bis  126  (Ende)  fehlen.  Der  Kodex  130  zahlt  82  Pa- 
ragraphen, hatte  aber  urspriinglich  auch  130  Paragraphen.  Sein  letzter 
§  82  entspricht  dem  §  130  in.  Ar,  Die  iibrigen  Paragraphen  hat  der 
Schreiber  ausgelassen,  weil  er,  wie  er  in  einer  Notiz  am  Ende  selbst  sagt, 
gefiirchtet  habe,  daB  die  Schrift  zu  lang  v^erde  und  dem  Leser  zu  viel 
Miihe  mache.' 

Von  diesen  beiden  Versionen  gilt  dasselbe,  wsis  ich  BSII,  S.  160 
von  den  arabischen  Versionen  im  allgemeinen  gesagt  habe.  Beide  sind 
Abschriften  von  Ar,  Kod.  133  abgesehen  von  der  Liicke  vollstandig  und 
etwas  besser,  doch  aber  sehr  fehlerhaft,  Kod.  130  voll  von  Fehlern  und 
durchweg  ganz  willkiirlich  verkiirzt.  Fur  die  Interpretation  des  recht- 
lichen  Inhalts  der  Leges  sind  sie  wertlos. 

Fiir  den  Kommentar  der  einzelnen  Paragraphen  verweise  ich  auf 
das  Werk  meines  friiheren  Mitarbeiters  K.  G.  Bruns  gesegneten  An- 
denkens  in  unserem  Syrisch-romischen  Rechtsbuch  II,  S.  181  ff.;  auf  die 
Behandlung  einzelner  Paragraphen  bei  L.  Mitteis  in  Reichsrecht  und 
Volksrecht  in  den  ostlichen  Provinzen  des  romischen  Kaiserreiches, 
Leipzig  1891  (s.  Index  S.  558),  sowie  auf  Ferrini,  Beitrage  zur  Kenntnis 
des  sogenannten  Syrisch-romischen  Rechtsbuches  in  der  Zeitschrift  der 
Savigny-Stiftung  fur  Rechtsgeschichte  Bd.  23,  S.  101— 143. 

Von  Abkiirzungen  sind  die  folgenden  angewendet  worden: 

BS  =  Bruns  und   Sachau,  Syrisch-romisches  Rechtsbuch  aus 
dem  5.  Jahrhundert,  Leipzig  1880. 
L  —  Die  syrische  Version  aus  der  Londoner  Handschrift  in 
BSI,3;  11,3. 


In  zwei  Ber- 
liner Hand- 
schriften. 


Die  zwei  ara- 
bischen Ver- 
sionen derVa- 
tikanischen 
Bibliothek. 


\ba^2o  <n^;^;^:  ^^o  o^^u^. 
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F  =^  Fragment  derselben   Version   aus   eincr  ancieren   Hand- 

schrift  in  BSI,37;  11,41. 
P  =  Die    syrische  Version    aus    der    Pariser    Handsclirift    in 
BSI,39;  11,44. 
Ar  =  Die  arabische  Version  in  BSI,67;  11,75. 
Arm  =  Die  armenische  Version  in  BSI,95;  II,  115. 

Die  Koni.t:;Iicli  PrenHisclie  Akadeniic  der  Wissensciiaften  hat  durch 
eine  Drucksubvention  das  Erscheincn  dicser  Arbeit  in  der  VDrlie^enden 
Gestalt  ermoglicht.  Ihr  gebijhrt  mein  Dank  wie  auch  ineinem  verehrten 
Kollegen  Ludwig  Mitteis  in  Leipzig,  der  sich  der  Miilie  der  Revision 
der  Druckbogen  nnterzogen  hat,  und  Herrn  Dr.  Stephan  BraHloff,  Privat- 
dozent  in  der  juristischen  Fakultat  der  Wiener  Universitat,  dem  Verfasser 
des  Sachindexes. 

•    Berlin,  14.  Januar  1907. 

Eduard  Sachau. 
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Der  eine  Teil  A  ist  identisch  mit  L,  reprasentiert  aber  eine  altere 
und  gelegentlich  bessere  Oberlieferung  als  die  in  der  Londoner  Hand- 
schrift  vorliegende. 

Wir  mQssen  ferner  annehmen,  entweder  dafi  L  friiher  in  einer 
wesentlich  umfangreicheren  Ausgabe  vorhanden  gewesen  ist,  oder  daB 
es  eine  anderweitige  Sammlung  oder  sonstige  Quellen  gegeben  hat,  aus 
denen  man  einzelne  Gesetze  entnehmen  konnte. 

L  steht  von  alien  vorhandenen  Redaktionen  dem  Werk  des  ersten 
Obersetzers  des  griechischen  Originals  am  nachsten.  Aus  dem  Umstande, 
daB  in  L  Doppelbearbeitungen  einzelner  Gesetze  vorkommen,  die  inner- 
halb  des  syrischen  Kulturgebiets  entstanden  sein  konnen,  nehme  ich  an, 
daB  L  nicht  das  Werk  des  ersten  Obersetzers  ist,  und  daB  seit  der 
ersten  Obersetzung  schon  eine  Umarbeitung  mit  Weglassung  der  Fremd- 
worter,  auf  die  wir  die  vereinfachten  Formen  einzelner  Gesetze  zuriick- 
fiihren  miissen,  stattgefunden  hat. 

Der  zweite  Bestandteil  von  Rll,  den  ich  als  B  bezeichne,  enthalt 
einerseits  eine  Anzahl  von  Gesetzen,  die  aus  unbekannter  Quelle  flieBen 
und  mit  L  nichts  gemein  haben,  andrerseits  aber  auch  viele  Gesetze, 
welche  einer  erleichternden  Umarbeitung  der  Vorlage  von  L  ihren  Ur- 
sprung  verdanken. 

R  II  ist  seinerseits  die  Quelle  der  meisten  jiingeren  Redaktionen  ge- 
worden,  der  kiirzeren:  R  I  und  P  sowie  der  ausfiihrlicheren:  Ar  und  Arm. 

Ich  halte  L  fiir  alter  als  R  II ',  und  halte  L  und  denjenigen  Teil  von 
RII,  der  identisch  ist  mit  L,  fiir  die  alteste  Oberlieferung  unserer  Leges, 
die  aber  immerhin  noch  durch  eine  gewisse  Spanne  Zeit  von  der  ersten 
Obersetzung  des  griechischen  Originals  getrennt  sein  muB. 


Der  nestorianische  Patriarch  Timotheos  I.  (gest.  819)  zitiert  in 
einem  seiner  Briefe  aus  unseren  Leges  zwei  Paragraphen  Eherecht,  welche 
in  der  Hauptsache  L  108  und  109  entsprechen.  Der  Patriarch  scheint 
mir  frei  zu  zitieren,  auBerdem  aber  differierte  die  ihm  vorliegende  Re- 
zension  von  alien  bisher  bekannten,  denn  er  zitiert  das  erstere  Gesetz 
L  108  als  Gesetz  Nr.  14,  und  unter  dieser  Nummer  kommt  es  in  keiner 
der  mir  bekannten  Editionen  vor.  Siehe  Oriens  Christianus  II,  S.  31.  32. 
(Briefe  des  Katholikos  Timotheos  I.   Veroffentlicht  von  Prof.  Oskar  Braun.) 


Zitate 

der  Leges 

bei  spateren 

Schrift- 

stellern. 


In  BS  II,  S.  176  habe  ich  diejenigen  Stellen  verzeichnet,  in  denen  Benutzung 

Ebedjesu  die  Leges  zitiert,  und  es  ist  nun   die  Frage,  wie  sich  diese  der  Leges  bei 

Zitate   zu  den  romischen   Redaktionen  verhalten.     Die  meisten   Stellen  tbedjesii. 
sind  wortlich  aus  R  I  zitiert.^    Wo  er  sowohl  Ambrosius  wie  die  Leges 


1    Nach 

L.  Mitteis  a.  a.  O.  S.  48  ist  R  II  nachjustinianisch. 

^   S.67, 

Kol.2  =  RI.  21. 

»  70, 

»     1  =  R  I.  52. 

»  72, 

>     1  r=  R  I.  51. 

»  74, 

»     1  =  R  I.  68. 

»  75, 

>>     1  =  R  I.  22. 

»  77, 

>     2  =  R  I.  55  c  und  54. 

»  49, 

^     2  ist  wahrscheinlich  aus  R  I.  40  entnommen, 

Sachau,  Syrische  Rechtsbiicher  I. 
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regiim  zitiert  (S.  47  unci  48),  scheint  er  Beziig  zu  nehmen  aiif  R  III.  93 
und  61,  und  in  den  Benierkiinu^en  auf  S.  79.  80  exzerpiert  er  die  §§  142. 
49.  50.  143  von  R  II.  Wir  werden  also  wohl  nicht  fehlgehen,  wenn 
wir  annehmen,  daR  er  einen  ahnlichen  Kodex  wie  den  romischen, 
der  alle  drei  Redaktionen  —  Rl,  II,  III  —  neben  einander  enthielt,  vor 
sich  hatte. 

Der  Benutzung  der  Leges  durch  Jesubarnun  (s.  BS  II  S.  177)  scheint 
R  II  zugrunde  zu  liegen.  Das  Gesetz,  betreffend  die  Strafe  fiir  eine 
dolose  Anklage  (Ebedjesu  S.  67,  Kol.  2)  ist  eine  Paraphrase  von  R  II.  114. 
Das  Gesetz  iiber  Hausreparatur  von  Jesubocht  (das.  S.  76,  Kol.  2)  ist 
wortlich  aus  R II.  136  mit  einer  Kiirzung  itn  zweiten  Teil  heriiberge- 
nommen,  und  die  Bestimniungen  iiber  Baupolizei  (S.  77,  Kol.  1)  sind 
aus  R  III.  151  abgeleitet. 


Bei 

Barhebraus. 


Reste  in  einer 
Canibridger 
Handschrift. 


Die  Benutzung  der  Leges  bei  Barhebraus  (s.  BS  II  S.  178)'  beweist, 
daB  es  noch  andere  syrische  Redaktionen  im  Orient  gab  als  alle  bisher 
bekannten;  denn  seine  Paragraphenzahlen  stimmen  mit  keiner  derselben 
iiberein.  Nach  dem  Inhalt  zu  urteilen,  hat  ihm  die  Redaktion  R  II  vor- 
gelegen.  Denn  der  Paragraph  iiber  den  gesetzlichen  ZinsfuB  (Barhebraus 
S.  108)  findet  sich  nur  in  R  II.  147,  und  die  von  Barhebraus  als  §  85 
und  86  (auf  S.  74)-  erwahnten  Gesetze  iiber  die  Griinde  der  Ehescheidung 
bei  Frau  und  Mann  entsprechen  den  §§  87  und  88  in  R  II  (R  I.  40.  41), 
welche  in  den  anderen  Redaktionen  (L,  P,  Ar,  Arm)  nicht  vorkommen. 

Was  seit  der  Publikation  des  Syrisch  -  Romischen  Rechtsbuches  im 
Jahre  1880  von  einzelnen  Spuren  der  Leges  in  syrischcn  Handschriften 
zutage  gefordert  worden,  ist  gering  an  Umfang.  Im  Jahre  1887  ver- 
offentlichte  W.  Wright  in  einer  kleinen  Schrift  Notulae  Syriacae  aus  einer 
Canibridger  Handschrift  des  13.Jahrhunderts  (Nr.  26  der  Handschriften 
der  Society  for  promoting  Christian  knowledge  in  the  University  Library 
of  Cambridge)  vier  von  unseren  Leges  als  die  §§  92.  93.  94.  95  in  einem 
sehr  verwilderten  Text,  Sie  sind  identisch  mit  R  II,  §§  151.  152.  154.  155. 
Diese  wenigen  Paragraphen  beweisen,  daB  R  11  auch  noch  in  einer  anderen 
Redaktion  existierte,  welche  in  Anordnung  und  Umfang  verschieden  war. 
Merkwiirdiger  sind  sie  aber  noch  dadurch,  daB  am  Ende  von  §  95 
(RH.  155)  die  folgende  Notiz  auftritt: 

>  Herausgekommen  ist  dieser  Befehl  zur  Zeit  des  Konigs  Leo  un- 
gefahr  um  das  Jahr  517  nach  der  Zahlung  der  Antiochenischen  Ara.«^ 
Diese  Notiz  hat  abgesehen  von  unwesentlichen  Klein igkeiten  denselben 
Wortlaut  wie  diejenige,  die  sich  am  Ende  von  R  II  findet,  steht  aber 
hier  in  syntaktischer  Verbindung  mit  dem  unmittelbar  vorhcrgehenden 
Gesetze  des  Konigs  Leo  betreffend  die  ^epw/y'-Urkunden. 


'  Zu  den  dort  angefiihrten  Stellen  ist  noch  S.  32,  Kol.  2  (Leo  iiber  die 
Sonntagsheiligung)  =r  R  11.  50  hinziizufiigen. 

^  Vgl.  Nomocanon  Gregorii  Barhebraei  ed.  P.  Bedjan,  Paris  1898, 
S.  142.  143. 

'    Vgl.  oben  S.  Vlli. 
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Zwei  weitere  Reste  der  Leges  haben  sich  in  Handschriften  der 
Koniglichen  Bibliothek  zu  Berlin  gefunden  (s.  mein  Verzeichnis  der  Sy- 
rischen  Handschriften  der  Koniglichen  Bibliothek,  Berlin  1899,  II,  S.  680 
und  786).  Ein  jakobitischer  Sammelband  aus  dem  18.Jahrhundert  enthalt 
das  Oesetz  Leos  iiber  die  Sonntagsheiligung,  und  zwar  mit  einigen 
Kurzungen  ausgezogen  aus  R  II.  50  (s.  11,  S.  680).  Eine  andere  jakob'itische 
Handschrift  aus  dem  vorigen  Jahrhundert  (s.  Verzeichnis  11,  786)  hat  einen 
Einband,  der  aus  abgerissenen  Blattern  einer  Leges -Handschrift  zu- 
sammengestampft  ist.  Was  auf  dem  linksseitigen  Bindeblatt  gelesen 
werden   kann ,  ist  das   Ende  von   §  8  und  der  Anfang  von   §  9  (aus- 

driicklich  bezeichnet  als   i.iJt»S?)  von  R  II. 

In  der  Vatikanischen  Bibliothek  finden  sich  zwei  arabische  Versionen 
unserer  Leges  in  syrischer  Schrift,  die  eine  in  Cod.  Syr.  CXXXIII, 
Bl.  260b  —  293b  (vgl.  Mai,  Catalogus  codicum  Bibliothecae  Vaticanicae 
Arabicorum  usw.  Ill,  S.  206),  die  andere  in  Cod.  Syr.  CXXX,  Bl.  186b 
bis  201b  (vgl.  Mai,  a.  a.  O.  Ill,  S.  195).  Beide  Handschriften  sind  jung 
und  nachlassig  geschrieben,  jene  stammt  vielleicht  aus  dem  16.,  diese  aus 
dem  17.  Jahrhundert.  Kodex  133  zahlt  130  Paragraphen,  von  denen  aber 
die  §§  104  (Anfang)  bis  126  (Ende)  fehlen.  Der  Kodex  130  zahlt  82  Pa- 
ragraphen, hatte  aber  urspriinglich  auch  130  Paragraphen.  Sein  letzter 
§  82  entspricht  dem  §  130  in  Ar.  Die  iibrigen  Paragraphen  hat  der 
Schreiber  ausgelassen,  well  er,  wie  er  in  einer  Notiz  am  Ende  selbst  sagt, 
gefiirchtet  habe,  dafi  die  Schrift  zu  lang  werde  und  dem  Leser  zu  viel 
Miihe  mache.' 

Von  diesen  beiden  Versionen  gilt  dasselbe,  was  ich  BSII,  S.  160 
von  den  arabischen  Versionen  im  allgemeinen  gesagt  habe.  Beide  sind 
Abschriften  von  Ar,  Kod.  133  abgesehen  von  der  Liicke  vollstandig  und 
etwas  besser,  doch  aber  sehr  fehlerhaft,  Kod.  130  voll  von  Fehlern  und 
durchweg  ganz  willkiirlich  verkiirzt.  Fur  die  Interpretation  des  recht- 
lichen  Inhalts  der  Leges  sind  sie  wertlos. 

Fiir  den  Kommentar  der  einzelnen  Paragraphen  verweise  ich  auf 
das  Werk  meines  friiheren  Mitarbeiters  K.  G.  Bruns  gesegneten  An- 
denkens  in  unserem  Syrisch-romischen  Rechtsbuch  II,  S.  181  ff.;  auf  die 
Behandlung  einzelner  Paragraphen  bei  L.  Mitteis  in  Reichsreclit  und 
Volksrecht  in  den  ostlichen  Provinzen  des  romischen  Kaiserreiches, 
Leipzig  1891  (s.  Index  S.  558),  sowie  auf  Ferrini,  Beitrage  zur  Kenntnis 
des  sogenannten  Syrisch-romischen  Rechtsbuches  in  der  Zeitschrift  der 
Savigny-Stiftung  fur  Rechtsgeschichte  Bd.  23,  S.  101— 143. 

Von  Abkijrzungen  sind  die  folgenden  angewendet  worden: 

BS  ==  Bruns  und  Sachau,  Syrisch-romisches   Rechtsbuch  aus 
dem  5.  Jahrhundert,  Leipzig  1880. 
L  —  Die  syrische  Version  aus  der  Londoner  Handschrift  in 
BSI,3;  11,3. 


In  zwei  Ber- 
liner Hand- 
schriften. 


Die  zwei  ara- 
bischen Ver- 
sionen derVa- 
tikanischen 
Bibliothek. 


\bOL^:o  <n^;^;^:  ^^  ih^^. 


—     XX     — 

F  =  Frag;ment  derselben  Version   aus    einer  anderen   Hand- 

schrift  in  BSI,37;  11,41. 
P  =  Die   syrische  Version    aus    der    Pariser    Handschrift    in 
BSI,39;  11,44. 
Ar  =  Die  arabische  Version  in  BSI,67;  11,75. 
Arm  ==  Die  armenische  Version  in  BSI,95;  II,  115. 

Die  Koniglicli  PreuBische  Akademie  der  Wissenschaften  hat  durch 
eine  Drncksuhvention  das  Erschcinen  dieser  Arbeit  in  der  vorlic.<2:endcn 
Gestalt  erniogliclit.  Ilir  gebiilirt  niein  Dank  wie  auch  meinem  verelirten 
Kollegen  Ludwig  Mitteis  in  Leipzig,  der  sich  der  Miihe  der  Revision 
der  Driickbogen  imterzogen  hat,  und  Herrn  Dr.  Stephan  BraBloff,  Privat- 
dozent  in  der  juristischen  Fakultat  der  Wiener  Universitat,  deni  Verfasser 
des  Sach indexes. 

Berlin,  H.Januar  1907. 

Eduard  Sachau. 
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Constantini  et  Leonis. 

Rl. 

Ex  romano  Bibliothecae  Vaticanae  codice 

(Siriaco  Borgiano  nr.  81  p.  151—171). 

75  Paragraphen. 


Sachau,  Syrische  Rechtsbucher  I. 
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l4^\,jo'L^   Z  SXaJL^    ^^boujcDp  %-^?o  X.tiiOA\'{   ^i^i^  -aois 

%*A.3  ^32o  .l^^p  u^S2  xAo  I\.-i  \  ^^-^  v^p  .L^2 

2puM  2a^,»>\."v\  auj^  07>Jjk^o  .cy  i  .i^  ^1  w>oTOi  t  n\  ^.SouM  5 
.o7.v>,i.op  jt}>,>,fllAe2  ^o;.!.^  23^  M.Si a>.^o  .ct^aL^  ^.op^ 
.^.\\^^^  2iaL\p  u^oroia  *sO(7^\^  JCx«.Ilio2  X^^  3u\  ^ai 
I'y^K*  ^lo  -X-s^?  5^2  .lisoisy^  7i-^'CL»  w^^;s  ^^aj^o 
oi  ^3  .Ux3  07^  do^  ^p  •s^2  .,.y,At  .aiiiJ^  '^■^^^?^  ^^ 
o^  ^^Su.  .^is  o2  ;.^3  o^!S  >o.^  *s^2o  .0^  *^^^'^Ll.  2^Ji.3  ^J1^  10 
u.070u«k2  o^  ^^^Slm.  .2c^2  ;s.rf^  »^2o  ^  «.*ia.>  .ti  •s^2  u.croo^2 
^  p^  S^^2  w^or  ^2   .c:l^2  ,?.hft,>,h   *s^2o   .:s.^Z-«OkA  a^:sa^lo 

§2.  2^.A\yP  .3^:ib2  ;i^p  so'is  .cra^ap  2^o;s3ua  ;.a.b9^^  OM^ 
^OT  2pu«2  X.d..«*6v  .^»<.J^  2'auQx^;s3^  ;ssu3  ;L*oc7p  ;  v?>  \^ 
XJOis^p  >-iv*if^\    ^\,o\t  .  Ao^e  U3f  U07  ^o  ^.Z.^o'aL^42p  15 

§3.  .o^\^.3  ^»Z»:ibp  2^:!^2  .x^2  Z^p  .3oiN  '.*^oc;L^Ap  ^a^^oci 
^p  *s^2  .Zax^  >3o^?  ^  .o^jou^  jQxia^^p  070^32  2^:30  Uaoi 

*^oaj!^  ucxix^  007  pai^^2p  OCT  :  u^orooa  v\^  Z-^o'a\42 
2aaLi^  XJa>^p  pjx^i,  ^p  *s^2  .;.3  3^^  Z.4o^^  Z^  p^  .Z^Sv^  20 
ya  2oo7p  u>orft,  113  v^oo^i  Nd.2o  z  xlxa  ^oolx&o  :^»a^oao 
•s^2  .Zax^  )^?  ^cja^X^  uoi^,^  ocr  .  ^1j^  jl^ou^o  ^auox^ 
007P  u.cT0u*2  ^  pu«»  .  ^a^^^2  Z^  Z^d^po  .  ^-i-^^-V  ^"^"^  ^? 
.  ^^djjc  J:bou«o  ^kjcx^  3^  ^ajois^lo  z  Z^2  ao  o;^  is^lo  :  ^(o^p 
§4.  ^oiN  .w.c7a32p  Z^2  \.an^  . Ujcxa i^^  ^<>cj.xp  ocr  ^2  p^^^,^  25 
07^  ;^^2o  :  ^>VP  da  ^^^o  23aL\  ^oboa  *^2p  .3^2  ZJ>*p 
o^^^i2  Z-^^o  .0;^  JsA  Z^2o  :  XJOi^p  Z^aa  Z^o  :  2^^i2 
.23^2p  Z \ i>\  ^po«sp  c^  Z^e  :  «^oua2  jcxaS^^p  *^oQf^^l 
^oojp  X-Jiop^  .Uoai  Z^  23l3^p  .^aiooipja  Xj^asJja  yua^so 

'    ^C^JbbO  2pc»*j>a^e  ist  zu    streichen   und  aSj^^    JM  an   die  Stelle 
Z41  setzen.  -   leg.  Z^o^\.^2p.  ^   leg.  Z^^As.         ■*   leg.  dj\j>p. 

^    Liicke.  '"'   add.  o2   ^OlOk**!. 
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Ferner  schreiben  wir  die  Gesetze  und  Urteile,  welche  von  den 
christlichen  Konigen  Konstantin  und  Leo  aufgestellt  worden  sind. 

§  1.   Ll.   RH.  1. 

Der  Richter  des  Konigs  spricht  nach  dem  Befehl  des  Konigs: 

Wenn  ein  Mann  ohne  Hinterlassung  eines  Testamentes  stirbt,  aber 
Sohne  und  Tochter  hinterlaBt,  erben  sie  alle  gleich. 

Wenn  er  (ein  Testament)  schreiben  will,  laBt  er  seine  Kinder  (Sohne) 
erben,  wie  er  will.  Und  seinen  Tochtern  gibt  er  einer  jeden  von  ihnen 
ihre  4>epvi]  (aus  den  drei)  Unzien  seiner  Habe.  Denn  diese  drei  Unzien 
werden  iiber  alle  Kinder  (Sohne)  des  Mannes  verteili  Und  mit  diesen 
neun  Unzien  konstituiert  er  die  Erbschaft,  wie  er  will.  Und  wenn  er 
seinen  Tochtern  etwas  mehr  geben  will,  darf  er  es. 

Wenn  er  keine  Sohne  hat,  beerben  ihn  seine  Tochter  oder  Tochter- 
tochter. 

Und  wenn  er  keine  Sohne  oder  Tochter  hat,  beerben  ihn,  falls 
sie  noch  leben,  seine  Vater  (d.  i.  Vater  und  GroBvater?).' 

Und  wenn  keine  Vater  mehr  da  sind,  beerben  ihn  gleichmaBig 
seine  Briider  und  Sch western.  Und  falls  seine  Mutter  noch  lebt,  wird 
sie  bei  der  Erbschaft  ihres  Sohnes  wie  eines  ihrer  Kinder  (Sohne) 
gerechnet  (s.  Anm). 

§  2.    L  5.   R  n.  2. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Bis  ein  Madchen  zwolf  Jahre  alt  wird ,  ist  sie  unter  der  Hand  des 
eiriTpoTTos.  Von  dicscr  Zeit  an  ist  sie  berechtigt,  iiber  ihre  Habe  durch 
Testament  zu  verfiigen  {s.  Anm.). 

§  3.     L6.  7.    RU.  3.4. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Wenn  der  Gemahl  einer  Frau  stirbt,  kann  ihr  Vater  die  Vormund- 
schaft  iiber   ihre  Kinder  (Sohne)  fiihren,  sobald  er  einen  Biirgen  stellt. 

Wenn  ein  Mann  stirbt  mit  Hinterlassung  von  Kindern  und  eines 
Testamentes,  und  in  diesem  einen  emTpo-n-os  fiir  seine  Kinder  bestimmt, 
so  fiihrt  der  Beauftragte  die  Vormundschaft  iiber  die  Waisen,  ohne  daB 
ein  BiJrge  von  ihm  verlangt  wird. 

Wenn  ein  Mann  ein  Testament  macht,  stirbt  und  Kinder  hinter- 
laBt, und  sich  unter  seinen  Sohnen  ein  fiinfundzwanzigjahriger  befindet, 
so  fiihrt  er  die  Vormundschaft  iiber  seine  Geschwister  (Briider),  ohne 
einen  Biirgen  zu  stellen. 

Wenn  aber  die  Kinder  noch  unmiindig  sind  und  ein  Testament 
nicht  geschrieben  ist,  dann  wird  einer  der  Briider  des  Verstorbenen 
(oder  wenn  ein  solcher  nicht  vorhanden  ist)  ein  Bruderssohn,  wenn  er 
25  Jahre  alt  ist,  mit  der  Vormundschaft  iiber  die  Kinder  seines  (Bruders 
Oder)  Onkels  beauftragi.^ 

§  4.    L8.   Rn.4. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  Mann  mit  Hinterlassung  minderjahriger  Kinder  und 
seiner  Frau,  nicht  aber  mit  Hinterlassung  eines  Testamentes  und  eines 
Bruders  stirbt,  und  nun  seine  Witwe,  die  Mutter  der  Kinder,  die  Vor- 
mundschaft iiber  die  Kinder  fiihren  will,  muB  sie  den  Richter  des  Ortes 
(der  Gegend)  benachrichtigen  und  vor  ihm  sich  verpflichten,  daB  sie 
sich  nicht  eher  wiederverheiratet,  als  bis  die  Waisen  erwachsen  sind 
und  sie  ihnen  die  ihr  anvertraute  Erbschaft  iibergeben  hat. 


1  Vgl.  L.  Mitteis ,  Uber  drei  neue  Handschriften  des  Syrisch-Romischen 
Rechtsbuches  S.  52. 

2  Vgl.  L.  Mitteis,  a.a.O.  S.53. 
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Wenn  aber  die  Frau  die  Last  der  Vonnundschaft  fiber  iiire,  des 
Vaters  beraubten  Kinder  nicht  iibernehmen  will,  dann  befiehit  das  Gesetz 
der  Richter  den  Ersten  (principes)  der  Stadt,  daB  sie  einen  besonderen 
eTviTpoTTos  d.  i.  Waisenverwalter  bestimmen,  und  daB  dieser  durch  Biirgen- 
stellung  sicii  verpflichtet,  das  Vermogen  der  Waisen  mit  alien  Mitteln 
zu  behiiten  und  es  ihnen  nach  erreichter  GroBjahrigkeit  zu  iibergeben.' 


§  5.     L9.    RII.5. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  Mann  erwachsene  Kinder  hat,  die  ihm  nicht  gehorchen, 
sondern  sich  seinem  Willen  widersetzen  und  ihm  Schande  bereiten,  und 
er  sie  von  seiner  Erbschaft  ausschlieBen  (loslosen)  will,  ist  er  dazu  be- 
rechtigt. 

Er  hat  dies  Recht  mit  Bezug  auf  9  Unzien  seiner  Habe  und  seiner 
Schatze  (dagegen  soil  er  durch  Testament  seinen  Kindern  vermachen 
3  Unzien),  d.  i,  ein  Viertel  der  Habe  ihres  Vaters,  so  viele  ihrer  sind, 
mannliche  oder  weibliche  {s.  Anm). 

§  6,     L19.    RII.  7. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

In  solcher  Weise  kann  der  enhpoTros  von  Waisen ,  da  er  berechtigt 
ist,  fiir  sie  die  Steuer  an  den  Konig  oder  eine  von  ihren  Eltern  kon- 
trahierte  Schuld  zu  zahlen,  etwas  von  der  Habe  der  Waisen  verkaufen, 
daB  er  zum  Richter  des  Ortes  (der  Gegend)  geht  und  ihn  benachrichtigt; 
und  gemaB  der  Verfiigung  des  Richters  verkauft  er  dann  soviel  von  der 
Habe  der  Waisen,  als  fiir  die  (Bezahlung  der)  Schuld  geniigt. 


§  7.     L  22.    R  II.  8. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  Mann  jemand  eine  Sache  als  owpea  gibt  (5.  Anm.)  und 
ihm  die  vofii]  derselben  iibergibt,  und  sie  darauf  dem  Beschenkten  wieder 
abnehmen  will,  so  befiehit  das  Gesetz  der  Richter  also:  Wenn  der  Be- 
schenkte  sein  Sohn  oder  seine  Tochter  ist,  kann  er,  solange  er  lebt,  das 
als  Swpea  ihnen  Verschriebene  ihnen  wieder  abnehmen;  ist  es  aber  ein 
Fremder,  kann  er  ihm  das,  was  er  ihm  einmal  geschenkt  hat,  nicht 
wieder  abnehmen. 

§  8.    L  30.  R II.  12. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  Mann  seinen  Sklaven  zum  Bevollmachtigten  iiber  seine 
Habe  oder  zum  enirpoiros  iiber  Dinge,  die  er  ihn  tun  lassen  will,  macht, 
so  gibt  ihm  dazu  das  Gesetz  die  Ermachtigung."^ 


§  9.     L32.    RII.  14. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Wenn  fiir  einen  Mann  nach  dem  Gesetz  der  Richter  die  Ver- 
pflichtung  besteht,  emTpowos  fiir  die  Waisen  seines  Bruders  oder  fiir  fremde 
Waisen  zu  werden,  und  er  sich  dessen  weigert,  so  ist  es  mit  seiner 
Weigerung  folgendermaBen  bestellt: 


1  Vgl.  L.  Mitteis,  a.  a.O.  S.53. 

2  Vgl.  L.  Mitteis,  a.  a.O.  S.  54. 


4j  10. 


—     8     — 

z  Xi^?p  XxsahM.  ^  o^  ^Sa^bo  :2>^3iuo  2'aap  w^xa  Xshx^ 
.iJL^pp  Irrtn.^tx.v  c^  ^>  ft  ^o  .l^^^oa  ?  \  la  ^  X^oi  Jsi 
XJlso^  ^  y^^  ^p  *s^l  .aj.x  ^.ap  xlxa  IjoSXao  \  t>  \  i  a 
.US^oa  ;^;^A  I^o3^\42  2oop3  ^JCoa'ttA  o^  3w\i  -^^^  ^ 
c^  ^^2o  :  Z^jiS  o^  ^.Up  23^ii\  ^,«2  *.^2  .L^2  ;^«3  J3o'(N 
:  cu>3 y.j^i  p    La^o    :  ?  *V  fi>  "^    w..«^9   o2  2^^.^^    au.>.^   2au3L^ 

§11.   :  Ua'^^^p  ?^?^^P  ^^e  ^>2^p  ^'S'^^lX^?  .a^^2  Ulp  ao\  .ulpp 

X3e3^\^2  u>o7ft>*ia.iiAp  Xa^o  z  XJolL^ya  op  u^orop^nv,  ^  p^^ 
.;^^^pu3  Ma70u3X.*ji  ;L^  ^2o  .o^A  wV^^^.y.  .w^oiaJ^  \^ 
W.07  p^  .y.c7oa3  \^  ;j.jQ3ax^Lbo  ^qTa>.yi><lAp  cribb  .  y,  Axe 

§12.  .'y^l  ^aP  ^oiN  .2\.'i\'3  op)  »s^2  2^03^p  2^opo^  Ipa^ 
:  u^cro^p^  ^^  w^oroxs  *s^o^a^aao  :  X^a  o^  ^^^P  ^{^^^  N^P  '^ 
7t.\.t2p  2xJ.ii  07^  X^2o  :  X^.iJ  *\00^  ^-<^^  ^CTft  \  i\  pua 
^o;UJ^o  :  v^^l'^  ^A07  k^2o  :  ^Iis  ^of^  oeoio  :  2'aaL^  ^2 
^p  *s2  .o?ii  I  3^  5^a2  u»o^w>.io^S2.ap  japf  o7>s.rf^  m.j.3  .  w,mm* 
.!L^2  o^  Ni^  v2o   .w»070u«2  ^*S3u    .2xXa    ^j^  o^  (^^.^ 

§13.  *s^2p  .aubb2  ;L3^p   ^oiN  .u.o7opp   ^i>3  o2   .^oropp  o^  ^^Su.  20 
\a  o2  .2\.>^.3  o2  23p  e2  2^.3 p  ZLLv^j  ^3^^^  2aoL\  axb 

X-^aac^'io  :  ^3p9i:»p  2iNou3^  :  ts^oor^sj^a  y^oo7p  ) !»  tV^N 
pa.>A,3  iS2  :  g  .  v*t9^>2  ^  \w.^pu^  ^.iOwJi^o  :  ^o;^^2  Z^ 
^SumI  JLilAp  .X^p?  )  Jtngyfc  1  P^*^  oooT  .?»t\,p  ^^^-^  25 
•pXxxo  .^p  t  't^.y  "^3^?  ^;xj.j«^  ^v^P  :  ^ ....  %  1 1  zA 
§14.  *s^2p  ..3oiN  XJxaP  3u^2  .Js^Xk^p  o^A  ^fp  2^a.3^  ;^a3^ 
X^^o  z  tlAm  >^  o2  :  o^La  p^A  XJO>^p  P^^^^P  lyj\  i^X 
X^pp  )xr>atx.\  a^  pJCL^  X-i-^^  :  o^  >«^^2p  2>.a.v.  3X«*ap 
•x^oo^  3 K  .,> i:>  OCT  2^^  .M>3>^  o2  2p..aL^  001  p^^*  «^2  .aa^^^ap  30 
^  .SauMk^p  o^   z!So  .^a^   .^w.p   ^;s  ^  -cr^^p    XJbis^p 

'    leg.  X«^p.  ■    leg.  crXia.  =*    Lucke.  »  leg.   i^J^V-.?^. 


—      9      —  RI 

Wenn  er  fiinf  Kinder  hat,  Sohne  und  Tochter,  befreien  ihn  die 
Gesetze  von  dieser  MOhewaltnng  fiir  Fremde,  und  gestatten  ihm,  sich 
urn  den  Unterhalt  seiner  eigenen  Kinder  zu  bemiihen. 

Wenn  er  aber  weniger  als  fiinf  Kinder  iiat,  zwingt  iiin  das  Gesetz, 
emTpoTTos  fijr  fremde  Waisen  zu  werden. 

§  10.     L33.    RU.  15. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  Mann  keine  Kinder  (Sohne)  hat,  wohl  aber  einen  in 
seinem  Hause  geborenen  oder  mit  Geld  gekauften  Sklaven,  und  er  diesen 
freilassen  und  durch  Testament  zum  Erben  einsetzen  will,  so  erlauben 
(iubent)  ihm  das  die  Gesetze  der  Richter. 

§   11.     L34.    RII.  16. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  Sterbender  ein  Testament  machen  will,  unmi^indige 
Kinder  (Sohne)  hat  und  diesen  seine  Erbschaft  vermacht;  wenn  er  ferner 
in  demselben  Testament  einen  seiner  Sklaven  freilaBt  und  ihn  zum 
em'TpoTTos  fiir  seine  Kinder  (Sohne)  ernennt,  so  ist  er  dazu  befugi.  Und 
selbst  wenn  er  ihn  nicht  durch  sein  Testament  freilaBt,  darf  er  ihn  zum 
Administrator  fiir  seine  Kinder  (Sohne)  ernennen,  indem  diese  Ernennung 
fiir  diesen  Sklaven  ein  Zeugnis  der  Freiheit  ist. 

§   12.     L37.    RU.  19. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  Mann  Sohne  hat  und  diese,  ohne  ihrerseits  Sohne  zu 
hinterlassen,  vor  ihm  sterben;  wenn  er  ferner  verheiratete  Tochter  hatte, 
die  gestorben  sind,  wahrend  ihre  Sohne  noch  leben,  so  sollen  die  Sohne 
seiner  Tochter  {Text:  seines  Hauses)  ihn  gemaB  seinem  Willen  beerben. 

Wenn  er  aber  keine  Tochtersohne  mehr  hat,  beerben  ihn  seine 
Briider,  und  falls  er  keine  Briider  hat,  seines  Vatersbriider  oder  deren 
Sohne  {s.  Anm). 

§   13.     L38.    RII.  20. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  Mann  Hauser  oder  Hofe  oder  Vieh  oder  sonst  etwas 
kaufen  will,  und  Mittelsmanner  {sic!  s.  Anm.)  zwischen  dem  Ver- 
kaufer  und  Kaufer  vermitteln;  wenn  die  Parteien  sich  iiber  die  Tz/nJ 
des  Kaufobjekts  geeinigt  haben;  wenn  keine  Arrha  gegeben  ist;  wenn 
ferner  die  rtnj]  noch  nicht  gezahlt  ist,  sondern  nur  die  Abmachung  be- 
treffend  die  Tifiyj  vorhanden  ist,  dann  darf  —  so  befiehlt  das  Gesetz  der 
Richter  —  der  Verkaufer  das  Objekt  nicht  mehr  an  einen  anderen  ver- 
kaufen.  Er  soil  die  vereinbarte  Tifxri  verlangen  und  dann  dem  Kaufer 
die  Sache,  die  er  auf  reine  Weise  (sic!)  gekauft  hat,  iibergeben.' 

§   14.     L4.    RII.  22. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Wenn  jemand  ein  Testament  macht,  sei  er  krank  oder  gesund, 
und  seine  Sklaven  freizulassen  wiinscht,  befiehlt  ihm  das  Gesetz  der 
Richter,  in  folgender  Weise  freizulassen: 

Wenn  er  einen  oder  zwei  Sklaven  hat,  darf  er  sie  durch  Testament 
freilassen. 


1  Vgl.  L.  Mitteis,  a.  a.  O.  S.  56. 
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Von  dreien  darf  er  zwei  freilassen.  Von  fiinf  bis  zeliii  darf  er  die 
Halfte  freilassen,  von  zehn  bis  dreiBig  ein  Drittel,  von  dreiBig  bis  hundert 
ein  Viertel ,  d.  i.  fiinfnndzwanzig. 

Wenn  er  aber  mehr  freilaBt,  als  die  Gesetze  der  Richter  erlauben, 
wird  die  Zahl,  welche  fiber  das  Gesetz  hinausgeht,  gezahlt  und  diese 
verbleiben  den  Erben  als  Sklaven. 


§  15.     L4.    RIl.  22. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Mann  ein  Testament  macht  nnd  darin  bestimmt,  daB 
seine  samtlichen  Sklaven  frei  sein  sollen,  dann  verbleiben  sie  alle  als 
Sklaven  seinen  Erben. 

§   16.     L2I.    RII.  23. 

Der  Richter  spricht: 

In  schoner  Weise  wird  ein  Sklave  freigelassen ,  den  sein  Herr  vor 
Zeugen  freilaBt.  Es  ist  aber  noch  schoner,  wenn  ein  Herr  seinen  Sklaven 
Oder  seine  Sklavin  vor  dem  Bischof  der  Stadt  oder  dem  Bischof  des 
Landes,  oder  wenn  kein  Bischof  vorhanden  ist,  vor  dem  Chorbischof 
Oder  dem  Visitator  und  fiinf  Priestern  der  Kirche  freilaBt  {s.  Anm). 


§   17.     L23.    RH.  25. 

Der  Richter  spricht: 

Ob  jemand  berechtigt  ist,  einen  Sklaven,  den  er  freigelassen  hat, 
wieder  zu  seinem  Sklaven  zu  machen?  —  Das  Gesetz  der  Richter  ge- 
stattet  ihm,  unter  folgenden  Umstanden  den  Freigelassenen  wieder  zu 
seinem  Sklaven  zu  machen:  Wenn  er  zu  seinen  Lebzeiten  in  die  Lage 
kommt,  den  Freigelassenen  zu  beschuldigen,  daB  er  ihm  (dem  friiheren 
Herrn)  einen  Schimpf  angetan  oder  ihm  Verachtung  bezeugl  habe,  oder 
wenn  er  ihn  (den  friiheren  Herrn)  wegen  schimpflicher  Dinge  verklagt  hat, 
dann  wird  der  Freigelassene  tatsachlich  wieder  Sklave  seines  friiheren  Herrn. 


§  18.     L21.    RII.  24. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  Mann  einen  Sklaven  durch  eine  schriftliche  Erklarung 
freilaBt,  dann  ist  auch  die  gesamte  Habe  des  Freigelassenen  frei.  Wenn 
aber  der  Herr  ihn  nicht  durch  schriftliche  Erklarung  freilaBt,  dann  konnen 
nach  dem  Tode  des  Freilassers  seine  Erben  die  gesamte  Habe  des  Frei- 
gelassenen ihm  abnehmen. 

§   19.     L39.    RII.  27. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  jemand  einen  Sklaven  auf  die  Versicherung  des  Verkaufers 
hin,  daB  es  ein  guter  Sklave  und  nicht  ein  AusreiBer  sei,  kauft,  so  ge- 
stattet  ihm  der  Kauf,  den  Sklaven  6  Monate  zu  priifen,  und  wenn  er 
ihm  nicht  gefallt,  vor  Ablauf  der  6  Monate  gemaB  der  Verfiigung  des 
Richters  seinem  friiheren  Herrn  zuriickzugeben  und  die  bezahlte  t/^o/ 
zuriickzubekommen.  Wenn  aber  der  als  angeblich  guter  Sklave  gekaufte 
Knabe  (!)  vor  Ablauf  der  6  Monate  flieht,  soil  er  (der  Kaufer)  umhergehen 
{Liicke,  fehlt:  und  ihn  suchen,  festnehmen  und  dem  Verkaufer  wieder 
iibergeben)  und  von  seinem  friiheren  Herrn  das  Geld,  das  er  fiir  ihn  ge- 
zahlt hat,  zuriickverlangen. 
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§  20.     L39.    RII.  28. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  jemand  einen  Sklaven  kauft  durch  einfachen  Kauf  {wortlich: 
simpliciter),  ob  er  gut  ist  oder  schlecht,  mit  der  Bedingung:  >keiner  soil 
ein  Regrefirecht  haben<,  und  wenn  nun  der  Kaufer  den  Sklaven  zuriick- 
geben  will  {Liicke:  so  erlaubt  es  ihm  das  Gesetz  nicht,  aufier '),  falls  er 
gefunden  hat,  daB  dem  Sklaven  ein  Damon  innewohnt.  Hatte  man  ihm 
aber  davon  vor  dem  Kauf  Kenntnis  gegeben,  dann  darf  er  ihn  nicht 
zuriickgeben. 

§21.     L41.    RH.  29.    Ebedjesu  S.  67,  Col.  2. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  jemand  seinem  Sklaven  befehlen  will,  daB  er  fiir  ihn  einen 
ProzeB  fiihre,  so  gibt  ihm  das  Gesetz  dazu  nicht  die  Erlaubnls  und  Er- 
machtigung,  denn  der  Sklave  und  der  Freie  diirfen  nicht  miteinander 
prozessieren. 

§22.     L51.    Rn.32.    Ebedjesu  S.  75,  Col.  1. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Wenn  jemand  eine  Sache  kauft  und  als  Arrha  eine  Summe  Geldes 
gibt,  und  nun  der  Verkaufer  von  dem  Geschaft  zuriicktritt,  dann  be- 
fiehlt  das  Gesetz,  daB  er  (dem  Kaufer)  den  doppelten  Betrag  der  er- 
haltenen  Arrha  zahlen  soil. 

Wenn  dagegen  der  Kaufer,  der  die  Arrha  gegeben  hat,  von  dem 
Kauf  zuriicktritt,  verliert  er  jene  Arrha,  die  er  zu  Anfang  gegeben  hat 
{s.  Anm). 

§  23.     L49.    RII.  31. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  Mann  (einen  Sklaven)  aufnimmt,  der  ihm  nicht  gehort, 
wohl  wissend,  daB  es  ein  Sklave  ist,  und  infolgedessen  verklagt  wird, 
soil  nach  dem  Gesetz  der  Richter  der,  der  ihn  (den  fremden  Sklaven) 
aufgenommen  hat,  selbst  in  die  Sklaverei  gezogen  werden. 

§  24.     L53.    RII.  33. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Sklave  etwas  kauft,  ist  er  dazu  berechtigt.  Denn  was 
der  Sklave  kauft,  gehort  seinem  Herrn,  und  er  ist  kaufberechtigt. 

§  25.     P29.    Vgl.LeO.    R34. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Die  Gesetze  der  Richter  geben  niemand  die  Vollmacht,  mit 
eigenen  Handen  seinen  Sklaven  zu  toten.  Wenn  der  Sklave  eine  den 
Tod  verdienende  Tat  begangen  hat,  soil  er  ihn  den  weltlichen  Macht- 
habern  iibergeben,  daB  sie  ihn  nach  seinen  Missetaten  bestraf en.  Wenn 
sich  aber  jemand,  ohne  Machthaber  von  seiten  des  Reichs  zu  sein,  er- 
frecht,  den  Missetater  oder  Morder  oder  Rauber  oder  irgend  jemand, 
der  wegen  irgendeiner  Tat  den  Tod  verdient  hat,  zu  toten,  ist  er  selbst 
todesschuldig,  da  er  eine  Totung  begangen  hat,  ohne  dazu  berechtigt 
zu  sein. 

§  26.     L  73.  74.    R  II.  37.  38. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Knabe  oder  ein  Madchen  von  sich  aussagen,  daB  sie 
Sklaven  seien,  und  auf  eigenes  Betreiben  verkauft  oder  in  der  4>epvii 
einer  Frau  verschenkt  werden  und  sie  noch  nicht  20  Jahre  alt  sind ,  dann 
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helfen  ihnen  die  Gesetze;  sie  konnen  sich  von  der  Sklaverei  befreien 
und  zur  Freiheit  zuriickkehren.  Wenn  sie  aber  mehr  als  20  Jahre  alt 
sind,  haben  sie  iiire  Freiheit  verloren  und  verbleiben  als  Sklaven  dem- 
jenigen,   der  sie  gekauft  oder  in  der  (fiepvij  seiner  Frau  bekommen  hat. 

§  27.     L7Q.    RU.  39. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  Leute  irgendwelche  von  Sklaven  gestohlene  Sachen  an- 
nehmen,  so  befiehlt  das  Gesetz  der  Richter,  daB  sie  den  Besitzern  der- 
selben  das  Vierfache  ersetzen. 

§  28.     Vgl.  L39.  113.    RU.  41. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  jemand  einen  Sklaven  oder  eine  Sklavin  kauft,  und  sich  nun 
herausstellt,  daB  sie  aus  dem  Hause  ihrer  friiheren  Herren  zu  fliehen 
pflegten  oder  Diebe  sind,  darf  der  Kaufer  sie  ihren  friiheren  Herren 
zuriickschicken,  und  nicht  allein  das,  sondern  er  ist  auch  berechtigt,  die  rz/o/' 
der  von  den  Sklaven  geraubten  Sachen  von  dem  Verkaufer  zu  fordern. 

Wenn  aber  Kaufer  und  Verkaufer  zu  Anfang  ihres  Handels  ab- 
gemacht  haben  {Liicke:  daB  nach  AbschluB  des  Geschafts  jeder  RegreB 
ausgeschlossen  sein  solle),  dann  kann  der  Kaufer  von  dem  Tage  (des 
Handelsabschlusses)  ab  keinen  RegreB  gegen  den  Kaufer  nehmen,  er 
kann  die  Sklaven  nicht  zuruckgeben,  noch  ist  ihr  friiherer  Herr  ver- 
pflichtet,  dasjenige,  was  dem  Kaufer  gestohlen  worden  ist,  zu  ersetzen 
{s.  Anni.). 

§  29.     P33.    RU.  42. 

Der  Richter  befiehlt: 

Wenn  ein  Sklave  von  seinen  Herren  die  Freiheit  erlangt  und  frei 
wird;  wenn  nun  der  Servus  libertus  die  Neigung  hat  und  nach  der  Frei- 
lassung  sich  verheiratet  mit  einer  Sklavin,  und  von  ihr  Kinder  (Sohne) 
bekommt,  so  befehlen  die  Gesetze  der  Richter,  daB  nicht  seine  von  der 
Sklavin  ihm  geborenen  Kinder  ihn  beerben,  auch  nicht  die  Herren  der 
Sklavin,  sondern  es  beerben  ihn  seine  eigenen  (friiheren)  Herren,  die  ihm 
die  Freiheit  gegeben  haben  (s.  Anm). 

§  30.     L  66.    R  n.  48. 

Der  Richter  befiehlt: 

Wenn  jemand  ein  Dorf  oder  Haus  oder  Hofe  kauft,  und  dieses 
Objekt  10  Jahre  in  seinen  Handen  ist,  ohne  daB  jemand  ihn,  den  Kaufer 
bedrangt  (d.  h.  sein  Besitzrecht  anficht);  wenn  aber  das  Haus  oder  Dorf 
oder  die  Hofe  (urspriinglich)  dem  Verkaufer  als  Pfander  gegeben  waren, 
und  nun  der  Pfandgeber  kommt,  um  von  dem  Verkaufer  (sein  Pfand) 
zuriickzufordern ,  und  er  in  demselben  Orte  lebt,  darf  er  (innerhalb  des 
Zeitraumes)  vom  ersten  Tage  des  Kaufes  bis  zu  10  {Text:  20)  Jahren 
und  was  iiber  10  Jahre  hinausgeht  (sic!),  gegen  den  Verkaufer  seine 
Forderung  erheben,  weil  niemand  ihn  davon  durch  irapayyeXia  benach- 
richtigt  hatte. 

Wenn  dagegen  der  Forderer  (der  Pfandgeber)  als  Kaufmann  oder 
Reiter  oder  Soldat  des  Reiches  in  einem  fernen  Lande  lebt,  und  nun  aus 
der  Feme  kommt  (um  sein  Recht  zu  fordern),  gibt  ihm  das  Gesetz  der 
Richter  die  Moglichkeit,  bis  zum  Ablauf  von  20  {Text:  10)  Jahren  seine 
verpfandete  Habe  von  dem  Pfandnehmer  zuriickzufordern.  Wenn  aber  der 
Verkaufer  nicht  mehr  lebt,  erhebt  er  seine  Forderung  gegen  den  Kaufer. 

Wenn  dagegen  der  Pfandgeber  die  Zeit  verstreichen  laBt,  ohne 
seine  Forderung  zu  erheben ,  ist  ihm  nach  dem  Befehl  des  Gesetzes  der 
Richter  der  Weg  der  Forderung  verschlossen  {wortlic/i:  hinfallig,  nichtig). 
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§  31.     P40.    RII.  51. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Im  Lande  der  Romer  (Romaer)  ist  dies  die  Ordnung  der  Gesetze: 
Wenn  ein  Mann  sich  verheiratet  und  seine  Frau  aus  ihrem  Vater- 
hause  als  (hepvij  Herden  von  Schafen,  Rindvieh,  Pferden  oder  Kamelen 
Oder  Dareiken  oder  Denare  mitbringt,  dann  ist  ihr  Ehemann  verpflichtet, 
ihr  seinerseits  von  allem,  was  sie  mitgebracht  hat,  den  gleiciien  Betrag 
zu  geben. 

Was  der  Mann  der  Frau  gibt,  heiBt  Swpea.  Auf  Persisch  sagt  man 
dasttr,  auf  Syrisch  zabhdd  oder  mahrd. 

Im  Lande  der  Herrschaft  des  Ostens  besteht  eine  andere  Gewohn- 
heit.  Wenn  die  Frau  100  Denare  bring!,  bringt  der  Mann  die  Halfte. 
Zuweilen  bringt  der  Mann  mehr  als  die  Frau  bringt,  zuv^,feilen  bringt 
er  nichts  und  zuweilen  bringt  auch  die  Frau  nichts. 

L92.    P41a. 

Wenn  er  seine  Frau  entlaBt,  ohne  daB  sie  ein  Vergehen  begangen 
hat,  wegen  dessen  eine  Frau  entlassen  (geschieden)  werden  kann,  gibt 
er  ihr  ihre  ganze  <hep\n]  und  die  ganze  owpea,  die  er  ihr  gebracht  hat, 
gemaB  ihrem  schriftlichen  Ehevertrage  betreffend  <i>epv}]  und  <5w/3ea. 

Wenn  andererseits  die  Frau  ihren  Mann  verlaBt,  ohne  daB  er  gegen 
sie  ein  im  Gesetz  bekanntes  Vergehen  begangen  hat,  braucht  der  Mann 
ihr  weder  ihre  ^e/avij  noch  die  owpea  zu  geben. 

Wenn  die  Ehe  durch  den  Tod  des  Mannes  gelost  wird,  soil  sie 
ihre  <^epvi]  bekommen  und  die  Halfte  der  Iwpea,  die  er  ihr  gebracht  hat. 

Wenn  ihre  Gemeinschaft  durch  den  Tod  der  Frau  gelost  wird, 
so  bekommt  der  Mann,  einerlei  ob  sie  Kinder  haben  oder  nicht,  die 
ganze  ^wpea,  die  er  seiner  Frau  gebracht,  und  die  Halfte  der  ^ejoi"/',  die 
sie  ihrem  Manne  gebracht  hat.  Die  andere  Halfte  wird  ihrem  Vater  zu- 
gewendet,  und  wenn  sie  keine  Eltern  {wortlich:  Vater.  Ob  gemeint: 
Vater  und  GroBvater?)  mehr  hat,  steht  sie  zur  Verfijgung  der  Frau,  die 
sie  schriftlich  ihren  Erben,  wenn  sie  Kinder  hat,  vermachen  kann  {Liicke: 
oder  falls  sie  keine  Kinder  hat),  wem  sie  will. 


§  32.     L91.    RII.  56. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Madchen  einen  Mann  empfangt,  um  seine  Frau  zu 
werden,  und  ihre  Eltern  oder  sie  selbst  von  dem  Manne  als  Arrha  einen 
Ring  oder  goldenes  Geschmeide  oder  etwas  reichliches  von  anderen 
Dingen  annehmen,  und  nun  der  Mann,  der  sie  beschenkt  hat,  stirbt; 
wenn  nun  von  dem  Madchen  oder  ihren  Eltern  dasjenige,  was  sie  von 
ihm  oder  seinen  Eltern  empfangen  hat,  zuriickverlangt  wird,  so  befehlen 
die  Gesetze  der  Richter  (wie  folgt): 

Wenn  der  Brautigam  sie  gesehen  und  gekiiBt  hat,  muB  sie  die 
Halfte  der  Geschenke  zuriickgeben ,  seien  es  Denare  oder  Kleider.  Was 
sie  auch  von  ihrem  Brautigam  erhalten  hat,  nur  die  Halfte  davon  gibt 
sie  an  seine  Eltern  zuriick. 

Wenn  er  aber  keine  Eltern ,  Briider  oder  Blutsverwandte  mehr  hat, 
dann  ist  sie  als  Braut  ihm  eine  Verwandte,  und  dann  soil  sie  nach  dem 
Befehl   der  Gesetze  der  Richter  alles  haben,  was  er  ihr  geschenkt  hat. 

Sachau,  Syrische  Rechtsbiicher  I.  2 
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Wenn  ferner  der  Knabe  das  Madchen  niir  durch  andere  hat  werben 
lassen,  ihr  aber  nicht  ein  Brautgemach  geworden  ist  und  er  sie  weder 
gesehen  noch  gekiiBt  hat,  dann  gibt  sie  alles  (zuriick),  was  er  oder  seine 
Eltern  ihr  gegeben  haben. 

Und  wenn  das  Madchen  stirbt,  bekommt  er  von  ihren  Eltern  oder 
Briidern  alles  zuriick,  was  er  ihr  gegeben  hat,  abgesehen  vom  Essen 
und  Trinken. 

§  33.     P46.    RH.  57. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Mann  urn  ein  Weib  bei  ihren  Eltern  oder  Briidern  wirbt 
und  als  Arrha  einen  Ring  oder  goldenes  oder  silbernes  Geschmeide  oder 
Denare  oder  Kleingeld  gibt,  und  dann  der  Verlobte  sie  nicht  heiraten 
will,  verliert  er  seine  Arrha  und  alles,  was  er  ihr  als  einer  Braut  ge- 
geben hat. 

Wenn  aber  die  Familie  der  Verlobten  die  Verlobung  aufheben 
und  nicht  das  Madchen  ihrem  Verlobten  iibergeben  will,  dann  gibt  sie 
ihm  alles,  was  sie  am  ersten  Tage  von  ihm  empfangen  hat,  doppelt  zuriick  ; 
dagegen  alles,  was  sie  nach  jenem  Tage  als  ein  deni  Madchen  von  ihrem 
Verlobten  dargebrachtes  Geschenk  erhalten  hat,  gibt  sie  so,  wie  es  ist 
(d.  i.  einfach),  zuriick.  Nur  das  am  ersten  Tage  erhaltene  gibt  sie  doppelt 
zuriick. 

§  34.     L  62.    R  M.  62. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  jemand  eine  Jungfrau  oder  Witwe  raubt,  ist  er  todesschuldig, 
well  er  geraubt  hat,  und  wird  verurteilt  wie  ein  Ehebrecher. 


§35.     L67.    RII.  81.    Vgl.  L106,  RU.  150. 

Der  Richter  spricht: 

Die  Gesetze  der  Richter  gestatten  den  Weibern  nicht,  fiir  irgend 
etwas  Biirgschaft  zu  leisten. 

Das  Zeugnis  eines  Mannes,  der  noch  nicht  25  Jahre  alt  ist,  wird 
nicht  angenommen  (5.  Anm.). 

§  36.     LI6.  61.    RII.  67.  78. 

Der  Richter  aber  spricht: 

Das  Gesetz  der  Richter  befiehit:  Wenn  der  Mann  einer  Frau  stirbt, 
soil  sie  10  Monate  um  ihn  trauern  und  darf  sich  dann  wieder  verheiraten. 
Wenn  sie  aber  sich  erfrecht,  nach  dem  Tode  ihres  Gemahls  nicht 
10  Monate  zu  warten ,  sondern  sich  (vorher)  wieder  verheiratet,  ist  sie 
infam  nach  dem  Gesetze,  und  man  beraubt  sie  der  Ehre  freier  Frauen. 
Und  wenn  der  Mann  ihr  sterbend  durch  Testament  ein  Geschenk  oder 
eine  Erbschaft  (5.  Anm.)  vermacht  hat,  beraubt  sie  dessen  das  Gesetz. 


§  37.     L  105.    R  II.  82. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Mann  ein  Weib  heimfiihrt  und  sie  ihm  in  ihrer  ^epv^' 
Sklavinnen  oder  Herden  von  Schafen  oder  Rindvieh  {Liicke:  oder  andere 
Dinge)  bringt,  so  (gelten),  well  der  Besitz  von  Grund  und  Boden  nicht 
ist  wie  der  Besitz  von  Menschen,  Sklaven,  (die  folgenden  Bestimmungen): 


4j38. 
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Wenn  die  in  der  (j^epv/i  mitgebrachten  Sklavenweiber  Kinder  gebaren, 
oder  die  Herden  von  Schafen  oder  Rindvieh  oder  andere  (Tier)arten  (Junge 
werfen)  und  zahlreiche  Geburten  haben  und  nun  eine  Trennung  zwischen 
Mann  und  Frau  stattfindet,  dann  bekommt  die  Frau  die  Halfte  der  Ge- 
burten von  alien  Lebewesen,  die  sie  in  der  (fiepvij  gebracht  hat,  und  den 
ganzen  Besitzstand,  den  sie  mitgebracht  hat.  Dagegen  die  andere  Halfte 
der  Geburten  gehort  dem  Mann,  well  sie  aus  deni  Seinigen  ernahrt 
worden  ist. 


§  38.     P62b.    RU.  85  a. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  eine  verheiratete  Frau,  die  Kinder  hat,  aus  irgendeinem 
Grunde  ihren  Mann  zu  verlassen  und  eines  ihrer  Kinder  mitzunehmen 
wijnscht,  damit  sie  nach  ihrem  Ermessen  fiir  dasselbe  sorge,  so  befiehlt 
das  Gesetz,  daB  sie  mit  solcher  Vollmacht  eins  ihrer  Kinder  niitnehmen 
darf,  indem  sie  bekennt,  daB  es  ein  Kind  des  Ehebruchs  ist. 


§  39.     Vgl.  L123.    RII.86. 

Der  Richter  aber  spricht: 

Wenn  Mann  und  Frau  von  einander  geschieden  werden,  entweder 
durch  den  Tod  oder  durch  irgendeine  andere  Ursache,  welche  ihr  die 
Moglichkeit,  ihre  (fyepv/j  zuriickzubekommen,  gewahrt,  so  soil  letzteres  in 
folgender  Weise  geschehen: 

Wenn  die  Kleider  ihrer  (f)ep\'ii  noch  vorhanden  sind,  ohne  abgenutzt 
zu  sein,  bekommt  sie  eben  diese  Kleider.  Wenn  sie  aber  getragen  worden 
und  abgenutzt  sind,  verlangt  sie  den  Preis  derselben,  wie  er  war,  als 
sie  neu  waren.  Sind  doch  die  Preise  der  verschiedenen  Sorten  von 
Kleidern  den  Kaufleuten  allerorten  bekannt.  Auf  solche  Weise  soil  sie 
den  Preis  der  Kleider  ihrer  (pepvi'j  bekommen. 

Wenn  sie  in  ihrer  </)6/3v;/  ihrem  Manne  Rindvieh,  Kamele  und 
Schafe  gebracht  und  er  einzelnes  von  diesen  Tiergattungen  verkauft  hat, 
so  bekommt  sie  fiir  das  Verkaufte  den  Preis,  zu  dem  es  verkauft  worden 
ist.  Wenn  aber  diese  Tiere  noch  vorhanden  sind,  bekommt  sie  die  ein- 
zelnen  Tiere,  die  sie  gebracht  hat,  ferner  die  Halfte  der  Geburten  jeder 
Tiergattung,  wahrend  die  andere  Halfte  der  Geburten  sowie  die  durch 
die  Schafschur  erzielte  Wolle  dem  Manne  als  Entgelt  fiir  den  Unterhalt 
der  Tiere  verbleibt,  weil  sie  aus  seinen  Mitteln  unterhalten  worden  sind. 
Wenn  aber  ein  Teil  des  Viehs  stirbt,  schuldet  der  Mann  ihr  nicht  einen 
Ersatz  dafiir. 

Wenn  sie  in  ihrer  cfyepv/]  Sklaven  und  Sklavinnen  gebracht  hat,  so 
bekommt  sie  ebendiese  zuriick,  und  falls  sie  verkauft  worden  sind,  er- 
stattet  ihr  der  Mann  den  Preis,  zu  dem  sie  verkauft  worden  sind.  Wenn 
die  Sklavinnen  Kinder  geboren  haben,  bekommt  sie  die  Halfte  derselben. 
Wenn  aber  ein  Sklave  gestorben  ist,  braucht  ihr  der  Mann  denselben 
nicht  zu  ersetzen. 


§  42. 
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§40.     P64.    RII.  87.    Vgl.  Ebedjesu  S.  49,  Kol.  2. 

Der  Richter  spricht: 

Ein  Mann  kann  seine  Frau  unter  Zuriickbehaltung  eines  Teils  ihrer 
iiepvi]  nur  dann  entlassen ,  wenn  er  solche  Dinge  an  ihr  gefunden  und 
gesehen  hat,  welche  von  den  Gesetzen  der  Richter  bestraft  werden.  Wenn 
sie  mit  andern  Unzucht  getrieben  hat  und  ohne  Erlaubnis  ihres  Mannes 
in  ein  fremdes  Haus  oder  in  das  Theater  gegangen  ist,  um  unpassende 
Dinge  zu  sehen;  wenn  er  etwas  derartiges  ihr  nachweisen  kann,  darf  er 
sie  entlassen,  ohne  daB  sie  ihre  ^epv//  zuriickbekommt. 

§  41.     P65.    RII.  88. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Aus  folgenden  Griinden  kann  die  Frau  sich  von  ihrem  Manne 
scheiden  und  die  (bepvi],  die  sie  aus  ihrem  Vaterhause  gebracht  hat,  mit 
sich  nehmen:  Wenn  sie  zwei  oder  drei  Manner  als  Zeugen  bringt, 
welche  bezeugen  und  beschworen,  daB  ihr  Mann  irgend  etwas  von 
Zauberei  oder  Raub  gegen  sie  begangen,  oder  eine  Hure  in  das  Haus, 
in  dem  sie  war,  eingefiihrt,  oder  ein  eisernes  Instrument  wider  sie  er- 
hoben  hat;  aus  einem  solchen  Grunde  kann  sie  fortgehen  und  ihre  (feepvi'i 
mitnehmen. 

§  42.     L103.    RII.  90a. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  Mann  ohne  Testament  stirbt  und  einen  Sohn  oder  eine 
Tochter  hinterlaBt;  wenn  auch  das  einzige  Kind  (Sohn)  stirbt,  wahrend 
die  Mutter  des  Erblassers  noch  lebt;  wenn  ferner  ein  Onkel  (Vaters- 
bruder)  oder  dessen  Sohne  vorhanden  sind,  dann  erbt  der  Onkel  oder 
dessen  Sohne  insgesamt  ein  Drittel  der  Erbschaft  des  Verstorbenen, 
wahrend  seine  Mutter  zwei  Drittel  erbt. 

§  43.     L123.    RII.  91. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Mann  ein  Weib  heiratet  und  stirbt,  ohne  Kinder  von 
ihr  zu  haben,  bekommt  sie  die  (f^epv/],  die  sie  mitgebracht  und  die  Halfte 
der  Swpea,  die  ihr  ihr  Gemahl  gegeben,  die  persisch  dastir  {vg\.  §  3\) 
genannt  wird.  Wenn  sie  lange  mit  ihm  verheiratet  war  und  die  Kleider 
ihrer  (bepvij  abgenutzt  sind,  bekommt  sie  den  Preis,  den  die  Kleider 
hatten,  als  sie  neu  waren,  ersetzt.  Wenn  die  Kleider  nicht  mehr  existieren 
und  sie  aus  demselben  Orte  oder  aus  einer  anderen  Stadt  herstammen 
und  in  der  (Urkunde  iiber  die)  ^epvj/  der  Frau  verzeichnet  sind,  dann 
erfahrt  man  den  Preis  der  Kleider  von  den  Kaufleuten  oder  anderen 
Personen. 

Wenn  die  cbepvij  aus  goldenen  oder  silbernen  Geraten  besteht  (be- 
kommt sie  dieselben),  wenn  sie  noch  vorhanden  sind ,  sonst  ihren  Wert. 

Wenn  die  (j)epvtj  aus  Landereien  besteht,  so  sind  sie  bekannt  (das 
soil  wohl  heifieti:  dann  bekommt  sie  die  Landereien,  so  wie  sie  sind, 
zuriick). 

Wenn  die  ^ejovi/'  aus  Sklaven  oder  Sklavinnen  besteht,  bekommt 
sie  die  betreffenden  Individuen  zuriick  oder,  wenn  sie  verkauft  worden 
sind,  den  erzielten  Kauf preis.  Wenn  sie  aber  gestorben  sind,  hat  die 
Frau  den  Verlust  zu  tragen,  weil  Sklaven  eben  sterblich  sind.  Wenn 
aber  die  Sklavinnen,  die  sie  in  ihrer  4>ep\'r]  mitgebracht  hat,  Kinder  hinter- 
lassen,  bekommt  sie  die  eine  Halfte  derselljen  und  die  Erben  ihres  Gemahls 
die  andere. 

Dasselbe  gilt  auch  von  den  Herden  von  Schafen  oder  Rindvieh 
oder  Pferden,  den  weiblichen  Tieren,  die  sie  ihrem  Manne  in  der  <^epv\\ 


—     24     — 

2^>^Il^  Xoo?  «^2  I^o^p  2pcp  ^p  Xx^a^    .af!^^ap  ^aiois'y^ 
*^2  .07\^-t\  >oxop  i\3jaa.   :  1x^3  o2  23o^  o2  ;jL^p  23«.V 

§44.   .♦^oli2  2^a»  M.3.MM  xJLx\  \^  oA  .b,^l  X.x^p    .isshJO  ^1    5 

.•v^oa2  ikoM  ^2Um  ~ ^A^2  ^^23^."^^  .zA^p  ^p  ^^)^. 

.*.^e33Xi  3a«A.3    IvmSOucxs   .!Lba^ou2p    *s^oa2   ^L^ui^   ^p   *^2 
.X-i'^pp   ZXDObad^  *sOal  ^OM  yiL^   .^\.^'^a^  ^xX^  ; n  i  \^ 

§45.   *^2   :  Ul'^^^s  ^e^a^^  ;^ak.:i  2aaL^  23aL\  ^Ip  .y^l  X^p 
oaro    :  ^\ox^   ^^2  c^X  d«^o;w.^2p    :2^o^3^  o^  jx^^2  lo 
^oa^^p  X.y-^pp  ZJtaa.ba.A  w«a.ii3   -is^^  ^ao^  iXk^  ^.d^p 

§46.    .^.^2    Ulp    .^.<^p    OC7   .rXw^p  ^^^    ^^    Z  ^Ois'^^   \3Jbp    OCT 

007  o)A  .3Xd^2  ;2.^x^o  :  iXj^^a^  23.21^  l'y3\  X^'y^  ^1 
007    .97«saA    ;..±i'^.a3   ^»^..^LX^.2p    lisoy^    :  007    007    •PP'-ip  15 

§47.  23aL\  X^^x  *^lp  .'^1  ^p  X-y^p  .^oxA.A  ooro  .l^x^zX 
k^o  •s^oo<7^  X^l  '^p  ^^'xm2  : 2'k3\  'p^  ;.^ou*2  ^o^^k^p 
•^^oo^  ^\a  zis^X^ax  •^^oo^S^p  «s^oo;\«p  ^-^•<^P  ^^o  '^^^P 
^oaj.^jix  yj^  X^  zlp'p^^  y^'^Ap  ^y^  y^yx  X^o  .Ij^o^oa  20 

§48.  AjQsa  ^p  v,2  .yiisl  uip  -2a\p  ^00^03  X^o  •2aX,p  ^o^X^2 
^su.  X^p  ;.jiLiQ3Lbo  ya  o2  2'3a\  aa  2JsAv^  o2  ;lA^  23aL\ 
^.3.\^a  w.o70lk3Xao  '' .?  '>\.i  w^  o2  2;spk^  ^  :  w.crcouA2  c^ 
*sajk2  ly}iX  v^p  :  ;ji«pp  ^jcdo^aa  ^lisxl  ^yhifss  :  w^ctoujoss^o 
\jj.3  c;u^3e  V^^   .Pii!i3   ^J>w.pp  v*p  ^aboui   :  Z^  e2  ^-^07  25 

§49.  :  2x3lVX  2xn.X^  i^fo^  *s^2p  .3c^2  X^p  .^.OkXl  2a|«*  m.j^ 
o2  Xac^pp  2^x»*  :  ^j^x^  ^^^  \an.A o  .;.^oap  ^  i .  \  y 
:o^p  y\^  ;^ou*  ly^  ^p  wttiJSjQxi  :  ^jioolX  o2  ;^Xfi3p  ^^ 
Qj^uy.x.'aa  Ajox^p  .>JS(No  ^^^s^sp  2Xj^jf  )  n  <■ .. \  a^^puAO 
^  ^ii^x^p  ^oo73b^  ;Li>,m  ;.»omo  :  ^tl^wm^p  ;^  ^oa^-^i^o  30 

'  leg.  ^^bw«•^^^.      -  add.  ^jju^^iop.     ^  U's^JOSO^O?     '  add.  \\^. 
Meg.  iAX»»2  2\3\.      Meg.  ^2p  statt  ^*p.      Meg.  i*J,3.      «  w»A3  zu  tilgen. 


—     25     —  RI 

mitgebracht  hat.  Wenn  die  von  denselben  geborenen  Tiere  noch  vor- 
handen  sind,  bekommt  die  Frau  die  samtlichen  mitgebrachten  Tiere  samt 
der  Halfte  der  Geburten. 

Denselben  Ansprucii  hat  die  Frau  auch  auf  Bienenstocke,  falls  sie 
solche  mitgebracht  hat  (d.  h.  sie  bekommt  den  mitgebrachten  Bestand 
ganz  und  die  Halfte  der  Vermehrung), 

§  44.     L77.  81.    Rn.  119.  124. 

Der  Richter  spricht: 

Nicht  alle  Diebe  sind  todesschuldig,  Nachtdiebe  aber,  besonders 
die  bewaffneten ,  sind  todesschuldig.  Tagesdiebe  dagegen  werden  mit 
GeldbuBen  bestraft.  Diebe,  welche  Mauern  durchbrechen ,  sind  nach 
dem  Gesetze  der  Richter  todesschuldig, 

§  45.     L83.    RU.  126. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  jemand  einem  anderen  durch  Testament  eine  Erbschaft  ver- 
macht,  dieser  dieselbe  als  Erbe  angetreten  hat  und  nun  sich  herausstellt, 
daB  der  Erblasser  Schulden  hatte,  so  befehlen  die  Gesetze  der  Richter, 
daB  derjenige,  der  die  Erbschaft  des  Verstorbenen  ubernommen  hat,  alle 
Schulden  des  Verstorbenen  bezahlt. 

§  46.     L84.    RU.  128. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  jemand  einem  anderen  durch  Testament  (sein  Vermogen) 
hinterlaBt  und  dieser,  bevor  er  die  Erbschaft  antritt,  sie  einem  anderen 
schenkt;  wenn  nun  der  Erblasser  Schulden  hinterlassen  hat,  so  muB  der 
Erbe,  fur  den  das  Testament  geschrieben  worden  ist,  die  Schulden 
zahlen.  Weil  er  die  Erbschaft  des  Verstorbenen  aus  freiem  Willen  einem 
anderen  geschenkt  hat,  muB  er  auch  die  Schulden  (des  Erblassers)  zahlen. 

§  47.     LS6.    RU.  130. 

Der  Richter  aber  spricht: 

Wenn  ein  Mann  Brijderschaft  schreiben  will  mit  einem  anderen, 
daB  sie  wie  Briider  seien  und  alles,  was  sie  besitzen  und  erwerben,  ihnen 
gleichmaBig  gehore,  so  verbieten  ihnen  das  die  Gesetze,  und  das,  was 
sie  fiir  einander  schreiben,  ist  ungiiltig.  Denn  ihre  Frauen  und  Kinder 
sind  nicht  gemeinsam. 

§  48.^    Arm  129.    R  U.  133. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Mann  einen  Knaben  oder  ein  Madchen,  ein  Kind  des 
Ehebruchs  oder  ein  Armenkind,  dessen  Eltern  man  nicht  kennt,  aus  der 
Kirche  oder  aus  dem  Bade  (5.  Anm.)  aufnimmt  und  es  mit  Milch  aufzieht 
und  ernahrt,  fiir  diesen  Fall  ist  das  Gesetz  der  Richter  befragt  worden, 
ob  sie  Sklaven  sind  oder  nicht.  Das  Gesetz  der  Richter  befiehlt:  Nach 
seinem  Willen  (d.  h.  wenn  er  es  wiinscht)  sind  sie  Freie. 

§  49.     L96.    RH.  134. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  eine  Summe  Geldes  leiht  und  von 
ihm  als  Pfand  goldenes  Geschmeide  oder  silberne  Gerate  oder  Kleider 
empfangt;  wenn  nun  der  Leihgeber  das  Seinige  benotigt  und  den 
Schuldner  zum  zweiten-  und  drittenmal  mahnt,  daB  er  sein  Pfand  wieder 


1   Vgl.  L.  Mitteis,  a.  a.  O.  S.  57. 
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in  Empfang  nehmen  unci  seine  Schuld  bezahlen  soUe;  wenn  darauf  der 
Schuldner,  dem  das  Pfand  gehort,  sich  niciit  darum  kiimmert,  dann  ist 
der  Glaubiger  berechtigt,  das  Pfand  zu  dem  Preise,  den  es  im  Verkehr 
hat,  zu  verkaufen.  Reicht  der  Erlos  (zur  Bezaiilung  der  Schuld)  nicht 
aus,  laBt  sich  der  Glaubiger  den  fehlenden  Rest  von  dem  Schuldner  be- 
zahlen. Ist  dagegen  der  Erlos  mehr  als  die  Schuld,  dann  gibt  der 
Glaubiger  dem  Schuldner  dies  Plus  zuriick. 


§  50.     L98.    RU.  136. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Mann  ein  unteres  Stockwerk  {wortlich:  Haus),  ein  anderer 
ein  oberes  Stockwerk  besitzt;  wenn  das  obere  baufallig  wird  und  der 
Besitzer  des  unteren  Stockwerks  ihn  auffordert,  sein  Stockwerk  zu  re- 
parieren ,  dieser  aber  sich  nicht  darum  kiimmert  und  nichts  machen  laBt, 
dann  ist  der  Besitzer  des  unteren  Stockwerks  berechtigt,  Handwerker 
kommen  zu  lassen  und  die  fiir  die  Reparatur  des  oberen  Stockwerks 
notwendigen  Kosten  auszulegen.  Wenn  dieser  nun  das  Geld  auslegt 
und  die  Reparatur  ausfiihren  laBt,  (und)  bis  zur  irpodecr/jia  von  4  Monaten 
nach  Vollendung  der  Reparatur  der  Besitzer  des  oberen  Stockwerks 
nicht  dem  Besitzer  des  unteren  die  von  ihm  ausgelegten  Kosten  ersetzt, 
soil  er  (der  Besitzer  des  oberen  Stockwerks)  ihm  einmal  soviel  zuriick- 
erstatten,  als  er  ausgelegt  hat. 

Wenn  dagegen  in  ahnlicher  Weise  das  untere  Stockwerk  baufallig 
wird,  (mahnt  der  Herr  des  oberen  den  Herrn  des  unteren  zu  reparieren). 
Es  ist  aber  der  Besitzer  des  oberen  verpflichtet  zur  Reparatur  des  unteren 
beizutragen.  Wenn  ein  Stockwerk  iiber  dem  ErdgeschoB  vorhanden 
ist,  zahlt  der  Besitzer  desselben  dem  Besitzer  des  Erdgeschosses  die 
Halfte  der  Reparaturkosten ;  sind  es  zwei  Stockwerke,  so  zahlen  ihre  Be- 
sitzer zwei  Drittel,  und  wenn  es  drei  Stockwerke  sind,  zahlen  ihre  Be- 
sitzer drei  Viertel  der  Reparaturkosten.  Denn  die  unteren  FiiBe  (d.  i.  das 
ErdgeschoB)  tragen  alle  Stockwerke. 


§51.     L99.    RU.  137.    Ebedjesu  S.  72,  Kol.  1. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  eine  Summe  Geldes  leiht  und  der 
Leihnehmer  dem  Leihgeber  eine  Eselin,  Stute  oder  Kiihe  verpfandet, 
damit  die  Arbeit  des  Tieres  an  Zinses  Statt  sei,  so  gehort  das  Junge, 
welches  das  Tier  gebiert,  dem  Eigentiimer  des  Pfandes  (dem  Schuldner). 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  eine  Herde  von  Schafen  oder 
Ziegen  verpfandet  und  sie  miteinander  abmachen,  daB  die  Einkiinfte 
aus  den  Schafen,  d.  i.  die  Wolle,  die  Haare,  die  Milch  usw.  an  Zinses 
Statt  sei,  so  ist  das  giiltig.  (In  dem  Fall)  wird  aus  dem  Zuwachs  der 
Herde  der  Lohn  und  die  Nahrung  der  Dienstleute  und  der  Herdenhunde 
bestritten,  aber  die  Zahl  der  Tiere  (welche  der  Leihnehmer  als  Pfand 
gegeben  hat)  gehort  ihm. 

Wenn  jemand  eine  Sklavin  verpfandet,  ist  ihre  Arbeit  an  Zinses 
Statt,  aber  das  Kind,  das  sie  gebiert,  gehort  ihrem  Herrn,  der  sie  ver- 
pfandet hat. 

Wenn  jemand  einem  anderen  ein  Weinfeld  oder  anderes  Land  ver- 
pfandet und  sie  miteinander  abmachen,  daB  die  Ertragnisse  aus  dem- 
selben  dem  Leihgeber  an  Zinses  Statt  sein  sollen,  so  ist  das  fiir  den 
letzteren  rechtskraftig. 
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Llll.    RII.  140a. 

Wenn  ein  Mann  von  mehreren  Personen  Geld  leiht,  jedem  ein- 
zelnen  einen  Schuldschein  iiber  den  erhaltenen  Betrag  ausstellt  und  nnn 
stirbt,  ohne  seine  Glaubiger  zu  bezahlen  und  ohne  daB  seine  Hinter- 
lassenschaft  fiir  die  Bezahlung  samtlicher  Schulden  ausreicht,  dann  be- 
fiehlt  das  Gesetz  der  Richter,  daB  zunachst  der  erste  Glaubiger  bezahlt 
werde  und  dann  die  folgenden  der  Reihe  nach. 

§52,     L125.    RU.  145.    Ebedjesu  S.  70,  Kol.  1. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  eine  Summe  Geldes  leiht  und 
letzterer  ihm  einen  Schuldschein  ausstellt  und  einen  Termin  fixiert 
{wortlich:  faBt),  bis  zu  dem  er  ihm  seine  Schuld  bezahlen  wolle,  ist  der 
Glaubiger  nicht  berechtigt,  vor  diesem  Termin  die  Schuld  wieder  an 
sich  zu  nehmen.  Wenn  er  sich  aber  erfrecht  und  sie  vor  dem  Termin 
mit  Gewalt  wieder  an  sich  nimmt,  dann  befehlen  die  Gesetze  der  Richter, 
daB  er  auch  des  Kapitals  beraubt  werde. 

§53.' 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Dies  ist  die  Ordnung  der  Gerichte  (Urteile?)  der  christlichen 
Konige,  daB,  wer  Denare  ausleiht  und  Zins  nimmt,  also  nehmen  soil: 
Fiir  100  Denare  einen  Denar  im  Monat.  Wenn  sich  aber  einer  erfrecht 
und  verlangt  mehr,  soli  es  ihm  abgerechnet  werden  vom  Kapital. 

§  54.^    Ebedjesu  S.  77,  Kol.  2. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  jemand  einen  Fund  von  Denaren  oder  Drachmen  macht  und 
freiwillig  den  Fund  seinem  Besitzer  zuriickgibt  oder  auf  Befragen  ohne 
Zwang  bekennt  ihn  gefunden  zu  haben,  dann  befiehlt  das  Gesetz  der 
Richter,  daB  der  Finder  ein  Viertel  des  gefundenen  Objekts  bekommen 
soil,  wahrend  der  urspriingliche  Besitzer  drei  Viertel  bekommt. 

§  55a.    P79. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Mann  Sohne  (Kinder?)  hat  und  wenn  einer  von  ihnen 
von  einem  anderen  Manne,  sei  es  fiir  ein  Handelsgeschaft,  sei  es  fiir 
einen  Gegenstand  seines  Gebrauches  Geld  borgt  und  darauf  stirbt  oder 
in  ein  anderes  Land  flieht,  so  darf  der  Glaubiger  von  dem  Vater  oder 
den  Briidern  seines  Schuldners  nichts  fordern,  ausgenommen  in  dem  Fall, 
dafi  er  nachweisen  kann,  daB  der  Vater  oder  die  Briider  etwas  von  der 
Habe  des  Schuldners  an  sich  genommen  haben,  Denn  wenn  etwas  von 
der  Habe  des  Schuldners  oder  von  seinen  Handelsobjekten  als  im  Besitz 
seines  Vaters  oder  seiner  Briider  befindlich  nachgewiesen  wird,  dann 
soil  der  Glaubiger  von  der  ova-la,  d,  h,  der  Habe  des  Schuldners,  (was 
ihm  zukommt)  nehmen, 

Wenn  aber  der  Schuldner  (falls  er  gestorben  oder  geflohen  ist) 
nichts  hinterlaBt,  weder  eine  Erbschaft  noch  (sonstige)  Habe,  hat  der- 
jenige,  der  dem  Knaben  Geld  geliehen  hat,  den  Verlust,  denn  er  hat 
keine  Moglichkeit  {wortlich:  keinen  Weg)  der  Forderung  gegen  seinen 
Vater  noch  gegen  seine  Erben, 


1  Vgl.  L,Mitteis,  a.  a,  O.  S,  39. 

2  Vgl,  LMitteis,  a.a.O.  S.41, 
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Wenn  in  einem  beliebigen  ProzeB  iiber  eine  Sache  oder  Handlung, 
der  durch  Eidschwur  entschieden  wird,  derjenige,  der  geschworen  hat, 
nach  einiger  Zeit  findet,  daB  er  falsch  und  unrecht  geschworen  hat,  so 
kann,  nachdem  er  einnial  geschworen  hat,  in  demselben  Prozesse  nicht 
wieder  verhandelt  werden  {s.  Anm). 


§55c.^ 

Wenn  zwei  Menschen  oder  mehr  auf  der  StraBe  gehen  und  der 
vorderste  von  ihnen  etwas  findet,  Gold  oder  Eisen  oder  Bronze  oder 
ein  Gewand  oder  irgend  etwas  anderes,  so  soil  es  alien,  die  bei  ihm 
waren,  mitgehoren,  und  der  Finder  ist  (nur)  wie  einer  von  ihnen.  Wenn 
aber  der  mittlere  es  gefunden  hat,  soil  es  ihm  gehoren  und  denen,  die 
hinter  ihm  gingen,  wahrend  der  vordere  nichts  davon  bekommt.  Wenn 
schlieBlich  der  Zuletztgehende  es  gefunden   hat,  gehort  es   ihm  allein. 


§  55  d.^* 

Wenn  jemand  einem  anderen  ein  Depositum  oder  Gerate  zum  Auf- 
bewahren  iibergibt,  und  die  Dinge  nun  bei  den  Leuten,  bei  denen  sie 
deponiert  sind,  gestohlen  werden;  wenn  dann  Leute  gefunden  werden, 
welche  von  den  Depositaren  des  Diebstahls  beschuldigt  werden,  so  ist 
der  Eigentiimer  des  Depositums  nicht  berechtigt,  die  des  Diebstahls  an- 
geschuldigte  Person  zu  fassen  und  zu  miBhandeln  oder  ihr  das  Seinige 
abzunehmen ,  sondern  er  soil  gehen  und  sich  seine  Gerate  von  demjenigen, 
dem  er  sie  iibergeben  hat,  zuriickgeben  lassen,  und  derjenige,  der  das 
Depositum  angenommen  hat,  soil  Entschadigung  leisten  fiir  alles,  was 
er  (der  Deponent  von  ihm)  verlangt. 


§  56.     L  108.  109.    R  II.  53. 

Der  Richter  spricht: 

Ein  Mann  soil  nicht  das  Weib  seines  Bruders,  die  Witwe  eines 
Mannes  nicht  den  Bruder  ihres  Gemahls,  ein  Mann,  dessen  Frau  ge- 
storben  ist,  nicht  die  Schwester  seiner  Frau,  sozusagen  zwei  Schwestern, 
heiraten.  Die  Gesetze  haben  dies  bestimmt  wegen  Ereignisse,  welche 
vielen,  die  in  Leidenschaft  entbrannt  waren,  zugestoBen  sind. 

Ferner  verbieten  die  Gesetze  die  Heirat  eines  Mannes  mit  der 
Tochter  seines  Bruders,  der  Tochter  seiner  Schwester,  der  Schwester 
seines  Vaters,  der  Schwester  seiner  Mutter.  Vater  und  Sohn  soUen  nicht 
zugleich  zwei  Schwestern  heiraten. 

Ein  Mann  soil  nicht  das  Weib  seines  Vaters  und  nicht  die  Geliebte 
seines  Vaters  heiraten.  Wenn  er  aber  gegen  dies  Gesetz  rebelliert,  so 
verbietet  das  Gesetz,  daB  er  von  seinen  Sohnen  und  Tochtern  oder 
sonstigen  Verwandten,  die  von  seinem  Tun  unterrichtet  waren,  beerbt 
werde.  Denn  die  Gesetze  bestimmen  in  richtiger  {wdrtlich:  schoner) 
Weise  fiir  diejenigen,  die  sich  in  Frechheit  (d,  h.  in  frecher  MiBachtung 
des  Gesetzes)  verheiraten,  daB  sie  nicht,  um  Personen  ihrer  Wahl  zu 
Erben  einzusetzen,  ein  Testament  machen  und  nicht  iiber  ihre  Schatze 
und  Habe  (d.  h.  iiber  ihr  Geld  und  sonstiges  Vermogen)  verfiigen  diirfen. 


1  Vgl.  L.  Mitteis,  a.  a.  O.  S.  44. 

2  Vgl.  L.  Mitteis,  a.  a.  O.  S.  41. 

3  Vgl.  L.  Mitteis ,  a.  a.  O.  S.  45. 


§58. 
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Wenn  aber  in  ihrer  Verwandtschaft  Leute  sind,  die  nicht  mit  ihrer 
unreinen  Ehe  einverstanden  waren  oder  von  ihrer  Frechheit  nichts 
wuBten,  so  sollen  diese  sie  beerben. 

Wenn  es  aber  solciie  Verwandte  von  ihnen  nicht  gibt,  dann  sollen 
die  vom  Ta/nieTov  des  Konigs  sie  beerben  (Konjektur;  wortlich:  die  Sohne 
Timons  des  Konigs  oder:  die  Sohne  des  timon  des  Konigs) 
(5.  Anm). 


§  57a.    Liio.  RH.  55. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Mann  ein  gesetzmafiiges  Weib  (d.  h.  ein  Weib,  das  er 
nach  den  Gesetzen  heiraten  darf)  mit  <t)€pvi]  heiratet  und  von  ihr  Kinder 
(Sohne)  hat;  wenn  nun  diese  Frau  stirbt  und  er  in  zweiter  Ehe  ihre 
Schwester  oder  die  Frau  seines  Bruders  oder  die  Schwester  seines  Vaters 
oder  seiner  Mutter  oder  die  GeUebte  seines  Vaters  heiratet  und  aus  dieser 
Ehe  Kinder  hervorgehen,  dann  konnen  ihn  diese  Kinder  nicht  beerben, 
sondern  nur  die  Kinder  aus  der  ersten  gesetzmaBigen  Ehe,  denn  sie 
konnten  ihren  Vater  von  seinem  gesetzwidrigen  Vorgehen  nicht  abhaiten. 


§  57  b.     LI8.    RII.  69.  70. 

Eine  Frau  kann,  soiange  ihr  Vater  oder  Vatersvater  lebt,  nicht  ein 
Testament  machen  und  ihre  (fiepvi]  als  Erbschaft  (jemandem)  hinterlassen. 
Wenn  aber  diese  nicht  mehr  leben,  ist  sie  berechtigt,  gemaB  der  Sti- 
pulation des  ^epi'j/' -  Vertrages  dieselbe  zu  geben,  wem  sie  will  und 
(dariiber)  ein  Testament  aufzusetzen. 


§  58a.     L25.    RU.  71. 

Der  Richter  spricht: 

Das  Gesetz  gestattet  den  Frauen  nicht,  daB  sie  ihre  Manner  wegen 
einer  bosen  Tat  verklagen;  nicht  dem  Bruder,  daB  er  seinen  Bruder 
wegen  boser  Taten  verklage;  nicht  den  Sklaven,  daB  sie  ihre  Herren 
wegen  boser  Taten  verklagen,  ausgenommen  in  dem  Fall,  daB  diese 
letzteren  wider  ihre  Herren  nachweisen  konnen,  daB  sie  konigliche 
Purpurgewander  oder  solche  kostbaren  Steine  haben,  welche  die  Unter- 
tanen  {wortlich:  die  Menschen)  nicht  besitzen  diirfen,  sondern  nur  die 
Konige,  Wegen  anderer  Dinge  diirfen  sie  ihre  Herren  nicht  vor  dem 
Gericht  verklagen ,  denn  das  Gesetz  gibt  dem  Sklaven  nicht  das  Wort. 
Auch  diirfen  Sohne  nicht  ihre  Eltern  wegen  boser  Handlungen  verklagen. 


§  58b.     L29.    RH.  72. 

Wenn  die  Frau  eines  Mannes  stirbt  und  Kinder  (Sohne)  hinter- 
laBt,  so  ist  nach  dem  alien  Gesetz  der  Mann  Herr  ihrer  </)e/)w,/'.  Jedoch 
nach  dem  Befehl  des  gepriesenen  Konigs  Leo  erbt  der  Vater  der  Frau, 
falls  er  noch  lebt,  die  Halfte  ihrer  4>epv,]  und  ihr  Mann  die  andere  Halfte. 
Wenn  aber  ihr  Vater  nicht  mehr  lebt,  gehort  ihre  ganze  4>epvi]  ihrem 
Manne  im  Namen  ihrer  Kinder  (Sohne),  Wenn  sie  aber  kinderlos  ist, 
kann  sie  durch  Testament  die  Halfte  ihrer  0epv(/'  vermachen,  wem  sie 
will,  wahrend  die  andere  Halfte  ihrem  Manne  verbleibt. 

Sachau,  Syrische  Rechtsbiicher  I.  3 
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§  59.     L115.    RII.  84. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Mann  ein  Weib  heiratet  und  sie  nach  der  Heirat  krank 
wird  und  einen  Schaden  an  ihrem  Korper  erleidet,  oder  ein  anderes 
verborgenes  Leiden,  das  den  Mann  von  der  Frau  trennt,  sie  trifft  und 
er  sich  nun  von  ihr  scheiden  und  ein  anderes  Weib  heiraten  w^ill,  dann 
schuldet  er  ihr  ihre  (f>ep\nj  und  ihre  Swped.  Wenn  er  aber  aus  alter  Liebe 
sicii  niciit  von  ihr  scheiden  will,  muB  er  ihr  nach  seinen  Verhaltnissen 
Wohnung  und  Lebensunterhalt  gewahren,  well  die  Frau  wider  ihren 
Willen  von  dieser  Not  betroffen  worden  ist. 

§  60.     L  102.    R  n.  89. 

Ferner  spricht  der  Richter: 

Wenn  ein  Mann  ohne  Testament  stirbt,  beerben  ihn  seine  Tochter 
neben  ihren  Briidern. 

Ebenso  wenn  ihre  Mutter  ohne  Testament  stirbt,  beerben  sie  auch 
ihre  Mutter  neben  ihren  Briidern  zu  gleichen  Teilen. 

Wenn  sie  aber  zu  Lebzeiten  ihres  Vaters  sich  verheiraten  und  ihre 
(fiepva!  von  ihrem  Vater  bekommen,  bringen  sie  ihre  (iepiW  ihren  Briidern, 
vermischen  sie  (d.  h.  vereinigen  sie  mit  dem  NachlaB  der  Eltern  zu  einer 
Gesamterbmasse)  und  erben  zu  gleichen  Teilen  mit  ihren  Briidern. 

Wenn  ihre  Mutter  noch  lebt  und  einer  ihrer  Briider  ohne  Testament 
und  kinderlos  stirbt,  beerben  sie  ihren  Bruder  neben  ihren  ubrigen 
Briidern  und  neben  ihrer  Mutter.  Die  Mutter  wird  namlich  bei  der 
Erbschaft  neben  ihren  Kindern  gezahlt,  so  daB  sie  ebenfalls  den  Ver- 
storbenen  beerbt. 

§  61.     L40.  42.    RH.  03.04. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  jemand  einen  Sklaven  oder  eine  Sklavin  {miij^  heifien:  einen 
Sohn  Oder  eine  Tochter)  freilaBt  und  als  frei  aus  seiner  Macht  entlaBt, 
und  nun  der  Befreite  nach  der  Befreiung  Kinder  bekommt,  so  hat  der 
Herr,  der  den  Sklaven  und  seine  Kinder  freigelassen  hat  {iniifi  heifien: 
der  Vater,  der  seinen  Sohn  und  dessen  Kinder  emanzipicrt  hat)  iiber  die 
nach  der  Befreiung  geborenen  Kinder  keine  Macht;  vielmehr  sind  sie 
frei  von  dem  Joch  ihres  greisen  Vaters,  d.  i.  ihres  GroBvaters. 

Wenn  ein  Mann  seinen  minderjahrigen  Sklaven  {miifi  heifien: 
Sohn)  befreien  und  von  sich  loslosen  will,  so  darf  er  das  tun  nach  dem 
Gesetze  {s.  Anm.). 

§  62.     L72.    RU.  115. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  jemand  sich  einen  Fremden  in  gesetzmaBiger  Form  als  Sohn 
zuschreibt  (d.  h.  ihn  durch  eine  schriftliche  Urkunde  adoptiert)  und  ihn 
von  seiner  Erbschaft  ausschlieBen  (loslosen)  will,  so  schlieBt  er  ihn  also 
vor  dem  Richter  aus  (lost  ihn  los),  daB  er  ihm  macht  {Liicke:  einen  Frei- 
brief?)  oder  Testament  und  ihn  freilaBt  (emanzipiert)  wie  seinen  leib- 
lichen  Sohn  {s.  Anm.). 

§  63.     L58.    RH.  103. 

Der  Richter  aber  spricht: 

Wenn  jemand  sich  einen  Sohn  vor  dem  Richter  zuschreibt  (d.  h, 
ihn  durch  schriftliche  Urkunde  adoptiert)  und  ihn  dann  verstoBen  will, 
erlauben  ihm  die  Gesetze  das  nicht.  Auch  eriauben  ihm  die  Gesetze 
nicht,  seinen  eigenen  Sohn  ohne  Grund  zu  verstoBen.  Wenn  er  aber 
seine  Sohne  freilassen  und  aus  seiner  Macht  entlassen  will,  darf  er  das 
vor  dem  Richter  tun. 
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§64.^ 

Der  Richter  befiehlt  also: 

Wenn  jemand  eine  Frau  heiratet  und  sie  eine  bestimmte  Zeit  lang 
verlaBt,  ohne  daB  er  (fiir  sie)  den  Unterhalt  und  fiir  den  Konig  die 
Steuer  schickt,  dann  soil  die  Frau  7  Jahre  auf  ihn  warten.  Wenn  er  aber 
von  Feinden  ergriffen  oder  (sonst  auf  irgendeine  Weise)  in  Gefangen- 
schaft  geraten  ist,  dann  befiehlt  (ihr)  das  Gesetz,  10  Jahre  zu  warten; 
dagegen  15  Jahre,  falls  er  alle  seine  Pflichten  (gegen  sie  und  den  Konig 
bis  dahin)  erfiillt  hat  und  falls  sie  Sohne  (Kinder)  hat.  Wenn  sie  aber 
keine  Kinder  hat,  soil  sie  7  Jahre  warten  und  wird  dann  durch  das 
Gesetz  der  Richter,  falls  sie  es  wiinscht,  befreit  (von  der  Pflicht  gegen 
ihren  abwesenden  Mann).  Und  wenn  das  Erbtum  ihres  Mannes  in  ihrer 
Hand  ist,  gibt  sie  alles  Seinige  den  Sohnen  (Kindern)  seines  Geschlechts 
und  seinen  Briidern. 

§65.     Vgl.ArlOS.    P75.    RU.IU. 

Der  Richter  aber  spricht: 

Wenn  ein  Mann  seinen  Nachsten  wegen  Mord  verklagt,  ohne  es 
{Liicke:  durch  Zeugen  oder  Schriftstiicke)  beweisen  zu  konnen,  soil 
er  getotet  werden.  Und  wenn  ein  Mann  seinen  Nachsten  wegen  einer 
bosen  Tat  verklagt,  ohne  sie  beweisen  zu  konnen,  so  soil  er  gemaB 
demjenigen,  dessen  er  den  anderen  verklagt  hat,  was  es  auch  sei,  bestraft 
werden,  weil  er  in  liignerischer  Weise  die  Klage  erhoben  hat. 

§66.     Vgl.  L80.    RH.  121^123.  125. 

Der  Richter  spricht: 

Menschen ,  welche  Menschen ,  seien  es  Sklaven  oder  Freie ,  stehlen, 
sind  todesschuldig. 

Verleumder  werden  nach  dem  MaBe  ihrer  Verleumdung  von  dem 
Richter  bestraft,  einige  mit  Verbannung,  andere  mit  Tod. 

Diejenigen,  welche  Vieh,  Lasttiere  oder  Pferde  rauben,  sind  todes- 
schuldig und  miissen  (auBerdem)  Schadenersatz  fiir  den  Raub  (das  Ge- 
raubte)  leisten.  Nach  ihrem  Verbrechen  werden  sie  von  dem  Richter 
bestraft. 

§  67.     L  116.    RH.  142. 

Uber  Arzte  und  Lehrer. 

Die  Gesetze  befehlen  mit  Bezug  auf  die  Arzte  und  Lehrer  aller 
Arten,  daB  sie  von  jeder  Abgabe,  Kopfsteuer  und  xP^^^Pl^P^^  befreit 
seien  und  daB  keiner  von  ihnen  gezwungen  werden  konne,  emTpoiros 
oder  curator  zu  sein.  Denn  sie  sind  frei  nach  den  Gesetzen,  weil  die 
Arzte  den  Leib  heilen  und  die  Lehrer,  die  Gelehrten  die  Seele. 

§  68.     L  127.    R  H.  146.  Ebedjesu  S.  240.  Kol.  2. 

Der  Richter  aber  spricht: 

Wenn  ein  Mann  bei  einem  anderen  irgendeine  Sache  hinstellt 
und  nun  Feuer  ausbricht  und  diese  Sache  verbrennt,  indem  bekannt  ist, 
daB  wirklich  ein  Feuer  im  Hause  ausgebrochen  (und  nicht  von  ihm  an- 
gelegt  worden)  ist,  dann  haftet  er  nicht  fiir  die  Sache,  die  bei  ihm  hin- 
gestellt  worden  ist,  weil  das  Feuer  das  Haus  verzehrt  hat. 

Ebenfalls  haftet  er  nicht  fiir  die  Sache,  die  bei  ihm  hingestellt  war, 
wenn  sie  (von  Feinden)  fortgeschleppt  oder  von  Raubern  geraubt 
worden  ist. 


'   Vgl.  L.  Mitteis,  a.  a.  O.  S.  46. 
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§  69.     L31.    RII.  73. 

Der  Richter  spricht: 

Eine  freie  Frau  ist  nach  dem  Gesetze  befugt,  ihrem  Gemahl  Voll- 
macht  zu  geben,  daB  er  ihre  Habe  und  ihr  Geld  verwalte. 

§  70.     L  48.    R  II.  75. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  freies  Weib  einen  Sklaven  heiratet  und  mit  ihm  im 
Hause  seines  Herrn  wohnen  will,  ist  sie  Sklavin  samt  den  Kindern,  die 
sie  im  Hause  seines  Herrn  gebart.  Wenn  sie  aber  nicht  eine  SiaO,JK,i 
(sic)  mit  Sklaverei  schreibt  (d.  h.  wenn  sie  sich  nicht  durch  eine  schrift- 
liche  Erklarung  zu  seiner  Sklavin  macht)  und  fortgehen  will,  kann  sie 
allein   fortgehen,   aber   ihre  Kinder   werden   als  Sklaven  zuriickbehalten. 

§  71.     L48.    RII.  75. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  ein  Sklave  ein  freies  Weib  liebt  und  sie  ihn  in  ihrem 
Hause  empfangt;  wenn  der  Herr  des  Sklaven  davon  weiB  und  nun 
dreimal  die  Freie  auffordern  laBt,  daB  sie  den  Sklaven  nicht  empfangen 
soil  und  sie  ihn  dennoch  empfangt,  ist  er  nach  dem  Gesetze  berechtigt, 
das  Weib  in  die  Sklaverei  zu  ziehen. 

§  72.     L  63.    R  II.  76. 

Der  Richter  spricht: 

Ob  ein  Mann  seiner  Frau  seine  Erbschaft  vermachen  darf?  —  Ob 
er  keine  Kinder  (Sohne)  oder  Briider  (Geschwister)  hat  oder  ob  er 
Kinder  und  Briider  hat;  er  bestimmt  durch  Testament,  daB  sie  mit 
ihnen  erben  soil,  oder  er  hinterlaBt  ihr  (ein  Legat)  nach  ihrer  (pepv/j  (d.  h. 
zahlbar,  nachdem  ihr  vorher  ihre  ^epv?/'  zuriickerstattet  worden  ist). 

§  73.     Vgl.  Ll.    Vgl.  RII.  76. 

Der  Richter  spricht: 

Ein  Mann  kann  sein  Testament  schreiben,  wie  er  will,  um  Erben 
nach  seinem  Belieben  aufzustellen. 

§  74.     L90.    RII.  80. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  eine  Frau  ein  Testament  schreibt  und  ihre  Erbschaft  ihren 
Sohnessohnen  (Kindeskindern)  hinterlaBt,  darf  sie  nicht  einen  emrpoiros 
zur  Fiirsorge  fiir  dieselben  bestellen,  well  ihr  Vater  die  Macht  (iiber  sie) 
hat.  Wenn  es  aber  Waisen  sind  (d.  h.  ihr  Vater  oder  GroBvater  nicht 
mehr  lebt)  und  sie  keinen  emrpoTros  haben,  ist  sie  allein  befugt,  fiir  ihre 
Sohne  (genauer:  Sohnessohne  oder  Kindeskinder)  einen  emTpoiros  zu  be- 
stellen (5.  Anm.). 

§  75.     LIH.    RII.  83. 

Der  Richter  spricht: 

Wenn  jemand  eine  Frau  heiratet,  dann  in  ihr  einen  Damon  findet 
und  sich  nun  deswegen  von  ihr  scheiden  will;  wenn  nun  die  Sache 
untersucht  und  gefunden  wird,  daB  sie  den  Damon  schon  vor  ihrer  Ver- 
heiratung  hatte,  schuldet  er  ihr  ihre  ganze  ^epv//'  und  ihre  Swpea. 

Zu  Ende  sind  die  schonen  Gesetze  und  Urteile,  die  gegeben  worden 
sind  von  den  siegreichen,  christlichen,  illustren  Konigen  vom  Hause  des 
Constantin  und  des  Leo. 


Leges 
Constantini  Theodosii  Leonis. 

RII. 

Ex  romano  Bibliothecae  Vaticanae  codice 

(Siriaco  Borgiano  nr.  81  p.  171  —  224). 
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Ferner  schreiben  wir  mit  der  gleichen  gottlichen  Hilfe  den  Kanon 
der  Urteile,  oiKauo/mTa ,  namlich  der  Konige,  eine  andere  Obersetzung  als 
die  oben  geschriebene  (R  1),  und  auch  Canones,  welche  iiber  diese  hinaus- 
gehen  (d.  h.  die  in  R  I  nicht  vorhanden  sind). 

Die  siegreichen  und  christlichen  Konige,  glorreich  durch  den 
wahren  Glauben  und  wiirdig  guten  Angedenkens,  der  erwahlte  und 
heilige  Constantin,  Theodosius  und  Leo,  diese  sind  es,  welche  schone 
Gesetze  ini  ganzen  Umfang  ihrer  Herrschaft  gegeben,  (danach)  regiert 
und  (wieder)  gegeben  haben,  indem  sie  durch  diese  ihre  Gesetze  bekannt 
machten,  daB  jeder  Ort  nach  seinem  Gesetze  (leben  solle),  dem  schonen 
Gesetze. 

Und  gerecht  ist  unser  Herr  und  Gott  von  Anfang  an ,  und  er  gab 
(die  Gesetze)  und  lehrte  (sie)  die  Menschen.  Denn  wie  er  im  I.  Buch 
des  Gesetzes  uns  gelehrt  hat,  daB  Adam  den  Seth  gezeugt,  Seth  den 
Henoch,  und  so  weiter  die  Reihe  der  Patriarchen  bis  zur  Fiut,  der  Zeit 
Noahs,  und  daB  nach  der  Flut  Noah  den  Sem  gezeugt,  Sem  den 
Arpachschad,  und  so  weiter  in  dem  Buche  die  Geschlechter  der  Patriarchen 
fortfiihrt  bis  auf  unseren  Vater  Abraham,  indem  Abraham  den  Isaak 
zeugte,  Isaak  den  Jakob,  Jakob  die  zwolf  Vater,  ebenso  ist  auch  dies 
gepriesene,  herrhche  Gesetz  uns  von  dem  aUmachtigen  Gott  gegeben 
worden,  daB  jedermann  sein  Geld  und  Gut  auf  seine  Kinder  vererben 
soil.  Und  aus  diesem  schonen  Grunde  haben  alle  Volker  dies  Gesetz 
heriibergenommen,  daB  jedermann  sein  Geld  und  Gut  auf  seine  Kinder 
vererben  soil,  und  ferner,  wenn  er  keine  Kinder  hat,  sein  Geld  und 
Gut  vererben  kann ,  auf  wen  er  will.  Alle  Gesetze  der  Volker  differieren 
in  anderen  Dingen,  aber  dies  Gesetz  der  Erbschaft  hat  auch  nicht  bei 
einem  einzigen  Voike  eine  Anderung  erfahren  und  hat  sich  erhalten  bis 
zu  den  Tagen  unseres  Herrn  Jesus  Messias. 

Er  ist  gekommen,  hat  den  Leib  von  der  heiligen  Jungfrau  Maria 
empfangen,  ist  freiwillig  Mensch  geworden,  hat  uns  von  allem  Irrtum 
befreit,  alle  Menschen,  welche  wollten,  und  hat  auBer  alien  anderen 
Segnungen  schone  Gesetze  seiner  heiligen  katholischen  Kirche  gegeben, 
die  erlost  ist  durch  sein  heiliges  Blut  und  in  den  heiligen  Sakramenten 
durch  seinen  Tod  das  Siegel  erhalten  hat.  Durch  seine  Kirche  hat  er 
sein  Gnadengeschenk  den  christlichen  Konigen  des  Volkes  der  Romer 
gegeben,  hat  ihnen  Kenntnis  des  wahren  Glaubens  gegeben  und  hat 
durch  seine  heilige  Kirche  ihnen  alle  Volker  unterworfen,  damit  sie 
nach  der  Ordnung  des  Gesetzes  des  Messias  die  Menschen  regieren, 
nach  den  Gesetzen,  welche  diese  Konige  von  der  Kirche,  dem  Geschenke 
Gottes,  empfangen  haben.  Haben  doch  alle  Menschen  oder  Volker, 
welche  nach  einem  Gesetz  regiert  werden  wollten,  aus  dem  Gesetz  des 
Moses  den  AnIaB  genommen  und  Gesetze  in  ihrem  Volke  gegeben ,  und 
haben  Israels  Beispiel  befolgt,  das  nach  den  Gesetzen  Gottes  regiert 
wurde.  Denn  vor  Moses  hatte  kein  Volk  eine  Schrift  oder  ein  Buch, 
sondern  Moses  und  seine  von  Gott  gegebenen  Gesetze  sind  alter  als 
alle  Weisen  der  Griechen ,  Athener,  Romer  und  Agypter,  wie  wir  oben 
gesagt  haben,'  und  als  die  Weisen  aller  Volker.  Und  Israels  wegen  ist 
diese  Gabe,    nach  dem   Gesetz  regiert  zu  werden,   auch  den  anderen 


'  Bei  einem  exakten  Schriftsteller  miifite  man  aus  dieser  Stelle  schlieBen, 
daB  diese  Einleitung  aus  einem  grofieren  Werke  genommen  sei,  in  dem  vorher 
das  hohere  Altertum  des  Moses  gegeniiber  den  Weisen  der  Griechen  usw. 
nachgewiesen  war.  In  dem  vorliegenden  Falle  halte  ich  es  aber  fiir  wahr- 
scheinlicher,  daB  der  Verfasser  mit  diesen  Worten  in  einer  konfusen  Weise 
auf  die  zu  Anfang  der  Einleitung  angedeutete  Zuriickfiihrung  aller  Succession 
bis  auf  Adam  hinweisen  will.  Wenn  die  Gesetze  des  Moses  auf  Adam  zuriick- 
gehen,  sind  sie  allerdings  alter  als  Lykurg,  Numa  Pompilius  usw.;  damit  ist 
abef  freilich  nicht  erwiesen,  daB  auch  Moses  alter  war  als  diese. 


S  1, 
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Volkern  gegeben.  Es  sind  aber  durch  die  Ankunft  unseres  Herrn  (des 
Messias)  alle  Gesetze  aufgehoben  worden,  und  unter  alien  Volkern  ist 
das  eine  Gesetz  des  Messias  gegeben  worden  durch  die  christlichen 
und  glaubigen  Konige,  welche  beginnen  mit  dem  gepriesenen  und 
seligen  Konige  Constantin,  dem  Erwahlten  Gottes.  Diese  (Gesetze) 
sind  folgende: 


Erster  Grad.     §1.    li.  ri.i. 

Wenn  ein  Mann  stirbt,  ohne  ein  Testament  zu  schreiben,  und 
Kinder,  mannliche  und  weibliche,  hinterlaBt,  erben  sie  gleichmaBig. 

Wenn  er  aber  ein  Testament  schreiben  will,  laBt  er  seine  Kinder 
nach  seinem  Beiieben  erben.  Und  seinen  Tochtern  gibt  er,  einer  jeden 
von  ihnen  ihre  4>epv,j,  was  der  einzelnen  zukommt,  aus  drei  Unzien 
(seiner  Habe.  Denn  diese  drei  Unzien)  werden  nach  dem  Gesetze  iiber 
alle  seine  Kinder  verteilt.  Und  fur  (wortlich:  in,  mit)  diese  (iibrig 
bleibenden)  neun  (Unzien)  stellt  er  seine  Kinder  (wortlich:  Sohne)  als 
Erben  auf,  wie  er  will.  Wenn  er  aber  seinen  Tochtern  etwas  mehr 
geben  will  (d.  h.  ihnen  (hepval  geben  will,  deren  Wert  iiber  drei  Unzien 
seiner  Habe  hinausgehen),  steht  es  ihm  frei. 

Wenn  er  keine  mannlichen  Kinder  hat,  beerben  ihn  seine  Tochter 
oder  seine  Tochter. 

Wenn  er  keine  Kinder  hat,  laBt  er  erben,  wen  er  will. 

Wenn  er  unerwartet  kinderlos  und  ohne  Testament  stirbt,  beerbt 
ihn  sein  Vater,  falls  er  noch  lebt.  Wenn  aber  sein  Vater  nicht  mehr 
lebt,  beerben  ihn  seine  Briider  und  Sch western  gleichmaBig,  und  wenn 
seine  Mutter  noch  lebt,  wird  sie  mit  zu  den  Erben  ihres  Sohnes  ge- 
rechnet,  ganz  ebenso  wie  eines  ihrer  Kinder. 

Wenn  ein  Mann  unerwartet  stirbt,  ohne  Testament  und  ohne 
Vater,  Mutter  oder  Kinder  zu  hinterlassen ,  er  aber  Vatersbriider  hinter- 
laBt, so  erben  diese  und,  in  Ermangelung  von  Vatersbriidern ,  deren 
Sohne. 

Wenn  aber  das  Geschlecht  des  Vaters  und  der  Vatersbriider  er- 
loschen  ist,  wird  das  Geschlecht  der  Sohne  der  Schwester  oder  der 
Schwestern  zur  Erbschaft  berufen. 
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Und  wenn  auch  dies  Geschlecht  erloschen  ist,  wird  das  Geschlecht 
der  Tanten  (Vatersschwestern)  und  ihrer  mannlichen  Kinder  berufen; 
wenn  sie  aber  mannliche  Kinder  nicht  haben,  dann  treten  die  weib- 
lichen  ein. 

Also  gesciiieht  die  Oberlieferung  der  Erbschaft  von  Geschlecht 
zu  Geschlecht.  Nur  im  ersten  Grade  werden  die  weiblichen  Wesen  ge- 
wiirdigt,  neben  den  mannlichen  zu  erben.  Dagegen  in  zweiten,  dritten  und 
ferneren  Graden  sind  die  Welber  und  ihre  Kinder  ausgeschlossen  davon, 
neben  ihren  Briidern  oderBruderssohnen  zu  erben.  Haben  doch  dieWeiber 
das  Erbrecht,  daB  sie  zusamnien  mit  ihren  Brudern  und  Schwestern  ihre 
Eltern,  Briider  und  Schwestern,  wenn  diese  ohne  Testament  sterben, 
beerben.  Das  aber  ist  der  erste  Grad  (im  Erbrecht).  Denn  die  Gesetze 
forschen  nach  dem  reinen  Samen,  und  wer  nahe  ist,  den  berufen  sie 
zur  Erbschaft.  Er'  wird  Agnatus  genannt,  d.  i.  das  nahe  Geschlecht. 
Wenn  aber  das  nahe  Geschlecht  erloschen  ist,  kommt  das  Geschlecht 
der  Weiber,  welches  der  Erde  vergleichbar  ist  und  romisch  Cognatus 
heiBt,  d.  i.was  nach  dem  nahen  Geschlecht  ist,  heran. 


L2. 

Wenn  ein  Mann  zu  sterben  kommt,  wahrend  sein  Vater  noch 
lebt,  kann  er  nicht  ein  Testament  machen.  Und  wenn  er  Sohne  hat, 
stehen  sie  unter  der  Macht  ihres  Grofivaters  und  alles,  was  sie  erwerben, 
auf  welche  Weise  sie  es  auch  erwerben  mogen,  steht  unter  der  Macht 
ihres  Vaters  (ev.  GroBvaters),  solange  dieser  oder  jener  lebt. 


§  2.     L5.    Ar2.    RI.  2. 

Das  Gesetz  ist  befragt  worden,  ob  Minderjahrige  ein  Testament 
machen  konnen,  und  in  welchem  Alter  sie  es  machen  konnen. 

Das  Madchen  ist  bis  zum  vollendeten  zwolften  Jahr  unter  der  Hand 
des  emrpoTTos ,  d.  i.  dcs  Befehlshabers,  und  kann  nicht  ein  Testament 
machen.  Hat  sie  aber  das  zwolfte  Jahr  iiberschritten ,  untersteht  sie  nicht 
mehr  dem  em'TpoTros,  sondern  dem  Kurator,  d.  i.  Inquisitor,  und  kann  von 
der  Zeit  an  ein  Testament  machen. 


^    Die  syrische  Oberlieferung   (ebenso  in  L  F)   hat  hier  ein  Femininum 
>sie<,  als  wenn  dieser  Satz  sich  auf  Erbschaft  2^o^3)^  bezoge  (sie,  die 

Erbschaft,   wird  Agnatus   genannt <).     Ich   halte  ^Xti^bO  (statt  la^^j^bO) 

fijr  einen  alten  Fehler,  der  sich  fortgepflanzt  hat,  weil  die  Schreiber  von  dem 
Sinne  des  Wortes  Agnatus  keine  Kenntnis  batten. 


§4 
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Ebenso  untersteht  ein  Knabe  bis  zum  vollendeten  vierzehnten 
Lebensjahr  dem  tsm'Tpovos  und  kann  nicht  ein  Testament  machen.  Danach 
aber  untersteht  er  dem  Kurator  und  kann  ein  Testament  machen,  wenn 
er  will. 

Die  Minderjahrigen  unterstehen  dem  Kurator  bis  zum  fiinfund- 
zwanzigsten  Lebensjahre.  Von  da  an  ist  der  Knabe  ein  vollkommener 
Mann,  das  Madchen  ein  vollkommenes  Weib. 


§  3.     L6.    Ar3a.    R  I.  3. 

Ob  der  Vater  einer  Frau,  deren  Ehemann  tot  ist,  die  Vormund- 
schaft  iiber  ihre  Kinder  fiihren  darf?  —  Er  darf  es,  wenn  er  Biirgen 
(einen  Biirgen?)  stellt. 


§  4.     L7.    ArSb.    RI.  4. 

Wenn  ein  Mann  stirbt,  Kinder  und  ein  Testament  hinterlaBt  und 
in  demselben  (einen  eTriTpoTros)  oder  Kurator  ernannt  hat,  so  fiihren  sie 
die  Vormundschaft  iiber  die  Waisen,  ohne  Biirgen  zu  stellen. 

Wenn  er  aber,  ohne  ein  Testament  zu  hinterlassen,  stirbt  und  sich 
unter  seinen  Sohnen  solche  von  25  Jahren  befinden,  so  fiihren  diese 
die  Vormundschaft  iiber  ihre  Geschwister,  ohne  Biirgen  zu  stellen. 

Wenn  jemand  ohne  Testament  stirbt  und  minderjahrige  Kinder 
hinterlafit,  und  wenn  er  Briider  oder  Bruderssohne  hat,  so  muB  einer 
seiner  Briider  nach  dem  Gesetze  als  emTj)o-iros  oder  Kurator  fiir  seine 
Bruderskinder  fungieren,  indem  er  durch  den  Schreiber  die  Habe  der 
Waisen  aufschreiben  laBt  und  die  Vormundschaft  gebiihrend  fiihrt. 

Wenn  der  Verstorbene  keine  Briider  hat,  wohl  aber  einen  er- 
wachsenen  Bruderssohn,  d.h.  einen,  der  25  Jahre  alt  ist,  so  soil  er  in 
gleicher  Weise  emTpowos  oder  Kurator  fiir  die  Kinder  seines  Onkels  sein. 


L8. 

Wenn  ein  Mann  ohne  Testament  stirbt  und  unmiindige  Kinder  und 
seine  Frau,  dagegen  keinen  Bruder  hinterlaBt,  und  wenn  nun  seine  Frau, 
die  Mutter  der  Waisen,  die  Vormundschaft  iiber  sie  fiihren  will,  soil 
sie  den  Richter  des  Ortes  benachrichtigen  und  vor  ihm  die  Verpflichtung 
eingehen,  dafi  sie  nicht  eher  sich  wieder  verheiraten  will,  als  bis  sie 
seinen  Erben,  den  Waisen,  die  Erbschaft,  die  ihr  anvertraut  worden  ist, 
iibergeben  haben  wird. 

Wenn  aber  die  Frau  die  Last  (der  Vormundschaft)  ihrer  ver- 
waisten  Kinder  nicht  iibernehmen  will,  dann  befiehlt  das  Gesetz  den 
Strategen,  d.  i.  Principes  des  Ortes,  daB  sie  fiir  die  Waisen  einen  P7r/rpo7ros 
oder  Kurator  ernennen,  indem  sie  ihnen  ein  bestimmtes,  der  Besitzmasse 
entsprechendes  Honorar  beilegen. 
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Ferner  befehlen  die  Gesetze,  daB  jeder,  der  emTponos  oder  Kurator 
fiir  Waisen  wird,  einen  Biirgen  stellen  soil  (zur  Gewahrleistung  dafiir), 
daB  er  die  Habe  der  Waisen  auf  jede  mogliche  Weise  behiiten  und  ihnen, 
sobald  sie  miindig  geworden,  iibergeben  wird. 

Ober  solche  Personen ,  welche  durch  Testament  zum  emTpoiros  oder 
Kurator  ernannt  werden,  bestimmt  das  Gesetz,  daB  sie  nicht  Biirgen 
zu  stellen  brauchen,  weil  die  Eigentiimer  der  betreffenden  Habe  sie  aus- 
erwahlt  und  zu  Verwaltern  derselben  gemacht  haben. 


§  5.     L9.    Ar4.    RI.  5. 

Wenn  ein  Mann  erwachsene  Kinder  hat,  die  nicht  botmaBig  gegen 
ihn  sind  und  seinen  Befehlen  nicht  gehorchen;  wenn  sie  ihm  Schande 
bereiten  und  er  sie  nun  von  seiner  Erbschaft  loslosen  will,  so  darf  er 
das  in  bezug  auf  9  Unzien  seiner  gesamten  Habe  tun.  (Er  soli  aber  drei 
Unzien)  d.  i.  ein  Viertel  seiner  gesamten  Habe  durch  Testament  seinen 
samtlichen  Kindern  geben,  so  daB  aus  diesem  Viertel  auch  die  Infames, 
seien  sie  mannlich  oder  weiblich,  ihren  Anteil  als  ihr  Eigentum  erhalten. 

Wenn  ein  Mann  ein  Testament  macht  und  fremde  Erben  hinter- 
laBt,  so  befiehlt  ihm  das  Gesetz,  Freie  als  Erben  zu  hinterlassen,  damit 
nicht  die  Liberi  infames  mit  Hilfe  des  Gesetzes  das  Testament  anfechten 
konnen. 

Es  sind  aber  infam  Weiber  und  Manner,  die  man  nicht  zu  Erben 
einsetzen  darf,  solche  Personen,  welchen  das  Omrpov,  'nrmKo.  und  das 
a-Taoiov  bedienen,  jmhoi  und  die  Huren  bei  ihnen,  l]v!oxoi  und  Ludarii,  und 
auBerdem  auch  solche  Personen,  Manner  oder  Weiber,  die  wegen  Ehe- 
bruch  verklagt  werden,  oder  ahnliche  Leute.  Kein  Freier  darf  solche 
Personen  zu  Erben  einsetzen.  Sonst  kann  das  Testament  von  den  Liberi 
infames  sowie  von  den  Agnaten  und  Cognaten  angefochten  werden. 


§  6.     L12.    RI  fehlt. 

Wenn  jemand  von  einem  anderen  schriftlich  zum  Erben  eingesetzt 
wird,  aber  die  Erbschaft  nicht  antreten  will,  so  ist  er  dazu  berechtigt. 
(Wenn  er  sie  aber  antritt)  und  irgendwie  dariiber  verfiigt,  darf  er  die 
Annahme  nicht  mehr  verweigern.  Wenn  er  vor  der  Annahme  der  Erb- 
schaft sie  einem  anderen  verehren  oder  schenken  will,  ist  er  dazu  be- 
rechtigt (s.  Anm). 


§  7.     L19.    RI.  8. 

Ob  ein  emTpoiros  odcr  Kurator  von  Waisen  von  der  Habe  der 
Waisen,  iiber  die  er  Vollmacht  hat,  etwas  verkaufen  und  (damit)  fiir  sie 
die  Steuer  an  den  Konig  zahlen  oder  eine  Schuld  ihres  Vaters  bezahlen 


—     50     — 

bXox^o   .  ♦  eo^*S.,v.    ,\.\  rjsop   Ijaolk^p   1  \  ,\  n  ^  ^-^«-^? 

.*s^ec7oa2  A^^p  2;s30u«  o2:2A\*ta\  ,,>.ftcaaop  2^2a^  >oo7.*^.\m 

.;U.aar  xsL^  ^3  2^  .\oo7Aw.p   :,>\.i^o;j  '  ^.^a.3Lao  X^ 

.Zm^P   Zv^\ »  ^  2X30u«  Xjo^   '^.v3fM  U^pp    UpudoAso 

§8.  JuiA  2;sou3^p  22Sep  >.n.V>p   oc^    2^^   ^.^  ■•.■^■.-   1  U^^^>p 

o2  crSa  y*c7o^^2  »^2  .c^j^  o^.i/aa  «^a3o^i    l^cL  o^  7i\tioo 

w.970uaucxi  ^<x3c;iA  ^cioLMMa  OQ1  2^  .  cr^ao  ^.oa  o2  .a^Jsa^a 

.oar  Z^xaoa  ^^.p  *s^2  .22Soat^  *\Oaf!^  ^^?  /g^?w^  ^oo^j>.» 

§  9.   23l3lX  ^oN^a  v^  :  \-:-  l^is>p  .o^xio  .3jcxi  <^a^ajjL  2^bo  1^ 

^d.p  l^aooao  23aL\   >3.^  2^a3^p     Z^a\Vy.tlJ  o2  xi;^  223op 

OCT   .a^  Zs^^^^p  Z3a^^\.±l  ^a^  o2  223op  IziA^  :  \niu  X^ 

^0^.3^  cntSais^  o2  craoL^  \  2  .Xi.aj:  1^  ^o^ois.*.lp  Lbb  \a 

.^«oc7  opo^p   Z»L^     07301^  TL^A  Z^  Z^OLio  .2230P  2a^aL\ 

§  10.  yJXJ^  ^2  v^v  .2'ajcx2^p  .bu^a^  ;l^  ^p  Z^auc^ouxA  oc?  Su^auX 
U3^^p^  Z^La  .2x3l\  X^P  .1  1  >  \  d  p  2XV,ax3p  ;..icr>a.'n.\ 
joxIjOl^oI  k^J(.sA  Z^pu^  ;^a^p  jQ30>.*o.i  au.tt.3  yay.SA 
.2^0^07  c^^;!o.2p  .2WaLA  jcxll£iio2  ^^^s  ^oL^p  .o^v^i.bp 
.2;vo^au^  2pu^o   .Z^^A  Z3aui   .a^.i^.x.,a  ^   ^^^j.^  ^A;^ 

§11.  X^XAp  :  Uois^p  y.i  Lp  oou^  \..Vt  ^1  ■■.■%*■:■  ^XA^p^^p 
X^aa  >^A\.S»\  o2  :  2^o^.^u.p  ^\o,\ V^  o^  J3.N^p  ^'ZaoaA 
Zso^SA  pw3  o2  .MC7epu.Zs  o2  ^o^^^ap  2f)>n,\\  c^  \.  A„T.  :c^ 
z  XJtl^^o,ip  ajJaxJi  Z.»3ao  :  2x2uC3  A^p^^  X^  <\2  .eo7p  U«2 
suQx^p«sp  .071^x1  o^  >30^->p  Tip^  0070  ♦v^a\,\  A  07^  ^ovpo 

§12.  o2  07 1  >  \  no  l.y,  A.3;  ''':au..±tAp  2%  -I  \\  y  At  *s^2  vJUv 
.IvyNox  o2  Up^jao^  ^.txsJ^isJaop  \nn\\\l  o2  :  Z3o3\^2 
^p  C7^  aaj^  .^2  aa^joap  cja^  la^p  2^0.3^  ,^d\«2  \.x 
So^jcxia  C73c3^  3o,n*V,A3  9^^  ^^23   h>vvAot   \^    IjCaodoa 

§13.  o^   *vOa2  ,  >o  'V  *t9    ^p  2\,"i.\\    :  wV*  :    ^u0.^^^^.p   .*.a^l 

^   leg.  y^Cys^.  '    leg.  O^p.               '   add.  A\a    JoViavp 

2S^.2p    Xl^pA.  '*    leg.  w3f».             ^    leg.  Z^Oa.             ''    leg.  07  30. 

'   leg.  l^  ^\  V  O       '  add.  ^p.     »   add.  CT^aoA  o2.     "'    leg.  IjCaa^A. 

I'    leg.  UJUsOOO^.  ''^   add.  07\-x^^.           '•'   add.  o^    ^Xa. 


—     57     —  RII 

darf?  —  Er  darf  es  nicht  aus  eigner  Machtvollkommenheit,  wohl  aber 
in  der  Weise,  (daB  er  den  Richter  des  Ortes  aufsucht  und  benachrichtigt), 
und  auf  dessen  GeheiB  so  viel  von  der  Habe  der  Waisen  verkauft,  als 
zur  Zahlung  der  Schuld  erforderlich  ist. 


§  8.     L22.    RI.  7.    Verzeichnis  der  Syrischen  Hdss.  II,  S.  786. 

Ob  jemand,  der  die  owpea  einer  Sache  jemandem  macht  und  ihm 
zur  vo/ti'i  iibergibt,  sie  wieder  von  ihm  nehmen  kann?  —  Ist  es  sein 
Sohn  Oder  seine  Tochter  oder  die  Sohne  (Kinder?)  seiner  Tochter  (sic  — 
Kinder  seines  Sohnes?),  so  kann  er,  solange  er  lebt,  ihnen  die  Sache, 
die  er  ihnen  durch  owped  verschrieben  hat,  wieder  nehmen;  ist  es  aber 
ein  Fremder,  so  kann  er  sie  ihm  nicht  wieder  nehmen  (s.  Antn). 


§  9.     L24.    RI  fehlt.    Verzeichnis  der  Syrischen  Hdss.  II,  S.  786. 

Wenn  jemand  einem  anderen  eine  ooypea  schreibt  oder  ein  Mann 
die  KaTctypacp,]  eiucr  Sache  macht,  er  (der  andere)  aber  nicht  zugleich 
mit  der  ihm  geschriebenen  ocoped  oder  Karaypacpij  die  vo/n;  erhalt,  so  ist 
alles,  was  es  auch  sei,  ungiiUig. 

Wenn  aber  jemand  seinem  Sohn  oder  seiner  Tochter  eine  Scoped 
schreibt,  ohne  seinem  Kinde  die  vo/u]  zu  iibergeben,  so  ist  es  fur  das 
Kind,  solange  es  bei  ihm  (dem  Vater)  ist,  giiltig;  fiir  den  Fremden  ist 
es  aber  nicht  giiUig. 

§   10.     L27.    RI  fehlt. 

Ob  das  Gesetz  eriaubt,  das  Jemand  die  Menge  seiner  Habe  durch 
Testament  als  Keyardv  hinterlasse?  — 

Das  Gesetz  befiehlt  (eriaubt),  daB  er  bis  zu  Q  Unzien  seiner  Habe 
hinterlasse,  damit  3  Unzien  fiir  die  Erben  iibrig  bleiben,  d.  h.  daB  er 
drei  Telle  seiner  Habe  als  Keyard  hinterlasse  und  einen   als  Erbschaft. 

§   U .     L  28.    R  I  fehlt. 

Ob  derjenige,  der  ein  Testament  macht,  dem  vo/aik6s,  der  fiir  ihn 
schreibt,  einen  Teil  der  Erbschaft  oder  ein  Legat  hinterlassen  darf?  — 
Er  darf  (es)  schreiben  entweder  mit  eigener  Hand  oder,  falls  er  nicht 
schreiben  kann,  durch  die  Hand  irgendeines  Schreibers;  er  gibt  den 
Namen  des  vofiiKos  an,  und  daB  er  ihm  ein  Legat  gibt,  und  dasjenige, 
was  er  ihm  gibt,  mit  genauer  Bezeichnung. 

§   12.     L30.    Rl.  8. 

Ob  ein  Mann  seinen  Sklaven  als  Bevollmachtigten  iiber  seine  Habe 
oder  als  e-m'TpoTros  aufstellen  oder  ihm  ein  evroKiKov,  d.  i.  Befehl  oder  Voll- 
macht  iiber  solche  Dinge,  welche  sein  Herr  durch  ihn  besorgen  lassen 
will,  geben  darf?  — 

Das  Gesetz  eriaubt  ihm  alle  Machtbefugnisse ,  die  er  selbst  hat, 
durch  seinen  Sklaven  ausiiben  zu  lassen. 


§   13.     L31b.    RI  fehh. 

Die  Gesetze  gestatten  dem  Manne,  daB  er  seinem  Sohne  die  Voll- 
macht  gebe,  Bevollmachtigter  oder  ewiTpoTros  iiber  sein  Geld  und  Gut 
zu  sein. 
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§  14.     L32.    RI.9. 

Wie  kann  ein  Mann  sich  freimachen  davon,  nach  dem  Befehl  des 
Richters  des  Ortes  eirlTpo-n-os  fiir  Waisen,  die  Kinder  seiner  Briider  (Ge- 
sciiwister),  oder  fiir  fremde  Waisen  zu  sein?  —  Wenn  er  etwa  5  Kinder 
hat,  Sohne  und  Tochter,  befreien  ihn  die  Gesetze  von  dieser  fremden 
Last  und  gestatten  ihm,  sich  um  die  Ernahrung  seiner  eigenen  Kinder 
zu  bemiihen.  Wenn  er  aber  weniger  Kinder  hat,  wird  er  von  dem 
Gesetze  gezwungen,  ewt'Tpoiros  oder  Kurator  fiir  fremde  Waisen  zu  sein. 


§  15.     L33.    RI.  10. 

Wenn  ein  Mann  (keine)  Kinder  hat,  wohl  aber  einen  im  Hause 
geborenen  oder  mit  Geld  gekauften  Sklaven;  wenn  er  ihn  freilassen  und 
in  seinem  Testament  zu  seinem  Erben  aufstellen  wiU,  erlauben  ihm  das 
die  Gesetze. 

§   16.     L34.    P14.    RI.  11. 

Wenn  ein  Mann,  der  unmiindige  Kinder  hat,  zu  sterben  kommt, 
ein  Testament  machen  und  die  Kinder  als  Erben  einsetzen  will,  einen 
seiner  Sklaven  durch  dasselbe  Testament  freilaBt  und  ihn  zum  emTpoTros 
oder  Kurator  fiir  seine  Kinder  machen  will,  (so  gibt  ihm  das  Gesetz 
dazu  das  Recht.  Aber  auch  wenn  er  ihn  nicht  durch  das  Testament 
freilaBt,  darf  er  ihn  dazu  machen),  denn  diese  Tatsache  allein  ist  fiir 
den  Sklaven  ein  Freibrief  {s.  Aiini.). 


§   17.     L35.    Rl  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  von  einer  Frau,  die  er  ohne  4>epvi]  heimgefiihrt 
hat.  Kinder  hat,  ein  Testament  machen  und  diese  Kinder  erben  lassen 
will,  so  gestattet  ihm  das  Gesetz,  sein  Testament  zu  machen,  wie  er  will. 


§   18.     L36.    Ar73.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  zwei  Frauen  gehabt  hat,  eine  erste  ohne  fpepvi) 
und  von  ihr  Kinder  hat;  ferner  eine  zweite,  dem  Gesetz  gemaB  mit  ^epwi/', 
und  auch  von  dieser  Kinder  hat,  ob  dann  alle  seine  Kinder  ihn  gleich- 
maBig  beerben?  — 

Er  darf  sie  alle  gleichmaBig  erben  lassen,  indem  er  seine  Kinder 
von  der  Frau  ohne  ^epw;/'  fremde  Erben  nennt,  indem  er  sie  nicht 
Kinder  nennt,  wohl  aber  («a\(/)  •  sie  neben  seinen  Kin  der  n  zu  Erben 
einzusetzen  wiinscht. 

Wenn  er  aber  nicht  ein  Testament  macht,  beerben  ihn  seine  Kinder 
von  der  Frau  mit  der  <^fc/)i'//'. 


§  19.     L37.    RI.  12. 

Wenn  ein  Mann  Sohne  hat  und  diese  kinderlos  vor  ihm  sterben; 
wenn  er  verheiratete  Tochter  hat,  welche  Kinder  haben,  dann  aber 
diese  Tochter  sterben,  wahrend  ihre  Kinder  leben; 

wenn  ferner  der  Mann  Briider  oder  Bruderssohne  hat; 

1    Ar  73  \2\  A. 
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wenn  er  nun  ein  Testament  niachen  und  diese  Kinder  seiner  Tochter 
zu  Erben  einsetzen  will,  so  beerben  sie  ihn,  wie  er  bestimmt.  Wenn 
er  dagegen  ohne  Testament  stirbt,  beerben  ihn  seine  Briider  oder 
Bruderssohne,  oder  falls  solche  nicht  vorhanden  sind,  seine  Onkel  (Vaters- 
briider)  oder  deren  Sohne. 

1st  das  Geschlecht  der  Sohne  seines  Hauses  erloschen,  dann  wird 
das  Geschlecht  (der  Sohne  seiner  Tochter,  und  wenn  auch  dies  ausge- 
storben  ist,  das  Geschlecht)  der  Sohne  seiner  Schwestern  zur  Erbschaft 
berufen.  Von  alien  Geschlechtern  werden  aber  die  mannlichen  Indi- 
viduen  fiir  die  Erbschaft  ausgewahlt,  wahrend  die  weiblichen  leer  aus- 
gehen.  Erst  wenn  in  alien  Geschlechtern  des  Mannes  die  mannlichen 
Individuen  ausgestorben  sind,  werden  die  weiblichen  zur  Erbschaft 
berufen. 


§  20.     L38.    RI.  13. 

Ob  giiitig  ist  der  Kauf  einer  Habe,  Hauser,  Vieh  oder  einer  anderen 
Sache  auf  Grund  eines  Vertrages  zwischen  Verkaufer  und  Kaufer,  wenn 
sie  sich  iiber  den  Preis  des  Verkaufsobjektes  geeinigt  haben;  wenn 
(ferner)  eine  Arrha  nicht  gegeben  wird  und  der  vereinbarte  Preis  nicht 
gezahlt  worden  ist,  sondern  nur  der  Vertrag  vorliegt?  — 

Das  Gesetz  befiehlt,  daB  der  Verkaufer  das  Objekt  nicht  an  einen 
anderen  verkaufen  darf  als  an  jenen  ersten,  mit  dem  er  den  Preis  der 
Sache  vereinbart  hat. 

Wenn  etwa  dieser  erste  Kaufer  sich  weigert,  den  Kauf  freiwillig  zu 
vollziehen ,  (steht)  dem  Verkaufer  ein  zweites  Verkaufsrecht  (?  «\\«  Mveam  ?) 
(zu),  daB  er  eine  Karaypa^ij  a.ui  den  Namen  des  ersten  Kaufers  schreiben, 
sich  dann  den  Preis,  der  zwischen  den  beiden  (dem  Verkaufer  und  dem 
zweiten  Kaufer)  verabredet  ist,  voll  auszahlen  lassen  und  dem  Kaufer 
die  Sache,  die  dieser  puro  modo  gekauft  hat,  iibergeben  darf. 


§  21.     L3.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  seinen  Sohn  oder  seine  Sohne  oder  Sohnessohne 
freilassen  will,  schreibt  er  ihnen  die  Freilassung  vor  dem  Richter,  indem 
er  ihnen  zugesteht,  daB  sie  in  allem  ihn  geehrt  haben  und  in  jeder 
Sache  ihm  untertanig  gewesen  sind,  daB  er  sie  daher  fiir  solche  Ehr- 
erweisung  von  der  BotmaBigkeit  gegen  ihn  vor  dem  Richter  loslost, 
so  daB  sie  von  jeder  BotmaBigkeit  frei  sind.  Und  wenn  erwill,gibter 
ihnen  ein  Geschenk  vor  dem  Richter. 

Diese  Emancipati,  d.  i.  Befreiten,  werden  nicht  zur  Erbschaft  der 
Familie  ihrer  Eltern  oder  Verwandten  berufen ,  sondern  sind  ihnen  ent- 
fremdet  und  stehen  als  Fremde  denjenigen  Erbschaften  gegeniiber,  welche 
nach  dem  Tage,  da  ihr  Freibrief  vor  dem  Richter  geschrieben  worden 
ist,  dem  Geschlecht  (ihrer  Eltern)  durch  den  Tod  von  Personen,  welche 
ohne  Testament  sterben,  zufallen. 

Die  Emancipati  werden  auch ,  wenn  sie  selbst  nach  der  Emanzi- 
pation  ohne  Testament  sterben,  nicht  von  den  Mitgliedern  ihrer  Familie, 
die  sie  vor  der  Emanzipation  batten,  beerbt,  sondern  es  beerben  sie 
ihre  Sohne  und  Tochter  und  ihre  Verwandten ,  die  sie  nach  der  Eman- 
zipation bekommen  haben,  nach  dem  Grade  ihrer  Verwandtschaft. 
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Auch  sind  sie  (die  Emancipati)  zu  nichts  verpflichtet,  falls  ihre 
Eltern  Schulden  haben,  und  wenn  sie  zu  Lebzeiten  ihrer  Eltern  sterben, 
konnen  diese  sie  nicht  verhindern,  nach  Belieben  Testament  zu  machen 
und  ijber  ihre  Habe  zu  verfiigen,  da  sie  von  der  Hand,  welche  sie  in 
Unterwerfung  hielt,  befreit  sind. 


§  22.     L4.    RI.  14.  15. 

Wenn  ein  Mann,  sei  er  krank  oder  gesund,  ein  Testament  machen 
und  seine  Sklaven  freilassen  will,  wie  viele  darf  er  freilassen?  — 

Wenn  er  1  oder  2  Sklaven  hat,  darf  er  sie  durch  sein  Testament 
freilassen,  von  dreien  zwei,  von  5  bis  10  die  Halfte,  von  10  bis  30  ein 
Drittel,  von  30  bis  100  ein  Viertel,  d.  i.  (bis  zu)  25. 

Wenn  er  aber  mehr  befreit,  als  die  Gesetze  gestatten,  so  wird  die 
Zahl  derer,  die  nach  dem  Gesetz  freigelassen  werden  diirfen,  festgestellt, 
und  diejenigen,  die  iiber  diese  Zahl  hinaus  befreit  worden  sind,  ver- 
bleiben  als  Sklaven  den  Erben. 

Wenn  aber  jemand  in  seinem  Testament  verfiigt,  daB  seine  samt- 
lichen  Sklaven  frei  sein  sollen,  dann  verbleiben  sie  alle  als  Sklaven  den 
Erben. 


§  23.     L21a.    RI.  16. 

Ob  ein  Sklave,  den  sein  Herr  vor  Zeugen  freilafit,  auf  schone 
Weise  freigelassen  wird?  — 

Schoner  ist  es,  daB  ein  Mann  seinen  Sklaven  oder  seine  Sklavin  vor 
Bischofen  oder  Priestern  freilaBt,  oder  wenn  er  auf  dem  Lande  ist,  vor 
dem  weptooevTijs  und  den  Priestern,  gemaB  dem  Befehl  des  gepriesenen 
gliickseligen  Konigs  Constantin. 


§  24.     L21b.    RI.  18. 

Wenn  ein  Mann,  der  einen  Sklaven  freilaBt,  schriftlich  verfiigt, 
daB  auch  sein  Peculium  freigelassen  werde,  ist  es  frei.  Wenn  er  aber 
das  Peculium  nicht  ausdriicklich  erwahnt,  nehmen  nach  dem  Tode  des 
Freilassers  seine  Erben  dem  Libertus  dasselbe  wieder  ab. 

Peculium  ist  die  Habe  des  Sklaven. 


§  25.     L23.    RI.  17. 

Ob  der  Freilasser  eines  Sklaven  ihn  wieder  zum  Sklaven  machen 
kann?  — 

Er  kann  es,  wenn  er  zu  seinen  Lebzeiten  ihm  den  Vorwurf  macht, 
daB  er  von  ihm  verunehrt  oder  miBachtet  worden  sei  {s.  Anm). 
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Wenn  andererseits  der  Freigelassene  seiiien  friiheren  Herrn  wegen 
schimpflicher  Dinge  verklagt,  wird  er  (ebenfalls  wieder)  Sklave  seines 
friiheren  Herrn  {s.  Anm.). 

§  26.     L26.    RI  fehlt. 

Ob  der  Freilasser  eines  Sklaven  ihm  Legate  hinterlassen  darf?  — 
Das  Gesetz  erlaubt,  daB  dies  geschehe  den  Sohnen  dieses  Sklaven, 
die  von  einer  Sklavin  geboren  sind  (5.  Anm.). 

§  27.     L3Qa.    RI.  19. 

Wenn  ein  Mann  den  (angeblich)  guten  Sklaven ,  der  kein  Aus- 
reiBer  ist,  kauft,  so  gestattet  ihm  der  Kauf,  den  Sklaven  sechs  Monate 
lang  zu  priifen,  Wenn  er  ihm  vor  Ablauf  dieser  sechs  Monate  nicht 
gefallt,  darf  er  den  Sklaven  zuriickschicken ,  ihn  wieder  seinem  friiheren 
Herrn  iibergeben  und  sich  das  als  Kaufpreis  gezahlte  Geld  von  dem 
Verkaufer  zuriickgeben  lassen. 

Wenn  aber  der  Knabe,  der  als  guter  Sklave  gekauft  ist,  vor 
Ablauf  der  sechs  Monate  flieht,  muB  ihn  der  Kaufer  suchen  (wieder 
seinem  friiheren  Herrn  iibergeben),  und  fordert  dann  von  ihm  das  Geld, 
das  er  ihm  fiir  den  Sklaven  gezahlt  hat,  zuriick. 

§  28.     L39b.    RI.  20. 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  einen  Sklaven  verkauft,  simpliciter, 
ob  er  gut  ist  oder  schlecht,  mit  der  Bedingung,  daB  keiner  von  ihnen 
gegen  den  anderen  RegreB  ergreifen  diirfe,  was  Griechisch  cnrKi'i  mvi'i  ge- 
nannt  wird,  und  wenn  nun  (trotzdem)  (der  Kaufer)  ihn  dem  Verkaufer 
zuriickgeben  will,  so  erlaubt  ihm  das  Gesetz  nicht,  daB  er  ihn  fort- 
schicke,  zuriickschicke  {s.  Anm.),  auBer  wenn  er  gefunden  hat,  daB  ein 
Damon  in  ihm  wohnt.  Wenn  ein  Damon  in  ihm  nachgewiesen  wird 
und  er  ihn  nun  dem  Verkaufer  zuriickgeben  will,  darf  er  es. 

§  29.    L41.  RI.  21. 

Wenn  ein  Mann  seinen  Sklaven  beauftragen  will,  fiir  ihn  einen 
ProzeB  zu  fiihren,  erlaubt  ihm  das  Gesetz  es  nicht.  Er  ist  dazu  nicht 
berechtigt,  denn  ein  Sklave  und  ein  Freier  konnen  nicht  (miteinander) 
prozessieren ,  weil  sie  an  Ehre  nicht  gleich  sind. 

§  30.     L  49.    R  I  fehlt. 

Wenn  jemand  einen  fremden  Sklaven  aufnimmt,  wohl  wissend, 
daB  es  ein  Sklave  ist,  und  er  nun  verklagt  wird,  dann  befiehit  das 
Gesetz,  daB  derjenige,  der  ihn  aufgenommen  hat,  in  dieselbe  Sklaverei 
gezogen  wird  (d.  i.  Sklave  des  Klagers  wird). 

§  31.     L50.    RI.  23. 

Wenn  ein  Mann  einen  fremden  Arbeiter  evair6ypa4)ov  {Text  verderbt) 
aufnimmt,  wohl  wissend,  daB  es  der  Arbeiter  eines  Fremden  ist,  dann 
wird  derjenige,  der  ihn  aufgenommen  hat,  von  dem  Klager  fortgefiihrt. 

§  32.    L51.  RI. 22. 

Wenn  ein  Mann  eine  Sache  kauft  und  als  Arrha  eine  Summe 
Geldes  gibt,  und  nun  der  Verkaufer  zuriicktritt,  dann  befiehit  das  Gesetz, 
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daB   die  Geldsumme,  die  er  als  Arriia  bekommen  hat  (von  ihm,  dem 
Verkaufer),  verdoppelt  werde. 

Wenn  aber  der  Kaufer,  der  das  Pfand  gegeben  hat,  zuriicktritt, 
verliert  er  seine  Arrha. 

§  33.     L53.    R'l.  24. 

Wenn  ein  Sklave  eine  Sache  kauft,  ist  er  dazu  berechtigt.  Denn 
was  der  Sklave  kauft,  gehort  seinem  Herrn,  und  er  ist  kaufberechtigt. 

§  34.     P29.    RI.  25. 

Die  Gesetze  gestatten  dem  Manne  nicht,  mit  eigenen  Handen  seinen 
Sklaven  zu  toten,  sondern  wenn  der  Sklave  etwas  Todeswiirdiges  be- 
gangen  hat,  soil  er  ihn  den  Machthabern  iibergeben,  damit  diese  ihn 
nach  seinen  Missetaten  bestrafen. 

Wenn  sich  aber  jemand,  der  nicht  die  Macht  vom  Reiche  hat, 
erfrecht,  einen  Rauber  oder  Morder  oder  einen  todeswiirdigen  Menschen 
zu  toten,  soil  nach  den  Gesetzen  derjenige,  der  sich  erfrecht  (dies  zu 
tun),  ohne  die  Vollmacht  dafiir  zu  haben,  selbst  getotet  werden. 

§  35.     P30a.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  seinen  Sklaven  freilassen  will  unter  der  Bedingung, 
daB  er  eine  bestimnite  Anzahl  von  Jahren  nach  seiner  Freilassung  bei 
dem  Sohne  des  Freilassers  oder  bei  den  Kindern  seiner  Erben  sei  (bleibe) 
und,  obwohl  er  frei  ist,  bei  den  Erben  (fiir  die  Erben?)  arbeite,  so  ist 
er  nach  dem  Gesetze  dazu  berechtigt. 

§  36.     P30b.    RI  fehlt. 

Ob  jemand   seinen  Sklaven  bedingungsweise  freilassen  kann?  — 
Er  darf  es  entweder  vor  Zeugen  oder  vor  der  Kirche  oder  vor 
dem  Richter  oder  durch  sein  Testament,  indem  er  die  ihm  gestellte  Be- 
dingung in  dem  Freibrief  angibt. 

§  37.     L  73.    R  I.  26. 

Wenn  ein  freier  Mann  auf  Befragen  von  sich  selbst  sagt,  daB  er 
Sklave  sei,  und  sich  verkaufen  laBt  {wortlich:  und  iibereinstimmt  mit 
dem,  der  verkauft);  wenn  er  20  Jahre  alt  ist,  verliert  er  seine  Freiheit 
und  kann  nicht  mehr  die  Gesetze  um  Hilfe  (zur  Wiedererlangung  der 
Freiheit)  angehen.  Besonders  wenn  er  die  Halfte  der  T//i»/  bekommen 
hat  und  die  andere  Halfte  der  nui]  oder  auch  die  ganze  r/////'  bei  dem 
Betriiger  {s.  Anm.),  der  ihn  verkauft  hat,  laBt  (stehen  laBt,  ihm  iiberlaBt), 
bleibt  er  Sklave  desjenigen,  der  ihn  gekauft  hat. 

§  38.     L74.    RI.26. 

Wenn  eine  freie  Frau  von  sich  selbst  sagt,  daB  sie  Sklavin  sei, 
und  nun  gepackt  und  verkauft  oder  als  Teil  der  (pepv/j  einer  Frau  ver- 
schenkt  wird,  dann  helfen  ihr,  wenn  sie  weniger  als  20  Jahre  alt  ist,  die 
Gesetze;  sie  kann  sich  gegen  die  Sklaverei  auflehnen  und  zur  Freiheit 
zuriickkehren. 

Ist  sie  aber  mehr  als  20  Jahre,  so  hat  sie  ihre  Freiheit  verloren 
und  bleibt  Sklavin  dessen,  der  sie  gekauft  oder  in  der  ^epw/ seiner  Frau 
bekommen  hat. 
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§  39.     L70.    RI.  27. 

Weiber  oder  Manner,  welche  (gestohlene)  Sachen  von  Sklaven  an- 
nehmen,  sollen  nach  dem  Gesetze  den  Eigentiimern  derselben  das  Vier- 
fache  erstatten. 


§  40.     L113.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  einen  Sklaven  kauft  MLs  sRSIN ',  d.  i.  schone  Be- 
dingung,  und  an  ihm  vor  Ablauf  der  sechs  Monate,  welche  die  vom 
Gesetz  der  Konige  anfgestellte  und  vom  Verkaufstage  an  gerechnete 
TrpoOea-jula  sind,  cine  verborgene  Krankheit  oder  einen  Damon  bemerkt, 
gestattet  ihm  das  Gesetz,  daB  er  den  Sklaven  dem  Verkaufer  zuriickgibt 
und  das  ihm  gezahlte  Geld  zuriickbekommt.  Wenn  aber  die  6  Monate 
nach  Entgegennahme  des  Sklaven  verflossen  sind,  ohne  daB  er  eine  ver- 
borgene Krankheit  an  ihm  bemerkt  hat,  darf  der  Kaufer  den  Sklaven 
nicht  mehr  dem  Verkaufer  zuriickgeben. 


§  41.     L113.    RI.28. 

Also  ist  in  demselben  Gesetz  iiber  den  Sklaven  und  die  Sklavin 
die  Bestimmung: 

Wenn  dagegen  ein  Mann  einen  Sklaven  oder  eine  Sklavin  K  s  RSP 
undHPWLlWNs^,  d.  h.  schlechter  Pakt  und  einfacher,  regreBloser 
Kauf,  kauft  und  der  Kaufer  ihn  oder  sie  zuriickgeben  will,  so  kann  er 
das  nicht,  weil  er  mit  schlechtem  Pakt  gekauft  hat.  Nurdann,  wenn 
er  in  dem  Sklaven  oder  in  der  Sklavin  einen  Damon  findet,  kann  er 
ihn  oder  sie  dem  Verkaufer  zuriickgeben  und  sein  Geld  zuriickverlangen. 

Wenn  aber  der  Sklave  oder  die  Sklavin  immer  nach  dem  Hause 
ihrer  friiheren  Herren  fliehen,  oder  wenn  er  oder  sie  stiehlt,  kann  der 
Kaufer  ihn  oder  sie  zuriickgeben,  und  nicht  allein  das,  sondern  er  kann 
auch  von  dem  Verkaufer  den  Wert  des  Gestohlenen  fordern.  Nur  (wenn 
er  mit  Ka\)]  irpams  gekauft  hat,  kann  er  dies  fordern).  Wenn  er  aber  mit 
KOKi]  -rrpaais  gekauft  hat,  kann  er  den  Sklaven  weder  zuriickgeben  noch 
den  Wert  des  Gestohlenen  fordern  {Text  verderbt,  s.  Anin.). 


§  42.     P33.    RI.  29. 

Wenn  ein  Sklave  von  seinem  Herrn  freigelassen  wird  und  frei 
(libertus)  wird;  wenn  er  nach  seiner  Freilassung  eine  Sklavin  zu  seinem 
Weibe  zu  nehmen  wiinscht  und  von  ihr  Kinder  bekommt,  dann  —  be- 
fehlen  die  Gesetze  —  sollen  nicht  seine  von  der  Sklavin  ihm  geborenen 
Kinder  ihn  beerben,  sondern  seine  friiheren  Herren,  die  ihm  die  Freiheit 
gegeben  haben. 

§  43.     Ar43.    RI  fehlt. 

Wer  einen  Sklaven  freilassen  will,  soli  ihn  also  freilassen: 
Ist   die   Freilassung    in    der  Stadt,    vor    dem   Bischof   und    sechs 
Priestern  von  seinem  Klerus; 


^     KaKrj   Trpaa-et  ? 
^     KOKij   Trpaa-ei? 
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ist  sie  ini  Dorfe,  vor  dem  Periodeutes  und  den  Priestern  aus 
seinem  Klerus; 

ist  sie  in  einem  Dorfe,  wo  ein  Chorbischof  nicht  vorhanden,  vor 
den  Priestern  des  Dorfes,  wenn  etwa  noch  fiinf  andere  Priester  bei  ihnen 
sind,  und  vor  den  Dorfbeu'ohnern ,  indem  sie  als  Zeiigen  den  Freibrief 
des  Sklaven  unterschreiben.  Wenn  ein  Sklave  also  freigelassen  wird,  ist 
seine  Freilassung  giiltig  und  wird  er  ein  Freier  (libertus).' 

Wenn  aber  die  Freilassung  nicht  vor  dem  Klerus  stattfindet  (in  der 
Weise),  wie  ich  soeben  beschrieben  habe,  ist  die  Freilassung  nicht  giiltig, 
sondern  er  bleibt  unterworfen  seinen  bisherigen  Herren,  indem  er  als 
Sklave  dient,  wie  das  Gesetz  verlangt. 


§  44.     P  3S.  39.    R  I  fehlt. 

Alte  Gesetze,  welche  alter  sind  als  der  siegreiche  und  gepriesene 
Konig  Leo,  welche  Konig  Theodosius  iiber  die  Art  der  f/)ejoi'«/ gegeben  hat: 

Wenn  (in  der  Ehe)  der  Mann  sich  von  der  Frau  oder  die  Frau 
sich  vom  Manne  trennen  will,  schickt  die  betreffende  Person,  welche 
die  Scheidung  will,  (der  anderen)  einen  Scheidebrief ,  d.  i.  Repudium. 
Und  aus  diesem  Repudium  wird  das  Vergehen  ersichtlich,  (wegen 
dessen  der  Verfasser  desselben  die  Scheidung  verlangt). 

Wenn  der  Mann  sich  vergeht  gegen  die  Frau,  gibt  er  ihr  ihre 
ganze  (fiepv/j  und  Swped. 

Vergeht  sich  die  Frau  gegen  den  Mann,  bekommt  sie  nur  ihre 
ganze  ff^epvij,  dagegen  behalt  der  Mann  ihre  vuped  bei  sich  zuriick  (zur 
Strafe)  fiir  ihr  Vergehen. 

Wenn  aber  Mann  und  Frau  einander  lieben  und  durch  den  Tod 
des  Mannes  ihre  Gemeinschaft  gelost  wird,  bekommt  sie  ihre  <f)epvi']  und 
Scoped,  einerlei  ob  sie  Kinder  hat  oder  nicht, 

(Wenn  Mann  und  Frau  einander  lieben  und  durch  den  Tod  der 
Frau,  welche  Kinder  hinterlaBt,)  ihre  Gemeinschaft  gelost  wird,  bekommt 
der  Mann  ihre  (jyepv/j  und  ihre  Saped  namens  ihrer  Kinder. 

Wenn  eine  Frau,  die  Kinder  hat,  stirbt;  wenn  die  Kinder  zuerst 
sterben  und  sie  hinterher,  dann  bekommt  der  Mann  ihre  ganze  Soiped 
und  er  bekommt  (auBerdem),  wenn  ihm  ein,  zwei  oder  drei  Kinder  ge- 
storben  sind,  fiir  jedes  einzelne  von  ihnen  je  ein  Sechstel  von  der  (fyepvij, 
welche  sie  (die  Mutter  der  Kinder)  ihm  gebracht  hat. 

Wenn  die  Frau  vor  ihrem  Gemahl  nach  dreijahriger  Ehe  stirbt, 
bekommt  er  ihre  ganze  Scoped  und  ein  Viertel  ihrer  (f)epvtj.  Nach  fiinf- 
bis  siebenjahriger  kinderloser  Ehe  bekommt  der  Mann  ihre  Scoped  und  ein 
Drittel  ihrer  (pepv/].  Uber  die  iibrigen  zwei  Drittel  schlagt  er  ihr,  wenn 
sie  zu  sterben  kommt,  vor,  durch  Testament  zu  verfiigen  und  sie  zu 
hinterlassen,  wem  sie  will. 

Wenn  aber  die  Frau  12  Jahre  mit  ihrem  Manne  gelebt  hat  oder 
noch  mehr,  soviel  Gott  will,  und  nun  vor  ihrem  Manne  stirbt,  dann 
bekommt  der  Mann  ihre  Scoped  und  die  Halfte  ihrer  (ffepvrj,  wahrend  er 


Das  Syrische  hat  nur  ein  Wort  fiir  liber  und  libertus. 
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die  andere  Halfte  ihrem  Vater  iibergibt,  falls  er  noch  lebt.  Wenn  er 
aber  nicht  mehr  lebt,  schlagt  er  ihr  (wenn  sie  zu  sterben  kommt)  vor, 
durch  Testament  sie  zu  vermachen,  wem  sie  will. 

Wenn  aber  zur  Zeit,  da  die  Frau  stirbt,  ihr  Vater  nicht  mehr  lebt 
und  sie  ohne  Testament  stirbt,  dann  fallt  derjenige  Teil ,  der  ihr  gemaB 
der  Zahl  der  Jahre  ihrer  Ehe  zusteht,  als  Erbschaft  ihren  Verwandten 
und  dem  Geschlecht  ihres  Vaters,  den  Agnaten,  zu  {s.  Anm.). 


P39. 

In  betreff  der  Beerdigung  (des  Mannes  und)  der  Frau  und  dessen, 
was  mit  ihm  (oder  ihr)  beerdigt  wird,  befehlen  die  Gesetze,  daB  jeder 
gemaB  dem,  was  er  erbt,  zu  den  Kosten  der  Beerdigung  beisteuern  soil. 


§  45.     L  107.    R  I  fehlt. 

Der  selige  und  gepriesene  Theodosius  —  sein  Andenken  gereiche 
zum  Segen!  —  hat  aus  Ursachen,  die  in  seinen  Tagen  hervorgetreten 
sind,  auBer  alien  anderen  schonen  Dingen,  die  er  den  Menschen  an- 
getan,  auch  noch  das  folgende  schone  fiir  alle  Menschen,  welche  unter 
der  Macht  seiner  Herrschaft  ihren  Geschaften  nachgehen,   hinzugefiigt: 

Wenn  ein  Christ  seinem  Nachsten  eine  bestimmte  Summe  Geldes 
schuldet  und  diese  Schuld  ihm  30  Jahre  lang  nicht  abgefordert  worden 
ist,  so  hat  der  Glaubiger  kein  Mittel  mehr,  die  Schuld  von  dem 
Schuldner  oder  dessen  Kindern  {wdrtlich:  Sohnen)  zuriickzufordern,  weil 
diese  30  Jahre  verstrichen  sind. 

Auch  von  Biirgen  oder  ihren  Kindern  {wdrtlich:  Sohnen)  kann 
der  Glaubiger  (dann)  nicht  mehr  (die  Schuld)  zuriickfordern. 

Ausgenommen  ist  nur  folgender  Fall:  Wenn  ihm  (dem  Glaubiger) 
eine  genau  bezeichnete  und  bekannte  Sache  als  Pfand  gegeben  worden 
ist,  z.  B.  ein  Acker  oder  Weinfeld  oder  Sklave  oder  Haus  oder  etwas 
dem  ahnliches,  und  wenn  der  Schuldner  das  dem  ersten  Glaubiger 
verpfandete  Objekt  nicht  hinterher  an  einen  anderen  Glaubiger  weiter- 
verpfandet  oder  verkauft  oder  als  ^wped  oder  als  4>6pv}']  weggegeben  hat, 
noch  auf  irgendeine  andere  Weise  das  Objekt  den  Inhaber  gewechselt 
hat  —  sei  es,  daB  das  Pfand  ein  einzelnes,  separates  Objekt  ist,  sei  es, 
daB  es  alles  ist,  was  der  Schuldner  besitzt  und  was  ihm  zukommt, 
vorausgesetzt ,  daB  es  nicht  den  Inhaber  gewechselt  hat  — ,  dann  darf 
der  Glaubiger,  auch  wenn  sein  Schuldschein  alter  ist  als  30 Jahre,  das 
Pfand  fiir  seine  Schuld  in  Besitz  nehmen. 

Hat  dagegen  das  verpfandete  Objekt  seinen  Inhaber  gewechselt, 
dann  ist  der  Glaubiger,  dessen  Schuldschein  alter  ist  als  30  Jahre,  auf 
keine  Weise  mehr  berechtigt,  das  ihm  verpfandete  Objekt  in  Besitz  zu 
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nehmen.  Denn  wenn  auf  einer  Sache  eine  Forderung  ruht  und  diese 
Forderung  30  Jahre  lang  nicht  erhoben  worden  ist,  dann  ist  nach  Ablauf 
der  vom  Gesetz,  vom  seligen  Theodosius  bestimmten  Frist  von  30  Jahren 
die  TTrtpaywyi/',  d.  i.  dcr  Weg  gegen  jede  beliebige  Sache,  wirkungslos,  sei 
es  gegen  eine  Schuld,  gegen  eine  Erbschaft,  gegen  gesetzliche  For- 
derungen  (Forderungen ,  welciie  jemandem  von  Gesetzes  wegen  zuge- 
sprochen  sind?),  gegen  ein  Kompagniegeschaft,  gegen  den  Raub  von 
Vieh,  gegen  Ackergrenzen,  gegen  die  voiml  {vofu'i?  NieBbranch?)  von 
flieBendem  Wasser  zur  Bewasserung  der  Garten ,  gegen  Wasser,  die  aus 
dem  hyoyyos  genommen  werden  und  in  den  Hausern  der  einzelnen  Stadt- 
bewohner  flieBen.  Wenn  jemand  30  Jaiire  lang  seine  vo/o/'  vernach- 
lassigt,  ist  seine  ayioyr'}  wirkungslos,  und  er  kann  nicht  mehr  eine  For- 
derung erheben,  denn  also  verlangen  es  die  Gesetze. 


§  46.     L  76.    R  I  fehlt. 

Was  soil  derjenige  tun,  dessen  ProzeB  causa  prothesmiae  an- 
gefangen  wird,  sobald  die  Prothesmia  vollendet  ist?  — 

Es  soil  der  Mann,  der  in  das  Gericht  gezogen  wird  (der  in  das 
Gericht  zieht?),  die  wapayyekia  seinem  Gegner  schicken,  und  nach  der 
TtapayyeK'ta  darf  cr  4  Monatc  warten.  Ist  (bis  dahin)  der  ProzeB  nicht 
vor  den  Richter  gekommen,  so  ist  er  hinfallig. 

Der  Forderer  (Petitor)  soil  von  neuem  das  Gericht  angehen  und 
wiederum  seinen  Gegner  in  das  Gericht  ziehen.  Wenn  er  nun  aber 
zum  zweitenmal  durch  seine  List  causa  prothesmiae  seinen  ProzeB  hin- 
fallig macht,  wie  das  erstemal,  dann  hat  er  seinen  ProzeB  verloren 
und  kann  nichts  mehr  mit  seinem  Gegner  machen,  weil  er  zweimal 
seinen  ProzeB  und  seine  Sache  hinfallig  gemacht  hat.  DaB  er  dies 
dreimal  tue,  gestatten  ihm  die  Gesetze  nicht. 

Dies  Gesetz  ist  wegen  solcher  o'lKm  {Text:  SiaOiJKm)  gegeben  worden, 
welche  mit  TrpoOea-jiia  vor  den  Richtern  verhandelt  werden. 


§  47.     L  75.    R  I  fehlt. 

Wie  lange  wird  verlangt,  daB  gewartet  werde  nach  der  wapayyeKla, 
damit  dann  der  ProzeB  stattfinde?  und  welches  ist  die  Art  der  Sachen? 
und  von  wo  nimmt  die  Zeit  den  Anfang?  — 


—     7H     — 

^w»^^.A    .'a^pja    ^yxis   o2   «abo^   w.c7o^^2p    :  A  .y,*!    Z^Su.    5 
Z^032p  Z>>\ac>    ^    :  l^.>yij    ^d^'su   ^^'StS   ^c?    LA^   N^f^ 
•s^oo^^*2    tid^xd  w^ajCaSe  .fcx^dv  ^a^oi^.*.l?  >.ft>a,Ao,>   .^.M^au. 

'\\\^   .2>ocL.p  2^i\j:  \\,y  .ZJLp  ^^a^p  2^A^  \yv) 
uyNcoa  w.c7o«S«2  op  *v^2o  .2<^o^^»2  ^^.^uSp  <^^2  -I^bpopcd  >o 
v2  .^«»9o^^^^A:)   ^^o^^w»  liSsl?    X^??   o2   .2^oaa^c7p 
^So.  ;^j:^  .U^a^^p   lisaa^  o^^«2  Ux.«2  1  t  \,\ftT'j  ^p 
w^S2p  .uQ3CL^j^aw.p  Z^xd^^p   ^07  :  U^to^a^  ^ov^^ 

§48.  ^'yJO  l>j\  ^%^  *^1  J  <T>ft.*tt.i  ^>  JnA  vy>*bo-:-  )  L\  *tf  ^o 
Z^j.jc  2<Noo^p  Z^olo  2oo^ao  :  23p  o2  Z^ai  o2  2:^^^^  e2  15 
2^oa^  oil!^  Z-^ouaJQ)  \^2  .^ojo^.tx^xup  Ju2  2eo7>A  Z^e  Sjqxx 
2^oi»  ot!^  Uisl  .lis':i^l  2^\^  ^  o2  n%tY>  I'^jsX  o'd  ^fp 
^2  .^\.ru^dvOu3  Z...S  VA,*^  apuX  jla2  zAo  :  i^>oup^  ^o^p 
1x3^  o^  3u.3^  .ec7  23^Z^  aj.3  Z^ostS  2oo7  ocr  \Ti,.b^jQ»y 
Z^oods  ^p  «^^2  .o^^V^  ^o  a^JOu^x  Jci2  xHp  \s,  .^f: 
^2  o2  zi^o^a  ^2  o2  23\;s  ^2  o2  :  Z.CU^S  2oct  2S^Zj 
o^  J30^  .;,  tt  .  m3  23^2  OCT  ^  2^2o  :  Z'^3^\^2  Z^A^ 
uGxV  oLX  2  .^oo^SAp  :  ^^IjuJ:  ^xjcx^^  XiaopJ^  I'^isl  )  fna^i 
^*3^0  wSfp  ;  v.>2  ^  ZJx^^-M  c^^  Ti.'JQsp  P?r9  ^^  -^7^? 
:  .\^  :    Z^^o    ^^^332p    .ZJCaabAA    ^p   Z^p^^^   Z^P   Z^o.a 

§  49.   .^^2  ^SooA  o^A^.:^op  2oo;ji  jcaftti\,\,  on  n  Z^olx  Ziaa^ 

'2v.tX,A    : '  Z^i>^.*o. v.<v T. >.A \.*tt\  c^.^vp  2^o%\»\  a;.Ks\2p 

w>ii«^o>s^  ^NX^poa   2^pAA  2zVN<t»  Z^soAs  Z^»  007  ^2 

»    del.  Z*»*oJS3^.          •■*    leg.  ;A^13^3  passim.  ^    leg.  AjQ3a. 

'    Liicke.              ^    leg.  ^0?-hp.              •"•    leg.  \^^o.  "    leg.  Z^ODO 

statt    Z^bOOu^.                            **    leg.  ^2  statt    ♦^I  «    leg.  wCTp. 
>"    leg.  ,?M>T*nV.a3La3>^.            "    leg.  XCU   statt    2xfiU. 


3    20 


—      77     —  RII 

Nach  dem  Erheben  der  Anklage  auf  Grund  einer  TrpoOea-fn'a  miissen, 
nachdem  die  wapayyeXia  geschickt  worden  ist,  vier  voile  Monate  vergehen, 
vorausgesetzt ,  daB  nicht  ein  leerer  Monat  unter  ihnen  ist,  d.  i.  Tammuz 
Oder  Tesri  Kedem.  Denn  diese  beiden  scheiden  als  lee  re  aus  der  Zahl 
der  vier  Monate  aus.    Tammuz  ist  Julius  und  Tesri  Kedem  (Oktober). 

Folgende  Zeiten  werden  von  den  Gesetzen  gegeben:  drei  Monate 
und  danach  neun  Monate  wegen  der  Dinge,  welche  die  Richter  ver- 
langen,  fiir  (die  Beschaffung)  eines  Schuldscheins  oder  fiir  (dieBeschaffung) 
von  Zeugnissen,  je  nachdem  die  Orte  (woher  diese  Dinge  beschafft 
werden  sollen)  fern  (oder  nah)  sind.  Wenn  (diese  Dinge  gesucht  werden) 
im  Bereich  der  Hegemonie  oder  des  Ortsgerichtes,  werden  sie  (die  drei 
Monate)  als  irpodea-iita  gegeben.  Wenn  aber  die  zu  beschaffende  Sache 
sich  in  einem  anderen  Reich  befindet,  werden  neun  Monate  als 
■n-poOea-fiia  gegeben,  welche  oiottovtios  genannt  wird  {s.  Anin). 


§  48.     L66.    RI.  30. 

Die  Gesetze  befehlen : 

Wenn  ein  Mann  ein  Gut,  Haus,  voni]  oder  Hofe  (sic!)  kauft  und 
10  Jahre  lang  in  der  vofii]  der  Sache  ist,  ohne  daB  ihn  jemand  bedrangt 
unter  dem  Vorgeben,  daB  das  Kaufobjekt  ihm  verpfandet  worden  sei 
oder  daB  er  aus  irgendeinem  anderen  Grunde  die  Verfiigung  iiber 
dasselbe  habe  und  ohne  daB  ihm  jemand  schriftlich  eine  mtpayyeKla  ge- 
schickt hat;  wenn  dann  in  demselben  Orte  ein  Forderer  (Petitor)  auftritt, 
so  ist  jener  Kauf  rechtskraftig ,  weil  niemand  ihn  bedrangt  noch  ihm  eine 

irapayyuKla   geSChickt   hat. 

Wenn  aber  der  Forderer  an  einem  fernen  Orte  ist,  entweder  als 
Kaufmann  oder  als  Romer  oder  als  militarischer  Arbeiter,  und  er  nun 
von  dem  fernen  Orte  herkommt,  gibt  ihm  das  Gesetz  Raum  (Gelegenheit) 
bis  zu  20  Jahren,  daB  er  seine  aycoyal  oder  dasjenige  Objekt,  das  ihm 
(seiner  Zeit)  von  dem  Verkaufer  verpfandet  war  und  dessen  voiii]  ohne 
gesetzliche  Genehmigung  ein  Dritter  gekauft  und  sich  angeeignet  hat, 
fordere. 


§49.     L117.    RI  fehlt.    Vgl.  Ebedjesu  S.  79,  Kol.2. 

Der  gliickselige,  gepriesene  Constantinus  —  sein  Andenken  gereiche 
2um  Segen,  Amen!  —  den  unser  Herr  Jesus  Messias  fiir  das  Konigtum 
seines  Volkes  auserwahlt  hat,  auch  er  ehrte  als  Konig  die  heilige,  ka- 
tholische  Kirche    des  Messias   durch    viele  Geschenke    und    die   gauze 
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Priesterschaft  in  verschiedenen  Graden,  anfangend  mit  den  heiligen  gliick- 
seligen  Vatern,  den  Bischofen,  den  Chorbischofen,  den  Priestern,  Dia- 
konen,  Hypodiakonen  und  Vorlesern.  Durch  viele  Ehrengeschenke  an 
alle  Grade  der  Kirche,  wie  wir  gesagt  haben,  machte  er  ehrenvoll  das 
h^loifia  und  den  Unterhalt  fiir  den  ganzen  Klerus  in  alien  Stadten.  Der 
Konig  hat  aus  dem  rajimov  jedem  nach  seinem  Grade  sein  BrodmaB  und 
sein  af/w/ifl  gegeben  und  hat  den  Klerus  von  jeder  Abgabe  befreit,  so  daB 
sie  nicht  Kopfsteuer  noch  xp^'^^py^'P^^  noch  etwas  dem  Ahnliches  zahlen. 

Er  hat  den  Klerus  auch  von  der  Unterwiirfigkeit  gegen  ihre  Eltern 
befreit  und  sie  erlost  von  dem  Joch  der  Unterwi^irfigkeit  gegen  ihre 
Familie. 

Ferner  hat  aber  der  gliickselige  Konig  Constantinus  noch  weitere 
Geschenke  seiner  Kirche  gegeben,  von  denen  in  jeder  Stadt  die  Brijder 
und  Schwestern  und  Witwen  und  der  ganze  Kavdw  der  Kirche  genahrt 
werden  sollen.  Und  sie  sollen  alle  zusammen  beten,  daB  (Gott)  das 
ganze  Reich  der  Romer  bestehen  lasse,  die  Dreieinigkeit  anbeten  und 
die  orthodoxe  Lehre  bekennen. 


§50. 

LllS.    RI  fehlt.    Vgl.  Ebedjesu  S.  79,  Kol.  2.    Verzeichnis  der  Syrischen  Hdss.  H,  S.  680. 

Der  gliickselige  Leo,  der  glaubige  Konig,  auch  er  hat  in  seiner 
Zeit  die  Kirche  des  Messias  geehrt  und  hat  durch  Einsicht  (sic!)  die 
Haresioten  zu  Boden  gestiirzt,  ganz  besonders  die  Haresis  des  Nestorius, 
hat  die  Orthodoxie  zum  Preise  der  Dreieinigkeit  aufgerichtet  und  hat 
den  Tag  der  Auferstehung  unseres  Herrn,  d.  i.  den  Sonntag,  sehr  geehrt. 
Er  hat  Gesetze  gegeben  und  die  Entscheidungen  der  apxal  und  Behorden 
aufgehoben,  also,  daB  sie  sich  (am  Sonntag)  nicht  ihrer  Amtsgewalt  be- 
dienen,  sondern  sich  in  Demut  und  Unschuld  zur  Kirche  des  Messias 
versammeln  sollen,  Bitten,  Gebete  und  Flehen  der  Dreieinigkeit  dar- 
bringend,  an  das  heilige  Tor  der  Dreieinigkeit  oder  der  Gottheit  an- 
klopfend  in  Reinheit,  Heiligkeit  und  Rechtschaffenheit  des  Herzens,  und 
so  (von  Gott)  verlangen,  was  sie  erbitten  (s.  Anm). 

In  demselben  gepriesenen  Gesetz,  das  er  gegeben,  hat  er  (Leo) 
verfijgt,  daB  niemand  sich  am  Sonntag  erfrechen  soil,  einen  Menschen 
zu  ergreifen  und  eine  Forderung  wegen  irgendeines  weltllchen  An- 
lasses  gegen  ihn  zu  erheben,  nicht  wegen  einer  Schuld,  noch  wegen 
der  Anklage  einer  bosen  Tat,  sondern,  wie  eben  gesagt,  sollen  sich  die 
Volker,  ein  jeder  Mensch  in  Frieden  und  Eifer,  jedermann  an  seinem 
Ort,  zu  der  Kirche  des  Messias  versammeln  zu  Gebet  und  Bitte,  ein 
jeder  ohne  Furcht  vor  einem  Glaubiger  oder  dem  Richter  oder  ihren 
Dienern,  welche  die  ra^eis  der  sy^'sisis  (?)  sind. 


§51. 
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Auch  hat  dieser  gliickselige  Konig  das  Priestertum  geehrt  und  alle 
Mitglieder  der  Kirche  und  die  BiiBer,  die  Monche,  (indem  er  bestimnite), 
daB,  wenn  sicii  jemand  an  einem  angemessenen  Tage,  der  nicht  ein 
Sonntag  ist,  erfrecht,  einen  Christen  wegen  einer  Schuld,  sei  sie  groB 
oder  klein,  (den  Behorden)  zu  iiberhefern,  fiir  die  s7^^-e>:  ihre  Sportel 
(o-7ro'pToi;\ov?)  geniigt,  die  sie  von  jedem  Christen,  der  (den  Behorden) 
iiberUefert  wird,  bekommen,  die  auf  V2  Denar  normiert  ist;  daB  aber, 
wenn  sich  die  s-i^^^rs  erfrechen,  mehr  zu  erheben  als  (im  Gesetz)  ge- 
schrieben  steht,  sie  mit  dem  Doppelten  dessen,  was  sie  nehmen,  bestraft 
werden  sollen. 


§51.     L  92  (Anfang  fehlt).    RI.  31. 

Befohlen  hat  der  gliickselige,  dessen  Andenken  zu  Segen  und 
Preis  gereiche,  Konig  Leo,  und  das  Gesetz  gegeben,  daB  die  (fiepval  vom 
Datum  seines  Gesetzes  ab  bis  in  Ewigkeit  durch  Vertrag  geregelt  werden 
sollten,  und  hat  den  Vertrag  in  folgender  Weise  bestimmt: 

Was  die  Frau  dem  Manne  bringt,  schreibt  er  auf  in  der  (j^epvri 
(d.  h.  in  der  ^epvj/'-Urkunde). 

Der  Mann  bringt  der  Frau  die  Swpea,  wie  sie  zwischen  beiden 
Teilen  verabredet  und  durch  Vertrag  festgesetzt  ist,  Gold,  Besitztumer 
(Acker?  Hauser?),  Kleider,  Silber,  Sklaven,  Rindvieh,  Pferde,  Kamele 
oder  Schafherden. 

An  jedem  Ort  (richtet  es  sich)  nach  dem  lokalen  Gesetz,  was  die 
Weiber  als  4>epv>j  und  die  Manner  als  Scoped  bringen,  (letztere)  namlich 
entsprechend  dem ,  was  die  Weiber  bringen  in  der  Hauptstadt  des  Reiches 
und  im  ganzen  Westen.  Was  die  Frau  bringt,  soviet  sie  auch  bringt, 
welcher  Natur  oder  Art  die  Sache  auch  ist,  das  bringt  der  Mann  der 
Frau  als  Sloped,  die  er  ihr  mit  schriftlichem  Verzeichnis  iibergibt.  Gibt 
die  Frau  einen  Wert  von  100  Denaren,  so  gibt  er  ihr  als  Scoped  ebenfalls 
Objekte,  schriftlich  verzeichnet,  im  Werte  von  100  Denaren.  Gibt  die 
Frau  200  Denare,  gibt  der  Mann  dasselbe.  Sie  bringen  einander  Gleich- 
wertiges  dar,  die  Frau  in  der  (pepvi'i,  der  Mann  in  der  Scoped. 

Dagegen  besteht  im  Ostreiche  ein  anderer  Branch.  Dies  ist  die 
Sitte  des  ganzen  Ostens,  daB,  wenn  die  Frau  eine  cpepvij  von  100  Denaren 
bringt,  der  Mann  nur  die  Halfte,  d.  i.  50  Denare,  bringt. 

Der  Vertrag,  den  der  Konig  befohlen  und  aufgestellt  hat,  ist 
folgender: 

Wenn  ein  Mann  seine  Frau  ohne  ein  Vergehen  ihrerseits  entlaBt, 
soil  er  ihr  ihre  ganze  4>6pvi'i  und  ihre  ganze  Scoped,  wie  sie  unter  einander 
in  dem  Vertrag  iiber  die  (pepvi'i  und  Scoped  schriftlich  bestimmt  haben,  geben. 

Sachau,  Syrische  Rechtsbiicher  I.  6 
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Ebenfalls  wenn  die  Frau  den  Mann  verlaBt,  ohne  daB  er  irgendein 
den  Gesetzen  bekanntes  Vergehen  gegen  sie  begangen  hat,  soil  sie 
forigehen,  ohne  ihre  (ffepvt'i  und  ihre  Soped  zu  bekommen. 

Wenn  aber  durch  den  Tod  des  Mannes  die  Gemeinschaft  der 
beiden  aufgelost  wird,  soil  sie  die  <pepvij,  die  sie  gebracht  hat,  bekommen 
und  die  Halfte  der  (^wpea,  welche  ihr  ihr  Mann  gebracht  hat. 

Wenn  dagegen  durch  den  Tod  der  Frau  ihre  Gemeinschaft  gelost 
wird,  einerlei  ob  sie  Kinder  hinterlafit  oder  nicht,  soil  der  Mann  die 
ganze  Scoped,  die  er  ihr  gebracht  hat,  bekommen  und  behalten  sowie 
die  Halfte  der  (f^epvij,  die  ihm  seine  Frau  gebracht  hat.  Die  andere  Halfte 
dagegen  gibt  er  ihrem  Vater  zuriick.^  Wenn  sie  aber  keinen  Vater  mehr 
hat,  soil  er  ihr  diese  Halfte  (zu  ihren  Lebzeiten)  zur  Verfiigung  stellen, 
und  sie  darf  sie  ihren  Erben  vermachen,  falls  sie  Kindeskinder  hinter- 
laBt,  oder  jedem,   dem  sie  will,  falls  sie  keine  Kindeskinder  hinterlaBt. 

Bei  (fyepva!  aus  der  Zeit  vor  dem  gliickseligen  Konig  Leo  gemaB 
den  alten  Gesetzen  und  gemaB  den  Stipulationen,  welche  in  den  4)€pvij- 
Vertragen  verzeichnet  sind,  sollen  die  Richter  —  so  befehlen  die  Ge- 
setze  —  jede  Sache  ihrer  Zeit  gemaB  entscheiden,  falls  eine  Trennung 
der  Ehe  stattfindet,  sei  es  infolge  von  Ereignissen,  welche  den  Mannern 
oder  Weibern  zustoBen  (z.  B.  Krankheiten?),  sei  es  infolge  von  Repudia, 
d.  i.  Scheidungsbriefen,  sei   es  infolge  des  Todes  von  Mann  oder  Frau. 


§  52.     L  93.    R  I  fehlt. 

Ober  die  eheliche  Verbindung  der  Menschen  (in  der  Form),  daB 
Mann  und  Frau   nicht  miteinander  (fyepvri-  und  ^wpea-Vertrage  schreiben. 

Es  gibt  viele  Volker,  welche  nicht  die  Sitte  haben,  sich  schrift- 
licher  Urkunden  zwischen  Mann  und  Frau,  welche  <;&6pi'a(' genannt  werden, 
zu  bedienen,  sondern  es  geniigt  ihnen,  mundlich  um  die  Weiber  zu 
werben,  sie  zu  kronen  mit  Kronen  zum  Preise  der  Jungfrauschaft,  und 
sie  mit  Scherz,  Freude  und  Gesang  von  dem  Hause  ihrer  Eltern  in  ihre 
eigenen  Hauser  zu  geleiten. 

Die  Gesetze  erkennen  diese  miindliche  Vereinbarung  an  gleichwie 
die  schriftlichen  0e|3v;/-Vertrage  zwischen  Frau  und  Mann,  und  sie 
werden  beerbt  von  ihren  Kindern,  den  Kindern  der  Frauen,  welche 
ohne  <f)6pvai'  heiraten ,  sofern  sie  nur  auf  Grund  miindlicher  Vereinbarung 
heiraten,  gemaB  dem  Gesetze  des  (betreffenden)  Landes.  Die  Frauen 
aber  gehen  leer  aus  {wortlich:  verlieren),  wenn  gewisse  Dinge  passieren 
(d.  h.  wenn  die  Ehe  durch  Repudium  oder  Tod  gelost  wird),  wenn  sie 

1   Das  heiBt:    nur,  wenn  sie  keine  Kinder  hinterlaBt. 
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weder  (ftepva!  (von  ihren  Eltern)  noch  Scopea  von  ihren  Mannern  haben. 
Dagegen  die  Kinder  der  Frauen,  welche  auf  Orund  miindlicher  Ver- 
einbarung  iieiraten,  sind,  auch  wenn  die  Mutter  keine  4>6pvai'  haben,  die 
Erben  ihrer  Eltern,  ebenso  wie  die  Kinder  secundum  legem,  deren 
Mutter  eine  (f^epvi'i  hat. 


§  53.     L  108.    R  I.  56. 

Die  Gesetze  befehlen,  daB  niemand  das  Weib  seines  Bruders 
heiraten  soil,  noch  eine  Witwe  den  Bruder  ihres  friiheren  Mannes,  noch 
(ein  Witwer)  die  Schwester  seiner  verstorbenen  Frau,  sozusagen  zwei 
Sch  western. 

Dies  haben  die  Gesetze  bestimmt  wegen  boser  Dinge,  welche 
vielen ,  in  Leidenschaft  entbrannten  Personen  passiert  sind.  Zum  Beispiel 
es  liebte  ein  Mann  das  Weib  seines  Bruders,  die  beiden  wurden  Gegner 
ihres  Gemahls  und  toteten  ihn  durch  Gift.  Ferner:  ein  Mann  liebte  die 
Schwester  seiner  Frau,  die  beiden  wurden  Gegner  seiner  Gemahlin  und 
toteten  sie  durch  Gift.  Ferner:  Ein  Weib  liebte  den  Gemahl  ihrer 
Schwester,  die  beiden  wurden  Gegner  der  letzteren  und  toteten  sie 
durch  Gift. 

Wegen  solcher  Niedertracht  haben  die  Gesetze  eine  solche  Ehe 
verboten  und  bestimmen,  daB  diejenigen,  welche  aus  Feindschaft  gegen 
den  Konig  eine  solche  Ehe  einzugehen  sich  erfrechen,  von  ihren  Kindern 
nicht  beerbt  werden  sollen,  noch  von  denjenigen  ihrer  Verwandten ,  die 
mit  einer  solchen  ungebiihrlichen  Ehe  iibereinstimmten.  Wenn  aber 
weder  List  noch  Frevel  in  einer  solchen  Sache  vorliegt  und  sie  in  ge- 
biihrender  Weise  zur  Ausfiihrung  gelangen  kann,  dann  soil  der  Mann 
dem  Konige  seine  Bitte  unterbreiten,  und  dann  darf  er  das  Weib  heiraten, 
die  vorher  die  Gemahlin  seines  Bruders  war.  Und  auf  gleiche  Weise 
durch  Gesuch  an  den  Konig  und  mit  Erlaubnis  des  Konigs  darf  jemand 
die  Schwester  seiner  (verstorbenen)  Frau  heiraten.  Und  infolge  desselben 
o-aKpov,  d.  i.der  koniglichen  Erlaubnis,  vererben  solche  Eheleute  ihr  Ver- 
mogen  auf  ihre  Kinder. 


§  54.     L  109.    R  I  fehlt. 

Ferner  verbieten  die  Gesetze  dem  Mann  zu  heiraten  die  Tochter 
seines  Bruders,  die  Tochter  seiner  Schwester,  die  Schwester  seines  Vaters, 
die  Schwester  seiner  Mutter,  die  Frau  seines  Vaters,  das  Kebsweib  seines 
Vaters. 

Und  wenn  sich  jemand  erfrecht  etwas  Derartiges  zu  tun,  was  ver- 
boten ist,  so  bestimmen  die  Gesetze,  daB  sie  nicht  beerbt  werden  sollen 
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von  ihren  Sohnen  oder  Tochtern  oder  solchen  Verwandten ,  welche  um 
ihre  ungebiihrliche  Tat  wuBten,  weil  sie  mit  ihnen  iibereingestimmt  und 
sie  nicht  von  ihrer  Frechheit  abgehalten  haben. 

Diese  Gesetze  sind  besonders  schon  gegeben  {s.  Anm.);  sie  ver- 
hindern  solche,  die  sich  in  Frechheit  verheiraten,  Testament  zu  machen 
und  eine  ihnen  genehme  Person  als  Erben  einzusetzen;  auch  gestatten 
sie  ihnen  nicht,  untereinander  iiber  ihr  Geld  und  Gut  zu  verfiigen. 

Wenn  einer  ihrer  Verwandten  nicht  mit  ihrer  Verbindung  iiber- 
eingestimmt, ihnen  nicht  zur  Hochzeit  ein  Geschenk  dargebracht  und 
nichts  von  ihrer  Frechheit  gevc'uBt  hat,  dann  ist  dieser  ihr  Erbe. 

Wenn  es  aber  unter  ihren  Verwandten  niemanden  gibt,  der  nicht 
mit  ihrer  Verbindung  einverstanden  war,  so  beerbt  sie  der  Staatsschatz 
{wortlich:  was  ist  das  Schatzhaus  des  Konigs). 


§  55.     LllO.    RI.  57a. 

Wenn  jemand  in  gesetzhcher  Weise  durch  ^e^oi'^-Vertrag  eine  Frau 
heiratet,  die  Frau  Kinder  gebart  und  dann  stirbt;  wenn  der  Witwer  nun 
eine  andere  Frau  heiratet,  entweder  die  (friihere)  Frau  seines  Bruders 
oder  die  Schwester  seiner  Frau  oder  die  Schwester  seines  Vaters  oder 
die  Schwester  seiner  Mutter  oder  das  Kebsweib  seines  Vaters  oder  die 
Frau  seines  Vaters ,  und  aus  dieser  Ehe  Kinder  hervorgehen,  so  beerben 
ihn  diese  Kinder  aus  der  gesetzwidrigen  Ehe  nicht,  sondern  es  beerben 
ihn  nur  die  Kinder  von  der  ersten ,  gesetzmaBig  geheirateten  Frau.  Denn 
die  Kinder  konnten  ihren  Vater  nicht  von  Gesetzwidrigkeit  zuriickhalten 
(selbst  wenn  sie  darum  wuBten). 


§  56.     L91.    RI.  32. 

Wenn  ein  Mann  um  ein  Madchen  wirbt,  daB  sie  ihn  heirate,  und 
ihre  Eltern  oder  sie  selbst  (von  ihm)  einen  Ring  als  Arrha  oder  goldenes 
Geschmeide  oder  Geschenke  anderer  Art  empfangen  und  nun  der 
Brautigam  stirbt;  wenn  darauf  die  Eltern  des  Brautigams  oder  seine  Ge- 
schwister  oder  seine  Agnaten  von  der  Braut  oder  ihren  Eltern  die  er- 
haltenen  Geschenke  zuriickverlangen ,  so  befehlen  die  Gesetze  (wie  folgt): 

Wenn  der  Braut  ein  Brautgemach  geworden  ist  und  ihr  Brautigam 
sie  gesehen  und  gekiiBt  hat,  so  gibt  sie  die  Halfte  des  Erhaltenen,  seien 
es  Denare  oder  Gerate,  was  sie  von  ihrem  Herrn ,  d.  i.  von  ihrem  Brautigam 
oder  seinen  Eltern  bekommen  hat,  an  die  Eltern  ihres  verstorbenen 
Brautigams  zuriick. 

Wenn  er  aber  keine  Eltern  noch  auch  nahe  Verwandte  hat,  dann 
ist  ihm  seine  Braut  nahe,  und  ihr  gibt  daher  das  Gesetz  alles,  was  sie 
von  ihrem  Brautigam  oder  dessen  Familie  erhalten  hat. 


—     88     — 

^orojcj&l  ^o  o7%«3>^  ^  cr£voA  ^^2p  ;9a^  \:^o   .cT»sa>,.3>^ 

3u3  o2  w.c7aic.i2  au^   o2  Ux^l   Suj    .wfiU^S   a^     ^-^  ^^  <^^ 
c^'y^sjao  aj%^  X^o  2^  Ay\  Z^oal^  07^  2oa7  ^p  ^  .yAcroaAMk2    5 
:u.07OJu2  o2  007  o2  ^o;^p  )9?^  ^^  zcjJtXXL  )^o  cra^s^p  j^ 
^  a^Vo  o^Jmwm2   ^o   6p.»   \.tl3:  ^'aj    .2^  A\>  dvJio^  .^I 

§57.  2aaL\  Sa%*if>,,i  «s^2  •:•  ^  •:•  ^vnto  ^AX.^d^p  .;^^j;^o  ;L\.^|:ao 
Ad^xop  ^^3^««2  JLi2  ^ao  e2  ajJL^l  ^  o2  o;1ju2  ^  2^:sa2 
2>^Xa«2  2Js^olm  o2  2^^fui«  ;Uau307a  ^ftvj^o  zlisi^x!^  ajS  10 
007  X3^  X^o  .Xy\iep  X.S>.'\\'3  u^'Su.^  2'aui^p  o2  :  l^orpp 
%io  \^o  c^oaorS  aaa^  :  2^^i2  o^^  opuoM  C7xx^p  2a^n^ 
^.^^^  2;\A^p  auxil  ^p  *^1  .cr;s\.>hf>\p  ^2  6^  jsxdp 
.cn"v>%ia\  2^  A \,\  o^Aft  ^ \, T  1  ;.^o  .230^^  ♦^o,\\n.ip 
.,2A^2  ;„ij»p^±}  i.^ou«»3  ;^ou3C7S  a\in±tp  !27a^^  oc?  ^o^  15 
^33^±t^2  2^„Av^p  23^a2  .;boou.  3^3  oXsLijp  :9>.^  ;Aaae 
;3auap  007  poum\.3  0.3^  \.a  ^007^0.^2  .073^.2^  ^bo  c^ 
•r-yi^Av  XJsao^o  ^<J:bau..p  .;A^2  UAi  ^.d^pO)  ;»ou^  oVn.tip 

§58.  ;^uQ»ap  U-obo  o7X..ia^  o^  ^#^0  07^3^3  2^n\  ^\x\  ^2 
>^;sp  ^boou^^o  :o7^.waak3  .^^^^»^«o  :  2^.«A'^UM2  2^oa^  o2  20 
.2:s^xl3  ^aX^p  :z}p.bo  I6sisilp  craoL^  ^\bo>a  X^  ^JCbou^p  o2 
2oo;a  .2N.^aL^  Aw.^.Ap  73 y^  ikixiiLa  *xOCp  ^5X  ^9^^ 
;^'  ^2o  .2:s^i^  ^  Ad^X^^p  ppjso  ikioOuS  *s^oaT.3  SS6s 
Aj^dop  ppk^  ^aT«^'ip\jiA^o  2XNa2p  aj.Ls.^1  ajJ^  «s^a^^.A 
:sahbp  OC7P  2X^i2p  c7aaL^  2ac\j:  ^>3l^  *^oeqLA  .2N^x^  25 
^^a^^  voo^-^  2:^^aM.  X'^foXa^  a^p  A^^X2p  ;zi\aXXbop 
^ap  ^AtiT  ^*^ooo^^o  .*x^oc7*saap  2Xj>AaL^  jbp  ^au«p  ;s>^ 
>.A    .;Liak.M2  2i\^  'cM>1^2o  2X^i2p  c^'ul  2^^i2p  07301^ 


^    leg.  *SiajaX2p.  2    leg.  CTXaa2  statt  ♦^007^0^2. 

3  leg.  aci«p.         "  leg.  aau*p.         ••  leg.  .^00 oj^ a  a^a^p  aJsa  ^o 
statt   «s^OOCr)Lie?  "   leg.  a},»ltM,l   e2  statt  o;.«jN.d»2o. 


—     89     —  RII 

P45b. 

Wenn  dagegen  ein  junger  Mann  aus  der  Feme  um  ein  Madchen 
durch  Andere,  durch  seine  Eltern  oder  Verwandten  freit,  dem  Madchen 
aber  nicht  ein  Brautgemach  geworden  ist  und  der  Brautigam  sie  nach 
der  Verlobung  weder  gesehen  noch  gekiiBt  hat,  dann  wird  alles,  was 
er  Oder  seine  Eltern  der  Braut  dargebracht  haben,  nach  dem  Tode  der 
Braut  von  ihr  oder  ihren  Verwandten  zuruckgegeben ,  abgesehen  von 
Essen  und  Trinken. 


§  57.     P46a.    RI.  30. 

Wenn  ein  Mann  um  ein  Weib  wirbt  bei  ihren  Eltern,  Geschwistern 
oder  einem  Agnaten  und  ihr  als  Arrha  einen  Ring  oder  ein  anderes 
goldenes  Geschmeide  oder  mit  dem  Geprage  des  Konigs  versehene 
Denare  gibt,  dann  aber  sich  weigert  sie  zu  heiraten,  verliert  er  seine 
Arrha  und  alles,  was  er  ihr  als  seiner  Braut  dargebracht  hat. 

Wenn  aber  die  Eltern  der  Braut  die  Verlobung  aufzuheben 
wunschen  und  sie  nicht  dem  Brautigam  ubergeben,  dann  geben  sie  das, 
was  sie  am  ersten  Tage  als  Arrha  empfangen  haben,  doppelt  zuriick; 
und  das  iibrige,  was  sie  seit  jenem  Tage  erhalten  haben,  was  der  Braut 
als  Geschenk  von  ihrem  Brautigam  dargebracht  worden  ist  (diese  Dinge 
geben  sie  zuruck),  so  wie  sie  sind  (nicht  doppelt).  Doppelt  gibt  man 
nur  dasjenige  zuruck,  was  die  Braut  oder  ihre  Eltern  am  ersten  Tage 
erhalten  haben. 


§  58.      L  126.    R  I  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  seine  Tochter  zur  Frau  iibergibt, 
wenn  er  ihr  als  (pepvi'i  eine  Summe  Geldes  oder  andere  Dinge  gibt  und 
ihr  ^epv;/' - Vertrag  geschrieben  wird;  wenn  darauf  der  Mann  der  Frau 
(d.  i.  der  junge  Ehemann)  nicht  am  dritten  oder  fiinften  Tage  (nach  dem 
iepvv-Vertrage)  alles  in  dem  Vertrage  Verzeichnete  vollstandig  ausgezahlt 
(oder  ausgeliefert)  erhalt,  soil  er  an  den  genannten  Tagen  dasjenige,  was 
man  ihm  an  (l^epvij  schuldet,  fordern.  Und  wenn  die  Eltern  der  Frau 
ihm  nicht  geben  und  voll  auszahlen  oder  ubergeben,  was  in  dem  ^epvi;'- 
Vertrage  verzeichnet  ist,  dann  sollen  sie  (die  Eltern)  dem  Manne  der 
Frau  (ihrem  Schwiegersohne)  einen  Schuldschein  iiber  dasjenige,  das 
als  schuldig  geblieben  bezeichnet  wird,  des  Inhalts,  daB  sie  bis  zu 
einer  bestimmten  irpoOea-ula  ihm  dasjenige,  was  sie  ihm  von  der  4iepvt] 
ihrer  Tochter  schulden,  zahlen  wollen,  ausstellen,  wogegen  die  Eltern 
oder  Verwandten  der  jungen  Frau  (nach  erfolgter  Zahlung,  5.  Anm)  von 
ihrem  Manne  ein  anderes  Schreiben  erhalten,  in  dem  geschrieben  steht: 
»Ich  habe  erhalten. «     Dies  Schreiben  wird  genannt  airoKva-is  (?). 
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Wenn  aber  die  Eltern  der  Frau  ihrem  Manne  etwas  von  ihrer 
^epw;/'  schuldig  blicben  und  er  fiinf  Jahre  vergehen  laBt,  ohne  seine 
Forderung  geltend  zu  machen,  dann  ist  ihm  die  aywyv  verschlossen, 
so  daB  er  nicht  mehr  die  Schuld  einfordern  kann,  wenn  er  nicht  einen 
Schuldschein  hat. 

§  59.     L  88.    R  I  fehlt. 

Ob  ein  Waisenmadchen ,  die  keinen  Vater  mehr  hat,  wohl  aber 
eine  Mutter  und  Briider,  sich  verheiraten  kann  ohne  EinwiUigung  ihrer 
Mutter  und  Briider?  — 

Wenn  sie  einen  Kurator  hat,  kann  sie  mit  Zustimmung  ihres 
Kurators  heiraten,  wen  sie  will. 

Wenn  sie  aber  erwachsen  ist,  kann  sie  nach  dem  Gesetze  auch 
ohne  Zustimmung  ihrer  Mutter  und  ihrer  Briider  heiraten,  wen  sie  will. 

§  60.     L43b.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  eine  Witwe  heiratet  und  in  ihrem  Namen  ein 
Landgut  oder  etwas  anderes  kauft;  wenn  er  dann  ihr  die  vo/aj  der  in 
ihrem  Namen  gekauften  Sache  iibergibt,  so  macht  die  vofiij  sie  zur 
Herrin  (Eigentiimerin)  der  in  ihrem  Namen  gekauften  Sache. 

§  61.     L43.    RI  fehlt. 

Wenn  jemand  eine  Sache,  ein  Landgut  oder  einen  Sklaven  im 
Namen  seiner  Frau,  die  er  als  Jungfrau  geheiratet  hat,  kauft,  ist  dann 
dieser,  vom  Manne  im  Namen  seiner  Frau  gemachte  Kauf  fur  die  Frau 
rechtskraftig?  — 

Das  Gesetz  bestimmt,  daB  dieser  Kauf  nicht  rechtskraftig  ist,  wenn 
er  das  Objekt  aus  eigenem  Vermogen  gekauft  hat. 

Wenn  aber  seine  Frau,  nachdem  sie  ihm  ihre  (pepvii  gebracht 
hat,  von  ihren  Eltern  oder  einem  Verwandten  eine  Erbschaft  erhalten  hat, 
und  ihr  Mann  mit  diesem  Vermogen  das  Objekt  in  ihrem  Namen  ge- 
kauft hat,  (ist  der  Kauf  fiir  sie  rechtskraftig.) 

§  62.     L  62.  R  I.  34. 

Wenn  jemand  eine  Jungfrau  oder  eine  Witwe  raubt,  ist  er  todes- 
schuldig.    Weil  er  geraubt  hat,  wird  er  wie  ein  Ehebrecher  abgeurteilt. 

§  63.     L  10.    R  I  fehlt. 

Man  hat  die  Gesetze  befragt,  wie  viele  Kinder  der  Frau  das  Jus 
liberorum  geben,  derjenigen,  die  als  Freie  geboren,  sowie  der  Freige- 
lassenen?  — 

Das  Gesetz  bestimmt,  daB  die  freie  Frau  nach  drei  Kindern  das 
Jus  liberorum  erhalt,  dagegen  die  Freigelassene  nach  vier. 

§  64.     L13.    RI  fehlt. 

Ob  die  Ehefrau  nach  ihrer  Verheiratung  ihrer  (fyepvij  noch  etwas 
hinzufiigen  darf ,  wenn  ihr  Geld  oder  Gut  aus  der  Erbschaft  ihrer  Eltern 
oder  eines  Verwandten  oder  aus  der  Soaped  jemandes  von  ihnen  zuflieBt?  — 

Dies  kann  geschehen.  Sie  bringt  das  Geld  oder  Gut,  das  ihr  zu- 
gefallen  ist,  ihrem  Gemahl   und  fiigt  es  ihrer  (ftepvti  hinzu.    Oder  aber 
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sie  verlangt  von  ihm  eine  Schrift  nach  den  gesetzlichen  Vorschriften, 
einerlei  ob  der  Zuwachs  Geld  oder  andere  Habe  ist,  in  dem  geschrieben 
steht,  daB  er  ihr  diese  Gelder  samt  ihren  Zinsen  und  diese  Habe  samt 
den  Ertragnissen  schuldet. 


§  65.     L  14.    R  I  fehlt. 

Mann  und  Frau  konnen  nicht  nach  ihrer  Verheiratung,  solange 
sie  miteinander  verheiratet  sind  und  ihre  Gemeinschaft  besteht,  einander 
eine  Scoped  schreiben.  Wenn  aber  einer  von  ihnen  dem  anderen  eine 
Swped  schreibt  und  sie  sterbend  durch  Testament  bestatigt,  ist  sie  rechts- 
kraftig.     Anderenfalls  ist  sie  nichtig. 


§  66.     L  15.   R  I  fehlt. 

Ob  ein  Mann  seine  Frau ,  solange  ihre  Gemeinschaft  besteht,  wegen 
Ehebruchs  oder  anderer  Missetaten  verklagen  darf?  — 

Er  darf  es,  wenn  er  den  Beweis  liefern  kann.  Wenn  er  sich  durch 
einen  Scheidungsbrief,  d.  i.  Repudium  von  ihr  trennt,  darf  er  sie  auch 
bis  zu  zwei  Monaten  nach  der  Scheidung  verklagen,  wenn  er  den 
Beweis  liefern  kann.  Und  dies  alles  kann  sie  (etwas)  von  ihrer  (fiepvi] 
verlieren  lassen,  sowohl  vor  wie  nach  der  Scheidung. 


§  67.     L  16.    R  I.  36. 

Welche  Sache  macht  die  Frau  ehrlos?  — 

Wenn  sie  nach  dem  Tode  ihres  Gemahls  eine  neue  Ehe  einzu- 
gehen  sich  erfrecht,  bevor  noch  10  {Text:  4)  Monate  verflossen  sind,  ist 
sie  ehrlos,  und  man  nimmt  ihr  die  Ehre  des  Gesetzes.  Und  wenn 
ihr  Gemahl  (der  erste?)  ihr  in  seinem  Testament  irgend  etwas  als  Legat 
verschreibt,  entziehen  ihr  die  Gesetze  dasselbe,  weil  sie  nicht  10  Monate 
um  ihres  Mannes  willen  hat  voll  werden  lassen. 


§  68.     L  17.    R  I  fehlt. 

Welcher  Ehre  die  gesetzlich  Infamen  beraubt  sind? 

Sie  werden  nicht  Gesandte,  nicht  o-vyKKiiriKoi ,  nicht  Priester,  nicht 
Rate  des  Konigs,  nicht  Konseilgenossen  des  Konigs,  nicht  Richter  in 
den  Landern,  nicht  Principes  in  den  Stadten,  nicht  Verwalter  von  An- 
gelegenheiten  des  Konigs  oder  der  Stadte.  Alle  Ehren  des  Reiches  sind 
ihnen  verschlossen. 


§  69.     L18.    RI.  57b. 

Eine  Frau  kann,  solange  ihr  Vater  oder  Vatersvater  lebt,  nicht  ein 
Testament  schreiben   und  Erben  ihrer  (f)epvt]  einsetzen.     Wenn   dagegen 
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ihr  Vater  und  GroBvater  sterben  und  sie  von  der  Macht  ihrer  Vater  frei 
wird,  dann  kann  sie  gemafi  den  Stipulationen  ihres  </)eY)v»/'- Vertrages  durch 
Testament  zum  Erben  einsetzen,  wen  sie  will. 

Ebenfalls  kann  ein  Mann,  solange  sein  Vater  oder  Vatersvater  lebt, 
kein  Testament  machen. 


§  70.     L20.    RI.  57b. 

Wann  bekommt  die  Fran  die  Verfiigung  iiber  ihre  (f^epv/j  und  wird 
Herrin  derselben?  — 

Wenn  ihr  Vater  (und  Vatersvater)  gestorben  sind  und  auBer  diesen 
auch    ihr  Gemahl,  dann  bekommt  sie  die  Verfiigung  iiber  ihre  ^epvr/'. 


§  71.     L25.    RI.  58a. 

Das  Gesetz  gestattet  den  Weibern  nicht,  ihre  Ehemanner  anzu- 
klagen,  daB  sie  etwas  Boses  getan  hatten. 

Ebenso  gestattet  das  Gesetz  einem  Manne  nicht,  seinen  Bruder  zu 
verkiagen,  daB  er  etwas  Boses  getan. 

Das  Gesetz  gestattet  auch  den  Sklaven  nicht,  ihre  Herren  zu  ver- 
kiagen, daB  sie  etwas  Boses  getan,  auBer  wenn  sie  etwa  beweisen 
konnen,  daB  ihre  Herren  konigliche  Purpurstoffe  oder  kostbare  Steine 
haben,  derengleichen  sich  niemand  bedienen  darf  als  die  Konige  allein. 
Wegen  irgendeiner  anderen  Sache  diirfen  Sklaven  weder  Freie  noch 
Sklaven  ihresgleichen  vor  Gericht  verkiagen.  Denn  das  Gesetz  gibt  dem 
Sklaven  nicht  das  Wort. 

Das  Gesetz  gestattet  auch  Sohnen  nicht,  ihre  Eltern  zu  verkiagen, 
daB  sie  etwas  Boses  getan. 


§  72.     L29.    RI.  58b. 

Wenn  die  Frau  eines  Mannes  stirbt  und  Kinder  {wortlich:  Sohne) 
hinterlaBt,  so  ist  nach  dem  alten  Gesetze  ihr  Mann  Herr  ihrer  (^epv)/'. 
Indessen  nach  dem  Befehl  des  gepriesenen  gluckseligen  Konigs  Leo 
(ist  es  so): 

Wenn  der  Vater  der  Frau  (Text:  des  Madchens)  noch  lebt,  erbt 
der  Vater  der  verstorbenen  Frau  die  eine  Halfte  der  ^epvi;  und  ihr  Gemahl 
die  andere. 

Wenn  aber  der  Vater  der  Frau  tot  und  sie  von  der  Patria  potestas 
frei  ist,  dann  erbt  ihr  Gemahl  ihre  ganze  ^epvi]  im  Namen  der  lebenden 
Kinder. 

Wenn  dagegen  die  Verstorbene  keine  Kinder  hinterlaBt,  kann  sie 
ein  Testament  machen  und  die  Halfte  ihrer  ^epv)/'  vermachen,  wem  sie  will. 
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§  73.     L31.    RI.  63. 

Die  freie  Frau  ist  nach  den  Gesetzen  berechtigt,  ihrem  Mann  durch 
ein  evToKiKov  Vollmacht  fiir  die  Verwaltung  ihrer  Habe  und  Schatze 
zu  geben. 

§  74.     L36.   RI  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  zwei  Frauen  hatte,  eine  —  sei  es  die  erste  oder 
letzte  -^  ohne  <^epi'v',  von  der  er  Kinder  hat,  und  eine  andere,  die  er 
in  gesetzmaBiger  Weise,  d.  h.  mit  ^epv/J  geheiratet  hatte,  von  der  er  eben- 
falls  Kinder  hat,  ob  nun  alle  seine  Kinder  ihn  gleichmaBig  beerben?  — 

Er  darf  sie  alle  gleichmaBig  erben  lassen ,  indem  er  die  Kinder 
von  der  Frau  ohne  (f^epvij  fremde  Erben,  nicht  Kinder,  nennt,  sie  aber 
zu  Erben  neben  seinen  Kindern  einsetzen  v^ill. 

Wenn  er  dagegen  ohne  Testament  stirbt,  beerben  ihn  (nur)  die 
Kinder  der  Frau  mit  einer  <fiepvt]. 


§  75.     L48.    RI.  70.  71. 

Wenn  eine  freie  Frau  einen  Sklaven  heiratet  und  bei  ihm  im  Hause 
seines  Herrn  wohnt,  ist  sie  Sklavin  samt  den  Kindern,  welche  sie  im 
Hause  seines  Herrn  gebart.  Wenn  sie  aber  sich  nicht  schriftlich  als 
Sklavin  erklart  und  fortgehen  will,  so  kann  sie  allein  fortgehen,  ihre 
Kinder  werden  dagegen  als  Sklaven  zuriickbehalten. 

Wenn  ein  Sklave  ein  freies  Weib  liebt  und  sie  ihn  in  ihrem  Hause 
empfangt,  und  nun  sein  Herr  (es)  erfahrt,  soil  letzterer  drei  napayyexlai 
an  die  Frau  schicken.  Wenn  dann  nach  diesen  mtpayyeKlai  die  Frau  den 
Sklaven  (dennoch  weiter)  empfangt,  kann  der  Herr  des  Sklaven  diese 
Frau  in  die  Sklaverei  ziehen. 


§  76.     L63.    RI.  72. 

Das  Gesetz  ist  befragt  worden,  ob  ein  Mann,  wenn  er  Kinder  hat 
oder  nicht,  seine  Erbschaft  seiner  Frau  verschreiben  kann?  — 

Er  kann  in  seinem  Testament  bestimmen,  daB  sie  neben  den 
Kindern  erben  soil,  oder  er  hinterlaBt  ihr  ein  Legat  nach  ihrer  0epv;/ 
(d.  h.  ein  Legat,  daB  ihr  ausgezahlt  wird,  nachdem  ihr  ihre  (kepv,]  aus- 
gezahlt  worden  sein  wird).  Der  Mann  kann  nach  seinem  Belieben  ein 
Testament  fiir  die  Frau  schreiben  und  Erben  einsetzen. 


§  77.     L  67.    R  I  fehlt. 

Die  Gesetze  gestatten  den  Frauen,  daB  sie  ihren  Mannern  durch 
evToKiKov  die  Vollmacht  geben,  Hab  und  Gut  und  anderes  fiir  sie  ein- 
zufordern.  Und  wenn  die  Frauen  keine  Manner  haben,  sind  sie  be- 
rechtigt, jedem,  den  sie  woUen,  das  evroXiKov  geben,  daB  er  fiir  sie 
Forderer  sei. 

§  78.     L61.    RI.  36. 

Wie  lange  soil  eine  Witwe  trauern  um  ihren  Mann?  — 

Das  Gesetz  befiehlt:  10  Monate  soil  sie  ihren  Mann  betrauern,  und 
dann  darf  sie  sich  wieder  verheiraten.     Wenn  sie  aber  nach  dem  Tode 
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ihres  Mannes  frech  wird  und  nicht  bis  zu  10  Monaten  nach  seinem 
Tode  (mit  der  Wiederverheiratung)  wartet,  ist  sie  infam  fur  die  Gesetze 
und  die  Gesetze  berauben  sie  der  Ehre  freier  Frauen,  und  wenn  ihr 
Mann  sterbend  in  seinem  Testament  ihr  ein  Legat  vermacht  hat,  dann 
entzieht  ihr  das  Gesetz  dies  Legat  wie  auch  die  Erbschaft. 


§  79.     L  74.    R  I  fehlt. 

Wenn  eine  freie  Frau  sich  fur  eine  Sklavin  ausgibt  und  sich  ver- 
kaufen  oder  als  Bestandteii  der  4>epvi]  einer  Frau  vergeben  laBt,  dann 
helfen  ihr,  falls  sie  noch  nicht  20  Jahre  alt  ist,  die  Gesetze;  sie  kann 
frei  werden  von  der  Sklaverei  und  zur  Freiheit  zuriickkehren. 

Wenn  sie  aber  alter  ist  als  20  Jahre,  hat  sie  die  Freiheit  verloren 
und  verbleibt  als  Sklavin  demjenigen,  der  sie  gekauft  oder  in  der  <t)epv)j 
seiner  Frau  bekommen  hat. 


§  80.     L  90.    R  I.  74. 

Wenn  eine  Frau  ein  Testament  schreibt  und  den  Kindern  {woiilich: 
Sohnen)  ihres  Sohnes  etwas  hinterlaBt,  ist  sie  nicht  berechtigt  einen 
eiriTpoTTos  oder  Kurator  fiir  sie  zu  ernennen,  well  sie  unter  der  Potestas 
ihres  Vaters  stehen.  Wenn  sie  aber  Waisen  sind  und  (auch  schon)  einen 
eiriTpoTTos  oder  Kurator  haben,  so  darf  sie  (trotzdem)  fiir  ihre  Waisen- 
erben  (einen  emrpoTros  oder  Kurator)  bestellen,  aber  nur  fiir  dasjenige, 
was  sie  ihnen  hinterlaBt. 


§  81.     L67.    RI.  35. 

Die  Gesetze  gestatten  den  Weibern  nicht,  daB  sie  fiir  irgendeine 
Sache  Biirgschaft  leisten. 


§  82.     L  105.    R  I.  37. 

Wenn  ein  Mann  ein  Weib  heiratet  und  sie  als  (t^epvi]  Sklavinnen 
und  Herden  von  Schafen  oder  Rindvieh  mitbringt,  so  ist  der  Besitz  von 
Land  nicht  gleich  dem  Besitz  von  Menschen,  Sklaven.  Sondern  u^enn 
die  Sklavinnen  dev  (bepvi]  Kinder  gebaren,  oder  die  Herden  von  Schafen 
Oder  Rindvieh  oder  sonstigen  Besitzarten  sich  durch  Zuwachs  vermehren, 
und  dann  eine  Scheidung  zwischen  den  Eheleuten  stattfindet,  bekommt 
die  Frau  die  Halfte  des  Zuwachses  von  alien  Besitzarten,  die  sie  in 
ihrer  (jiepvi]  mitgebracht  hat,  sowie  die  ganze  Zahl  des  urspriinglichen 
Bestandes.  Dagegen  die  andere  Halfte  des  Zuwachses  bekommt  ihr 
(geschiedener)  Mann ,  well  diese  Wesen  aus  seinem  Vermogen  unterhalten 
worden  sind. 


§  83.     L114.    RI.  75. 

Wenn  ein  Mann  ein  Weib  heiratet  und  nun  in  ihr  ein  Damon 
gefunden  wird;  wenn  er  darauf  des  Damons  wegen  sie  entlassen  will 
(so  ist  zu  unterscheiden): 

Wenn  die  Sache  untersucht  wird  und  sich  ergibt,  daB  der  Damon 
iiber  sie  gekommen  ist,    seitdem  er  sie  heiratete,    schuldet  er  ihr  die 
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ganze  4>epvij^  die  sie  mitgebracht,  und  die  ganze  dwpei,  die  er  ihr  ver- 
sciirieben  hat. 

Wenn  dagegen  die  Frau  den  Damon  schon  vor  ihrer  Veriieiratung 
hatte,  der  Mann  aber  das  niciit  bemerkte,  sondern  betrogen  wurde,  und 
er  nun  die  Frau  entlassen  will,  so  schuldet  er  ihr  zwar  dasjenige,  was 
sie  in  ihrer  (j^epvi]  gebracht  hat,  nicht  dagegen  die  Swpea^  die  er  ihr  zu- 
geschrieben  hat. 


§  84.     LllS.    RI.  59. 

Wenn  ein  Mann  ein  Weib  heiratet  und  sie  nach  ihrer  Heirat  von 
einem  korperlichen  Leiden,  das  ihren  Korper  verdirbt,  oder  von  einer 
geheimen  Krankheit,  welche  den  Mann  vom  Weibe  trennt,  getroffen 
wird;  wenn  er  sie  nun  entlassen  und  eine  andere  heiraten  will,  schuldet 
er  ihr  ihre  (f>epvi]  und  ^wpea. 

Wenn  er  sich  aber  aus  alter  Liebe  nicht  von  ihr  scheiden  will, 
muB  er  ihr  eine  besondere  Wohnung  gewahren  und  sie  standesgemaB 
unterhalten.  War  es  doch  nicht  von  ihrem  Willen  abhangig,  daB  die 
Frau  von  solcher  Not  betroffen  wurde. 


§  85.     Ar  83.    R  I.  38. 

Fiir  den  Fall,  daB  eine  Frau,  die  mit  einem  Manne  verheiratet  ist 
und  von  ihm  Kinder  hat,  sich  aus  irgendeinem  Grunde  von  ihm  trennen 
will,  sei  es,  daB  sie  ihrem  Manne  eine  (f^epvi]  gebracht  hat  oder  nicht, 
hat  man  das  Gesetz  gefragt,  ob  sie,  wenn  sie  fortgeht,  eines  ihrer  Kinder 
mitnehmen   und   nach   ihrem  Willen   iiber  dasselbe  verfiigen  kann?  — 

Das  Gesetz  bestimmt,  daB  sie  mit  dem  Argument,  daB  sie  bekennt: 
eines  ihrer  Kinder  sei  ein  Kind  des  Ehebruchs,  es  mitnehmen  kann. 
Wenn  sie  aber  in  Ehren  fortgehen  will,  wahrend  der  Mann  ihr  nichts 
vorwerfen  kann,  (kann  sie  es  nicht). 

Wenn  der  Mann  sie  gewaltsam,  ohne  0ejov/;-Vertrag  und  wider 
den  Willen  ihrer  Eltern  zu  seiner  Frau  gemacht  und  sie  keine  (f)epvi'i 
(von  ihren  Eltern)  bekommen  hat,  kann  sie  von  ihm  (eine  Entschadigung 
fiir)  ihre  Schande  fordern,  und  zwar  einen  solchen  Betrag,  der  demjenigen 
entspricht,  den  ihr  ihr  Vater  als  ^epv)/'  hatte  geben  konnen  und  was  ihr 
Mann  ihr  (als  Swpea?)  gekauft  haben  wiirde. 

Das  gleiche  Verfahren  (d.  h.  eine  ahnliche  Abfindung)  kann  statt- 
finden,  wenn  er  die  Frau  wider  ihren  Willen  fortschicken  will. 


§  86.     Vgl.  P  63.    Ar  84.    R  I.  39. 

Wenn  zwischen  Mann  und  Frau  eine  Scheidung  eintritt,  sei  es 
durch  Tod,  sei  es  aus  irgendeinem  anderen  Grunde,  der  ihn  den  An- 
spruch  auf  ihre  ^epv/;'  wahrt,  so  soil  sie  das  folgende  bekommen: 

Wenn  die  Kleider  ihrer  4>epv^  noch  existieren,  ohne  daB  irgend 
etwas  davon  verschlissen  ist,  nimmt  sie  dieselben  mit  fort.  Wenn  sie 
aber  getragen  und  verschlissen  sind,  dann  wird  der  Preis  festgestellt, 
wie  er  war,  als  die  Kleider  neu  waren.  Sind  doch  die  Arten  der  Kleider 
den  Kaufleuten  aller  Orten  bekannt.  Diesen  Preis  der  Kleider  ihrer  4>^pvii 
nimmt  die  Frau  mit  fort. 
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Wenn  sie  in  ihrer  (bepvij  Gold  oder  Dareiken  oder  Land  gebracht 
hat,  soil  sie  das,  was  sie  aus  ihrem  Elternhaus  gebracht  hat,  wieder  mit 
fortnehmen. 

Wenn  sie  ihrem  Manne  in  der  ^epwi/'  Rinder  oder  Kamele  oder 
Schafe  gebracht  hat  und  von  den  Tierarten  einiges  verkauft  worden  ist, 
soli  sie  anstatt  der  verkauften  Tiere  den  (erzielten)  Verkaufspreis  be- 
kommen.  Wenn  dagegen  die  Tiere  noch  alle  vorhanden  sind,  soil  sie 
die  voile  Zahl  der  Tiere,  die  sie  gebracht  hat,  bekommen  und  auBerdem 
die  Halfte  des  Zuwachses,  wahrend  die  andere  Halfte  sowie  die  ge- 
schorene  Wolle  dem  Manne  als  Entschadigung  fiir  den  Unterhalt  der 
Tiere  und  der  Frau  verbleiben,  well  sie  aus  seinem  Vermogen  unter- 
halten  worden  sind. 

Die  Sayped,  wclchc  ihr  ihr  Mann  in  (gemaB?)  ihrem  (f>epvii-\[ erirage 
dargebracht  hat,  bekommt  sie  in  dem  ganzen  Wert,  den  die  Berechnung 
derselben  ergibt,  das  Gold  in  dem  Betrage,  der  (in  der  Urkunde)  ver- 
zeichnet  ist  (d.  h.  ohne  Vermehrung  durch  Zinsen). 

Wenn  eines  von  den  Tieren  gestorben  ist,  kann  sie  nicht  einen 
Ersatz  dafiir  beanspruchen. 

Ebenso  wenn  sie  Sklaven  oder  Sklavinnen  in  ihrer  (f>epvt]  gebracht 
hat,  bekommt  sie  dieselben  (soviele  noch  da  sind).  Sind  sie  aber  ver- 
kauft, so  soil  ihr  Mann  ihr  den  Preis,  zu  dem  sie  verkauft  worden  sind, 
zuriickerstatten.  Und  wenn  Kinder  von  den  Sklavinnen  da  sind,  be- 
kommt sie  die  Halfte  der  Kinder.  Wenn  aber  ein  Sklave  gestorben  ist, 
(kann  sie)  nicht  (einen  Ersatz  dafiir  fordern). 


§87'.     P64.    RI.  40.    Vgl.  Barhebraus  S.74,  Kol.  1. 

Ob  ein  Mann  seine  Frau  mit  Verlust  ihrer  (fjepvij  entlassen  kann, 
wenn  er  sie  nicht  wegen  solcher  Dinge  verklagen  kann ,  die  nach  den 
Gesetzen  einen  Verlust  zur  Folge  haben?  — 

Er  kann  es  nur  dann,  wenn  er  ihr  folgende,  vom  Gesetz  bestrafte 
Dinge  nachweisen  kann: 

Wenn  sie  mit  einem  anderen  Mann  Ehebruch  getrieben  hat;  wenn 
sie  in  einem  fremden  Hause,  nicht  im  Ehegemach  ihres  Gemahls  iiber- 
nachtet  hat;  wenn  sie  in  das  Theater  gegangen  ist,  um  unpassende 
Dinge  zu  sehen,  und  ahnliches  mehr.  Wenn  er  ihr  eines  von  diesen 
Dingen  nachweisen  kann,  kann  er  sie  entlassen,  ohne  daB  sie  ihre  ^epvi/' 
zuriickbekommt. 

Wenn  er  sie  aber  aus  (anderen)  Griinden  entlassen  will,  ohne 
etwas  derartiges  beweisen  zu  konnen,  darf  er  sie  ohne  Riickgabe  ihrer 
(f>6pv,'i  nicht  entlassen,  noch  ihr  etwas  von  derselben  abziehen. 


5  88.     Ar87.    RI.  41.    Vgl.  BarhebrSus  S.  74,  Kol.  1. 

Ob  eine  Frau  ihrem  Schwiegervater  oder  ihrem  Gemahl  einen 
Scheidebrief  schicken  und  ihre  cfyepvt]  zuriickbekommen  kann,  wenn  sie 
nicht  imstande  ist,  ihrem  Gemahl  ein  Vergehen  gegen  sie  nachzuweisen?  — 


1   Vgl.  L.  Mitteis,  a.  a.  O.  S.  58. 
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Eine  Frau  kann  nicht  die  Scheidung  vollziehen  noch  ihre  4>epv,j 
zuriickbekommen  ohne  die  Einwilligung  ihres  Gemahls  oder  ihres 
Sch wiegervaters ,  ausgenommen  in  dem  Falle,  wenn  sie  durch  den  Eid- 
schwur  zweier  oder  dreier  Manner  beweisen  kann,  daB  ihr  Mann  sie 
widerrechtlich  geschlagen  oder  solche  Dinge  begangen  hat,  welche  die 
Scheidung  rechtfertigen ,  namlich  Zauberei,  Raub,  Ehebruch,  oder  daB 
er  in  das  Haus,  in  dem  seine  Frau  wohnte,  eine  Hure  hineingenommen 
hat,  oder  daB  er  sich  an  Stelle  seiner  Frau  ein  Kebsweib  gehalten  hat, 
und  ferner  auch,  daB  er  sie  mit  einem  Stock  oder  einem  FuBtritt  oder 
einer  GeiBel  wie  einen  Sklaven  miBhandelt  hat,  oder  ein  eisernes  In- 
strument gegen  sie  erhoben  hat.  Unter  solchen  Umstanden  kann  sie  es 
(d.  h.  Scheidung  und  Riickgabe  der  (hepvij  verlangen).  Wenn  solche  Ar- 
gumente  vorhanden  sind,  befehlen  die  Gesetze,  daB  sie  unbeanstandet 
den  Scheidungsbrief  unter  Riickforderung  ihrer  (f^epvtj  (ihrem  Manne) 
schicken  darf. 

Gegen  ihren  Schwiegervater  kann  sie  den  Rechtsweg  nur  dann 
betreten ,  wenn  er  sich  mit  ihrer  4>epv>]  einverstanden  erklart  hat.  Wenn 
mit  seiner  Erlaubnis  der  (^e/n-v'-Vertrag  abgeschlossen  worden  ist,  indem 
er  ihn  untersiegelte,  dann  steht  der  Frau  auch  der  Rechtsweg  gegen 
ihren  Schwiegervater  zur  Wiedererlangung    ihrer  4>epvii  zur  Verfiigung. 


§  89.     L  102.    R  I.  60. 

Wenn  ein  Mann  ohne  Testament  stirbt,  beerben  ihn  seine  Tochter 
neben  ihren  Briidern. 

Und  wenn  ihre  Mutter  ohne  Testament  nach  ihrem  Vater  stirbt, 
beerben  sie  dieselbe  neben  ihren  Briidern  zu  gleichen  Teilen. 

Wenn  sie  aber  zu  Lebzeiten  ihres  Vaters  sich  verheiraten  und  von 
ihrem  Vater  eine  ^epvt?  bekommen  haben,  vereinigen  sie  ihre  (pepva!  mit 
der  Erbmasse  ihres  Vaters  und  erben  die  Gesamtmasse  zu  gleichen 
Teilen  mit  ihren  Briidern. 

Wenn  nach  dem  Tode  des  Vaters,  aber  wahrend  die  Mutter  noch 
lebt,  einer  der  Sohne  ohne  Testament  kinderlos  stirbt,  dann  beerben  die 
Schwestern  mitsamt  den  noch  iibrigen  Briidern  und  mit  ihrer  Mutter 
den  Bruder.  Denn  die  Mutter  wird  im  Erbrecht  neben  ihren  Kindern 
wie  eines  derselben  als  Erbe  des  Verstorbenen  (d.  i.  ihres  verstorbenen 
Sohnes)  gezahlt. 


§  90.     L  103.  104.    R  I.  42. 

Wenn  ein  Mann  ohne  Testament  stirbt  und  einen  einzigen  Sohn 
hinterlaBt  (und  auch  dieser  stirbt),  wahrend  die  Mutter  dieses  Sohnes 
noch  lebt;  wenn  er  (der  Verstorbene)  auBerdem  einen  Vaterbruder  oder 
Sohne  eines  Vaterbruders  hinterlaBt,  so  erbt  der  Vaterbruder  oder  dessen 
Sohne  zusammen  ein  Drittel,  dagegen  die  Mutter  zwei  Drittel  der  Hinter- 
lassenschaft. 

Weibliche  Personen  werden  iiber  den  ersten  Verwandtschaftsgrad 
hinaus  zur  Erbschaft  neben  mannlichen  nicht  zugelassen,  d,  h.  in  der 
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Generation  der  Kinder  der  Schwestern  und  Tanten,  Vater-  und  Mutter- 
schwestern  (werden  die  Schwestern  nicht  neben  den  Briidern  zur  Erb- 
schaft  berufen). 

Wenn  aber  der  Vaterssame,  d.  i.  seine  mannliche  Deszendenz  aus- 
gestorben  ist,  dann  wird  seine  weibliche  Deszendenz  zur  Erbschaft 
berufen. 

Wenn  aber  auch  seine  weibliche  Deszendenz  ausgestorben  ist, 
dann  wird  die  (anderweitige)  Deszendenz  der  Mutter  des  Erblassers  zur 
Erbschaft  berufen.  Von  Gesetzes  wegen  wird  geforscht,  wer  der  nachste 
Verwandte  ist,  und  der  wird  zur  Erbschaft  berufen. 


§  91.     L123.    RI.  43. 

Wenn  ein  Mann  ein  Weib  heiratet  und  er  dann  kinderlos  stirbt, 
bekommt  die  Frau  ihre  ^e/jvi/'  und  die  Halfte  der  Stopea. 

Wenn  sie  lange  Zeit  verheiratet  waren  und  die  Kleider  ihrer  4>epvi] 
verschlissen  sind,  soil  sie  den  Preis  derselben,  den  sie  hatten,  als  sie 
neu  waren,  bekommen.  Wenn  noch  Lappen  von  den  Kleidern  vor- 
handen  und  sie  in  demselben  Ort  oder  anderswo  verfertigt  sind  —  es 
ist  namlich  in  dem  0ejow(;'-Vertrag  angegeben,  woher  sie  stammen  — , 
dann  erfahrt  man  den  Preis  von  Kleidern  jeder  Stadt  und  jedes  Ortes, 
well  er  den  Kaufleuten  bekannt  ist. 

Hat  die  Frau  goldenes  Geschmeide-oder  silberne  Gerate  mitge- 
bracht,  so  kennt  man  den  Wert  derselben;  ebenfalls  wenn  sie  Landereien 
mitgebracht  hat. 

Wenn  es  aber  Sklaven  oder  Sklavinnen  sind  und  sie  noch  leben, 
so  bekommt  die  Frau  dieselben,  soviele  ihrer  sind.  Wenn  sie  aber  tot 
sind,  so  tragt  die  Frau  den  Verlust,  well  sie  sterblich  sind. 

Wenn  die  Sklavinnen ,  welche  die  Frau  in  ihrer  <f)epvri  mitgebracht 
hat,  Kinder  hinterlassen,  bekommt  die  Frau  die  eine  Halfte  derselben 
und  die  Erben  ihres  Gemahls  die  andere. 

Ebenso  ist  es,  wenn  sie  in  ihrer  (ftepvij  Herden  von  Schafen,  Ziegen, 
Lasttiere  und  Rindvieh,  weibliche  Last-  und  Reittiere  mitgebracht  hat 
(d.  h.  sie  bekommt  alle  Tiere,  die  von  den  mitgebrachten  zur  Zeit  der 
Scheidung  noch  vorhanden  sind).  Wenn  aber  Nachwuchs  vorhanden 
ist,  bekommt  sie  auBer  den  Muttertieren  auch  noch  die  Halfte  des  Nach- 
wuchses.  Wenn  aber  die  Muttertiere  nicht  mehr  vorhanden  sind,  be- 
kommt sie  nur  die  Halfte  des  Nachwuchses. 

Dasselbe  Anrecht  hat  die  Frau,  wenn  sie  Bienenstocke  mitge- 
bracht hat  (s.  Anm). 


§  92.     Lll.    RI  fehlt. 

Das  Gesetz  bestimmt  fiir  diejenigen,  welche  Romisch  oder  in  irgend- 
einem  anderen  Reichsdienst  dienen,  daB  sie  nicht  verpflichtet  sind,  als 
eiriTpoTTos    oder  Kurator   fiir  Waisen    zu  fungieren,    noch    ein  evroKiKov 
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anzunehmen  unci  vor  Gericht  zu  pladieren  —  nur  fiir  sich  selbst  diirfen 
sie  vor  Gericht  pladieren  — ,  bis  sie  (vom  Dienst)  befreit  sind,  indem  sie 
(bis  daiiin)  iiire  Amter  im  Reiclisdienst  verwalten. 


§  93.     L40.    RI.  61. 

Wenn  ein  Mann  einen  Sohn  oder  eine  Tochter  vor  den  Riciitern 
freilaBt  und  ihn  als  emanzipiert  aus  seiner  Potestas  entla(3t,  und  nun  das 
emanzipierte  Kind  nacli  der  Emanzipation  Kinder  bel<ommt,  so  hat  der 
Vater,  der  sein  Kind  emanzipiert  hat,  keine  Macht  iiber  die  Kinder 
desselben,  die  nach  der  Emanzipation  geboren  sind;  sie  sind  frei  von 
der  Macht  ihres  GroBvaters. 


§  94.     L42.    RI.61. 

Wenn  ein  Mann  seinen  noch  unmiindigen  Sohn  emanzipieren  und 
aus  seiner  Potestas  entlassen  will,  so  gestattet  ihm  dies  das  Gesetz. 

Wenn  auch  der  Grofivater  (falls  der  Vater  nicht  mehr  vorhanden?) 
ihn  emanzipieren  will,  ist  er  dazu  berechtigt. 


§  95.     L44.    RI  fehlt. 

Ob  die  Gesetze  die  Sohnessohne  (dem  Vater  ihres  Vaters),  d,  i.  ihrem 
GroBvater  unterwerfen?  — 

Die  Sohnessohne  sind  ihrem  GroBvater  unterworfen.  Dagegen 
sind  die  Sohne  der  Tochter  eines  Mannes  nicht  ihrem  GroBvater,  d.  i.  dem 
Vater  ihrer  Mutter,  unterworfen,  denn  ein  Mann  hat  Verfiigung  nur  iiber 
seinen  Sohn  und  Sohnessohn  {s.  Anm.). 


§  96.     L45.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  ein  Testament  schreibt,  aber  nicht  darin  angibt 
ob  das  Geschriebene  definitiv  sei,  und  er  nun  nach  einer  Weile  die 
Absicht  kundgibt,  ein  anderes  Testament  schreiben  zu  wollen,  so  ist 
jenes  Testament,  das  er  geschrieben  hat,  nicht  rechtskraftig. 

Wenn  er  aber,  nachdem  er  (ein  zweites  Testament?)  geschrieben  hat, 
der  Tod  ihm  zuvorkommt,  so  daB  er  nicht  mehr  darin  schreiben  konnte 
(daB  dieses  Testament  definitiv  sei),  dann  sollen  drei  Zeugen  samt  dem 
vo/jiKos,  der  das  Testament  fiir  ihn  geschrieben,  vor  dem  eKSiKos  einer  der 
Stadte  unter  ihrem  Eid  bezeugen,  was  folgt: 

»Wir  haben  aus  dem  Munde  des  Verstorbenen  gehort,  was  in 
diesem  Testament  geschrieben  steht,  und  nichts  ist  daran  geandert.« 

Der  eKStKos  der  Stadt  soil  dieses  Testament  bestatigen,  indem  er 
vTTOfivi'i/uaTa  daHu  schrcibt.  Dann  ist  das  Testament  ebenso  rechtskraftig, 
wie  ein  solches,  das  von  den  Sterbenden  untersiegelt  wird  {s.  Anm.). 


§  97.     L46.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  Sterbender  ein  Testament  schreibt,  vielen  Leuten  Legate 
hinterlaBt,  und  nun  fiir  seine  Erben  nicht  mehr  ein  Viertel  seines  ge- 
samten  Vermogens  iibrig  bleibt,  soli  den  Legataren  von  ihren  Legaten 
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soviel  abgezogen   und  der  Erbmasse  hinzugefugt  werden,  bis  daB  sie 
gleich  einem  Viertel  des  Vermogens  des  Verstorbenen  ist. 

Der  Erbe  muB  aber,  wenn  auf  dem  Vermogen,  das  er  erbt,  Annonae 
Oder  eine  andere  Schuld  lastet,  (zunachst)  diese  aus  dem  NachlaB  be- 
zahlen.  Dann  erst  macht  er  die  Reciinung  mit  den  Legataren,  setzt  fiir 
sich  ein  Viertel  der  Erbmasse  beiseite  und  verteilt  das  iibrige  iiber  die 
Legatare  in  den  ihnen  zukommenden  Portionen. 


§98.     (§129)    L47.    Vgl.  L85.    R I  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  eine  Sozietat,  die  zwischen  iiim  und  einem  anderen 
besteht,  lost;  wenn  sie  nun  eine  5/n\i/o-/s-Urkunde  schreiben  und  beide 
Parteien  darin  die  eidliche  Erklarung  abgeben ,  daB  derjenige,  der  gegen 
den  friiheren  Sozius  RegreB  ergreift,  eine  Unze  Goldes  oder  was  sie 
sonst  fiir  eine  Summe  in  der  o(a\i;o-/s-Urkunde  nennen  wollen,  zahlen 
und  diejenige  Partei,  welche  den  Pakt  nicht  halt,  infam  werden  solle, 
dann  soil  er  gesetzlich  infam  werden  und  soil  bezahlen,  was  nach  den 
Gesetzen  die  Eidbriichigen  zahlen  miissen,  d.  i.  BuBe. 


§  99.     L51.    RI  fehlt. 

Wenn  jemand  eine  Sache  kauft,  eine  Summe  Geldes  als  Arrha 
gibt  und  nun  der  Verkaufer  (von  dem  Geschaft)  zurucktritt,  dann  soil 
er  —  so  befiehlt  das  Gesetz  —  die  erhaltene  Arrha  verdoppelt  zuriick- 
zahlen.  Wenn  dagegen  der  Kaufer  zurucktritt,  hat  er  seine  Arrha,  die 
er  zu  Anfang  gegeben  hatte,  verloren. 


§  100.     L52.    RI  fehlt. 

Ob  jemand  eine  Person,  welche  freie  Verfiigung  iiber  sich  hat, 
als  Sohn  annehmen  darf?  — 

Das  ist  nur  giiltig,  wenn  diese  Person  sich  schriftlich  vor  dem 
Richter  zum  Sohn  jenes  Mannes  erklart. 

Wenn  ein  Mann  einen  anderen  beredet,  daB  er  ihm  einen  von 
seinen  Sohnen  als  Sohn  gebe,  dann  soil  er  (der  Vater  desselben)  ihn 
ihm  vor  dem  I'lyejuMv  iibergeben,  indem  er  ihn  von  seiner  Potestas  be- 
freit  und  ihn  dem  Gesetze  der  Sohne  gegeniiber  dem  Adoptivvater  unter- 
wirft.  Dariiber  wird  eine  Urkunde  geschrieben,  genannt  vnofivi'maTa. 
Diese  Urkunde  gilt  fiir  beide  Parteien.  Indessen  ohne  den  Konig  oder 
Richter  sind  Urkunden  iiber  diese  Angelegenheit  nicht  giiltig. 


§  101.     L54.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  durch  sein  Testament  einer  anderen  Person,  die 
ihm  nicht  verwandt  ist,  ein  Legat  hinterlaBt  und  dieser  Legatar  Vater 
oder  Mutter  oder  GroBvater  hat,  steht  das  Legat,  falls  der  Legatar  noch 
unmiindig  ist,  nur  insoweit  unter  der  Verfiigung  des  Vaters  oder  der 
Mutter  oder  des  GroBvaters,  daB  sie  das  Legat  fiir  den  Legatar  ein- 
fordern  und  fiir  ihn  bis  zu  seiner  GroBjahrigkeit  aufbewahren.  Wenn 
aber  der  Legatar  groBjahrig  ist,  darf  er  (selbst)  das  Legat  iibernehmen 
(5.  Anm). 
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Wenn  der  Vater  oder  GroBvater  des  Legatars  den  Wunsch  hegt, 
das  Legat,  das  er  (jener)  seinem  Sohn  oder  seiner  Tochter  hinterlassen 
hat,  zu  bekommen,  soil  er  den  Richter  benachrichtigen  und  nachweisen, 
daB  er  ein  Bediirftiger  ist,  und  wenn  ihm  der  Richter  dann  die  Erlaubnis 
gibt,  soil  er  iiber  das  Legat  seiner  Kinder  verfiigen  diirfen. 

§  102  '.     Ai-lOl.    Rl  fehlt. 

Wenn  ein  emTpoTros  von  Waisen  sich  mit  den  ihm  anvertrauten 
Waisengeschaften  befaBt  hat,  darf  er  nicht  mehr  von  diesem  Amte 
zuriicktreten. 

§  103.     L58.    RL  63. 

Wenn  jemand  durch  ein  Schreiben  vor  dem  Richter  einen  Menschen 
als  Sohn  adoptiert  und  ihn  dann  verstoBen  will,  erlauben  ihm  die  Gesetze 
das  nicht. 

Die  Gesetze  erlauben  ihm  auch  nicht,  seinen  eigenen  Sohn  ohne 
Grund  zu  verstoBen. 

Wenn  er  seine  Sohne  emanzipieren  und  aus  seiner  Patria  potestas 
entlassen  will,  soil  er  das  vor  dem  Richter  tun. 

§  104.     L59.    RI  fehlt. 

Ein  Vater  ist  nicht  gehalten,  fiir  seinen  Sohn  etwas  zu  zahlen,  aufier 
wenn  der  Sohn  im  Auftrage  des  Vaters  gehandelt  hat. 

Ein  Mann  ist  auch  nicht  verpflichtet,  etwas  fiir  seine  Mutter,  fiir 
seinen  Schwiegervater,  noch  fiir  seinen  Bruder  {Text:  Vater)  zu  znhlen, 
auBer  wenn  er  fiir  sie  in  einer  Sache  Biirgschaft  geleistet  hat. 

§  105'^.     Arl04.    RI  fehlt. 

Ein  emrpoTvos  vou  Waiscu  darf  einem  anderen  Mann  ein  evroKiKov 
geben,  worin  er  ihn  ermachtigt,  etwas  den  Waisen  Gehoriges  einzu- 
fordern.  Er  darf  diesen  Auftrag  aber  nur  mit  Erlaubnis  des  Konigs  oder 
des  Richters  geben. 

§  106.     L60.    RI  fehlt. 

Die  Gesetze  gestatten  dem  Manne  nicht,  einen  Rauber  zu  toten, 
sondern  er  soil  ihn  den  Machthabern  und  dem  Forderer  (sic!)  iibergeben, 
damit  sie  ihn  bestrafen  nach  seinen  Taten. 

§  107.     P74.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  einen  Streit  anfangt,  einen  Hinterhalt  oder  sonst 
eine  List  bereitet  und  nun  einen  anderen  totet;  wenn  der  Getotete  einen 
Vater  oder  einen  anderen  Verwandten  hinterlafit,  der  sein  Blut  fordert, 
dann  soil  der  Forderer  nicht  mit  eigener  Hand  den  Morder  toten, 
sondern  soil  ihn  den  Behorden  iibergeben,  damit  sie  ihn  nach  seinen 
Taten  richten  und  bestrafen. 

§108.     P75.    Arl07.  108.    Vgl.L71.    R  I  fehlt. 

Womit  soil  der  Obeltater,  der  gegen  seine  Nachsten  ein  Unrecht 
begeht,  bestraft  werden? 

Die  Gesetze  befehlen,  daB  er  gemaB  dem  Unrecht,  das  er  be- 
gangen  hat,  biiBen  soil. 


1  Vgl.  L.  Mitteis,  a.  a.  O.  S.  58. 

2  Vgl.  L.  Mitteis,  a.  a.  O.  S.  58. 

Sachau,  Syrische  Rechtsbiicher  I. 
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Wenn  einer  den  anderen  wegen  Mordes  verklagt  und  seine  Klage 
vor  dem  Richter  nicht  beweisen  kann,  wird  er  getotet.  Wenn  einer  den 
anderen  wegen  einer  Missetat  verklagt,  ohne  sie  beweisen  zu  konnen, 
soil  er  demgemaB  (d.  h.  mit  der  Strafe  fiir  diejenige  Missetat,  wegen  deren 
er  den  anderen  verklagt  hat)  bestraft  werden. 


§  109.     L64.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  im  Namen  eines  anderen  ein  Landgut  oder  einen 
Sklaven  oder  etwas  anderes  kauft,  er  selbst  aber  die  voj-u]  der  Sache  hat 
und  davon  Gebrauch  macht,  so  entsteht  ihm  kein  Nachteil,  falls  er  sich 
keine  K^uis-  Karaypa^n]  auf  seinen  (eigenen)  Namen  hat  ausstellen  lassen. 
Denn  unter  alien  Umstanden  fragt  man  nur  danach,  wer  die  vofu]  der 
Sache  hat,  und  (von  dem  Inhaber  der  vo/^i/')  wird  der  Teil  (die  Steuer?) 
des  Konigs,  d.  i.  annonae,  gezahlt,  besonders  wenn  er  den  Kaufpreis  aus 
eigenem  Vermogen  bezahlt  hat. 


§  110.     L65.    RI  fehh. 

Die  Gesetze  befehlen,  dafi  ein  Mann,  der  mit  der  Verwaltung  einer 
Stadt  beauftragt  ist,  nichts  kaufen  soli  von  denjenigen,  die  ihm  und 
denjenigen  Dingen  (sic!  Amtern?),  mit  denen  er  beauftragt  ist,  unter- 
worfen  sind. 

(Ebenfalls  befehlen  die  Gesetze,)  dafi  der  Glaubiger  von  seinem 
Schuldner  nicht  eher  etwas  kaufen  darf,  weder  bewegliche  noch  unbe- 
wegliche  Habe,  als  bis  der  Schuldner  ihm  seine  Schuld  bezahlt  hat. 


§111.     L  68.    R  I  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  von  seinem  Sohn  oder  seinen  Sohnen  schimpflich 
behandelt  wird  oder  sie  Missetaten 'veriiben,  so  darf  er,  weil  sie  ihrem 
Vater  Schimpf  angetan,  sie  vor  den  Machthabern  verklagen. 

Wenn  sie  aber  eine  Missetat  gegen  Fremde  veri^ibt  haben ,  erlauben 
ihm  die  Gesetze  nicht,  seine  eigenen  Kinder  zu  verklagen,  denn  Sohne 
(Kinder)  diirfen   nicht   mit   ihren  Vatern  (Eltern)  in  das  Gericht  treten. 


§  112.     L69.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  durch  schriftliche  Urkunde  als 
Geschenk,  d.  i.  fwp«/,  ein  Landgut  oder  Vieh  oder  einen  Sklaven  uber- 
weist;  wenn  er  ihm  in  der  owpea- Urkunde  die  Verfiigung  der  Herrschaft 
ijber  das  geschenkte  Objekt  gibt,  sich  aber  die  Revenuen,  um  sich  davon 
zu  ernahren,  reserviert,  so  ist  das  gesetzlich  erlaubt,  und  er  darf  vom 
Datum  der  oojpea- Urkunde  ab  entsprechend  verfahren. 

Wenn  er  denn  auch  die  Revenuen  dem  Beschenkten  zuwenden 
will,  mufi  er  durch  eine  neue  Urkunde  die  Revenuen  demjenigen  iiber- 
geben ,  dem  er  die  owpe«  der  Herrschaft  (iiber  das  Objekt)  verschrieben  hat. 


§   113.     L70.    RI  fehlt. 

Wenn    eine    Teilung  einer    vaterlichen    Erbschaft    unter    Brijdern 
(Geschwistern)  oder  eine  Teilung  gemeinsamer  Habe  unter  Kompagnons 
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stattfindet;  wenn  dariiber  keine  schriftlichen  Urkunden  aufgesetzt  werden, 
sondern  die  Teilung  vor  Zeugen  stattfindet,  so  bestimmen  die  Gesetze, 
daB  eine  solciie  Teilung  rechtskraftig  ist. 

§   114.     L71.    Rl  05.    Vgl.  Ebedjesu  S.  67,  Kol.  2  (Jesubarmin). 

Wenn  ein  Mann  einen  anderen  wegen  einer  Missetat  verklagen 
will,  so  gestatten  ihm  die  Gesetze  das  nur  dann,  wenn  er  einen  Bi^irgen 
dafiir  stellt,  daB  er  bei  der  Klage  beharren  und  sie  beweisen  wird. 

Wenn  er  aber  den  Beweis  nicht  liefert,  wird  er  bestraft  mit  der 
Strafe  fiir  dieselbe  Missetat,  wegen  deren  er  den  anderen  verklagt  hatte. 


§   115.     L72.    RI.  62. 

Wenn  jemand  schriftlich  einen  Fremden  auf  gesetzliche  Weise 
adoptiert,  ihn  dann  aber  von  seiner  Erbschaft  ausznschlieBen  wiinscht, 
so  kann  er  das  in  der  Weise  tun,  daB  er  ihn  vor  den  Richtern  emanzi- 
piert  und  (von  der  Patria  potestas)  befreit  wie  einen  leiblichen  Sohn. 

§    116.     Vgl.  §§  111.  114  und  Ar  116.    R  I  felilt. 

Ob  ein  Mann  seinesgleichen  ohne  Gefahr  {wortlich:  ohne  kIvcwos) 
verklagen  darf?  {s.  Anm.)  — 

(Er  darf  es  nicht.)  Nur  der  Vater  oder  Verwandte  eines  Getoteten 
darf  es. 

Ein  Fremder  (d.  h.  Nicht-Verwandter)  darf  nicht  ohne  Biirgen- 
stellung  einen  anderen  Menschen  wegen  Mordes  verklagen. 

§   117.     Ar  117.    RI  fehlt. 

Wenn  A  den  B  wegen  Missetaten  verklagt,  kann  B  seinerseits  gegen 
A  eine  Klage  erheben ,  bevor  noch  die  Klage  {KaTt,yopia)  des  A  erledigt  ist. 

Wenn  die  Missetat,  wegen  deren  B  den  A  verklagt,  etwas  Be- 
deutendes  ist,  konnen  die  beiden  Sachen  (zugleich)  von  dem  Richter 
untersucht  werden. 

§   118.     (§37.)    L73.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  freier  Mann  auf  Befragen  sich  selbst  fiir  einen  Sklaven 
ausgibt  und  sich  freiwillig  verkaufen  laBt;  wenn  er  20Jahre  alt  ist,  ver- 
liert  er  seine  Freiheit  (definitiv)  und  das  Gesetz  kann  ihm  nicht  mehr 
helfen,  ganz  besonders,  wenn  er  die  eine  Halfte  des  Verkaufspreises  be- 
koinmen  hat,  wahrend  die  andere  Halfte  dem  Verkaufer  zugefallen  ist, 
oder  falls  er  den  ganzen  Betrag  bei  dem  betriigerischen  Verkaufer  ver- 
zehrt  hat.     Er  verbleibt  als  Sklave  demjenigen,  der  ihn  gekauft  hat. 


§  119.     L77.    RI.  44. 

Ob  jeder  Dieb  todesschuldig  ist? 

Nachtdiebe,  besonders  bewaffnete,  sind  todesschuldig. 

Tagesdiebe  werden  mit  GeldbuBe  bestraft. 

§  1  20.     L  78  a.    R  I  fehlt. 

Paderasten  sind  todesschuldig  nach  dem  Gesetze. 


-       118      — 

§  121.   •vOa;   2uby    V  2   ZJciLja   w«au\  ■:•  1^U3  -:■  ^^o    ^3uc>^o    21»p 

^d^^jcxxo  11^?  .  Ijoa^oa  ^  »  a^I  2^^a»  ..ou^  .I'^h*  ^o^  •  2o 

i;  122.    l.\.^a^    »  ooTiNou^S    Ij^^jl^P    ^^2    1^3   ^^'^2  ■:■  a^jo  ■:■  ^S^o 

ii  123.  o2  Xsj^'i  o2  23u..bo  e2  2»ScL«*  ^^iisp  ^^d^2  :  ^V^Oj  :  2>v!^;\o 
l^-ix  ^  "♦s^oc^J^e  .  ZJOaa^A  ^  *vOa2  2«S<x:30  ^i3u^  ZxJl^j.:? 
Xx'^p  ^3u^p  ^2e  .U'ao  2^o3^Z^  ^op^^xip  X«30uC3a2  ^„oum 

§124.  J3:\^  ^'^^^3^  ■■.■pA±i:-  XSs'^lo  ^^xcx^o  21ao?   -v^oo;^   ^o^  lo 
w^3>.jQ>.xo   2Z»3    .ZAOu^a    ^    *s^aA2   lisaio  wwou^    .2^x^a^ 

§125.  ^2  .x\.:x  vj  Za'i^ajo  ^^L^jop  ^^2  :■  crj^Jb  :■  Zjcaou^o 
.;L^^±t  ^  \\^;A  .lJC30»kA  ^ec;!^  ^■>3..>m»  *x^eo^«A  x^axa 
^y^  2axpo    .USajQxA2   .UaajQjaZ^   2axp   VP^-^    x^ucapo 

§126.   2xjl\  ♦s^2    :OAJa:-  2io:o   ^3ucx.:)wO    2Z^p    .^i— io'i  "i-^'ik^  is 
^2  2^o^3^  6^  axd^2  *^2  .Z^^Ap^a  2^o^x.  Z^aa  2ibk\^ 
X^  ^p  «s^2  '.2^o*sa^^  u.cr   07,^  L».^b2p  ocr  .3a.dM.Ao   .2*Soaud. 
.2^30u*  ^3^^   Z^p    .Z..fi>OLdaa    ^p^JCX.^    .2;so^au^   ^xfiL^i 

§127.  2i>,  n  \  \  2&JL.\^  Z-^a..A  ^^^2  :  fA±i  :  Z.^3ljko  ^«3uC3uXo  2Z»p 
2^.o^^^k.k^  Zjcaabai  aj.^  ^a^-^  b^jQx^pu«  iJh^  .XJOis^p^  lisoish^ 
l3^  *^lo  -ZlS  o2  ^SZip  o%\^?  2>.aL^  Jsa.^  ^^boXip  ^2 
Z..>.\»^o  ^^xjcx^o  2Z.»p   -o^  ^\^\.x  ^»SZA   z!^o  .JS2:sXAp 

§128.  .33^:^  z!So  :  Z^:^«pi3  2;so^au.  ai'^n^  Z3a>.A  ^2  :  yO>..0  : 
OCT  u332o  orp^oL^  jCD3a:^3^5  o2  :  ^w»x.«z2^  a^iAXo  :  001  o^ 
OC7  OCT  ^3^  .00^  2N30U*  .3..MM0  :  ZVyiN  A  Z^^^\j.p  p..3U^p 
o2  cpo^  ocTp  \.\,.»  .2;\o^x^  o^  N^:^S^2p  007  2^oau. 
2Z»p  .^i3  ooTo  Z\.\\  :saT.*  001  .U^^Z^  orpoi^  jo^barika^ 

§129.  jC3u.Joa\^p  ''71^  2aaLX.  poi^  ^^  ■:■  \sja  ■:■  iL^^^so  ^aucx^o 
XJi\»v^  vO>-i\i  ZAa^2  ZaisA  o2  2^oo^p  LxSa3   a\i^X»p 

1    leg.  2»>0>»yi\  statt  2^0^.         -    ♦.OO^iSO  o2  statt  ^aj.XiCO  r 

Vgl.  Arl22.     »    leg.  1,^1^  ^JS^^  statt   Z-^'i^  7J^»-      '    leg.  i*»2^ 
statt   ;-»aoa.  »   Lucke.  "   add.  23aL\. 
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§  121.     Vgl.  L80.    RI.  66. 

Diejenigen,  welche  Menschen  stehlen,  seien  sie  (die  Stehlenden) 
Sklaven,  seien  sie  Freie,  sind  todesschuidig-  nach  dem  Gesetze. 

§  122.     L7Sb.    RI.  66. 

Betriiger  werden  nach  dem  MaBe  ihrer  Betriigerei  von  dem  Ge- 
setze bestraft;  einige  werden  nach  einem  fernen  Orte  verbannt,  andere 
werden  mit  Schlagen  bestraft. 

§  123.     L80.    Arl22.    R  I.  66. 

Diejenigen,  welche  lebende  Wesen  rauben,  Lasttiere,  Reittiere  oder 
Menschen,  sind  todesschuidig,  oder  es  werden  einige  dieser  Rauber  in 
fremde  Lander  verbannt.  Die  Richter  bestrafen  sie,  je  nachdem  sie  iiber 
die  GroBe  ihrer  Missetaten  im  Verhaltnis  zu  ihrer  Torheit  (verbrecherischen 
Absicht?)  urteilen. 

§  124.     LSI.    RI.  44. 

Diejenigen  (Diebe),  welche  (in  Hausmauern)  Locher  brechen,  sind 
todesschuidig  nach  dem  Gesetze. 

§  125.     L82.    RI.  66. 

Die  Gesetze  verurteilen  diejenigen,  welche  Taten  mit  List  (sic!)  be- 
gehen,  gemiiB  ihren  Taten,  den  Morder  mit  Todesstrafe;  den,  der  etwas 
die  Verbannung  Verdienendes  begangen  hat,  mit  Verbannung,  und  den, 
der  etwas  mit  Schadenersatz  zu  Bestrafendes  begangen  hat,  mit  Schaden- 
ersatz  {s.  Anm). 

§  126.     L83.    RI.  45. 

Wenn  jemand  einem  anderen  durch  Testament  eine  Erbschaft  hinter- 
laBt;  wenn  dieser  die  Erbschaft  antritt  und  der  Erblasser  Schulden  hinter- 
laBt,  (muB  er  nach  dem  Gesetze  alle  seine  Schulden  bezahlen).  Wenn 
er  aber  die  Erbschaft  nicht  antritt,  kann  man  nicht  nach  dem  Gesetze 
die  Zahlung  der  Schulden  von  ihm  verlangen. 

§  127'.     Vgl.L12.    RI  fehlt. 

Wenn  jemand  einem  anderen  durch  Testament  eine  Erbschaft  hinter- 
laBt,  geben  ihm  die  Gesetze  11  Monate,  nach  seinen  Verhaltnissen  zu 
uberlegen,  ob  er  die  Erbschaft  annehmen  will  oder  nicht.  Wenn  er 
will,  kann  er  die  Annahme  verweigern. 

§  128.     (§6.)    L84.    RI.46. 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  durch  Testament  eine  Erbschaft 
hinterlaBt,  dieser  sie  aber  nicht  antritt,  sondern  einem  Dritten  schenkt 
oder  zur  Trnpa^wp'/o-'s  macht;  wenn  nun  der  Erblasser  Legate  gemacht 
hat  und  Schulden  hinterlaBt,  so  zahlt  (d.  h.  erfiillt  alle  aus  dem  Testament 
hervorgehenden  Pflichten)  der  Erbe,  dem  die  Erbschaft  hinterlassen  worden 
ist.  Weil  er  die  Erbschaft  verschenkt  oder  zur  Trapaxcopijcns  fiir  einen 
Dritten  gemacht  hat,  muB  er  die  Legate  des  Erblassers  sowie  dessen 
Schulden  zahlen. 

§  129.     (§98.)    L85.  47.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  mit  einem  anderen  SiaKva-is,  d.  i.  eine  Urkunde 
iiber  Sachentrennung  macht,  oder  wenn  Menschen  untereinander   iiber 
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andere  Dinge  eine  Urkunde  aufsetzen  derart,  daB  sie  in  die  Urkunde 
einen  Schwur  (d.  h.  einen  von  jeder  Partei  zu  schworenden  Schwur,  daB 
sie  den  Pai<t  halten  wolle)  oder  die  Bestimmung,  daB  derjenige,  der  den 
schriftlich  fixierten  Pakt  nicht  halt,  eine  gewisse  Summe  Goldes  zahlen 
solle,  aufnehmen,  befehlen  die  Gesetze,  daB  derjenige,  der  den  Pakt 
nicht  halt,  infam  werde  wegen  des  Eides,  den  er  geschworen  und  dann 
gebrochen  hat,  und  daB  er  angehalten  werde,  als  Trpoa-riiiov  die  kontrakthch 
festgesetzte  Goldsumme  zu  zahlen. 


§  130.     L86.    RI.47. 

Wenn  ein  Mann  durch  eine  Urkunde  Briiderschaft  niit  einem 
anderen  machen  will,  daB  sie  wie  Briider  seien  und  alles,  was  sie  be- 
sitzen  oder  erwerben,  ihnen  beiden  genieinsam  gehore,  so  verbieten 
ihnen  das  die  Gesetze  und  ihre  Urkunde  ist  ungiiltig.  Denn  ihre  Frauen 
und  Kinder  konnen  nicht  gemeinsam  sein. 


§  131.     L87.    RI  fehh. 

Die  Kinder  der  Tochter  eines  Mannes  sind  nach  dem  Gesetze  ihm 
nicht  unterworfen,  weder  die  mannlichen  noch  die  weiblichen. 


§  132.     L89.    RI  fehlt. 

Teilungen  unter  erwachsenen  Briidern  (Geschwistern)  wie  unter 
solchen,  die  einen  emrponos  oderKurator  haben,  einerlei  ob  sie  mund- 
lich  oder  schriftlich  verhandelt  werden,  sind  giiltig  nach  den  Gesetzen, 
wenn  nicht  gefunden  wird,  daB  Betrug,  Vergewaltigung  oder  Diebstahl 
dabei  stattgefunden  hat. 

Wenn  man  aber  findet,  daB  etwas  derartiges  stattgefunden  hat, 
annullieren  die  Gesetze  die  Teilungen  wegen  der  in  der  Angelegenheit 
begangenen  List  und  Vergewaltigung. 

Wenn  bei  der  Teilung  eines  der  unmiindigen  Geschwister  verge- 
waltigt  worden  ist,  so  gestatten  die  Gesetze  dieser  Person,  nachdem  sie 
mundig,  d.  i.  25  Jahre  alt,  geworden  ist  und  von  da  an  bis  zum  28.  Lebens- 
jahr  Klage  zu  erheben  und  das  Ihrige  zu  verlangen. 

Nachdem  diese  Person  aber  das  28.  Jahr  i^iberschritten  hat,  ge- 
statten ihr  die  Gesetze  nicht  mehr,  eine  auf  die  urspriingliche  Teilung 
beziigliche  Forderung  zu  erheben. 

Denn  sobald  jemand  mit  seinen  Geschwistern  (definitiv)  aufgeteilt 
hat,  verfugt  er  (nur  noch)  iiber  seinen  Teil. 


§  133.     Fehlt  in  L.'    R  I.  4S. 

Wenn  jemand  einen  Knaben  oder  Madchen,  ein  Kind  des  Ehe- 
bruchs  oder  Armenkind,  dessen  Angehorige  man  nicht  kennt,  von  der 
Kirche  oder  aus  dem  Balneum  annimmt,  es  mit  Milch  aufzieht  und  weiter- 


Vgl.  L.  Mitteis ,  a.  a.  O.  S.  57. 


122     

X^^l  oocip  lj»  .2pc7  .o2  .Lao7  obj  2>.3LX  •2  !Loa.»^ 
wJOaJS  23u3L^  »^2o  .  »s^ol^2  ^sSp  oo7p  07.\.»,3^  ^2  '^^..CL^o 
^«p  «s^2  .*^xbi  i\-y\,  X^»o  .»  ai2  i±tax  2paL^  ^2o  .*^aA2 
231^  ■>.i„3,!^  .X^.»o  v^)^^  a^apo  *vai2  w^sb  231w.a  wJ3  ^2  5 
§134.  2\.a.\  ^•a.A  ^2  ■:■  p\jo  ■:•  V^u332o  ^.S^Xo  21^p  .^aa2 
laaipp  I'L^x^  '^Z»  o^iio  ^p  \ri.iU  :  X^ucxAp  Xv^xio  2'i3.X^ 
i\.x  l30u.  23k»  ^p  wtli:^jcx»  :  li'a^  o2  :  l»ZJop  IjiIm  e2 
:  Aw^p  ^  .^oSAao  :  c;.J.d^J:»  Ajc^^p  l3Ud«»^  aapao  c^^p 
Zaa^  2aL.»  o;J^  S>J:a  .^o3kAap  lo.^^  ^pc^^p  ^«p  oo^a2  io 
2.MC7^  J3oX  \wkp  ^3^3  ^  .y^.39  ^JS;^^  X^X  JQX^^V^^ 
ec:  \  At  .  :x*^p  liaa  ^ea^io  o>j.^x»  ^xi>x  Z^o  :  lou^ 
^2  .o^.*p  u>ciftYi.yi  Za^JLba^  ^c7a.^.i.3op  laa^^  23Jaa^ 
X^'yx  >^^^isjfP  c7.S3a^  ^  l30u*  2a^daA  o}^  i^jcx^  ^2o  2aip 

§135.  2a^r]LV    ^fOLA  ♦x^2  ;^.ba.^o  ^^A^o  2Z»p    .|a^^^  o;!S   Ijl^a 

jcx^\.jCDu.^  \iw  pOuAa  z2^2  :  2x^a^p  2Xoa^pa»p  c^^^  pJx^ 
.n>T^  jajsyip  :Zj.^fabo  oo^^  o;^  X\.Ai  Z^  .o^  ^cv»  ^^'-f>? 
^  ^p  A.iisp  Z^  .w.c7ajC3k^jk  ^  'Zsum  borp  w.c7a3ly^^^  ^  20 
•oj^xL  ^yA^2  2X^^o  .Zriu^  ^<ro^y^  .ZaA^.»  Zsa^  2'ak» 
.:x^y«.^:^»p  :zipk^  Za Va p  .ZJ^5«ab(X^  Z^3o2  0%^  X^2  ^:^3:^30 
§  136.  Z^;s^X  2^«3  2S>i\N  CTL^  X^2  *s^2p  .l^sxo  ^>Axo  2Z.:op  .o>^ 
ocrp  C7X»  x^p^^o  :  Z^.^A.  OCT  Xaa^io  :  ^-^  ZaXmZ^o 
:arXjJ3p  2Xa\^«.^  P'^s^^P  :  ^^  1>k^?  c?^.:^^  zIx^X  2:^d3  25 
26c^p  :  Z^JS^X  2Xdap  073^^^  o^^  "V-^^^  .p^3.^a  Z^o  Z»c^o 
•s^2  .007  2:^w^np  'g;,l.',v.n.^   ^^X^p    llkJCX^    ^^o   Z.j.^o2 

i»     .Z^aS2    ;U'3l«3     2-.»»04s3^3     \i^        y»Oia^3.iO     «±l^ 


»    leg.  ^3X30    statt    .^2    Z^Vm    3iO.       -^    leg.  ZjCaOiflLl    ^3^^^ 

statt   M.3uCL^O-  ^    leg.  uJtaJ.  '    u^l  Z^  delenduni.  "    add.  ♦^2. 

"'    add.  o2.  '    leg.  <7);v.\-t\  statt   C^#vn\.  "^    Liicke  in  der  Hds. 

angezeigt.     3Jto    ^aOJOXoi.^    (statt  \^)    3^^    3JS^&  ? 


—     12B     —  RII 

hin  ernahrt,  unci  nun  das  Gesetz  gefragt  wird,  ob  er  oder  sie  Sklave 
Oder  frei  ist,  nachdem  sie  (Knabe  und  Madchen)  miindig  geworden,  so 
befehlen  die  Gesetze: 

MaBgebend  ist  der  Wille  desjenigen,  der  die  Kinder  erzogen  hat. 
Wenn  er  sie  als  Sklaven  erzogen,  ais  Sklaven  belassen  hat  und  dann 
stirbt,  sind  sie  Sklaven.  Wenn  er  sie  aber  wie  Freie  erzogen,  ihren 
Lebenswandei  wie  denjenigen  freier  Personen  gestaltet  hat  und  dann 
stirbt,  sind  sie  frei. 


§  134.     L96.    RI.49. 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  eine  Summe  Geldes  leiht  und  dafiir 
von  ihm  goldenes  Geschmeide  oder  silberne  Gerate  oder  Kleider  be- 
kommt;  wenn  nun  der  Glaubiger  selbst  des  Seinigen  bedarf  und  daher 
den  Schuldner  mahnt,  sein  Pfand  zuriickzunehmen  und  seine  Schuld  zu 
bezahlen,  und  nun  der  Schuldner  nicht  darauf  achtet  und  nicht  zahlt, 
dann  schickt  ihm  der  Glaubiger  drei  mipuyye\!(H  zu  drei  verschiedenen 
Zeiten. 

Wenn  nun  der  Schuldner  sich  nicht  darum  kiimmert,  sein  Pfand 
nicht  zuriicknimmt  und  seine  Schuld  nicht  bezahlt,  dann  ist  der  Glaubiger 
berechtigt,  das  Pfand  zu  dem  Preise,  den  es  wert  ist,  zu  verkaufen.  Ist 
der  Erlos  geringer  als  die  Schuld,  so  muB  der  Schuldner  ihm  das  fehlende 
zah'.en.  1st  dagegen  der  Erlos  mehr  als  die  Schuld,  dann  gibt  der 
Glaubiger  dem  Schuldner  diese  Differenz  zuriick. 


§  135.     L97.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  eine  Dareike  leiht,  ohne  ein  Pfand 
und  ohne  einen  Schuldschein  als  Anerkennung  der  Schuld  zu  bekommen, 
indem  er  ihm  denselben  einfach  auf  Treu  und  Glauben  (tt/o-t/s)  gibt,  dann 
ist  der  Glaubiger  nicht  berechtigt,  aus  der  Habe  oder  von  dem  Gelde 
seines  Schuldners  ein  Pfand  zu  nehmen. 

Wenn  er  ihm  aber  ein  Pfand  abnimmt,  soil  er  ihm  dasselbe  und 
noch  dreimal  soviel  zuriickerstatten  (poena  quadrupli).  Erst  dann  steht 
dem  Glaubiger  der  Weg  offen,  dasjenige,  was  der  Schuldner  ihm  schuldet, 
zuriickzufordern. 


§  136.     L98.    RI.  50.    Vgl.  Ebedjesu  S.  76,  Kol.  2. 

Wenn  ein  Mann  das  untere  Stockwerk  eines  Hauses  besitzt  und 
ein  anderer  das  obere;  wenn  der  obere  Stock  baufallig  wird  und  der 
Besitzer  des  unteren  Stocks  denjenigen  des  oberen  mahnt,  seinen  Stock 
reparieren  zu  lassen,  dieser  aber  sich  nicht  darum  kiimmert  und  es  nicht 
tut,  dann  darf  der  Besitzer  des  unteren  Stockwerks  Handwerker  kommen 
lassen  und  die  zur  Reparatur  notwendigen  Kosten  auslegen.  Wenn  er 
das  Geld   auslegt   und   die  Reparatur  machen   laBt,   (wartet  er)   bis  zur 
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rrpoOea-fjia  von  4  Monatcn ,  nachdem  die  Reparatur  ausgefiihrt  ist.  Wenn 
bis  dahin  der  Herr  des  oberen  Stocks  dem  Herrn  des  unteren  die  Kosten, 
die  er  auf  die  Reparatur  des  oberen  verwendet  hat,  nicht  ersetzt,  soil  der 
erstere  dem  letzteren ,  der  die  Reparatur  hat  machen  lassen ,  die  doppelten 
Kosten  samt  Zinsen  ersetzen. 

Wenn  dagegen  in  ahnlicher  Weise  der  untere  Stock  baufallig  ist, 
soil  der  Herr  des  oberen  Stocks  den  Herrn  des  unteren  Stocks  mahnen, 
dafi  er  die  Mauern  des  unteren  Stocks  reparieren  laBt;  (bei  der  Tragung 
der  Kosten)  muB  aber  der  Herr  des  oberen  Stocks  dem  Herrn  des 
unteren  Stocks  bei  der  Heilung  der  Baufalligkeit  des  unteren  Stocks 
helfen  {s.  Anm.).  Wenn  iiber  dem  ErdgeschoB  ein  ObergeschoB  vor- 
handen  ist,  muB  es  die  Halfte  der  Kosten  beisteuern;  sind  zwei  oder 
drei  Obergeschosse  vorhanden,  so  miissen  sie  resp.  2/3  und  3/4  der  Kosten 
beisteuern.    Denn  die  FiiBe  des  Erdgeschosses  tragen  alle  Obergeschosse. 

Ebenso  miissen  die  gemeinsamen  Mauern  eines  Hauses  von  den 
beiden  Bauparteien  repariert  werden. 


§   137.     L99.    RI.51. 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  ein  Feld  verpfandet,  und  sie  unter- 
einander  abmachen,  daB  der  Glaubiger  die  Ertragnisse  desselben  anstatt 
Zinsen  fiir  sein  Kapital  bekommen  soil,  so  ist  dies  fiir  den  Glaubiger 
rechtmaBig  (d,  h.  eine  rechtmaBige  Abmachung). 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  eine  Eselin  verpfandet  oder  eine 
Stute  Oder  ein  Schaf  oder  eine  Kuh,  und  der  Glaubiger  mit  dem 
Schuldner  vereinbart,  daB  das  Tier  anstatt  Zinszahlung  fiir  den  Glaubiger 
arbeiten  soil,  so  ist  das  rechtskraftig.  Jedoch  die  Jungen,  die  das  Tier 
wirft,  gehoren  dem  Schuldner. 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  eine  Herde  Schafe  oder  Ziegen 
verpfandet,  und  sie  miteinander  vereinbaren,  daB  die  Ertragnisse  aus 
der  Herde  die  Stelle  von  Zinsen  vertreten  sollen ,  so  ist  das  rechtskraftig. 
Die  Wolle  und  Haare  sollen  die  Zinsen  ersetzen ,  und  der  Zuwachs  der 
Herde  soil  den  Lohn  und  die  Kosten  der  Unterhaltung  von  Hirten  und 
Hirtenhunden  decken.  Die  voile  Zahl  der  Herde  (zur  Zeit,  als  sie  ver- 
pfandet wurde)  gehort  ihrem  Eigentiimer. 

Ebenso  wenn  ein  Mann  einem  anderen  eine  Sklavin  verpfandet 
und  ihm  die  vofii]  gibt,  daB  sie  bei  ihm  arbeiten  soil,  so  soil  dies  dem 
Glaubiger  die  Zinsen  seines  Kapitals  ersetzen.  Wenn  sie  aber  (vi^ahrend 
der  Verpfandung)  Kinder  gebart,  gehoren  sie  dem  Schuldner.  Denn 
ein  Weib  gleicht  nicht  der  Erde,  denn  die  Giite  Gottes  laBt  fiir  die 
Menschen  Friichte  wachsen. 


§   138.     LIOO.    RI  fehlt. 

Wenn   ein  Mann  einem  anderen   eine  Summe  Geldes  leiht  und 
von  ihm  Biirgen  und  Pfand  bekommt;  wenn  dann  der  Schuldner  nicht 
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zahlt  und  der  Glaubiger  des  Seinigen  bedarf  und  nun  das  Pfand  verkauft; 
wenn  etwa  der  Biirge  des  Schuldners  das  Pfand  kauft,  und  nun 
fiir  den  Schuldner  die  Zeit  kommt,  daB  er  das  von  seinem  Biirgen 
gekaufte  Pfand  auslosen  kann,  dann  ist  er  berechtigt  dazu. 

Wenn  jedoch  ein  fremder  Mann  das  Pfand  dem  Glaubiger  ab- 
gekauft  hat,  dann  ist  der  Pfandeigentiimer  (der  Schuldner)  nicht  berechtigt, 
das  Pfand  auszulosen. 


§   139.     LlOl.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  A  einem  anderen  B  durch  evToktKov  den  Auftrag 
gibt,  an  einen  Dritten  C  Geld  zu  verleihen,  so  ist  A  als  der  Biirge 
(des  Schuldners  C)  anzusehen.  Er  kann  von  dem  Glaubiger  B  zur 
Zahlung  von  Kapital  und  Zinsen  angehalten  werden  (falls  der  Schuldner 
nicht  zahlt). 


§   140.     Llll.    Rl.  51b. 

Wenn  ein  Mann  von  Vielen  Geld  borgt,  jedem  einen  Schuldschein 
schreibt  und  dann  stirbt,  ohne  seine  Glaubiger  bezahlt  zu  haben  und 
indeni  seine  oua-i'a,  d.  i.  seine  gesamte  Habe  nicht  ausreicht  (zur  Be- 
zahlung  seiner  Schulden),  so  wird  zunachst  der  erste  Glaubiger  be- 
friedigt,  dann  der  zweite,  dritte,  vierte  usw. 

Die  (f)ep\'ij  der  Ehefrau  iind  ihre  So>pea,  und  was  er  zu  zahlen  hat, 
falls  er  eine  Braut  hat  (vgl.  §  56),  sind  wie  Schuldverschreibungen  an- 
zusehen. Wenn  diese  ^epvi/'-Urkunden  (nicht  auch  die  owpe'a-  und  Braut- 
geschenksurkunden?)  die  altesten  sind,  werden  sie  zuerst  ausgezahlt. 


§   141.     L112.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  von  einem  anderen  eine  Summe  Geldes  entleiht, 
ihm  den  Schuldschein  ausstellt  und  ihm  verpfandet,  was  er  besitzt  und 
was  ihm  noch  zukommen  wird;  wenn  sich  darunter  etwa  ein  Stier  oder 
eine  Kuh  befindet,  so  konnen  diese  nicht  verpfandet  werden,  denn  sie 
sind  die  Bearbeiter  und  Diener  des  Bodens.  Diese  Tiere  hat  das  Gesetz 
von  der  Verpfandung  ausgeschlossen. 


§   142.     L116.    RI.  67.    Vgl.  Ebedjesu  S.  79 ,  Kol.  2. 

Die  Gesetze  befehlen  in  betreff  der  Arzte  und  Lehrer  aller  Schriften 
in  den  Stadten  wie  in  der  x'V")  daB  sie  von  jeder  Steuer  befreit  sein 
sollen,  d.  h.  daB  sie  nicht  Kopfsteuer,  nicht  Zoll  und  nicht  xp"0"«P7"po'' 
zahlen  sollen,  ferner  daB  sie  nicht  gezwungen  werden  konnen,  emrpoTroi 
oder  Kuratoren  fur  Waisen  zu  sein,  weil  das  Gesetz  sie  (davon)  befreit 
hat.     Denn  die  Arzte  heilen  die  Leiber  und   die  Gelehrten  die  Seelen. 


§   143.     L122.    RI  fehlt.    Vgl.  Ebedjesu  S.  79,  Kol.  2.  S.  80,  Kol.  1. 

Wenn  ein  Mann  ein  Leiden  hat  entweder  von  einem  Geschwiir, 
oder  einer  Wunde  oder  irgendeiner  anderen  Art;  wenn  der  Arzt  seine  Be- 
handlung  iibernimmt  und  ihn  besucht  {wepiooos  macht)  und  der  Kranke 
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ihm  das  Honorar  zahlt,  ist  der  Kranke  nicht  berechtigt,  eine  avaTpoinj 
(?s-E^-i2:s)  gegen  den  Arzt  zu  erheben  und  das  gezahlte  Honorar  zuriick- 
zubekommen,  weder  {Liicke:  wenn  er  geheilt  ist,  noch  wenn  er  nicht 
geheilt  ist). 

Ebenso  kann  derjenige,  der  den  a-xoXaa-TiKol  oder  Huren  ihren 
Lohn  gegeben  hat,  nicht  eine  avciTpom']  gegen  dieselben  erheben,  um 
das  Gezahlte  zuriickzubekommen. 


§   144.     (Vgl.  §134).    L  124.    RIfehlt. 

Wenn  ein  Mann  A  einem  anderen  B  Geld  leiht  ohne  schriftlichen 
Vertrag  und  dieser  ihm  ein  Pfand  gibt;  wenn  nun  A  sein  Geld  braucht, 
der  Schuldner  aber  nicht  sein  Pfand  einlosen  will,  dann  mahnt  ihn  A 
mit  folgenden  Worten:  >Nimm  Dein  Pfand  zuriick  und  gib  mir  mein 
Geld.«  Wenn  dann  der  Schuldner  keine  Notiz  davon  nimmt,  darf  der 
Giaubiger  das  Pfand  verkaufen  und  sich  bezahlt  machen  aus  dem  Ver- 
kaufspreis. 

§   145.     L  125.    RI.  52. 

Wenn  ein  Mann  A  einem  anderen  B  eine  Summe  Geldes  leiht 
und  dieser  dem  A  einen  Schuldschein  des  Inhalts  schreibt,  daB  er  bis 
zur  TrpoOesfti'a  vou  6  Mouatcu  ihm  seine  Schuld  bezahlen  werde,  darf 
der  Giaubiger  nicht  vor  diesem  Datum  sein  Darlehn  zuriickfordern. 
(Wenn  er  sich  aber  erfrecht,  vor  dem  Termin  es  zuriickzufordern) ,  be- 
fehlen  die  Gesetze,  soil  er  auch  des  Kapitals  beraubt  werden. 


§   146.     L  127.    RI.  68. 

Wenn  ein  Mann  eine  Sache  als  TmpaOiJKii  setzt,  dann  Feuer  aus- 
bricht  und  die  Sache  verbrennt,  indem  bekannt  ist,  daR  das  Feuer  in 
dem  Hause  des  Depositars  ohne  sein  Verschulden  entstanden  ist,  dann 
braucht  dieser  die  TrapafJiJKii,  die  bei  ihm  deponiert  worden  ist,  nicht  zu 
ersetzen,  weil  das  Feuer  das  Haus  verzehrt  hat. 

Ebenfalls  wenn  Feinde  die  TrapaOiJKri  rauben,  braucht  er  sie  nicht 
zu  ersetzen,  sowie  auch  nicht,  wenn  Rauber  sie  nehmen. 


§147.'     RI  fehlt.    Vgl.  Barhebraus  S.  108,  Kol.  1. 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  Getreide  leiht  und  mit  ihm  als 
Zins  des  Modius  1/4  Modius  im  Jahr  verabredet,  soil  er  zahlen  gemaB 
der  Verabredung.     Ebenfalls  bei  Ol. 

Wenn  aber  jemand  mit  dem  Bildnis  des  Konigs  gepragtes  Geld 
entleiht,  sol!  er  zahlen  gemaB  dem  Befehl  des  Konigs.  Der  schuldige 
Zins,  der  fiir  einen  Monat  stipuliert  wird,  ist  1  fiir  100  Denare,  die 
Fins,  die  genannt  wird  eKaToa-ri].  Wenn  aber  der  Giaubiger  mehr  ver- 
langt,  soil  es  ihm  vom  Kapital  abgezogen  werden  (5.  Anm.). 

§148.-     RIfehlt.    EbedjesuIV,  15,  S.  242/243. 

Wenn  ein  Mann  einen  Fund  macht,  Dareiken  oder  Gerate  oder 
etwas  anderes,  und  ihn  freiwihig  dem  Eigentiimer  zuriickgibt,  oder 
wenn  er  auf  Befragen  ohne  Zwang  ein  Gestandnis  in  betreff  des  Fundes 


1  Vgl.  L.  Mitteis,  a.  a.  O.  S.  40. 

2  Vgl.  L.  Mitteis,  a.  a.  O.  S.  41. 

Sachau,  Syrische  Rechtsbiicher  I. 
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'    leg.  AjQXip.  ^    leg.  w.crp.  ^    ?  *    leg.  2oo;U.  '    ? 

''    leg.  po^jCx30.  ''    leg.  Zi^2  statt   e2.  "^    add.  ZiJ^^O. 

«    leg.  ^i^30p.  "'    leg.  *^00^.  "    leg.  0uO^j:2.  '''    Lucke. 
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ablegt,  so  befiehlt  das  Gesetz,  daB  er  ein  Viertel  von  dem  Funde,  was 
es  auch  sei,  bekomme,  wahrend  der  Eigentiimer  die  drei  Viertel  bekommt. 


§   149.     Arm  149.  150.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  mit  Kamelen  oder  Eseln  oder  Stieren  in  eine 
Herberge  einkehrt,  indem  er  die  Kosten  fiir  das  Nachtquartier  der  Tiere 
zahlt  und  dem  Besitzer  der  Herberge  bei  dem  Ubergeben  der  Tiere  die 
Zahl  derselben  genau  angibt,  und  nun  eines  der  Tiere  zugrunde  geht, 
dann  soil  —  so  befiehlt  das  Gesetz  —  der  Besitzer  der  Herberge  dem 
Besitzer  der  Tiere  den  Preis  des  Tieres  in  dem  Betrage,  zu  dem  der 
Besitzer  es  gekauft  zu  haben  nachweisen  kann,  erstatten. 

Wenn  aber  der  Besitzer  des  Viehes  seit  langem  die  Gewohnheit  ^ 
hatte,  in  dieser  Herberge  des  Nachtquartiers  wegen  zu  verkehren  {kon- 
jektiiralc  Obersetznng  and  Ergdnziing  nach  Arm  149)  und  er  nun  sein 
Vieh  einem  unmiindigen  Kinde  des  Wirtes  in  Abwesenheit  seiner  Eltern 
iibergibt,  und  dann  eines  derselben  zugrunde  gelit,  dann  soli  der  Vieh- 
besitzer  die  Halfte  des  Preises  erstattet  bekommen,  indem  er  nachvveist, 
daB  es  (?)  nicht  zu  ihm  gekommen  ist  oder  zu  itmi  kommt(?),  wahrend 
andere  bezeugen,  daB  er  ein  freier  Mann  ist  (5.  Anm). 

Wenn  ein  Mann  vertrauensvoll  sein  Vieh  in  eine  Herberge  ein- 
stellt  ohne  Zeugen  oder  ohne  es  jemand  von  den  Besitzern  der 
Herberge  zu  ubergeben,  und  es  nun  zugrunde  geht,  hat  der  Besitzer 
der  Herberge  keinen  Verlust,  sondern  der  Besitzer  des  Tieres  verliert 
den  ganzen  Wert  desselben ,  weil  er  (bei  der  Einstellung  des  Tieres)  sich 
keinen  Zeugen  genommen  hat. 


§  150.     LIO6.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  mit  einem  anderen  einen  Prozefi  hat,  sie  aber 
keine  Schriftstiicke  haben,  welche  die  Sache  darlegen;  wenn  nun  die 
eine  Partei  erklart  Zeugen  zu  haben  —  von  den  Gesetzen  angenommene 
Zeugen  sind  namlich  zwei  oder  drei  vertrauenswiirdige  freie  Manner,  die 
niemals  bei  bosen  Dingen  betroffen  worden  sind,  bei  Diebstahl,  Raub, 
Zauberei  oder  ahnlichen  Missetaten;  denen  nicht  ist  e^M/noma  (?);  ferner 
solche  Personen,  die  nicht  Verwandte  oder  Freunde  des  Mannes  sind, 
Oder  mit  ihm  in  Handelsverkehr  stehen,  (die  nicht  Sklaven),  sondern 
Freie  sind  — ,  solchen  Personen  gestatten  die  Gesetze  Zeugnis  abzulegen 
iiber  alles,  was  sie  wissen,  wobei  sie  das  gepriesene,  gewaltige  Gesetz- 
buch  Gottes  anfassen  und  schworen,  daB  sie  die  Wahrheit  bezeugt  haben. 

Von  solchen  Zeugen  lassen  die  Gesetze  nur  Personen  zu ,  die 
groBjahrig,  d.  i.  25  Jahre  alt  sind.  Wenn  nun  iiber  eine  ProzeBsache 
zwischen  zwei  Parteien  verhandelt  wird,  von  der  die  Richter  sagen,  daB 


X^oa\3^»(?)    Ob  2:sa&^js^:30? 
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sie  schon  alt  sei,  dann  werden  die  Zeugen,  welche  die  Gegenpartei 
beibringt,  gefragt,  wie  alt  sie  seien  im  Moment  ihres  Schworens.  Und 
nachdem  sie  miindlich  vor  den  Horern  ihres  Prozesses  bekannt  haben, 
werden  sie  audi  in  betreff  der  Sache,  die  sie  bezeugen,  gefragt,  wie 
alt  sie  sei.  Wenn  sich  dann  herausstellt,  daB  die  Zeugen  damals  schon 
groBjahrig,  d.  h.  mehr  als  25  Jahre  alt  waren,  wird  ihr  Zeugnis  an- 
genommen. 

Wenn  dagegen  die  Berechnung  der  Jahre  ergibt,  daB  sie  damals 
noch  nicht  25  Jahre  alt  waren,  dann  soil  —  so  befehlen  die  Gesetze  — 
ihr  Zeugnis  nicht  angenommen  werden. 


§151. 

L  119.  120.  121.    RI  fehlt.    Vgl.  Ebedjesu  S.  77,  Kol.  1.    Wright,  Notulae  S.  4. 

In  alten  Zeiten  hat  die  Giite  Gottes,  obwohl  sie  zu  jeder  Zeit 
nach  seiner  vielen  Gnade  fiir  die  Menschen  tatig  war,  den  Menschen  die 
Einsicht  und  Weisheit  gegeben,  Stadte  zu  bauen,  mit  Mauern  zu  um- 
geben  und  mit  Tiirmen  zu  befestigen,  StraBen  darin  zu  ziehen  und 
Platze  auszumessen,  ein  Konigshaus  darin  anzulegen,  Burgen  darin  zu 
bauen  und  Wasserleitungen  hineinzufiihren. 

Ebenfalls  haben  sie  die  Landereien  durch  das  MaB  eingeteilt  und 
Grenzen  zwischen  Stadt  und  Stadt,  Dorf  und  Dorf,  Reich  und  Reich 
gesetzt.  Sie  haben  die  LandstraBen  gezogen  von  Stadt  zu  Stadt,  haben 
sie  in  gleiche  Telle  geteilt  durch  das  MaB  der  Meile  und  an  den  StraBen 
Meilensteine  aufgestellt. 

Der  Meile  gaben  sie  1000  Schritt  =:  500  Ruten'. 

Die  Rute  hat  8  Ellen. 

Auch  den  Bau  der  Stadte  haben  sie  nach  dem  Gesetze  bestimmt. 
Sie  haben  den  Zwischenraumen  {Siaa-TijfiaTa?)  eine  durch  MaB  bestimmte 


1    Das  Wort  1*A±)  ka'Un,   das   ich   mit  Rute   iibersetze,   helBt  Rohr. 
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Breite  gegeben  wegen  der  Wasserausgiisse  unci    der  Beleuchtung   der 
Hauser. 

Die  Zwischenraume,  Strafieii  (7rA«re/a/)  und  a-Toa!,  welche  durch  die 
Stadte  gezogen  sind,  gehoren  dem  ganzen  Volke. 

Diejenigen,  welche  an  die  Zwischenraume  angrenzende  Hauser 
bauen,  diirfen  in  den  Zwischenraumen  dieTiiren,  Fenster  und  Wasser- 
ausgiisse (Kpovvol)  lassen.     Ebenso   in   den    a-roa!  und  StraBen   {TrKanrui). 

Wenn  Gebaude  gegen  Gebaude  steht,  die  vo/uj  einer  anderen 
Herrschaft,  und  wenn  er  (der  Besitzer)  einen  WasserausguB  und  Fenster 
lafit,  wenn  die  Fenster  nur  1  File  breit  sind,  muB  er  als  von,j  fijr  seinen 
ganzen  Ban  zwei  Ellen  Breite  lassen. 

Wenn  aber  die  Fenster  groB  und  breit  sind,  und  eine  kleine  Saule, 
die  genannt  wird  ^ajOL^aA:^  p  zwischen  je  zwei  von  ihnen  ist,  so 
muB  der  Herr  des  Gebaudes  4  Ellen '  lassen  als  vofuj  fiir  den  Wasser- 
ausguB und  die  Fenster. 

Wenn  er  aber  auf  dem  Dach  (in  dem  Giebel?)  ein  Fenster  laBt, 
hat  er  keine  vo/u/j  auf  der  Erde. 

Wenn  der  Mann  aber  nur  einen  WasserausguB  ohne  Fenster 
laBt,  muB  er  fur  den  (?)  WasserausguB  2  Ellen  lassen. 

Die  romischen  Konige  haben  ebenfalls  die  Lander  gemessen  nach 
ihren  Gesetzen  uber  das  MaB  der  Rute:  100  Ruten  ^  wK/Opov;  loiyov 
heiBt  Joch.  In  den  Tagen  des  Diokletian  sind  die  Lander  vermessen 
worden. 

Bestimmung:  5  lovyepa,  welche  machen  10  -n-hSOpa  Weinfeld,  sind 
gesetzt  gleich  1  Jugum.  20  jugera  Saatland,  welche  machen  40  TrKeOpa, 
geben  die  Annonae  eines  lovyov. 

220  (225?)  Stamme  Oliven,  erste  (Klasse),  geben  die  Annonae 
eines  lovyov\  450  Stamme  cevTepa  geben  die  Annonae  eines  lovyov. 

Ebenso  auch  Land  {Saatland?),  das  geringer  ist  und  als  oevrepa 
angesetzt  ist:  40  lovyepa,  welche  80  irKeBpa  ausmachen,  geben  (die 
Annonae  eines)  lovyov. 

Wenn  es  (das  Land)  aber  als  rplr,,  angesetzt  oder  verzeichnet  ist, 
geben    60  lovyepa,   welche    120  -rrK^Bpa  ausmachen,    die   Annonae  eines 

lovyov. 

Die  Berge  werden  also  verzeichnet:  In  der  Herrschaft  (Dynastie, 
Regierung),  welche  sie  verzeichnet  haben,  lieBen  zur  Zeit  der  Abfassung 
(des  Katasters)  konigliche  Beamte  Bergbewohner,  Bauern  aus  einem 
anderen  Gebiet  herbeirufen,  und  nach  ihrer  SoKi/taa-ui  ist  nieder- 
geschrieben  worden,  wieviel  Land  im  Gebirge  einen  Modius  Weizen 
Oder  Gerste  gibt. 

Ebenso  haben  sie  auch  das  Land  verzeichnet,  das  nicht  besaet 
wird,  Weideland  fiir  Schafe,  welche  a-wnKeia  es  fiir  das  ra/ueTov  tragt. 
Das  eine  Dorf  zahit  jahrlich  fiir  Weideland  an  das  rafueJov  einen  Denar, 
ein  anderes  zwei,  ein  anderes  drei  Denare  und  auch  mehr. 


Text:  2  Ellen,  L  ricfitig:  4  Ellen. 
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Diese  Weideabgabe  erheben   die  Romer  im  Monat  Nisan  fiir  das 
Futter  ihrer  Pferde  und  kaufen  dafiir  Futter  fiir  ihre  Tiere  (5.  Anm). 


§  152.     Arm  141.    RI  fehlt.    Wright,  Notulae  S.  7. 

Ob  der  Kurator  minderjahriger  Waisen,  falls  ihre  Erbschaft  fiir 
ihre  Erziehung  nicht  ausreicht,  sich  von  ihnen,  sobald  sie  groBjiihrig 
geworden,  die  Kosten  fiir  ihre  Erziehung  wiedergeben  lassen  darf?  — 

Der  Knrator  darf  diese  Kosten  nicht  von  den  Waisen  fordern. 
Wenn  aber  der  Kurator  den  Richter  des  Ortes  benachrichtigt  hat  und 
nun  die  Waisen  auf  dessen  GeheiB  von  ihm  unter  der  Bedingung  er- 
zogen  werden,  daB  er  nach  den  Gesetzen  die  Erziehungskosten  von  den 
Waisen  nach  ihrer  GroBjahrigkeit  zuriickfordern  darf,  dann  kann  er  in 
dieser  Weise  kraft  des  Befehls  des  Richters  die  Kosten  fiir  ihre  Erziehung 
von  den  Waisen  zuriickfordern  [s.  Anm). 


§  153.     Arm  142.  143.    RI  fehlt. 

Wenn  ein  Mann  ohne  Testament  stirbt  und  als  Erben  Sohne  oder 
Tochter  hinterlaBt,  und  nun  einer  der  Erben  stirbt,  so  beerben  ihn  seine 
Geschwister,  und  wenn  ihre  Mutter  noch  lebt,  erbt  sie  ebenso  wie  jeder 
einzelne  der  Geschwister. 

Wenn  von  den  Kindern  eines  Mannes  nur  eins  iibrig  bleibt  und 
dann  auch  dies  stirbt,  dann  befehlen  die  Gesetze,  daB  die  Mutter  der 
Kinder  zwei  Drittel  der  Erbschaft  bekommen  soil  und  die  Vaterbriider 
Oder  deren  Sohne  ein  Drittel  {vgl.  L  103). 

Wenn  ein  Vaterbruder  nicht  vorhanden  ist,  so  ist  die  Mutter  die 
(einzige)  Erbin  der  Kinder. 

Mutterbriider  oder  Muttersch western  oder  ihre  Sohne  (sic!)  werden 
nicht  zur  Erbschaft  berufen,  solange  noch  Vaterbriider  oder  deren  Sohne 
oder  Sohnessohne  und  die  Mutter  vorhanden  sind. 

Wenn  aber  Vaterbriider  oder  Mutter  nicht  vorhanden  sind,  dann 
werden  zur  Erbschaft  berufen  Personen  wie  die  Mutterbriider  oder 
Mutterschwestern  oder  ihre  Sohne  (sic!)  nach  der  Ordnung  des  Erbrechts. 

Die  Mutter  aber  erbt  nicht  (?),  wenn  sie  wieder  verheiratet  ist. 
Bleibt  sie  aber  ledig,  so  erbt  sie  neben  ihren  Kindern  und  den  Vater- 
briidern  ihrer  Kinder,  wie  oben  geschrieben  ist. 

Ebenso  beerben  die  Schwestern  ihren  Vater  neben  ihren  Briidern, 
wenn  sie  sich  nicht  zu  Lebzeiten  des  Vaters  verheiratet  und  ihre  (fyepval 
bekommen  haben.  Sie  bringen  alles,  was  sie  bekommen  haben,  herbei 
und  erben  dann  (die  Gesamtmasse)  zu  gleichen  Teilen  mit  ihren  Briidern. 

Wenn  nach  dem  Tode  des  Vaters  von  Madchen  ihre  Mutter  noch 
lebt  und  einer  ihrer  Briider  ohne  Testament  und  kinderlos  stirbt,  so  be- 
erben sie  ihn  neben  ihren  iibrigen  Briidern  und  ihrer  Mutter.  Denn  die 
Mutter  wird  im  Erbrecht  gerechnet  wie  eines  ihrer  Kinder  und  beerbt 
ein  verstorbenes  Kind,  einerlei  ob  Sohn  oder  Tochter. 

Wenn  die  Mutter  von  Madchen  nach  ihrem  Vater  ohne  Testament 
stirbt,  dann  beerben  die  Tochter  neben  den  Sohnen  ihre  Mutter  zu 
gleichen  Teilen. 
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§  154.     P78.    Ann  144.    RI  fehlt.    Wright,  Notulae  S.  8. 

Ob  ein  Mann,  der  um  Gottes  Willen  Waisen  erzieht  und  nicht 
als  ein  vom  Gesetz  bestellter  Kurator,  gehalten  werden  kann  (?)  fiir  die 
Waisen  eine  Schuld  oder  eine  gerichtliche  Sache  (z.  B.  ein  gegen  sie  ge- 
failtes  Urteil  auf  Zaliiung  einer  Schuld)  zu  zahlen  hat,  bevor  die  Waisen 
groi^jahrig  geworden  sind?  — 

Er  i<ann  nicht  verpflichtet  werden  fur  die  Waisen  zu  zahlen,  aulier 
in  folgender  Weise: 

Der  Glaubiger  nimmt  von  der  ovmu  der  Waisen  dasjenige,  was 
ihm  durch  Urkunde  verpfandet  ist,  indem  er  vor  den  Priestern  und  den 
aieevTai  des  Ortes  folgende  Schrift  ausstellt:  >Ich  N.N.  habe  von  der 
ova-'ia  des  N.  N.  dasjenige  genommen ,  was  mir  durch  Urkunde  ver- 
pfandet war  ;  er  besaet  (das  Land)  und  verzehrt  seine  Ernten  und  ver- 
waltet  es  nach  Belieben,  indem  er  alle  (?)  Annonae  dafiir  zahlt,  sei  es 
ein  Acker,  ein  Landgut,  ein  Haus  oder  eine  raT«(r/c6i'»/ (?),  und  indem  er 
das  Objekt  aufbewahrt  fiir  die  Waisen,  bis  sie  mit  25Jahren  groBjahrig 
geworden  sind. 

Wenn  dann  die  Erben  die  Sache  zuriickf ordern ,  treten  sie  wieder 
in  den  Besitz  derselben  sowie  auch  in  den  Besitz  des  Zuwachses.  (Und 
der  Zuwachs  wird  berechnet.  Betragt  er  mehr  als  die  Verzinsung  der 
Schuld,  so  wird  der  Plus)  den  Waisen  zugewendet. 

Wenn  aber  der  Zuwachs  dazu  nicht  ausreicht,  mussen  sie  dem 
Glaubiger  das  Fehlende  noch  hinzuzahlen  (5.  Anm.). 


§  155.     P79.    Arm  145.    Rl  fehlt.    Wright,  Notulae  S.  9. 

Wenn  ein  Mann  Sohne  hat  und  einer  derselben  von  einem  anderen 
Manne  Geld  entleiht,  entweder  fiir  Handelsgeschafte  oder  Sachen  des 
eigenen  Gebrauches;  wenn  nun  dieser  Sohn  stirbt  oder  in  ein  anderes 
Land  flieht,  kann  dann  der  Glaubiger  von  dem  Vater  oder  den  Briidern 
seines  Schuldners  etwas  von  der  Schuld  einfordern? 

(Er  kann  es  nicht),  auBer  wenn  er  nachweisen  kann,  daB  der  Vater 
oder  Bruder  des  Schuldners  etwas  von  der  mipaOiiKti  der  Schuld  oder 
von  den  Handelsobjekten  erhalten  hat. 

Wenn  der  Vater  des  Schuldners  nachweisen  kann,  daB  in  dem 
Handel  oder  der  ova-ui  seines  Sohnes  (des  Schuldners)  auch  etwas  von 
seinem  eigenen  Vermogen  enthalten  ist,  (dann  soil  er  das  Seinige  zuriick- 
bekommen  und)  auch  der  Glaubiger  soil  davon  bekommen  und  sich 
aus  der  ova-i'a  des  Schuldners  bezahlt  machen. 

Wenn  aber  der  Schuldner  nicht  Erbschaft  oder  Habe  hinterlaBt, 
verliert  der  Glaubiger,  der  einem  Unmiindigen  geliehen  hat,  sein  Gut, 
denn  er  hat  keine  Moglichkeit  der  Forderung  gegen  seinen  Vater  oder 
seine  Erben  {s.  Anm.). 


§  156.     P80.    Arm  146.    RI  fehh. 

Text  verderbt  (s.  Anm.). 
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I 

§157.     P81.    Arm  147.    R  I  fehlt. 

Wenn  jemandem  durch  Testament  oder  durch  Sojped  von  einem 
Verwandten  seines  Vaters  etwas  zugewendet  wird,  so  ist  es  seinem 
Vater  unterworfen ,  sowohl  was  er  erbt  nnd  was  er  durch  Sloped  bekommt, 
wie  audi  dasjenige,  was  er  findet  oder  was  er  kauft,  oder  sonst  auf 
irgendeine  Weise  erwirbt.  Sein  Kauf,  sein  Fund,  seine  Erbschaft  ge- 
horen  seinem  Vater. 

Wenn  ihm  aber  zu  Lebzeiten  seines  Vaters  die  Eltern  oder  Ver- 
wandten seiner  Mutter  durch  Testament  oder  Scoped  geschenkweise  etwas 
zuwenden,  gibt  er  es  seinem  Vater  zur  Aufbewahrung,  der  es  gut  ver- 
wahen  muB  und  auf  keine  Weise  irgend  etwas  davon  wegnehmen  darf. 
Nach  dem  Tode  des  Vaters  gehort  das  Objekt  seinem  Sohn  oder  seiner 
Tochter,  weil  es  von  den  Eltern  oder  Verwandten  der  Mutter  herstammt. 

Denn  solche  Dinge,  die  jemandem  zuflieBen,  entweder  durch  Testa- 
ment oder  Scoped  oder  Kauf  oder  von  seiten  der  Eltern  seines  Vaters 
oder  dessen  Verwandten,  sind  seinem  Vater  unterworfen.  Wenn  aber 
der  Vater  will,  kann  er  sie  seinem  Kinde  durch  Testament  oder  Scoped 
zuwenden. 


§  158^     RI  fehlt.    Vgl.  Wright,  Notulae  S.  10  fiir  das  Datum. 

Wegen  des  Gesetzes,  welches  die  gliickseligen  Konige  Constantin, 
Theodosius  und  Leo  gegeben  haben ,  soUen  die  SiKcaco/tara  der  Untertanen 
erlautert  werden  vor  demjenigen,  der  ihnen  das  Wort  der  Beruhigung 
gibt  oder  vor  dem  Richter,  und  jede  Verkiindigung  des  viraros  der  Christen 
{s.  Anm).  DemgemaB  soil  jeder,  der  den  ProzeB  anhort  und  entscheidet 
und  jeder  von  den  Konigen  nach  der  Vollmacht  und  dem  Amte,  das 
ihm  iibertragen  ist,  richten;  also  soil  es  rechtskraftig  sein.  Wenn  aber 
der  Schreiber  der  Urkunde  das  Datum  oder  die  Verfiigung  anders  als 
gewohnlich  macht,  und  das  Datum  oder  die  Verfiigung  mit  einem  un- 
gehorigen  Datum  vermengt,  ist  die  Urkunde  ungultig.  Jedoch  in  Sachen 
der  (bepvi]  (ist  die  Urkunde)  mit  jedem  Datum  (giiltig)  nach  der  Verfiigung 
des  gepriesenen  Konigs  Leo  ungefahr  im  Jahre517  nach  der  Zahl  der 
Rechnung  von  Antiochien. 

Zu  Ende  sind  die  Urteile,  d.  i.  Canones,  welche  Constantin, 
Theodosius  und  Leo,  ein  jeder  von  ihnen  zu  seinen  Lebzeiten  wahrend 
seiner  Regierung,  gegeben  haben,  158  an  der  Zahl. 


Vgl.  L.  Mitteis,  a.  a.  O.  S.  50. 


Leges 
Constantini  Theodosii  Leonis 


sive 


Laicae  Rotnanorum  leges  jussu  Valentiniani  ab 
Ambrosio  confessore  conscriptae. 


Rill. 

Ex  romano  Bibliothecae  Vaticanae  codice 

(Siriaco  Borgiano  nr.  81   p.  224  — 243). 
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Porro 

Leges   laicae  Romaeorum  factae  ab  Ambrosio  confessore  quiim  jussus 

esset  a  rege  Valentiniano  ut  ordinaret  t6v  I'lye/iova  atque  quomodo  judi- 

caret  omnemquemque  (In  justitia)  et  in  timore  dei. 

§  1.    Li. 

1.  Wenn  ein  Mann,  ohne  ein  Testament  geschrieben  zu  haben, 
stlrbt  und  Kinder,  mannliche  und  weibliche,  hinterlaBt,  erben  sie  gleich. 

2.  Wenn  er  aber  durch  Testament  seine  Kinder  nach  seinem 
Belieben  ein  Viertel  von  seiner  Habe  zu  wohltatigen  Zwecken  erben 
laBt  und  die  iibrigbleibenden  drei  Viertel  seinen  Kindern  iibergibt,  ist 
er  dazu  berechtigt. 

3.  Wenn  er  keine  Sohne  hat,  beerben  ihn  seine  Tochter.  Und 
wenn  er  keine  Tochter  hat,  kann  er  erben  lassen,  wen  er  will. 

4.  Wenn  er  aber  plotzlich  stirbt,  ohne  ein  Testament  gemacht  zu 
haben,  beerbt  ihn  sein  Vater,  falls  er  noch  lebt;  andernfalls  seine  Briider 
und  Schwestern  gleichmaBig,  und  wenn  er  keine  Geschwister  (wortlich : 
Briider)  hat,  seine  Onkel,  und  wenn  diese  nicht  vorhanden  sind,  die 
Sohne  seiner  Onkel,  und  wenn  diese  nicht  vorhanden  sind,  die  Sohne 
seiner  Schwestern  {Text:  seines  Bruders),  und  wenn  diese  nicht  vor- 
handen sind,  die  Sohne  seiner  Tanten.  Und  wenn  mannliche  Personen 
in  dem  Geschlecht  des  Vaters  nicht  mehr  vorhanden  sind,  erben  die 
weiblichen  Personen  seines  Geschlechts.  So  wandern  wir  durch  alle 
Generationen. 

§2.     L2. 

Wenn  der  Vater  eines  Mannes,  der  im  Begriff  ist  zu  sterben, 
noch  lebt,  kann  weder  der  letztere  noch  seine  Sohne  ein  Testament 
machen.  Was  sie  auch  immer  besitzen  mogen,  gehort  nicht  ihnen, 
weil  es  unter  der  Macht  ihrer  Vater  ist. 


§3.     L3. 

Wenn  er  namlich  seine  Sohne  oder  einen  von  seinen  Sohnen  vor 
dem  Richter  freilassen  (emanzipieren)  will,  indem  er  bekennt,  daB  es 
deshalb  geschieht,  weil  sie  ihn  in  allem  geehrt  haben,  laBt  er  sie  frei 
durch  eine  Schrift. 

Und  wenn  er  ihnen  etwas  gibt,  gibt  er  es  ihnen  vor  dem  Richter. 

Indem  sie  also  von  dem  Joch  (Unterwerfung)  ihrer  Vater  freige- 
lassen  werden,  werden  sie  auch  der  Erbschaft  des  Geschlechtes  ihres 
Vaters  entfremdet,  indem  auch  niemand  von  ihrem  (der  Emanzipierten) 
Geschlecht  sie  (das  Geschlecht  des  emanzipierenden  Vaters),  wenn  sie 
sterben,  beerbt.  Sie  (die  Emancipati)  werden  nur  von  ihren  Kindern 
beerbt,  und  ohne  irgendeine  Hinderung  machen  sie  ihr  eigenes  Testament. 

§4.     L4. 

Wenn  ein  Mann,  sei  er  gesund  oder  sei  er  sterbend,  Sklaven, 
die  er  besitzt,  durch  Testament  freilassen  will,  darf  er  bis  zu  2  Sklaven, 
wenn  er  nur  diese  besitzt,  freilassen;  von  dreien  2,  von  5 — 10  die 
Halfte,  von  10—30  ein  Drittel  und  von  30  —  100  ein  Viertel. 

Wenn  er  aber  mehr,  als  dies  Gesetz  erlaubt,  freilaBt,  bleiben  sie 
alle  Sklaven. 

§  5.     L5. 

Ein  Mensch,  sei  es  Mann  oder  Weib,  kann  mit  25  Jahren  ein 
Testament  machen,  weil  er  erwachsen  ist,  sintemal  namlich  das  Madchen 
von  der  Geburt  bis  zum  12.  Jahr,  der  Knabe  bis  zum  14.  Jahr  dem  emTpoiros 
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und  Befehlshaber  unterworfen   ist,   und   dieser  vom  14.  Jahr,  jene  vom 
12.  Jahr  bis  zum  25.'  Jahr  dem  Untersucher  unterworfen  ist. 

Sie  konnen  aber  auch  ziir  Zeit  der  Untersucher  (d.  h.  solange  sie  den 
Untersuchern  unterworfen  sind)  Testament  machen,  wenn  es  notwendig  ist. 

§  6.    L  6. 
Wenn  der  Vater  eines  Weibes  gestorben   ist  und  ihr  Gemahl  die 
Kinder    seiner  Tochter    bevormunden    (verwalten)    will,    stellt   er  einen 
Biirgen  und  bevormundet  sie  {s.  Anm). 

§7.      L7. 

Ein  Verwalter  namlich,  der  durch  das  Testament  eines  Mannes  es 
geworden  ist,  braucht  nicht  einen  Biirgen  zu  stellen.     Dies  ist  namlich 

der   eiriTpoTTOs. 

XX/^enn  aber  Waisen  nicht  durch  Testament  einen  emTpoTros  haben, 
weil  ihr  Vater  ohne  Testament  gestorben  ist,  dann  bevormundet  (verwaltet) 
sie  einer  von  ihnen,  ohne  einen  Biirgen  zu  stellen,  wenn  er  25  Jahre  alt  ist. 

Anderenfalls  bevormundet  einer  von  den  Briidern  des  verstorbenen 
Mannes  oder  einer  von  den  Sohnen  seiner  Briider  die  Kinder  als  emrpoiros 
oder  Curator,  indem  er  schreibt  (ein  Inventar)  iiber  die  Habe  der  Waisen, 
vorausgesetzt,  daB  er  erwachsen  ist. 

§8.     L8. 

Wenn  ein  Mann,  der  Kinder  hat,  stirbt  und  keine  Briider  hat,  und 
nun  die  Mutter  derselben  die  Kinder  ihres  Gemahls  bevormunden  (ver- 
walten) will,  so  iibernimmt  sie  vor  dem  Richter  die  Verpflichtung,  daB 
sie,  bis  die  Kinder  groB  sind  und  sie  ihnen  die  Habe  ihres  Vaters  iiber- 
gibt,  sich  nicht  (wieder)  verheiratet  und  die  Vormundschaft  fiihrt. 

Wenn  sie  aber  nicht  will ,  bestellen  die  Behorden  (Principes)  fiir  die 
Kinder  einen  eirhpoivos  und  Curator  unter  der  Bedingung,  daB  diese 
Biirgen  stellen  (sich  dadurch  verpflichtend),  daB  sie  die  Habe  behiiten, 
bis  daB  die  Kinder  groBjahrig  warden. 

§9.     L9. 

1.  Wer  rebellische  Kinder  besitzt,  darf  sie  von  seiner  Erbschaft 
loslosen,  indem  er  ihnen  aus  einem  Viertel  nur  dasjenige  gibt,  was  jedem 
einzelnen  von  ihnen,  Mann  oderWeib,  zukommt. 

2.  Ob  ein  Mann  durch  Testament  einen  ehrlosen  Erben  aufstellen 
darf.  Ehrlos  ist  namlich  jeder,  der  wegen  einer  bestimmten  Siinde  an- 
geklagt  wird.  [Er  darf  es  nicht],  damit  nicht  das  Testament  von  den 
Kindern  und  vom  Geschlecht  der  Freien  angefochten  werde. 

§10.    LIO. 
Die  freie  Frau  hat  nach  3  Kindern  die  Gerechtsame  der  Kinder,  das 
Kebsweib  nach  4. 

§11.     Lll. 

Jeder,  der  dem  Werk  des  Konigthums  unterworfen  ist,  wie  der 
Soldat  {wdrtlicli:  Reiter)  kann  nicht  eiriTpo-Kos  oder  Untersucher  (=  Curator) 
fiir  Kinder  sein  noch  auch  Verteidiger  vor  Gericht  fiir  irgend  jemand 
auBer  fiir  sich  selbst,  (solange)  bis  daB  sie  (vom  Werk  des  Konigtums) 
befreit  sind. 

§  12.     L12. 

Wenn  jemand  schriftlich  zum  Erben  eingesetzt  wird,  aber  nicht 
(Erbe  sein)  will,  ist  er  dazu  berechtigt. 

Wenn  eraber,  nachdem  er  Erbe  geworden  und  gehandelt(d.h.irgend- 
wie  iiber  die  Erbschaft  verfiigt)  hat,  sich  entfernt  {s.  Anm),  ist  er  dazu 
nicht  berechtigt. 

Wenn  er  aber,  bevor  er  an  die  Erbschaft  herantritt,  sie  an  seiner 
Stella  ainem  anderen  gaben  will,  ist  er  dazu  berechtigt. 


Hds.  bis  20,  ein  Schreibfehler  fiir  bis  25. 


—     152      - 

.0^3^    ^*3    ♦^I    .  \..At    Z!^    .wfii-*3a    '  X.^UQ70     io^?     3^a     ^? 

§  13.  Ajoo^o  ax3^3  ^Af  ^^^^i^  ^^^  ^  ^^  ^\^^  N^ 

§  14.  ^-\,-\-^  Z^  .  ^o2  3^  2^^a2o  laoiX    :  or^sW^  :z3S,  arj.i,*^jci    5 
Z^paoL^  ^^3  ♦^I  Z^2  .^oop-Alj  ^  ^OfiTjajso  2?'i*A  ^^^o^ 

§15.   ^>^3li   cn^ivAZ^    A^V^li?    2i>-i\\    .\.Aj:   Z^^o    :   Z±i:s^aa 
.;L^o??  Za'lVAJ  6^  23^X3  S^i^so   .2ou.bo  2^»  ^^2  z\2  .JU33 

6^    3uG3u.»30    1^2    "O^    w\%\,.fl.ao    ^Ax    ^^3u.    ^S.S^    Z^3k.^ 

§16.  sA^p  73p..ja  lisisll?   o;.\  b^.'j   ^Z^  3uA   «v2o  .  2;s^x^  ^^   lo 

>0>±13    ^3070J»    \^   ^   fAV.^»^'    .2'i3.^    2007^^    ^^^'L.    23uQ3k^ 

.2'xa^^  loaii^?  ^^V^At,  Ao  cnfivxtt-  A?  ^^  -o^li^a  ^ 
§  17.   Ao  .2k\9u.2  2ooVA   A  P?^  I'Ljo^I    XJoajux-i,  ^  x^^^ 

Ulp  Ae  .Z:3>.^^  Z^oAbo  Ao  Xkof.^  Ao  .jQ3a\,S»fiLAajQ) 
§  18.   ,^  S^  ^  *  A  070u32p  Z.3  20  070.32  w.^.d«a   2^x120    :   ZjcS   Ao  ^^ 

^*^w^  ^?  ^^^2  .or:s^i^p    2^o'3u.  :a^^  o2  UJAv*?  aoLbw^p 

^.070323  Z-32o  u.cnou32  w^3  Z-^ou^  23u3lX,  ^2  ^ACT  .Z.\.Ai: 

§19.     )l*iJg    ^    *^0a3fLA3    ^\  At    30^^300)    Ao    .Z^03^\32   Ao 
»^2  )^1     .2^23^   o2  ^30u«   ^^30^    "^V^   ^^    -^?^   Z^X^p 

§20.   g?:!o>A 3^3   2^^^2   ;^^3::30  •:•  ^ou«  ftvXixM   Za-.??    Ii>±la^3  20 
•:•  »^oa2  xAo  o^X^o  ^^2  ^^2  ^3^^o   .07032  ^S->»  ♦.^2  ^^»xd 

§21.     .%XajA    PP^JO    3u.^.k3   23o;jQ>   'ppM    23w3L^    3  3u«»    23^3l\    ^\^AjC 
:ZU*dvl3    Japi    CJJSOJ^    *s^2o    Z^.±ip     ^V.^.V-d    >1kS.3    *v^2    ^Z3*1130 

2^o3uj.  w\,Aj:  o^'i^su^  a}.x^yJa  :3^  A   <\23  A.^^   .07^^!^ 

§22.    .36j^3    Xj'^     >.\,Ax    •:•'■' 33Lw«.bO    230L^3    ^^2    ..   a}.X^i.Ja    ^aJOiJLAp    25 

^3  *s^2  .OpUCXA  «^a.^OV^3  Z3:S.3u3  w.07aj.^3  Z  V,>  V.ti  07\.3L^ 
§23.    2>aVi    33u..^3    .\  Axo     :    0'^3UC3^A3      ^  At    A    .s^^s^    V^^OlA 


'  3^^J(bo.                       '    aj!^.  ^    O^.  "    2>^Ai38. 

"■>  V    Ay                '•■    Nach    ^  fy%rvs.f n  fehit  etwas  wie  oA    ioO?    A- 

■  2^2    ^»  statt    2^23^.  »    X3i^3aO? 

'  3  3u«^3  23^-1  Vu 


—      153     —  RIII 

§  13.     L13. 

Wenn  einer  Frau  von  irgend  jemand  eine  Habe  zuflieBt,  ist  sie 
berechtigl  dieselbe  anzunehmen,  ihrer  ^e/jii;  hinzuzufiigen  und  ihrem 
Gemahl  durch  eine  Urkunde  zu  iibergeben,  damit  er  ihr  ihre  Habe 
samt  Wachstum  behiite. 

§  14.     L14. 

Mann  und  Frau  konnen  nicht,  soiange  sie  (in  der  Ehe)  harmonieren, 
aus  ihrer  Habe  einander  ein  Geschenk  machen,  auBer,  wenn  sie  zu  sterben 
kommen,  durch  ein  Testament. 

§  15.     L15. 

Ein  Mann  kann  nicht  seine  Frau  wegen  etwas  Boses  verklagen,  es 
sei  denn,  daB  er  es  beweisen  kann. 

Wenn  er  sie  aber  durch  Scheidungsbrief  entlaBt,  so  kann  er  bis 
(zum  Ablauf  von)  zwei  Monaten  (danach)  sie  verklagen,  sie  auch  an  der 
(pepvij  einen  Verlust  erleiden  lassen. 

§  16.     L16. 

Wenn  nach  dem  Tode  des  Gernahls  einer  Frau,  bevor  noch  10  Mo- 
nate  voll  werden,  sie  sich  (wieder)  verheiratet,  wird  sie  aller  Geschenke, 
die  sie  von  ihrem  Gemahl  erworben  hat,  beraubt,  weil  sie  ihn  nicht 
geehrt  hat.     Und  sie  ist  nicht  berechtigt,  sich  (wieder)  zu  verheiraten. 

§17.     L17. 

Dem  nach  den  Gesetzen  Ehrlosen  (kommt  nicht)  irgendwelche 
Ehre  (zu).  Er  wird  nicht  Gesandter,  nicht  o-vyKkJiTos  (sic!),  nicht  Priester, 
nicht  Ratgeber  des  Konigs,  nicht  Richter  und  nicht  Oberhaupt. 

§  18.     LIS. 

Die  Frau  kann  nicht  zu  Lebzeiten  ihres  Vaters  oder  Vatersvaters  ein 
Testament  machen  oder  Erben  ihrer  (feepvij  bestimmen.  Wenn  jene  aber 
gestorben  sind,  kann  sie  es. 

Ebenso  auch  ein  Mann,  soiange  sein  Vater  oder  Vatersvater  lebt. 

§  19.     L19. 

Weder  eirirpoTros  noch  Curator  diirfen  von  der  Habe  der  Waisen 
etwas  verkaufen,  auch  dann  nicht,  wenn  es  zur  Zahlung  einer  Schuld 
oder  Steuer  geschieht.  Nur  auf  Befehl  des  Richters  (diirfen  sie  verkaufen) 
soviel,  als  fiir  die  Zahlung  der  Schuld  geniigt. 

§20.     L20. 

Die  Frau  bekommt  die  Verfiigung  ijber  ihre  <f>ep\n']  zuerst,  wenn 
ihr  Vater  gestorben  ist,  und  dann,  wenn  auch  ihr  Gemahl  (gestorben 
ist)  und  sie  nicht  mehr  sind. 

§21.     L21. 

Ein  Mann  kann  einen  Sklaven  freilassen  vor  Zeugen,  besser:  vor 
Priestern.  In  dem  Schreiben  muB  er  genau  angeben,  ob  ohne  die  Habe, 
die  er  (der  Sklave)  erworben  hat,  oder  mit  ihr.  Denn  wenn  er  seine 
Habe  neben  ihm  (seiner  Person)  nicht  erwahnt,  ist  der  Erbe  (des  Frei- 
lassers)  berechtigt,  seine  Habe  (an  sich)  zu  nehmen,  wenn  auch  der 
Sklave  freigelassen  ist. 

§22.     L22. 

Der  Vater,  der  zu  seinen  Lebzeiten  durch  eine  schriftliche  Ver- 
fiigung seinem  Sohn  eine  Habe  gibt,  kann  sie  ihm  wieder  abnehmen. 
Wenn  er  sie  aber  einem  Fremden  gibt,  kann  er  sie  ihm  nicht  wieder 
abnehmen. 

§  23.     L  23. 

Der  Freilasser  eines  Sklaven  kann,  soiange  er  lebt,  ihn  wieder 
zum  Sklaven  machen,  wenn  er  sieht,  daB  er  (der  Sklave)  ihm  durch 
irgendeine  Schande  Kummer  (Bedrangnis)  macht. 
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§  24.     L24. 

Wenn  jemand  durch  eine  Urkunde  einem  anderen  etwas  gibt,  ihm 
aber  nicht  die  Vollmacht  dariiber  gibt,  so  ist  nicht  giiltig,  was  er  auch 
gegeben  hat.    Wenn  er  es  aber  seinem  Sohn  gegeben  hat,  ist  es  giiltig. 

§  25.     L25. 

Eine  Frau  darf  nicht  ihren  Gemahl  wegen  etwas  Odioses  verklagen, 
noch  ein  Bruder  seinen  Bruder,  noch  ein  Sklave  seinen  Herrn,  noch 
ein  Sohn  seinen  Vater,  auBer  wegen  einer  Sache  des  Konigs,  sei  es 
wegen  Purpurs  oder  wegen  edler  Steine. 

§  26.      L  26. 

Ein  Mann  darf  nicht  einem  Skiaven ,  der  von  ihm  freigelassen  wird, 
etwas  von  seiner  Habe  geben;  dem  Skiaven  aber,  dem  unterworfenen 
seines  Hauses  (sic!)  darf  er  geben  {s.  Anni). 

§  27.     L27. 

Ein  Mann  darf  nicht  seine  ganze  Habe  einem  fremden  Menschen 
geben,  sondern  er  darf  die  Erbschaft  zu  drei  Vierteln  hinteriassen  (als 
Legat),  und  ein  Viertel  verteilt  er  iiber  seine  Kinder. 

§  28.     L  28. 

Ein  Mann  darf  dem  vofiiKos^  der  ihm  das  Testament  schreibt,  von 
seiner  Habe  (etwas)  geben,  indem  er  im  Testament  angibt,  was  er  ihm 
gegeben  hat. 

§  29.     L29. 

Friiher  pflegte,  wenn  eine  Frau,  die  Kinder  besaB,  starb,  ihr 
Gemahl  ihre  Sepv/i  zu  erben.  Jetzt  aber  befiehlt  das  Gesetz,  daB,  wenn 
ihr  Vater  noch  lebt,  (dieser  die  eine  Halfte  der  (bepvi]  bekommt  und  ihr 
Gemahl  die  andere;  wenn  aber  ihr  Vater)  nicht  mehr  lebt,  die  ganze 
06f.v)/'  ihrem  Gemahl  gehort  wegen  ihrer  Kinder.  Und  wenn  Kinder 
nicht  da  sind,  kann  sie  die  Halfte  der  <f)epv,]  durch  Testament  vermachen, 
wem  sie  will. 

§  30.     L  30. 

Ein  Mann  darf  seinem  Skiaven  iiber  jede  Sache  seiner  Habe,  daB 
er  damit  schalte  und  walte  und  sie  behiite,  Vollmacht  geben. 

§  31.     L31. 

Eine  freie  Frau  kann  durch  schriftliche  Verfiigung  ihrem  Gemahl 
Vollmacht  geben,  daB  er  die  Habe,  die  sie  besitzt,  was  es  auch  sei,  verwalte. 

Und  ein  Mann  darf  seinen  Sohn  bevollmachtigen,  das  Geld,  das 
er  besitzt,  oder  die  Habe,  was  es  auch  sei,  zu  verwalten. 

§  32.     L  32. 

Ein  Mann,  den  man  zum  emTpowos  iiber  die  Kinder  seines  Ver- 
wandten  macht,  darf  sich  vor  dem  Richter  weigern  (die  Vormundschaft 
anzunehmen),  falls  er  fiinf  Kinder  oder  mehr  besitzt,  damit  er  sich  ganz 
seinen  Kindern  widmen  konne.  Wenn  er  aber  weniger  besitzt,  kann  er 
die  Vormundschaft  nicht  ablehnen, 

§  33.     L  33. 

Ein  Mann,  der  nicht  Sohne  besitzt,  darf  einen  Skiaven,  den  er 
besitzt,  freilassen  und  ihn  zum  Erben  fiir  seine  Habe  machen. 

§  34.     L  34. 

Und  wenn  er  kleine  Kinder  besitzt,  darf  er  ihn  (seinen  Skiaven), 
wenn  er  ihn  auch  nicht  freilaBt,  zum  eTr/VpoTros  oder  Curator  iiber  seine 
Kinder  machen.  Denn  das  ist  ein  Zeichen  der  Rechtschaffenheit  des 
Skiaven  {s.  Anm.). 
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§  35.     L  35. 

Ein  Mann,  der  Kinder  hat  von  einer  Frau,  die  keine  (bepv/j  hat, 
darf  sie  (die  Kinder)  durch  Testament  zu  Kindern  und  Erben  oder  zu 
fremden  Erben  machen. 

§  36.     L  36. 

Ein  Mann,  der  eine  Frau  ohne  <f>epvi]  und  eine  andere  mit  <^epv)/' 
hat,  darf,  nachdem  er  von  ihnen  beiden  Kinder  (Sohne)  bekommen  hat, 
durch  Testament  neben  den  Kindern  der  Frau  mit  d>6pvrj  auch  die  Kinder 
der  Frau  ohne  4iepv,j  als  Fremde  zu  Erben  einsetzen.  Wenn  er  aber 
ohne  Testament  stirbt,   beerben  ihn  nur  die  Sohne  der  Frau  mit  <pepv,',. 

§  37.     L  37. 

Wenn  eines  Mannes  eigene  {wortlich:  zum  Hause  gehorige)  Sohne 
tot  sind,  und  (auch  deren  Sohne,  ohne  Sohne  zu  hinterlasssen,)  gestorben 
sind;  wenn  diese  Tochter  hatten,  (die  ebenfalls  verstorben  sind),  von 
ihnen  aber  Sohne  vorhanden  sind,  so  darf  er  durch  Testament  die  Sohne 
der  Tochter  seiner  Sohne  zu  Erben  einsetzen  (5.  Anm.). 

Wenn  er  aber  ohne  Testament  stirbt,  beerben  ihn  seine  Briider 
oder  Brudersohne. 

Wenn  er  keine  Bruder  hat,  beerben  ihn  seine  Oheime  (Vaterbruder) 
oder  ihre  Sohne. 

Und  wenn  auch  diese  nicht  vorhanden  sind,  die  Sohne  seiner 
Tochter  {Text:  seiner  Bruder),  weil  von  alien  Graden  (der  Verwandtschaft) 
die  mannlichen  Individuen  als  Erben  ausgewahlt  werden.  Wenn  es  aber 
uberhaupt  keine  mannlichen  Individuen  mehr  gibt,  dann  erben  die 
weiblichen. 

§  38.     L  38. 

Wenn  er  (sic!)  jemandem  etwas  verkauft  und  einen  schriftlichen 
Kontrakt  macht;  wenn  er  dann  (etwas)  von  der  nin]  oder  eine  Arrha  be- 
kommen hat,  ist  sein  Verkauf  rechtskraftig.  Und  wenn  er  (auch)  nichts 
bekommen  hat,  darf  er,  bis  der  Kaufer  ihm  die  nju]  zahlt,  die  Sache 
nicht  an  einen  anderen  verkaufen,  aufier  wenn  der  erste  Kaufer  frei- 
willig  von  dem  abgeschlossenen  Vertrage  zuriicktritt. 

§  39.     L39. 

Wenn  jemand  einen  Sklaven  kauft,  darf  er  ihn  sechs  Monate  lang 
priifen.  Und  wenn  er  ihm  nicht  gefallt,  darf  er  ihn  seinem  ersten  Herrn 
zuriickgeben  und  die  bezahlte  t///i/  zuriickbekommen. 

Nach  sechs  Monaten  aber  darf  er  ihn  nicht  mehr  zuriickgeben, 
ausgenommen  (sic)  wenn  er  ein  AusreiBer  ist. 

Wenn  jemand  einen  Sklaven  kauft  unter  der  Bedingung,  daB  er 
ihn  nicht  zuriickgeben  darf,  so  kann  er  mit  Umgehung  dieser  Bestimmung 
ihn  nicht  mehr  zuriickgeben. 

§  40.     L  40. 

Wenn  ein  Mann  vor  dem  Richter  Sohne  aus  seiner  Macht  freilaBt, 
hat  er  hinterher  weder  iiber  sie  noch  iiber  ihre  Kinder  ein  Verfugungsrecht. 

§  41.     L41. 

Ein  Mann  darf  nicht  seinen  Sklaven  beauftragen,  daB  er  mit  je- 
mand vor  dem  Richter  wegen  irgendeiner  Schuld  ProzeB  fiihre. 

§  42.     L  42. 

Wenn  ein  Sohn  wunscht,  daB  er  von  der  Macht  seines  Vaters 
oder  seines  GroBvaters  befreit  werde,  ist  er  berechtigt  vor  dem  Richter 
(befreit  zu  werden)  (s.  Anm.). 

§  43.     L  43. 

Eine  Frau  kann  nicht  iiber  eine  Sache,  welche  ihr  Gemahl  in 
ihrem  Namen  gekauft  hat,  verfiigen,  auBer  in  dem  Fall,  daB  er  die  Sache 
mit  Geld  aus  ihrer  ^epv)/'  gekauft  hat  (5.  Anm.). 
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Und  wenn  ein  Mann  im  Namen  einer  Fran,  einerWitwe,  die  er 
geheiratet  hat,  eine  Sache  kauft  und  er  ihr  durch  eine  Urkunde  die  Ver- 
fiigung  dariiber  iibergibt,  gehort  sie  iiir. 

§  44.     L  44. 

Ein  Vater  verfugt  uber  seinen  Sohn  und  die  Sohne  seines  Sohnes; 
aber  uber  die  Sohne  seiner  Tochter  verfugt  er  nicht,  sondern  ihr  Vater 
Oder  der  Vater  ihres  Vaters. 

§  45.     L  45. 

Wenn  jemand  ein  Testament  schreibt  und  darauf  es  annulHert  und 
ein  anderes  schreibt,  so  ist  das  erste  ungiiitig. 

Wenn  er  vor  Zeugen  ein  Testament  aufzeichnet  und  es  sich  nun 
trifft,  daB  er  stirbt,  bevor  noch  das  Testament  hingebracht  (wohin?), 
geschrieben  (mundiert?)  und  (durch  Beisetzen  der  Siegel)  bestatigt  wird, 
so  ist  ein  solches  Testament,  wenn  der  vo////co's  und  3  Zeugen  vor  dem 
Richter  Zeugnis  ablegen,  indem  sie  schworen,  daH  das  Exemplar  richtig 
ist  und  durch  die  Erzahkmg  (des  voiuk6s  und  der  Zeugen?)  bestatigt  wird, 
dennoch,  auch  wenn  es  untersiegelt  wird,  von  etwas  geringerem  Wert 
als  ein  Testament,  welches  der  Verstorbene  selbst  untersiegelt  hat. 

§  46.     L  46. 

Wenn  ein  Mann  ein  Testament  schreibt,  indem  er  seine  ganze 
Habe  verteilt  (als  Legate)  und  fur  seine  Erbschaft  nicht  einmal  das  Pflicht- 
viertel  ubrigliiBt,  dann  werden  von  allem,  was  er  verteilt  hat,  Teile 
weggenommen,  bis  daB  fur  den  Erben  ein  voiles  Viertel  herauskommt. 

Wenn  ferner  der  Verstorbene  Schulden  hat,  mussen  sie  bezahlt 
werden.  Der  Erbe  muB  von  allem,  was  der  Verstorbene  verteilt  hat, 
und  von  seinem  eigenen  Erbteil  soviel  abnehmen,  daB  er  die  ganze  Schuld 
bezahlen  kann.  Den  Rest  verrechnet  er  und  nimmt  sich,  wie  es  sich 
gebiihrt,  ein  Viertel  davon. 

§  47.     L  47. 

Wenn  jemand  mit  seinem  Genossen  eine  Sache  (ein  Geschaft)  lost, 
und  sie  den  schriftlichen  Pakt  machen,  daB,  wer  das  Geschriebene  nicht 
halt  {wortlich:  umdreht),  Gold  verlieren  soil,  demgemaB  darf  sein  Ge- 
nosse,  der  an  dem  Pakt  festhalt,  von  dem  Treulosen  gemaB  dem  ge- 
schriebenen  (Pakt)  die  BuBe  nehmen. 

§  48.     L  48. 

Wenn  eine  Freie  einen  Sklaven  heiratet ,  mit  ihm  im  Hause  seiner 
Herren  wohnt  und  nun  sie  samt  ihren  Kindern,  die  sie  von  dem  Sklaven 
gebart,  Sklavin  seiner  Herren  wird,  kann  zwar  sie,  wenn  sie  sich  nicht  durch 
Urkunde  als  Sklavin  verschreibt,  fortgehen,  aber  ihre  Kinder  sind  Sklaven. 

Wenn  ein  Sklave  eine  Freie  liebt  {wortlich:  ihr  anhangt)  und  sie 
ihn  bei  sich  im  Hause  wohnen  laBt;  wenn  dann,  nachdem  der  Herr  des 
Sklaven  die  napayyexla  geschickt  hat,  sie  nicht  hort  und  den  Sklaven  in 
ihrem  Hause  behalt,  dann  ist  der  Herr  des  Sklaven  berechtigt,  die  Frau 
in  die  Sklaverei  zu  spannen. 

§  49.      L  49. 

Wenn  jemand  einen  Sklaven  auf nimmt,  der  nicht  ihm  gehort,  wohl 
wissend,  daB  es  ein  Sklave  ist,  und  er  verklagt  und  verurteilt  wird,  so 
darf  der  Herr  des  Sklaven  ihn  in  die  Sklaverei  ziehen. 

§  50.     L  50. 

Wenn  jemand  einen  Reiter  (sic!)  der  von  einem  anderen  ray/u/  ist, 
auf  nimmt  und  sich  herausstellt,  daB  er  wissentlich  sich  erfrecht  hat  ihn 
zu  behalten,  wird  er  von  dem  Klager  als  Reiter  fortgeschleppt. 

§  51.     L51. 

Wenn  jemand  eine  Sache  verkauft,  aber  nachdem  er  die  Arrha 
empfangen  hat,  von  dem  Pakt  zuriicktritt,  muB  er  die  Arrha  im  doppelten 
Betra^e  bezahlen. 
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Wenn  aber  der  Kaufer  zuriicktritt,  verliert  er  die  Arrha,  die  er 
gegeben  hat. 

§  52.     L  52. 

Ein  Mann  darf  einen  Freien  durch  das  Zeugnis  des  Richters  zum 
Sohn  machen. 

Ein  Mann  darf  einen  Freien,  den  Sohn  eines  anderen  zum  Sohne 
machen,  wenn  sein  Vater  ihn  vor  dem  Richter  aus  seiner  Gewalt  ent- 
laBt  (lost)  und  durch  schriftliche  Urkunde  ihm  denjenigen,  um  den  er 
gebeten  hat,  als  Sohn  gibt.  Jedoch  ohne  den  Konig  oder  den  Richter 
diirfen  sie  es  nicht. 

§  53.     L  53. 

Wenn  ein  Sklave  etwas  kauft,  ist  er  berechtigt  dazu,  denn  was 
er  erwirbt,  gehort  seinem  Herrn. 

§  54.     L  54. 

Wenn  ein  Mann  durch  Testament  einen  Fremden,  der  Vater  oder 
Grofivater  hat,  zum  Erben  macht,  so  haben  Vater  und  GroBvater  nicht 
die  Verfiigung  iiber  die  Erbschaft,  die  er  bekommen  {wortlich:  gefunden) 
hat;  wohl  aber  sind  sie  berechtigt,  fiir  ihren  Sohn  die  Erbschaft  zu  be- 
hijten  oder  ihre  Rechte  zu  wahren,  solange  er  minderjahrig  ist.  Ist  er 
aber  volljahrig,  verfiigt  er  (selbst)  iiber  die  Erbschaft,  die  er  bekommen  hat. 

Wenn  er  (der  Testator)  aber  diese  Erbschaft  dem  Sohn  oder  der 
Tochter  des  genannten  Vaters  oder  GroBvaters  hinterlaBt,  und  nun  der 
GroBvater  oder  Vater  sie  zu  erhalten  wiinscht,  so  benachrichtigt  er  den 
Richter,  daB  er  ein  bediirftiger  Mann  ist,  und  wenn  der  ihn  bevoU- 
machtigt  (?),  darf  er  iiber  die  Erbschaft  verfiigen  {s.  Anm). 

§  55.     L  55. 

Wenn  eine  Frau  zusammen  mit  ihrem  Gemahl  ein  Darlehn  auf- 
nimmt  und  einen  Schuldschein  ausstellt,  hat  sie  die  Riickzahlung  zu 
leisten,  wenn  das  Darlehn  fur  sie  oder  fiir  die  Habe,  die  sie  von  ihrer 
Familie  bekommen  hat,  aufgenommen  wird;  dagegen  ist  sie  nicht  zur 
Riickzahlung  verpflichtet,  falls  es  fiir  ihren  Gemahl  aufgenommen  wird. 

§  56.     L56. 

Wenn  eine  Frau  und  ihr  Gemahl  ein  Darlehn  aufnehmen,  wenn 
das  (gegebene)  Pfand  ihr  gehort  und  das  (entliehene)  Geld  ihrem  Ge- 
mahl zukommt,  ist  ihr  Gemahl  zur  Riickzahlung  verpflichtet,  und  sie 
bekommt  ihr  Pfand  (zuriick). 

§  57.     L  57. 

Mit  einem  Tadel  {fK^ftfis)  darf  der  Mann  tadeln,  wann  es  auch  sei, 
bis  zum  Ablauf  eines  Jahres  vor  dem  Richter,  indem  er  darlegt  seinen 
Zwang  (das  ist  den  Zwang,  unter  dem  er  sich  befindet).  Und  bis  zum 
Ablauf  von  5  Jahren  kann  er  mit  der  Sache  hervortreten. 

Wenn  er  aber  schweigt  und  5  Jahre  vergehen,  kann  nicht  mehr 
eine  Forderung  erhoben  werden. 

Indessen  wenn  der,  der  den  Tadel  erhoben  hat,  ein  Kind  ist  oder 
ein  Reiter  (sic!),  der  etwa  in  einem  langjahrigen  Kriege  ist,  dann  kann 
er  (der  Reiter)  seine  Forderung  erheben,  bis  daB  er  entlassen  (?)  ist,  und 
dieses  (das  Kind),  bis  es  groBjahrig  geworden  ist  (s.  Anm.). 

§  58.     L58. 

Kein  Mensch  darf  grundlos  (und)  ohne  den  Richter,  einen  Sohn 
der  Natur  und   der  Giite  (sic!)  aus  seinem   Hause  verstoBen  (s.  Anm.). 

§  59.     L  59. 

Ein  Vater  ist  nicht  zahlungspflichtig  fiir  seinen  Sohn  und  dieser 
nicht  fiir  seine  Mutter,  oder  fiir  seinen  Schwiegervater  oder  fiir  seine 
Briider,  auBer  wenn  er  fiir  einen  von  ihnen  in  einer  Sache  Biirgschaft 
geleistet  hat  oder  sie  auf  sein  GeheiB  gehandelt  haben. 
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§  60.     L  60. 

Niemand  darf  ohne  den  Richter  oder  den  Racher  (die  Strafbehorde?) 
des  Ortes  einen  a.»/o-t;/'s  toten. 

§  61.     L61.    Vgl.  Ebedjesu  S.  48,  Kol.  2. 

Eine  Frau  muB  nach  dem  Tode  ihres  Gemahls  10  Monate  warten 
und  kann  sich  dann  (wieder)  verheiraten.  Wenn  sie  sich  aber  vor 
10  Monaten  (wieder)  verheiratet,  wird  sie  der  Erbschaft  und  dem  Ge- 
schenk,  welche  ihr  Gemahl  ihr  bestimmt,  entfremdet  (deren  beraubt) 
(5.  Anm.). 

§  62.     L  62. 

Wer  eine  Witwe  oder  eine  Jungfrau  raubt,  ist  wie  ein  Ehebrecher 
des  Todes  schuldig. 

§  63.     L  63. 

Ein  Mann  darf  nach  der  (f)epv>'i  (d.  h.  nachdem  die  (f^epmi  der  Frau 
aus  der  Habe  ihres  Mannes  ausgesondert  und  ihr  zuriickgegeben  ist) 
seiner  Frau  die  Erbschaft  oder  ein  Geschenk  (Legat),  oder  einen  Anteil 
(an  der  Erbschaft)  neben  seinen  Kindern  verschreiben,  ob  sie  Kinder  von 
ihm  hat  oder  nicht  (5.  Anm.). 

§  64.     L  64. 

Wenn  jemand  (A)  eine  Sache  im  Namen  eines  anderen  (B)  kauft, 
ihm  aber  die  Verfiigung  iiber  diese  Sache  nicht  iibergibt,  ist  keine  Gefahr 
(fiir  A),  wenn  er  auch  nicht  geschrieben  hat,  daR  er  (B)  ihm  nicht  nahe 
(verwandt)  ist  (sic!).  Und  alles  was  unter  seinem  (des  A)  Namen  steht, 
dessen  voju,']  und  annonae  ist  giiltig,  besonders  wenn  er  die  t(/(i/' jener 
Sache  gezahit  hat  (5.  Anm.). 

§  65.     L  65. 

Der  Verwalter  einer  Stadt  kauft  nichts  von  denjenigen,  die  seiner 
Gewalt  unterstelU  sind. 

Und  der  Glaubiger  darf  nicht  eher  etwas  seinem  Schuldner  ge- 
horiges  kaufen,  als  bis  er  bezahlt  wird. 

§  66.     L  66. 

Wenn  ein  Mann  eine  Sache  kauft  und  bis  zum  Ablauf  von  lOJahren 
niemand  wegen  derselben  mit  ihm  prozessiert,  ist  sein  Kauf  giiltig,  ganz 
besonders  wenn  der  (etwa)  Prozessierende  in  der  Nahe  ist. 

1st  er  aber  in  der  Feme  wie  ein  Kaufmann  oder  wie  ein  Reiter, 
so  kann  er  bis  zum  Ablauf  von  20  Jahren  seine  Forderung  erheben, 
spater  nicht  mehr. 

§  67.     L  67. 

Die  Frau  ist  nicht  berechtigt  fiir  irgendeine  Sache  Biirgschaft  zu 
leisten,  wohl  aber  ihren  Gemahl  oder  einen  anderen  zum  Forderer 
(Rechtsvertreter)  ihrer  Sache  zu  machen. 

§  68.      L  68. 

Ein  Mann  kann  vor  dem  Richter  seinen  Sohn  tadeln  (verklagen), 
wenn  er  ihn  verunehrt  und  etwas  Boses  gegen  ihn  begangen  hat.  Ihn 
aber  wegen  eines  Vergehens  gegen  einen  Fremden  verklagen  darf  er 
nicht.  Kinder  diirfen  nicht  zusammen  mit  ihren  Eltern  in  das  Gericht  gehen. 

§  69.      L  60. 

Wenn  jemand  einem  anderen  eine  Habe  verschreibt  und  ihm  die 
Verfiigung  iiber  die  Habe  und  die  Ertragnisse  daraus  iibergibt,  ist  er 
berechtigt,  daB  er,  wenn  er,  nachdem  er  das  Schriftstiick  geschrieben, 
nicht  (mehr)  will,  dafi  er  (jener)  die  Ertragnisse  derselben  genieBe,  die 
Verfiigung  tiber  die  Ertragnisse  (zuriickziehe)  (sic). 

§  70.     L  70. 

Wenn  Briider  oder  Kompagnons  untereinander  Dinge  vor  Zeugen 
ohne  schriftliche  Urkunde  teilen,  ist  die  Teilung  giiltig. 
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§71.     L71. 

Wenn  ein  Mann  einen  anderen  wegen  etwas  Boses  verklagt,  wird 
ohne  Biirgen  seine  Klage  nicht  angenommen.  Denn  (sic)  wenn  er  seine 
Klage  niciit  beweisen  kann,  wird  er  bestraft  ebenso,  wie  der  von  ilim 
Angeklagte  im  Fall  der  Verurteilung  (bestraft  worden  ware). 

§  72.     L  72. 

Wenn  jemand  auf  gesetzliche  Weise  sich  einen  Freniden  als  Sohn 
znschreibt  (durch  Urkunde  adoptiert),  darf  er  ihn  nicht  ohne  den  Richter 
des  Ortes  von  seiner  Erbschaft  loslosen  (ausschlieBen),  (so  wenig)  wie 
einen  leiblichen  Sohn. 

§  73.     L  73. 

Wenn  ein  Mensch  sich  von  einem  anderen  als  Sklaven  kaufen  laBt 
und  auf  Befragen  bekennt,  er  sei  Sklave;  wenn  er  20  Jahre  alt  ist,  hat 
er  sich  zuin  Sklaven  gemacht,  ganz  besonders  wenn  er  die  rcfu'i  mit 
seinem  Verkaufer  geteilt  hat.  Denn  die  Gesetze  befreien  ihn  nicht,  er 
bleibt  Sklave. 

§  74.     L  74. 

Ebenso,  wenn  es  eine  Freie  ist  und  sie  verkauft  oder  in  der  (^e/n';;' 
vergeben  wird;  wenn  sie  20  Jahre  alt  ist  (bleibt  sie  Sklavin;  dagegen 
kann  sie  zur  Freiheit  zuriickkehren,  wenn  sie  will,  wenn  sie  noch  nicht 
20  Jahre  alt)  und  Kind  ist  und  noch  nicht  iiber  sich  selbst  verfiigt;  das 
Gesetz  macht  sie  frei  {s.  Anm). 

§  75.     L  75. 

Das  Gericht  (der  ProzeB?)  der  mtpayyeKui  ist  also: 

Nach  der  Trapayyekia  wartct  er  4  Monate,  ausgenonmien  wenn  etwa 
die  leeren  Monate,  Tamnniz  (Juli)  und  Tesri  1.  (Oktober)  dazwischen 
liegen,  und  dann  ist  (erscheint)  er  im  Gericht. 

Im  Gericht  aber  sind  die  Fristen  entweder  nur  3  Monate  oder  6 
oder  9  von  wegen  Argumenten,  welche  die  Richter  fordern,  und  wegen 
eines  Schuldscheins  oder  wegen  Zeugen,  je  nachdem  die  Untersuchung 
in  der  Feme  oder  in  der  Nahe  des  Ortsgerichtes  gefiihrt  wird. 

Wenn  sie  aber  in  der  Nahe  gefiihrt  wird,  werden  ihm  nur  3  Monate 
gegeben  als  Zeit  (Termin)  im  Gericht  (oder:  im  ProzeB)  (s.  Anm.). 

§  76.     L  76. 

Er  muB  einen  solchen  Termin  fordern,  und  der  ProzeB  wird  ent- 
schieden,  sobald  der  Termin  abgelaufen  ist.  Er  schickt  (wiederum?)  die 
■n-apayyeXia  sciuem  Gcgucr  uud  wartct  4  Monate,  ob  nicht  ihr  ProzeB 
vor  dem  Richter  eingebracht  ist,  und  wiederum  zieht  er  seinen  Gegner 
in  das  Gericht. 

Wenn  er  aber  listigerweise  wieder  einen  Termin  gefaBt  hat  (sic), 
um  das  Gericht  unmoglich  zu  machen,  hat  er  verloren,  well  er  seinen 
ProzeB  nun  schon  zweimal  hinfallig  gemacht  hat. 

Ihn  zum  dritten  Mai  hinfallig  machen  darf  er  nicht  {s.  Anm.). 

§  77.     L  77. 

Der  nachtliche  Dieb,  besonders  wenn  er  bewaffnet  ist,  ist  todes- 
schuldig.     Der  Tagesdieb  aber  wird  mit  BuBe  (Verlust)  bestraft. 

§  78.     L  78. 

Diejenigen,  welche  mit  mannlichen  Wesen  Unzucht  treiben,  oder 
Anklager  werden,  wenn  sie  nicht  Zeugen  aufstellen  konnen,  gemaB  der 
Schwere  ihrer  Anklage  entweder  zum  Tode  verurteilt  oder  an  einen 
fernen  Ort  verbannnt  oder  mit  Schlagen  bestraft,  wenn  ihre  Aussage 
ungenau  ist  {s.  Anm). 

§  79.     L  79. 

Diejenigen,  welche  gestohlene  Sachen  von  Sklaven  annehmen, 
soUen  den  Herren  der  Sklaven  das  Vierfache  erstatten. 
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§  80.     L  80. 

Diejenigen,  welche  Vieh  oder  Menschen  raiiben  (wortlich:  gefangen 
nehmen,  in  die  Gefangenschaft  fiihren)  sind  todesschuldig.  Einige  aber 
von  ihnen  werden,  wenn  ihre  Sache  nach  dem  Ennessen  des  Richters 
eine  leichtere  ist,  in  die  Feme  verbannt. 

§81.     L81. 

Ein  Mann,  der  Bresche  bricht  (in  Mauern),  ist  todesschuldig. 

§  82.     L  82. 

Diejenigen,  welche  eine  dolose  Handlung  begehen,  werden  gemaB 
derselben  bestraft.  Wer  Tod  verursacht,  wird  mit  Tod  bestraft,  und  wer 
Verbannung  oder  Geldstrafe  (Verlust)  verdient,  wird  demgemaB  bestraft. 

§  83.     L  83. 

Wer  durch  Testament  Erbe  geworden  ist  und  die  Erbschaft  an- 
getreten  hat,  mu(3  alle  Schulden  des  Erblassers  bezahlen,  auch  wenn  sie 
mehr  betragen  als  die  Erbschaft.  Wenn  er  sie  aber  iiberhaupt  nicht  an- 
getreten  hat,  hat  er  nichts  zu  zahlen. 

§  84.     L  84. 

Wer  durch  Testament  Erbe  geworden  ist  und ,  bevor  er  (die  Erb- 
schaft) antritt,  sie  an  einen  anderen  schenkt  oder  verpfandet  (!),  hat  alle 
Schuld,  die  der  Verstorbene  hinterlassen  hat,  zu  zahlen.  Und  die  vom 
Erblasser  verfiigie  Erbschaft  (Legat?)  bezahlt  derjenige,  dem  die  Erb- 
schaft hinterlassen  ist  und  sie  nun  einem  anderen  iibergeben  hat  {s.  A/im.). 

§  85.     L  85. 

Wenn  Menschen  eine  Teilung  von  Dingen  oder  irgendeinen  Pakt 
durch  Urkunde  oder  Eidschwur  (mit  einander)  machen,  wenn  danach 
einer  von  ihnen  von  dem  Pakt  zuriicktritt  (?),  niuB  er,  abgesehen  davcm, 
daH  er  wegen  Eidesverletzung  getadelt  (verklagt?)  wird,  alles  gemaB  dem 
Pakte  zahlen  (5.  Anm). 

§  86.     L  86. 

Wenn  Menschen  miteinander  einen  Pakt  schreiben,  daB  alles,  was 
sie  besitzen  und  erwerben,  ihnen  wie  Brijdern  gemeinsam  sein  soil,  ist 
eine  solche  Urkunde  ungultig,  well  ihre  Weiber  und  Kinder  nicht  ge- 
meinsam sein  konnen. 

§  87.     L  87. 

Die  Kinder  der  Tochter  eines  Mannes  sind  ihm  nicht  unterworfen, 
weil  sie  ihrem  Vater  gehoren. 

§  88.     L  88. 

Ein  Madchen,  das  keinen  Vater  mehr  hat,  darf  sich  nicht  auf 
GeheiB  ihrer  Mutter  und  ihrer  Bruder  verheiraten,  wohl  aber  auf  das 
Wort  des  Kurators,  oder,  wenn  sie  groBjahrig  ist,  nach  ihrem  eigenen 
Willen  (5.  Anm). 

§  89.     L  89. 

Giiltig  ist  eine  Teilung  auf  Grund  einer  schriftlichen  Urkunde  oder 
ohne  eine  solche  zwischen  erwachsenen  Geschwistern  einerseits  und 
Kindern,  welche  einen  emrpoiros  oder  Kurator  brauchen,  andrerseits,  wenn 
List  oder  Vergewaltigung  oder  Diebstahl  unter  ihnen  nicht  vorhanden  ist. 

1st  das  aber  der  Fall,  dann  ist  die  Urkunde  nichtig,  und  die  ver- 
gewaltigten  Kinder  konnen,  nachdem  sie  25  Jahre  alt  geworden  und  bis 
sie  28  Jahre  alt  werden ,  ihre  Habe  fordern ,  langer  aber  nicht. 

Und  wenn  jemand  mit  seinem  Bruder  aufgeteilt  hat,  verfiigt  er 
nur  noch  iiber  seinen  Teil. 

§  90.     L  90. 

H  interlassenschaft  der  Weiber. 
Wenn  eine  Frau  durch  Testament  ihren  Kindern  etwas  hinterlaBt, 
so  ist  ihr  (der  Kinder)  Vater  allein   berechtigt  sie  zu  regieren  (d.  h.  zu 
bevormunden). 
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Wenn  sie  aber  Waisen  sind,  ist  ihre  Mutter  berechtigt  ihnen  einen 
ewlTpoTTos  in  der  Erbschaft  fur  dasjenige,  was  sie  ihnen  hinterlassen  hat, 
aufzustellen. 

§91.     L91. 

Wenn  ein  Weib  verspricht  einen  Mann  zu  heiraten  und  sie  und 
ihre  FamiHe  von  dem  Mann  (der  sie  heiraten  will)  einen  Ring  als  Arrha 
Oder  ein  Geschmeide  oder  irgendetwas  (anderes)  empfangen;  wenn  der 
Brautigam  sie  im  Brautgemach  gesehen  und  gel<iiBt  hat  und  dann  ge- 
storben  ist,  gehort  die  Halfte  dessen,  was  er  (seiner  Braut  und  ihrer 
Familie)  gegeben  hat,  seiner  FamiHe.  Und  wenn  er  keine  Familie  hat, 
erbt  sie  alles,  denn  sie  war  seine  Verlobte. 

Wenn  aber  der  Brautigam  gestorben  ist  vor  dem  Brautgemach 
(d.  h.  bevor  er  sie  darin  gesehen  und  gekiiBt  hat),  dann  gibt  sie  alles 
(alle  Geschenke  des  verstorbenen  Brautigams)  an  seine  Familie  zuriick, 
ausgenommen  Essen  und  Trinken. 

Und  wenn  sie  vor  dem  Brautgemach  stirbt,  gibt  sie  (d.  h.  ihr 
Rechtsnachfolger)  ebenso  zuriick  (s.  Anm). 

§  92.     Fehit  in  U. 

Wenn  jemand  ein  Kind  findet,  das  von  irgendeinem  Menschen, 
einem  Armen  oder  Ehebrecher  fortgeworfen  (ausgesetzt)  ist,  und  er  es 
mit  Milch  aufzieht  wie  zu  einem  Sklaven  oder  wie  zu  einem  Sohn,  kann 
er  tun  wie  er  will.  Denn  wenn  es  groBjahrig  geworden,  ist  es  ihm 
entweder  Sklave  oder  Kind.  Und  wenn  er  es  wie  einen  Freigelassenen 
aufgezogen  hat,  ist  es  ein  Freigelassener  {s.  Anm). 

§  93.     L92.    Vgl.  Ebedjesu  ,  S.  47,  Kol.2. 

Die  4)epvul  beruhen  auf  Vertragen.  Soviel  die  Frau  gibt,  (soviel) 
gibt  er  oder  sein  Brautwerber  durch  eine  schriftliche  Urkunde,  wenn 
auch  im  Osten  der  Mann  (nur)  die  Halfte  gibt  (von  dem,  was  die  Frau 
gibt  oder  mitbringt). 

Wenn  ein  Mann  seine  Frau  ohne  ein  Vergehen  ihrerseits  entlaBt, 
soil  er  ihr  ihre  ^epi-i/'  und  die  ganze  owpea  geben.  i^wpei  ist  ein  Geschenk, 
das  er  ihr  gegeben  hatte,  als  er  sie  freite  (sic). 

Und  ebenso  liiBt  die  Frau,  wenn  sie  (von  ihrem  Gemahl)  fortgeht, 
ohne  daB  er  ein  im  Gesetz  bekanntes  Vergehen  begangen  hat,  ihm  ihre 
(f)€pv>j  und  alles,  was  er  ihr  gegeben  hat. 

Wenn  aber  durch  den  Tod  des  Mannes  sie  (seine  Gemahlin)  ent- 
lassen  (gelost)  wird,  soil  sie  ihre  ^epvi]  und  alles,  was  er  ihr  gegeben 
hat,  bekommen. 

Und  wenn  die  Frau  stirbt,  soil  er  die  ganze  owpei,  die  er  (ihr)  ge- 
geben und  die  eine  Halfte  ihrer  ^epi'i/'  bekommen,  und  die  andere  Halfte 
gibt  er  ihrem  Vater.  Wenn  ihr  Vater  aber  nicht  mehr  lebt,  stellt  er  diese 
Halfte  der  (sterbenden)  Frau  zur  Verfiigung,  damit  sie  dieselbe  durch 
Testament  vermache,  wem  sie  will. 

Die  Richter  aber  nehmen  die  Urkunde  der  ^epv,/'  oder  der  Scheidung, 
und  die  Ereignisse  (wie  z.  B.  Tod),  welche  vor  der  Aufstellung  des 
Gesetzes  sich  ereignet  haben,  diese  (Dinge)  gemaB  dem  alten  Gesetz  an 
(d.  h.  lassen  sie  gelten). 

§  94.     L  93. 

Die  Alten  waren  nicht  gewohnt,  wie  es  heutigen  Tages  Sitte  ist, 
eine  ^epv^'- Urkunde  zwischen  Mann  und  Frau  aufzustellen,  sondern 
miindlich  auf  Treu  und  Glauben  warben  sie  um  die  Madchen,  kronten 
sie  mit  den  Kronen  der  Jungfernschaft,  und  in  Friede  und  Freude  fiihrten 
sie  dieselben  aus  dem  Hause  ihrer  Eltern  in  ihre  eigenen  Hansen 


1    Vgl.  L.  Mitteis,  a.  a.  O.  S.  57. 
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Wie  eine  Art  Urkunde  nahmen  die  Gesetze  diese  Ehe  auf  Treu 
iind  Glauben  an,  infolgedessen  sie  auch  die  Kinder  der  Frau,  die  i<eine 
(f)(-:pvij  hat,  zu  Erben  machten. 

Die  Frauen  gehen  aber  nur  infolge  gewisser  Vorkommnisse  (z.  B. 
infolge  von  Ehebruch,  nicht  aber  infolge  der  kontraktlosen  EheschlieBung 
o-ewisser  Rechte)  verlustig,  weil  sie  (die  Alten)  nur  die  mundliche  Ver- 
einbarung  auf  Treu  und  Glauben  fiir  die  (eheliche)  Verbindung  wie 
f iir  die  Geburt  (der  Kinder)  fordern ,  und  die  Frau  ohne  </>e/)w;  der  Frau 
mit  (pepvi'i  gleichstellen. 

§  95.     L  94. 

Wenn  ein  Mann  sterbend  ein  Testament  schreibt  und  es  gemaB 
dem  Gesetze  bestatigt  durch  die  Untersiegelung  von  7  Zeugen;  wenn 
dann  der  Erbe  von  den  Legataren  gedrangt  wird,  das  Testament  ihnen  zu 
offnen  {wortlich:  zu  losen),  indem  sie  zu  erfahren  wiinschen ,  was  ihnen 
vermacht  ist,  dann  soil  der  Erbe  zwei  oder  drei  von  den  zufallig  vor- 
handenen  Testamentszeugen  zum  Richter  oder  zum  Vorstand  (Magistrat) 
fuhren;  und  vor  ihm  eroffnen  sie  das  Testament,  wenn  die  Siegel  in 
Ordnung  sind.    Und  die  drei  (sic!)  schreiben  in  das  Testament  (wie  folgt): 

>Wir  NN  die  Sohne  des  NN  aus  N  haben  in  dem  und  dem  Jahr, 
Monat  und  Tag  das  Testament  und  die  Siegel  gesehen ,  daB  sie  (richtig) 
gesiegelt,  giiltig  und  bekannt  waren,  und  haben  das  Testament  eroffnet 
nach  dem  Gebot  der  Gesetze.  < 

Alsdann  gibt  der  Erbe  dem  Richter  eine  Abschrift  des  Testaments 
und  schreibt  (auf  diese  Abschrift): 

ich  N,  der  Erbe  des  N,  habe  diese  Urkunde  hergebracht,  damit 
sie  im  Archiv  aufbewahrt  werde,  an  dem  und  dem  Tage,  Monat,  jahr.« 

Und  der  Richter  schreibt  (auf  dieselbe  Abschrift): 

>Ich  habe  diese  Abschrift  des  Testaments  des  N  erhalten  und  sie 
zur  Aufbewahrung  hergelegt,  damit  jeder,  der  es  braucht,  eine  Abschrift 
davon  nehme.« 

In  gleicher  Weise  wenn  jemand  fern  von  seiner  Heimat  ist,  stirbt 
und  gemaB  dem  Gesetze  ein  Testament  schreibt,  einen  Erben  ernennt,  es 
bestatigt  durch  7  Zeugen ,  und  das  Testament  aufbewahrt  wird  (5.  Anm), 
bringt  man  es  dem  Erben  an  dem  anderen  Orte.  Wenn  er  es  dann  losen 
und  sehen  will,  was  (darin)  geschrieben  steht,  muB  er  dort,  wo  er  ist, 
zum  Richter  gehen ;  und  vor  diesem  wird  das  Testament  gelost  in  Gegen- 
wart  von  7  anderen  Zeugen.  Und  nachdem  sie  es  in  Augenschein  ge- 
nommen,  schreiben  die  Zeugen  (auf  das  Testament): 

» Wir  N  und  N  haben  das  Testament  des  N ,  das  in  dem  und  dem  Ort 
geschrieben  worden  und  giiltig  ist,  in  Augenschein  genommen,  haben  es 
vor  dem  Richter  N  geoffnet,  und  es  ist  verlesen  worden.  Und  er  (der  Erbe) 
hat  eine  Abschrift  geliefert,  damit  sie  im  Archiv  aufbewahrt  werde.< 

Ebenso  schreibt  auch  der  Erbe  (auf  das  Testament):  >lch  N,  der 
Erbe,  habe  dies  gegeben.<  Und  der  Richter  schreibt:  >lch  habe  es 
empfangen  und  deponiert.« 

§  96.    L  95. 

Ebenso  wenn  jemand  in  einem  Dorfe  stirbt  und  ein  Testament 
schreibt,  und  danach  nun  an  den  Erben  das  Verlangen  gestellt  wird, 
daB  man  (die  Legatare)  wissen  mochte,  (was  in  dem  Testament  steht), 
wird  es  vor  den  Priestern  und  Altesten  geoffnet,  und  die  Abschrift  davon 
mit  der  oben  angegebenen  Datierung  in  der  Kirche  aufbewahrt. 

§  97.     L  96. 

Wenn  jemand  einem  anderen  Geld  leiht  und  als  Pfand  Gold  oder 
Gerate  (Kleider)  bekommt;  wenn  nun  der  Glaubiger  bedurftig  wird  und 
zu  seinem  Schuldner  spricht,  er  moge  ihm  seine  Schuld  zahlen,  dieser 
aber  sein  Pfand  nachlassigerweise  stehen  laBt,  darf  der  Glaubiger,  nach- 
dem  er  ihn  dreimal  aufgefordert  hat,  falls  er  nicht  zuruckzahlt,  sein 
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Pfand  zu  dem  Preis,  den  es  hat,  verkaufen  und  sein  Geld  einnehmen. 
1st  der  Erlos  groBer  (als  die  Schuld),  gibt  er  (das  Plus)  dem  Schuldner; 
ist  der  Erlos  geringer  (als  die  Schuld),  verlangt  er  von  ihm  auch  noch 
den  Rest  seiner  Forderung. 

§  98.     L  97. 

Wenn  jemand  einem  anderen  Denare  leiht  ohne  Pfand  und  ohne 
schriftliche  Urkunde  auf  Treu  und  Glauben;  wenn  nun  hinterher  dem 
Schuldner  (von  dem  Glaubiger)  ein  Pfand  abgenommen  worden  ist, 
muB  er  (der  Glaubiger)  zunachst  dreifach  dem  Schuldner  zuruckzahlen, 
was  er  ihm  ungesetzlich  abgenommen  hat.  Alsdann  erst  erlauben  ihm 
die  Gesetze  die  Denare,  die  jener  ihm  schuldet,  zuriickzufordern.  Denn 
der  Schuldner  hat  nicht  von  ihm  das  Darlehn  genommen  mit  der  Be- 
dingung  des  Pfandes  (d.  h.  nicht  mit  der  Bedingung,  daB  er  zur  Lieferung 
eines  Pfandes  verpflichtet  sei). 

§  99.     L  98. 

Wenn  jemand  in  dem  oberen  Teil  eines  Hauses  wohnt,  und  ein 
anderer  in  dem  unteren,  und  nun  der  obere  Hausteil  baufallig  wird; 
wenn  dann  der  Untenwohnende  zu  dem  Obenwohnenden  spricht,  er 
mochte  seine  Wohnung  restaurieren ,  dieser  es  aber  vernachlassigt  und 
nicht  tut,  dann  darf  der  Untenwohnende  Handwerker  kommen  und  den 
oberen  Hausteil  bauen  lassen.  Und  wenn  der  Besitzer  des  oberen  Teils 
nicht  nach  4  Monaten  dem  Besitzer  des  unteren  Teils  die  Baukosten  samt 
Zinsen  erstattet,  wird  der  Obenwohnende  exmittiert  (s.  Anm.). 

Ebenso  wenn  der  untere  Hausteil  baufallig  wird,  und  der  Oben- 
wohnende dem  Untenwohnenden  Nachricht  gibt,  der  Untenwohnende 
aber  nachlassig  ist  und  nicht  (restauriert).  hi  dem  Falle  aber  ist  der 
Obenwohnende  verpflichtet,  dem  Untenwohnenden  (der  die  Restauration 
hat  ausfiihren  lassen)  mit  Zahlung  der  Halfte  seiner  Auslagen  zu  helfen. 
Wenn  in  dem  oberen  Hausteil  zwei  oder  drei  Besitzer  sind ,  miissen  sie 
alle  die  entsprechende  Rate  von  der  Halfte  der  Auslagen  zahlen,  well 
die  unteren  FiiBe  alle  Stockwerke  tragen. 

Ebenso  miissen  die  Zwischenraume  des  Hauses  von  beiden  Parteien 
restauriert  werden. 

§100.     L99. 

Wenn  jemand  sein  Land  verpfandet  und  mit  dem  Glaubiger  den 
Pakt  macht,  daB  dieser  die  Ertragnisse  des  Landes  als  Zins  fiir  sein 
Geld  bekommen  soil,  ist  er  dazu  berechtigt. 

Wenn  jemand  einem  anderen  eine  Eselin  oder  Stute  verpfandet 
unter  der  Bedingung,  daB  ihre  Arbeit  ihm  an  Zinses  Statt  gehoren  soil, 
dann  verfiigt  der  Glaubiger  nur  iiber  ihre  Arbeit,  nicht  aber  ijber  das 
Junge,  das  sie  wirft. 

Wenn  er  eine  Herde  von  Kleinvieh  verpfandet  unter  der  Bedingung, 
daB  die  Einkiinfte  aus  derselben  an  Zinses  Statt  sein  soUen,  dann  soil 
dem  Glaubiger  die  Wolle  Zins,  diejungen,  die  geworfen  werden,  Lohn 
und  Unterhaltungskosten  fiir  die  Lohnarbeiter  und  die  Herdenhunde  sein. 
Die  Herde  muB^  aber  nur  in  ihrer  Zahl  (sic)  dem  Schuldner  zuriick- 
gegeben  werden,  wenn  auch  vielleicht  einige  Tiere  sterben  oder  (von 
wilden  Tieren)  zerrissen  werden. 

Wenn  er  eine  Sklavin  verpfandet,  soil  ihre  Arbeit  an  Zinses  Statt 
sein,  aber  was  sie  gebart,  gehort  ihrem  Herrn. 

§101.  LIOO. 
Wenn  jemand  Geld  ausleiht  und  sowohl  ein  Pfand  als  auch  einen 
Biirgen  bekommt;  wenn  nun,  indem  die  Schuld  nicht  zum  Termin 
zuriickgezahlt  wird,  der  Biirge  (von  dem  Glaubiger)  gedrangt  wird,  ihm 
das  Pfand  abzukaufen  und"  auf  diese  Weise  die  Schuld  (fur  die  der 
Biirge  sich   verbiirgt  hat)    zu  zahlen,    und  nun  danach  der  Schuldner 
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selbst  die  Mittel  bekommt  sein  Pfand  auszulosen,  alsdann  kann  er  sein 
Pfand  von  seinem  Biirgen  zuriicknehmen. 

Wenn  aber  der  Biirge  oder  der  Glaubiger  das  Pfand  an  einen 
Fremden  verkauft  hat,  kann  der  Schuldner  es  nicht  wieder  auslosen. 

§  102.    Lioi. 
Wenn  A  den  B  beauftragt,  daB  er  dem  C  Geld  borge,  so  ist  er 
(A)  vinkuliert  durch   die  Biirgenpflicht,   und  es  kann  Kapital  und  Zins 
von  ihm  gefordert  werden. 

§  103.     L102. 

Die  Tochter  eines  Mannes  beerben  ihn,  wenn  er  ohne  Testament 
stirbt,  neben  ihrer  Mutter  und  ihren  Briidern. 

Danach  stirbt  auch  ihre  Mutter  ohne  Testament.  Dann  beerben 
sie  (die  Tochter)  auch  ihre  Mutter  zu  gleichen  Teilen  mit  ihren  Briidern. 

Wenn  sie  aber  zu  Lebzeiten  ihres  Vaters  sich  verheiratet  und  ihre 
(hepvai  bekommen  haben,  bringen  sie  ihre  cfienva!  zu  dem  Allgemeinen 
(d.  i.  zur  Gesamtmasse  der  Erbschaft)  und  erben  nun  gleich  (z.  h.  zu 
gleichen  Teilen  mit  ihren  Briidern  und  ihrer  Mutter,  falls  sie  noch  lebt). 

Wenn  etwa  nach  dem  Tode  ihres  Vaters,  wahrend  ihre  Mutter 
noch  lebt,  einer  von  ihren  Briidern  ohne  Testament  und  kinderlos  stirbt, 
dann  beerben  sie  ihren  Bruder  neben  ihrer  Mutter  und  ihren  anderen 
Briidern.  Denn  die  Mutter  wird  neben  ihren  Kindern  gezahlt,  und  sie 
(Mutter  und  Tochter)  beerben  den  Verstorbenen  (natiirlich,  wie  eben  ge- 
sagt,  neben  den  Briidern.) 

§  104.     L103. 

Wenn  ein  Mann  ohne  Testament  stirbt  und  ein  einziges  Kind, 
einen  Sohn  oder  eine  Tochter  hinterlaBt,  und  wenn  dann  das  Kind  stirbt, 
wahrend  die  Mutter  des  Kindes  noch  lebt,  in  dem  Fall  erbt  der  Onkel 
oder  Onkelsohn  (des  Erblassers)  ein  Drittel  seiner  Erbschaft,  und  zwei 
Drittel  gehoren  seiner  Mutter. 

§  105.     L104. 

Nach  dem  Erbrecht  erben  von  den  Kindern  der  Schwesterh ,  der 
Tauten  von  vaterlicher  und  miitterlicher  Seite  nur  die  mannlichen. 

Wenn  die  mannliche  Verwandtschaft  des  Vaters  erloschen  ist,  kommt 
seine  weibliche  Verwandtschaft  herein,  und  wenn  auch  diese  erloschen 
ist,  kommt  das  Geschlecht  der  Mutter  des  Erblassers  herein.  Es  wird 
von  Gesetzeswegen  geforscht,  wer  der  nachste  ist,  und  der  erbt. 

§  106.     L105. 

Wenn  eine  Frau  in  der  (fyepvi'i  ihrem  Manne  eine  Sklavin  oder  eine 
Herde  Kleinvieh  bringt,  und  sie  dann  sich  von  einander  trennen,  so 
bekommt  die  Frau  alles,  was  sie  mitgebracht  hat,  und  die  Halfte  der 
Geburten  der  Sklavin  und  der  Herde,  wahrend  die  andere  Halfte  dem 
Manne  zufallt,  well  jene  (die  Sklavin  und  die  Herde)  von  ihm  unter- 
halten  worden  sind. 

§  107.     L106. 

Wenn  ein  Mann  mit  einem  anderen  wegen  irgendeiner  Sache  einen 
ProzeB  hat  und  sie  eine  Urkunde,  welche  die  Wahrheit  kundtut,  nicht 
haben,  wohl  aber  Zeugen,  dann  werden  als  Zeugen  zugelassen  zwei 
oder  drei  Manner,  freie,  glaubwiirdige,  die  niemals  bei  irgendwelchem 
bosen  Tun,  Diebstahl,  Raub,  Zauberei  und  ahnlichem  befunden  worden 
sind;  denen  nicht  ist  6fw/joo-/a(?),  und  die  nicht  Verwandtschaft  oder  Freund- 
schaft  oder  Genossenschaft  in  irgendeiner  Sache  mit  dem  Manne  (der 
ihr  Zeugnis  anruft)  haben;  indem  sie  das  Buch  Gottes  anfassen  und 
schworen,  daB  sie  die  Wahrheit  bezeugt  haben,  und  indem  sie  auBerdem 
groBjahrig,  d.  i.  25  Jahre  alt  sind. 

Und  sie  werden  gefragt,  ob  sie  zu  der  Zeit,  als  sie  die  Sache,  die 
sie  bezeugen ,  sahen ,  erwachsen  waren ,  und  im  Gericht  wird  unter- 
sucht,  vor  wie  vielen  Jahren  die  Sache  passiert  ist. 
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Wenn  sie  aber  damals  weniger  als  25  Jahre  alt  waren,  wird  ihr 
Zeugnis  nicht  angenommen. 

Und  so  (d.  h.  gemaB  den  Aussagen  dieser  Zeugen)  wird  eine  be- 
stimmte  Sache  entschieden,  wenn  die  Zeugen  schon  von  Anfang  der 
Sache  an  groBjahrig  waren. 

§108.     L107. 

Die  Gesetze  erlauben  nicht,  daB  eine  Schuld  oder  Gerichtssache 
[wdrtlich:  Gerichtswort)  betreffend  irgendetwas  nach  Verlauf  von  SOJahren 
nocii  eingefordert  (eingeklagt)  werde,  wenn  die  Saciie  in  dieser  ganzen 
Zeit  nicht  zuriickgefordert  worden  ist,  ausgenommen  den  Fall,  daB 
darauf  (auf  der  Schuld)  ein  Pfand  ruht  (d.  h.  daB  zur  Sicherstellung  der 
Schuld  ein  Pfand  gegeben  worden  ist) ,  wie  ein  Acker  oder  etwas  anderes, 
und  wenn  die  Inhaber  desselben  es  nicht  an  einen  anderen  weiter  ver- 
pfandet  oder  verkauft  oder  in  der  <fiepvij  (einer  Tochter)  oder  als  Geschenk 
einer  anderen  Herrschaft  vergeben  haben.  Sonst  (d.  h.  wenn  das  Pfand 
verauBert  worden  ist)  darf  er  (der  Pfandgeber)  nicht  nach  30Jahren  wegen 
(Wiederlangung)  des  Pfandes  einen  ProzeB  anfangen. 

§109.     L108. 

Mutter,  Schwester  und  Braut. 

Die  Gesetze  befehlen,  daB  ein  Mann  nicht  das  Weib  seines  Bruders 
heirate. 

Auch  soil  das  Weib  des  verstorbenen  Bruders  nicht  den  Bruder 
ihres  Gemahls  heiraten. 

Ein  Mann,  dessen  Frau  gestorben  ist,  soil  nicht  die  Schwester 
seiner  Frau  heiraten,  well  es  zuweilen  vorgekommen  ist,  daB  ein  Mann 
seine  Schwagerin  liebte,  sie  beide  ihrem  Gatten  feind  wurden  und  ihn 
toteten;  ein  anderes  Mai,  daB  ein  Weib  ihren  Schwager  liebte,  sie  sich 
mit  einander  verschwuren  und  ihn  toteten;  daB  ein  Mann  die  Schwester 
seiner  Frau  liebte,  und  sie  ebenso  taten  und  seine  Frau  toteten. 

Wenn  Leute  wider  den  Befehl  des  Konigs  solche  Ehen  eingehen, 
so  konnen  weder  ihre  Kinder  noch  irgend  jemand  von  ihrer  Familie, 
der  von  ihrer  Verbindung  weiB  und  damit  iibereinstimmt,  sie  beerben, 
ausgenommen  auf  Grund  einer  a-aKpu  des  Konigs. 

§  110.     L109. 

Niemand  soil  die  Tochter  seiner  Schwester  oder  die  Tochter  seines 
Bruders  heiraten ,  noch  die  Schwester  seines  Vaters  noch  die  Schwester 
seiner  Mutter,  weder  die  Gemahlin  seines  Vaters  noch  sein  Kebsweib. 
Wenn  sich  jemand  dessen  erfrecht,  diirfen  weder  seine  Kinder  noch  seine 
Verwandten,  die  mit  ihm  iibereingestimmt  haben,  ihn  beerben,  und  er 
darf  kein  Testament  machen.  Es  beerbt  ihn  entweder  ein  Verwandter, 
der  von  seiner  Siinde  nichts  wuBte,  oder  (die)  des  Ta/jieJov. 

§  111.  LllO. 
Wenn  ein  Mann,  der  auf  gesetzmaBige  Weise  Kinder  hat,  nach 
dem  Tode  seiner  Frau  eine  von  diesen  (in  §  109  und  110)  verkiindigten 
Frauen  heiratet  und  von  ihr  Kinder  bekommt,  konnen  sie  ihn  nicht 
beerben ,  sondern  (es  beerben  ihn)  nur  die  Kinder  aus  erster  Ehe.  Denn 
sie  waren  nicht  imstande  ihren  Vater  von  der  Sittenlosigkeit  abzuhalten. 

§  112.    Lin. 

1.  Wenn  jemand  sich  von  vielen  Geld  borgt  und  jedem  einzelnen 
einen  Schuldschein  ausstellt  und  stirbt,  bevor  er  noch  zuriickgezahlt  hat, 
dann  wird  aus  seiner  Hinterlassenschaft  der  erste  Glaubiger  zuerst  be- 
zahlt,  dann  der  folgende  und  so  weiter. 

2.  Und  wenn  er  (der  Verstorbene)  nichts  hat,  bezahlt  er  aus  der 
(f)€pvij  seiner  Frau  und  aus  der  Scoped  seiner  Frau  und  seiner  Braut,  wenn 
er  eine  hat  {s.  Anm). 

Sachau,  Syrische  Rechtsbiicher  I.  12 
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3.  Die  (fiepvai  werden  gerechnet  wie  Schuldscheine.  Wenn  sie  alter 
sind  (als  die  Schuldscheine  der  Glaubiger),  werden  sie  zuerst  bezahlt. 

§  113.     L112. 

Wenn  jemand  sich  Geld  borgt,  einen  Schuldschein  ausstellt  und 
als  Pfand  dasjenige,  was  er  besitzt  oder  besitzen  wird,  gibt;  wenn  er  nun 
Kiihe  oder  Stiere  besitzt,  ist  er  nicht  berechtigt  diese  zu  verpfanden,  denn 
das  Gesetz  hat  sie  ausgenommen,  weil  sie  die  Bearbeiter  des  Bodens  sind. 

§  114.     L113. 

Wenn  jemand  einen  Sklaven  unter  der  Bedingung,  daB  er  ihn 
priifen  darf,  kauft,  und  nun  vor  Ablauf  der  6  Monate  der  gesetzlichen 
Priifung  findet,  daB  er  eine  verborgene  Krankheit  oder  einen  Damon 
hat,  kann  er  ihn  zuriickschicken  und  sein  Geld  zuriickbekommen. 

Wenn  er  aber  nach  diesen  Monaten  derartiges  an  ihm  findet,  kann 
er  ihn  nicht  mehr  zuriickgeben. 

Dasselbe  gilt  von  einer  Sklavin. 

Wenn  jemand  dagegen  einen  Sklaven  unter  der  Bedingung  kauft, 
daB  er  ihn  nicht  zuriickgeben  kann  und  ihn  dann  (trotzdem)  zuriick- 
geben will,  ist  er  dazu  nicht  berechtigt.  Jedoch  aber  wenn  er  findet, 
daB  der  Sklave  einen  Damon  hat  oder  ein  AusreiBer  oder  ein  Dieb  ist, 
darf  er  ihn  zuriickgeben  und  von  seinem  friiheren  Herrn  auch  den  Wert 
des  gestohlenen  Gegenstandes  einfordern,  weil  er  ihn  ohne  Untersuchung 
verkauft  hat  {s.  Anm).  Hat  er  ihn  aber  mit  schlechtem  Vertrage  gekauft, 
kann  er  ihn  weder  zuriickgeben,  noch  den  Wert  des  Gestohlenen  fordern. 

§  115.     L114. 

Wenn  jemand  eine  Frau  nimmt  und  dann  in  ihr  einen  Damon 
findet;  wenn  der  Damon  schon  vor  der  Heirat  in  ihr  war,  ohne  daB  er  es 
wuBte,  und  er  nun  sie  zu  entlassen  wiinscht,  gibt  er  ihr  ihre  <Ae/)Vf/,  die 
sie  ihm  gebracht  hat,  zuriick,  aber  die  &.>j06a,  die  er  ihr  zugeschrieben 
hat,  nimmt  er  zuriick  und  entlaBt  sie. 

Wenn  dagegen  der  Damon  erst  nach  der  Heirat  in  ihr  aufgetreten 
ist,  und  er  sie  nun  entlassen  will,  so  gibt  er  ihr  die  cwpea  {wortlich:  alles, 
was  er  ihr  gegeben  hat)  samt  ihrer  ^epvi]  zuriick  und  dann  entlaBt  er  sie. 

§  116.     L115. 

Wenn  jemand  eine  Frau  nimmt  nnd  dann  eine  bose  Krankheit  sie 
trifft,  welche  ihr  den  ehelichen  Umgang  unmoglich  macht,  und  er  sie 
nun  entlassen  und  eine  andere  heiraten  will,  so  gibt  er  ihr  alles,  was 
er  ihr  zugeschrieben  hat  (an  ^lopea)  samt  ihrer  4>ep\n],  und  entlaBt  sie. 

Wenn  er  aber  wiinscht,  daB  sie  bei  ihm  bleibt,  und  sich  nicht 
von  ihr  trennen  will,  behalt  sie  gebiihrende  Wohnung  und  Unterhalt 
und  bleibt.     Denn  es  war  nicht  ihr  Wille,  daB  sie  krank  wurde. 

§  117.     L116. 

Arzte  und  Lehrer  der  Schriftweisheit  zahlen  weder  Steuer  noch 
Kopfgeld,  noch  werden  sie  gezwungen  emTponoi  oder  curatores  fiir 
Waisen  zu  sein.    Denn  jene  heilen  den  Korper,  diese  die  Seelen. 

§  118.    Lin. 
Constantinus  befreite  die  KKi^piKol  von  Kopfgeld  und  Steuer,  sowie 
von  der  BotmaBigkeit  gegen  ihre  Eltern. 

§119.     L118. 

Der  Konig  Leo  machte  den  Sonntag  frei  von  jeder  Art  Gericht,  so- 
daB  jedermann  sich  mit  dem  Gebet  beschaftigen  konne.  Und  wenn  jemand 
am  Sonntag  die  Kleriker  mit  einer  Gerichtssache  belastige,  sei  es  auch 
nur  wegen  einer  geringen  Schuld ,  so  solle  er  wegen  dieser  Belastigung 
einen  halben  Denar  zahlen.  Wenn  er  sie  aber  wegen  einer  groBen 
Summe  belastige,  solle  er  das  Doppelte  zahlen. 

12* 
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§  120.    IjCDO^oa    :   ^s^^Jk    1  \  V.Zj  u^JC)  \^   ^lo    .Ix&^pp  o^SVa 

§121.  ^\,At  i\3o  .af\^  :»xa  ^j^>»p  Ldaxo  2a^^2o  .^2 
Xs  \jx^a^o  .X^Jiop  l"y\xo  2oLao  Wads  •^ecpi  ^^^3 
y^^.^    .Z.3XA    2'>  \  TO    2go    Ou^SkboA    JLJ.2    ;L3^i    *v^2   .233^^3 

§  122.    'cl^t^   .^2  ^3  32  o2  ^^3^  ^2  lS.^X:i  cr^.^^  '^Spu.*  23;s2 

§123.  2o;^i^  .  loaf.i,  \^?  ?JOX\.3  2^2a^  o>S\3e  2^^32  Al  ^p 
^a.3ovip  w\,  >  \ X  xS  .c^  \.bou^p  ;.jnJQ>xA  ppJ»  ^^? 
2\^ucx\  yX.i2  J30U«p  ;9>.^^  ^o    .;zl\mJS^  ;^  ^2   .opuoxi 

§  124.  2^^i2  .3.JCX.A  j:a2  ^2  :•  opuOki  ^o^a^p  \^\x  li^^%^  o2 
2230PP  ;.,^A..3o  07:^^x3  2Js^i2  ojQsJs  .x1j»3  ^P  ^)^o 
cr6s.*AS3p  ^';^   .o^^  iSoor  2a\aAp  \^  *^2e  .o^  aa^is^ 

^o  .oooT  ^^2p  ^> *ia\  ;J^.^o2  ^^^  suiA^  Xs..a o a  w.^ 
.•s^oop^-i^o  ;\lljc  ^oc;.»oj^  2a>.  '•i  ^^  w^ax  ^.^apo  ^^2 
0LX3pf2  ^2o  a^f2o  oX^^  ^2o    .2^au^  ?  \  \  ^ e  oj!^  X\\^ 

ov^    '^dw:s^2  ^2   .^/aaapp    23a;3A   X»pkX   .^Lsuoxa   ^oaj^Mp 

§  125.   ^si^p  Xioo   '2^^  X^p  Xi'.^^sJioa  Xi2  3foa  "'k^2  •:•  o^^ol^ 

v\,At  .0^  XiS^  )!^  ^aio\^     pc^jcx^  pk^o  aj^i^ip  .13,^^ 

§126.   ;^jtaa  aa2  ^fVi  *^2  •:•  l^x^^^ao   ?  \  ^,Tly^  ^%^p  ^ojo\^ 

Xj^fa:s0    \,i\.t  ^  .ov^  ^x^  o^sp   X.J>^f  A^poa  2aVy,t„3o 

f\\^a  y.^%*n  \   ^p  «s^2  .w.oa^p  Xxa^  ;zi\ip  ^p-JO  cpa^ap 

§127.  ^^A^^o   ^XJJ  ^xxlp  cr;s3a  OJCXA  JU2  *s^2   •:•  X^i.JO   ^  32 

»^a\*ni   ^»ou.  ^^;s  SXa  .A«S^a^    \^x&2  o^p  ^2  07^.^433 

23^^^     *^opk.3..XA  «^oA^.i   ;^  ^p  »^2  .y^X^!S  o^±tp  ^^c^^ 

^S^ucxip  2"vV^T  *s^ec^  v^^a     axk32  •s^oA«Sm&  u.^^iSp  w.oa*sp 

'  aaj^o.  '   XJOaxo  2a\,.ica2e.  '   ai^.        '  w^sm. 

'  ;o^y,i  2oc^  \^py  ''  2pkiL^.  '  ^eo7iw.J^of.  "  ^3?f2. 
'  ;^\3  e2  ♦^oopocgjj  o2  statt  ;\\^o  ♦^oo^aoaxa.  '"  ^2.  "  o2. 
>'  pajjsi.'soo  ohne  p^.        "  c;lju2?       "  *s^a^a^^.       "  eo7  32? 
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§  120.     L119. 

Die  Gesetze  unterscheiden  Ortschaften,  Gebaude,  StraBen  und 
Wege.  Sie  haben  der  Meile  1000  Schritt  gegeben,  das  macht  500  Ruten, 
jede  Rute  zu  8  Ellen  {s.  Anm). 

§  121.     L120. 

Die  (TToal  und  StraBen  der  Stadt  gehoren  dem  ganzen  Volk. 

In  den  Hausern  kann  man  Tiiren,  Fenster  und  AusguBrohre  an- 
bringen  (offnen).  Und  in  den  Hausern  einander  gegeniiber  kann  jemand, 
wenn  er  Fenster  und  AusguBrohre  lassen  (anbringen)  will,  sie  lassen  (an- 
bringen).  DemgemaB  betragt  der  Raum  um  sein  Haus  auf  dem  Boden  soviel 
wie  2  Oder  4  Ellen  {s.  Anm.). 

§  122.     L121. 

Man  hat  auch  die  Lander  gemessen  und  die  Steuer  verteilt,  damit 
alles  in  Ordnung  verlaufe. 

§  123.     L122. 

Wenn  ein  Kranker  dem  Arzt,  der  ihn  behandelt  hat,  etwas  gibt, 
darf  er  es  ihm  nicht  wieder  abnehmen,  auch  dann  nicht,  wenn  er  nicht 
wieder  gesund  wird. 

Was  jemand  dem  Schreiber  und  der  Hure  gegeben  hat,  darf  er 
auch  ihnen  nicht  wieder  abnehmen. 

§  124.     L123. 

Wenn  jemand  eine  Frau  nimmt  und  ohne  Kinder  stirbt,  bekommt 
seine  Witwe  ihre  (bepvt]  und  es  wird  ihr  die  Halfte  der  cwpea  gegeben. 
Und  wenn,  da  sie  lange  Zeit  mit  ihm  verheiratet  war,  die  Kleider  (Ce- 
rate?) ihrer  (^epwj/ abgenutzt  und  verschlissen  sind,  soil  man  untersuchen, 
was  die  Kleider  wert  waren ,  und  sie  soil  die  Tijual  derselben  bekommen. 
Konnen  doch  Handwerker  aus  Lappen  erkennen,  wie  die  Kleider  waren 
(als  sie  neu  waren),  woher  sie  waren  und  wieviel  sie  wert  sind. 

Die  Sklaven  nimmt  sie  in  dem  vorhandenen  Bestande.  Und  deren 
Kinder  fallen  zur  Halfte  ihr,  zur  anderen  Halfte  dem  Erben  zu.  Wenn 
sie  aber  gestorben  sind,  wenn  sie  davongegangen  (geflohen?)  sind,  wenn 
sie  verkauft  sind,  (bekommt  sie)  die  Tifun  derselben  {s.  Anm.). 

Ebenso  GroB-  und  Kleinvieh.  Sie  bekommt  die  Tiere  in  dem 
vorhandenen  Bestande  und  die  Halfte  ihrer  Jungen. 

Dasselbe  gilt  auch  von  den  Bienenstocken ,  wenn  sie  solche  ihrem 
Manne  gebracht  hatte. 

§125.     L124. 

Wenn  jemand  ein  Darlehn  gegen  Pfand  gibt,  ohne  einen  Schuld- 
schein  zu  bekommen,  er  dann  den  Schuldner  zur  Riickzahlung  auffordert 
und  dieser,  obwohl  er  (der  Glaubiger)  ihn  daran  erinnert,  ihm  nicht 
antwortet,  ist  er  berechtigt  das  Pfand  zu  verkaufen  und  sich  daraus 
bezahlt  zu  machen. 

§126.     L125.    Ebedjesu  IV,  7. 

Wenn  jemand  Geld  entleiht  und  in  dem  Schuldschein  den  Termin 
angibt,  zu  dem  er  zuriickzahlen  will,  darf  der  Glaubiger  ihm  nicht  eher 
das  Geld  abfordern,  als  bis  der  kontraktmaBige  Termin  abgelaufen  ist. 
Wenn  er  sich  aber  dennoch  erfrecht  (das  Geld  friiher  zu  fordern),  geht  er 
auch  des  Kapitals  verlustig. 

§  127.     L126. 

Wenn  jemand  die  Tochter  eines  Mannes  heiratet  und  ihre  <j)epvi] 
schriftlich  angegeben  wird,  wie  ihre  Eltern  abgemacht  hatten  sie  zu  geben, 
dann  leisten  sie  nach  3  Tagen  alles,  was  sie  versprochen  hatten  zu  geben. 

Wenn  sie  es  aber  nicht  leisten,  machen  sie  (fiir  ihn,  den  jungen 
Ehemann)  eine  Kontrakturkunde  (dari^iber),  bis  wann  sie  geben  wollen 

O^a^i^I  (?).    Er  gibt  ilmen  (dann)  einen  Schein  (des  Inhalts):  »Ich  habe 

alles  bekommen «  {s.  Anm). 
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§  128.    A ^ ^ o    Lx3u\o    .jla2  ^au^   u\v.a\   ^P^   Ju2  7<>fi>i   *\2 
1^   '^007  y-Ao?  23XX03   Z.^pk.d.^^e  Z<J>A^aA,  x.CL^o  230u& 

;^acil    lxoa^a.1   ^^^   ^^*^f   ^-?^^  •v^o^e  JGXi>Jo2p2;so 
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Wenn  der  Mann  (der  junge  Ehemann)  aber  nachlassig  ist  und  die 
<f>tpvij  seiner  Frau  vor  dem  Ablauf  von  5  Jahren  niciit  fordert,  darf  er 
sie  nicht  mehr  fordern,  wenn  er  keinen  Schuldschein  hat. 

§128.     L127. 

Wenn  ein  Mann  einem  anderen  eine  Sache  in  Depot  gibt,  und  nun 
Feuer  entsteht  und  das  Depot  verbrennt,  und  bekannt  ist,  daB  also  in 
Wahrheit  geschehen,  dann  ist  er  (der  letztere)  nicht  zur  Riickzahhing 
verpfhchtet. 

Dasselbe  gilt,  wenn  das  Depot  (vom  Feinde)  fortgeschleppt  wird. 

Vollendet  sind  die  Can  ones  der  illustren  Konige  Constantin, 
Theodosius  und  Leo  nach  dem  ersten  (alten)  Gesetz  der  Romer. 

2  Ruten  sind  1  irXeOpov,  1  jugiim  ist  1  -n-KeOpov.  Weinfeld  2  jiigem 
geben  die  annonae  eines  jugum  [s.  Anm). 


Explicit. 


Anmerkungen  zu  R  I. 


Der  syrische  Text  dieser  Redaktion  ist  ein  Abdruck  der  vatikani- 
schen  Handschrift  mit  alien  ihren  Mangeln.  Was  ich  zur  Emendation 
desselben  beibringen  kann,  habe  ich  in  der  Form  von  FuBnoten  ge- 
geben.  Fine  kritische  Textausgabe  zu  versuchen  erschien  mir  nicht 
zeitgemaB,  denn  eine  einzige  fehlerreiche  moderne  Kopie  ist  dafiir  keine 
geniigende  Grundlage,  und  mit  Hilfe  der  iibrigen  Versionen  die  Text- 
gestalt  im  einzelnen  bestimmen  zu  wollen  setzt  den  Herausgeber  der 
Gefahr  aus,  kleine  und  nicht  immer  an  der  Oberflache  erkennbare  Be- 
sonderheiten  der  Materie  gerade  dieser  einen  Redaktion  zu  verwischen, 
um  so  mehr,  wenn  der  Herausgeber  nicht  von  Profession  Jurist  und 
Rechtshistoriker  ist.  Das  Hauptinteresse,  welches  das  Werk  der  Wissen- 
schaft  unserer  Tage  bietet,  ist  das  Interesse  an  der  Materie,  nicht  dasjenige 
an  der  sprachlichen  Form,  denn  letztere  ist  kein  literarisches  Kunstwerk, 
sondern  die  ungepflegte,  ungefeilte,  hier  und  da  holprige,  wenig  prazise 
Diktion  eines  syrischen  Klerikers,  der  nach  meinen  Eindriicken  mit  der 
Sache  selbst  wenig  vertraut  war;  sonst  hatte  er  mit  geringer  Miihe 
einen  viel  praziseren  Text  herstellen  konnen.  Seine  Sprache  ist  fiir  die 
Grammatik  und  das  Lexikon,  abgesehen  von  einigen  Fremdwortern, 
ohne  Belang.  Wenn  ich  daher  eine  kritische  Textausgabe  der  Zukunft 
uberlasse,  und  meine  FuBnoten  als  Beitrage  dafiir  anzusehen  bitte,  hoffe 
ich  im  Interesse  derjenigen ,  welche  die  Arbeit  an  diesem  merkwiirdigen 
Denkmal  des  romisch-orientalischen  Altertums  fortsetzen  wollen,  zu 
handeln,  indem  ich  es  genau  in  derjenigen  Gestalt  veroffentliche,  in  der 
es  in  der  romischen  Handschrift  iiberliefert  ist.  Wie  ich  fiir  meinen  Teil 
den  Text  auffasse,  ersehen  sie,  abgesehen  von  den  FuBnoten,  aus  meiner 
Obersetzung  und  meinen  Anmerkungen. 

Die  Punktation  und  Interpunktion  ist  die  in  den  modernen 
nestorianischen  Abschriften  allgemein  iibliche,  Sie  ist  vielfach  falsch; 
ich  habe  sie  nicht  iiberall  berichtigt,  wohl  aber  in  einigen  Stellen  von 
besonderer  Bedeutung,  und  iiberall  anderswo  ersieht  der  sprachkundige 
Leser  aus  meiner  Obersetzung,  was  ich  von  der  Punktation  der  Hand- 
schrift halte.    Von  kritischer  Bedeutung  ist  nur  das  Konsonantengerippe. 

Was  hier  von  dem  Texte  von  R  I  gesagt  ist,  gilt  in  gleicher  Weise 
von  dem  Texte  von  R  II. 

Titel.  Hier  wie  in  der  Nachschrift  werden  nur  Constantin  und 
Leo  erwahnt,  nicht  dagegen  Theodosius,  wahrend  der  gewohnliche  Titel 
lautet  Leges  Constantini  Theodosii  Leonis.  Im  Zusammenhang  der 
groBeren  Redaktionen  werden  alle  drei  Kaiser  erwahnt,  hier  in  R  I  nur 
Leo  in  §  58  b. 

§  L  Im  Erbrecht  ist  es  besonders  storend,  daB  die  syrische 
Diktion  das  Wort  X*Aa,  wortlich  »S6hne«,  auch  in  dem  Sinne  Sohne 
und  Tochter  =  Kinder  anwendet,  ebenso  das  Wort  Xm>1  Briider 
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in  dem  Sinne  von  Briider  und  Scliwestern  -  Geschwister.  Zu 
den  weitercn  Mangeln  der  syrischen  Ausdrucksweise  gehort  es,  da(i  das 

Wort  1^X**>  30  sowohl  vir  liber  wie  serviis  libertus,  daB    ix«>* 

sowohl  maniimittere  wie  emancipare  bedeutet,  daB  das  Wort  I£So«sSu> 
Erbschaft  zujj^Ieich  auch  das  Legat  bezeichnet,  wenn  nicht  das  aus 
legatuni  grazisierte  «vft\.V>.^  Xeyaroi' gesetzt  wird,  daB  Xfil5  sowohl 
befehlen  wie  erlaiiben  bedeutet  u.  a.  m. 

Al.  4.  5.    Ich  halte  es  fiir  moglich,  daB     seine  Vater«  u.070<7^32 

durch  Unachtsamkeit  des  Schreibers  aus  y.07<X32     sein  Vater      ent- 

standen  und  dadurch  der  Text  entstellt  worden  ist.  Will  man  aber  an 
der  Lesart  der  Handschrift  festhalten,  kann  man  nur  iibersetzen ,  wie  ich 
getan  habe.     Das  Wort  bedeutet  auBerdem  seine  Eltern. 

§2.  Die  Lehre  vom  curator  ist  hier  ganz  ausgefallen.  Schon 
die  sprachlichen  Formen  des  Originals  weisen  darauf  hin,  daB  in  dem 
Paragraphen  etwas  ausgefallen  ist,  daB  neben  dem  Madchen  auch  der 
Knabe  erwahnt  und  daher  im  SchluBsatz  das  Subjekt  ein  pluralisches 
war.  Wortliche  Obersetzung:  Von  dieser  Zeit  an  sind  sie  {plur.  masc. 
gen.)  berechtigt,  iiber  ihre  {plur.  masc.  gen)  Habe  usw. 

Ibn  Altajjib  hat  HJahre  (nicht  12)  fiir  Madchen  und  Knaben. 

§  5.  Der  liickenhafte  Text  stammt  aus  irgendeiner  Kopie  des  eben- 
falls  luckenhaften  R  II.  5. 

§  7.  Die  Verderbnis,  die  in  den  Worten  ac^o  I^OkS^S  lia^a 
i«S<X3e?  ^"Sau.^  liegt,  ist  aus  der  Unkenntnis  des  Schreibers  von  R  1 
iiber  die  Bedeutung  des  Wortes  Swpea,  das  sich  in  iiao  (anstatt  223030) 

verbirgt,  abzuleiten.  Es  ist  etwa  zu  lesen  22Se3  2^oa^p  b^'^io  aoLXo 

2*So.3m3,  und  die  folgenden  Worte  2«S0i3^p  c7«S3ub^  acrj^o  sind  zu 
streichen.     R  11.  8  ist  von  dieser  Verderbnis  frei. 

§  12.  In  diesem  Auszug  aus  R  11.  19  fehlt  die  Bestimmung,  dafi 
der  Erblasser,  wenn  er  sein  Vermogen  auf  seine  Tochtersohne  vererben 
will,  dies  durch  Testament  verfiigen  muB,  da  sie  nach  dem  Intestat- 
erbrecht  leer  ausgehen,  solange  noch  mannliche  Agnaten  vorhanden  sind. 

§13.     Die  Mittelsmanner  (bei    Ibn   Altajjib  iafLj)   sind   nach 

meiner  Ansicht  ein  Produkt  der  Fliichtigkeit.  Aus  w^ooip  2^e^^  Jao 
(infolge  einerVereinbarungzwischenVerkauferund  Kaufer) 
in  R  11.  20  hat  der  Verfasser  von  R  1  gemacht  !LiL^^  ^OCTo  (und  es 
sind  Mittelsmanner)  und  dabei  vielleicht  an  clie  /ie/i«/o;r;]pfcs  (L.  Mitteis, 
Reichsrecht  und  Volksrecht  S.  70)  gedacht. 

§  16.     Die  fiinf  Priester  finden   sich   nur  in  Ar  43  und  Arm  38. 

§  22.  Die  iiberfliissige  Breite  am  Ende  dieses  Paragraphen  ist 
darauf  zuriickzufiihren ,  daB  R  I  am  Ende  die  Worte  Z^SiOXQ  O07 
JC^aS  hinzugefiigt  hat,  wahrend  L  und  R  II  mit  dem  vorhergehenden 

!Liol3C73,  0^00073  den  Paragraphen  schlieBen. 
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§  29.  »Nach  der  Frellassung.^  Die  wortliche  Ubersetzung  laiitet: 
»Nachdem  sie  (die  Sklavin)  freigeiassen  wqrden  ist.  Der  Zusammen- 
hang  scheint  mir  aber  die  durch  meine  Ubersetzung  wiedergegebene 
Lesart  zu  erfordern,  d.  h.  die  Anderung  von  ^a^-*ftv23  zu  a^^fislp 
(=  ^\  -u_  Ar  42). 

§  30.     Bei  Ibn  Altajjib  ist  jeder  der  beiden  Fristen  10  Jahre. 

§  31.  »Im  Lande  der  R6rner.«  Dem  steht  gegenuber  »Im  Lande 
der  Herrschaft  des  Ostens«,  d.  i.  im  Sassanidenreich.  Die  Grenze  zwischen 
beiden  Reichen  lag  seit  dem  Frieden  Jovians  von  363  zwischen  Edessa 
und  Nisibis.    Jenes  war  romisch,  dieses  persisch. 

Barhebraus  (Nomocanon  VlII,  4,  Seite  71)  versteht  unter  dem 
Westen  das  Patriarchatsgebiet  von  Konstantinopel,  unter  dem  Osten 
dasjenige  von  Antiochien.  Bedeutete  der  Ausdruck  West  und  Ost,  falls 
er  schon  in  den  griechischen  Archetypus  vorkam,  das  westromische 
Reich  im  Gegensatz  zum  ostromischen?  — 

Ein  Wort  dastir  j^l-o  (auch  in  §  43)  ist  mir  in  dieser  Bedeutung 
im  Persischen  nicht  bekannt.  Vielleicht  darf  man  es  mit  dastar  in  dem 
Ausdruck  ^j^U  a>.j11-o  =  Geschenk  geben  kombinieren.    Die  An- 

fuhrung  dieses  persischen  Wortes  deutet  vielleicht  darauf  hin,  daB  RI 

innerhalb  des  Sassanidenreichs  oder  nicht  fern  von  der  persischen  Sprach- 

grenze  wie  in  Babylonien  verfaBt  worden  ist. 

Der  SchluB  des  letzten  Absatzes  dieses  Paragraphen  lautet  bei  Ibn 

Altajjib-    »und    die  andere  Halfte  wird  dem  Vater  der  Frau   gegeben. 

Uiid  wenn   die  Frau  keinen  Vater  noch  Kinder  hat,  kann  sie  dieselbe 

verschreiben ,  wem  sie  will.« 

§  35.     Das  Al.  2  dieses  Paragraphen  kann  wohl  nur  durch  ein  Ver- 

sehen  an  diese  Stelle  geraten  sein.     Im  richtigen  Zusammenhange  steht 

diese  Bestimmung  in  R  II.  150. 

§  36.     Bei   der  Beurteilung  des  Ausdrucks  Erbschaft  ist  zu  be- 

achten,  daB  er  nach  syrischem  Sprachgebrauch  sowohi  Erbschaft  wie 
Legat  bedeuten  kann.     Siehe  Anmerkung  zu  §  1. 

§  48.  Die  gewohnliche  syrische  Form  iur  l3aXav6?ov  balneum  ist 
;j\3.  Indessen  ist  auch  Ua  iiberliefert  und  -:z,  --^-.z,  wie  hier  2-^3, 
im  judischen  Aramaisch.  Die  richtige  Uberlieferung  hat  sich  im  Ar- 
menischen  Arm  129  erhalten. 

§  55  b.  Die  wortliche  Obersetzung  des  Nachsatzes  ist  foigende: 
»nach  dem  Schwur  ist  nicht  (gibt  es  nicht)  wieder  (ferner)  zu  sprechen 
in  demselben  ProzeB  (Gerichtssache)  etwas.-  Es  ist  durch  nichts  ange- 
deutet,  wer  derjenige  ist,  der  nicht  wieder  sprechen  soil.  Ich  kann 
in  dem  Paragraphen  nichts  sehen  als  die  rein  formale  Vorschrift,  daB 
ein  ProzeB,  der  durch  einen  Eid,  der  sich  hinterher  als  irrtumlich  er- 
weist,  entschieden  worden  ist,  trotzdem  als  erledigt  anzusehen  ist;  daB 
daher,  wenn  das  auf  solche  Weise  entstandene  Unrecht  aus  der  Welt 
geschafft  werden  soil,  es  dazu  eines  neuen  Prozesses  bedarf.  Bei  Ibn 
Altajjib  lautet  der  Paragraph:  Wenn  ein  ProzeB  durch  einen  Eid  ent- 
schieden wird,  und  demjenigen,  der  den  Eid  geschworen  hat,  das  Gegen- 
teil  von  dem,  was  er  geschworen  hat,  klar  wird  (sich  herausstellt),  dann 
hat  der  ProzeB  sein  voiles  Recht  bekommen.« 

§56.  Ibn  Altajjib  lautet  am  SchluB:  »Und  wenn  sie  keine  Ver- 
wandte  haben,  beerbt  sie  der  Konig  <1^\  ^>'.<  Hier  ist  also  von  dem 
TCfiitlov  des  griechischen  Originals  jede  Spur  verschwunden. 
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§  61.    Die  Konfusion  in  diesem  Paragraphen  ist  dadurch  entstanden, 

daB  der  Verfasser  von  dem  Worte  D3k**  niir  die  Bedeutung  manumisit 

beachtete,  nicht  die  andere  emancipavit,  und  daher  der  Meinung  war, 
daB  bei  der  Freilassiing  niir  von  Sklaven  die  Rede  sein  konne. 

§  62.  Der  Text  dieses  Paragraphen  ist  dem  Verfasser  von  R  I  in 
die  Briiche  gegangen,  weil  ihni  das  Wort  emancipatus  (s.  L  §  72)  be- 
gegnete  und  er  in  seiner  Unwisscnheit  iiber  die  Bedeutung  desselben 
darauf    losrict,    daB  es  etwas  sein   miisse,    was  mil  einem   Testaniente 

XJti6)s^p  zusammenhange.    Wenn  der  Text,  der  in  der  romischen  Hand- 

schrift  eine  Liicke  aufweist,  je  vollstandig  gewesen  ist,  mag  er  gelautet 

haben:  XJOis^p  o2  [2do'3u»|  ooT  laoii^  o^  ^aiiy  a^    >indem  dieser 

Mann  fiir  ihn  [einen  Freibrief]  oder  ein  Testament  macht     und  ihn  frei- 
laBt  (emanzipiert)  wie  seinen  leibliclien  Sohn. 

§  73.  Dieser  Paragraph  ist  wahrscheinHch  durch  eine  Nachlassig- 
keit  aus  dem  SchluBsatze  des  vorhergehenden  Paragraphen  (R  II.  76)  ab- 
getrennt  und  zu  einem  besonderen  Paragraphen  gemacht  worden.     Der 

Epitomator  R  I  hat  aber  das  wesentlichste  C7*S*mX^    seiner  Frau<  weg- 
gelassen  und  daher  einen  sinnlosen  Satz  geschrieben. 

§  74.  Dieser  Auszug  aus  R  II.  80  ist  vollstandig  miBraten.  Denn 
R  II.  80  besagt,  daB,  wenn  die  Waisenklnder  auch  schon  einen  emrpoTTos 
oder  Curator  haben,  ihre  GroBmutter  (in  L:  ihre  Mutter)  trotzdem 
berechtigt  ist,  noch  einen  anderen  emTpowos  oder  Curator  fiir  sie  zu 
ernennen,  indessen  nur  fiir  dasjenige  Vermogen,  das  sie  ihren  Kindes- 
kindern  (in  L:  ihren  Kindern)  hinterlaBt. 


Anmerkungen  zu  R  II. 


Ober  den  syrischen  Text  dieser  Ausgabe  verweise  ich  auf  meine 
Darlegung  am  Anfang  der  Anmerkungen  zu  RI  oben  S.  185. 

Titel.  Das  Wort  SiKaiMfiara  findet  sich  hier  noch  in  §  158  und 
im  Titel  von  P  sowie  in  L  95,  die  ganze  Einleitung  mit  der  charak- 
teristischen  Betonung  des  Erbrechts  ebenso  in  F  und  P  (s.  BS  I,  S.  37  ff, 
und  II,  S.  41  ff.).     Der  Text  derselben  ist  sehr  verwildert. 

§  1  ist  hier  abgesehen  von  einigen  leicht  zu  emendierenden  kleineren 
Verderbnissen  besser  und  voUstandiger  iiberliefert  als  in  alien  anderen 
syrischen  Redaktiqnen  und  steht  dem  griechischen  Original  am  nachsten. 

In  meiner  Obersetzung  von  L  §  1  (bei  BS  II,  S.  3.  4)  habe  ich  F 
zur  Erganzung  der  in  L  vorhandenen  Liicken  herangezogen  (s.  BS  II, 
159,  13.  14),  leider  aber  versaumt  das  Erganzte  auBerlich  kenntlich  zu 
machen.  Um  auch  dem  Nichtkenner  des  Syrischen  eine  Vergleichung 
zu  ermoglichen,  gebe  ich  hier  eine  moglichst  wortliche  Obersetzung 
von  L  §  1 : 

»Wenn  ein  Mann  stirbt  ohne  ein  Testament  zu  schreiben  und 
Sohne  (Kinder)  hinterlassen  hat,  mannliche  und  weibliche,  erben  sie 
gleichmaBig. 

Wenn  er  aber  ein  Testament  schreiben  will,  laBt  er  seine  Sohne 
(Kinder?)  erben,  wie  er  will,  und  seinen  Tochtern  gibt  er,  einer  jeden 
von  ihnen,'  was  einer  jeden  von  ihnen  gebiihrt,  aus  den  drei  Unzien 
seiner  Habe.  Denn  diese  drei  Unzien  werden  iiber  alie  Sohne  (Kinder) 
des  Mannes  verteilt.  Und  in  diesen  neun  stellt  er  seine  Sohne  (Kinder?) 
als  Erben  auf,  wie  er  will.  Wenn  er  aber  etwas  mehr  seinen  Tochtern 
zu  geben  wiinscht,  ist  er  dazu  berechtigt, 

Wenn  er  aber  nicht  mannliche  Sohne  (sic)  hat,  beerben  den  Mann 
seine  Tochter. 

Wenn  er  aber  (iiberhaupt)  keine  Sohne  (gemeint:  Kinder)  hat,  kann 
er  erben  lassen,  wen  er  will. 

Wenn  er  aber  plotzlich  stirbt  ohne  ein  Testament  zu  machen, 
so  beerbt  ihn  sein  Vater,  wenn  er  noch  lebt.  Wenn  aber  sein  Vater 
nicht  (mehr)  lebt,  beerben  ihn  seine  Briider  und  Schwestern  gleichmaBig. 

Wenn  aber  der  Mann  plotzlich  stirbt  ohne  ein  Testament  zu 
schreiben,  indem  er  nicht  hat  Vater  noch  Mutter-  noch  Sohne  (Kinder), 
wohl  aber  Onkel  d.  i.  Vatersbruder  hat,  so  beerben  ihn  diese.  Wenn 
er  keine  Onkel  hat,  beerben  ihn  die  Onkelssohne. 

Und  wenn  das  Geschlecht  des  Vaters  und  der  Onkel  erloschen 
ist,  wird  das  Geschlecht  der  Sohne  der  Schwester  oder  der  Sohne  der 
Schwestern  berufen. 

1  Hier  ist  ausgefallen  ihre  (fyepv/j. 

2  Aus  der  Erwahnung  der  Mutter  an  dieser  Stelle  ergibt  sich,  daB 
vorher  etwas  ausgefallen  ist:  die  Erwahnung  des  Erbrechts  der  Mutter. 
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Und  wcnn  aiich  dies  Gesclilecht  crlosclicn  ist,  wird  das  Geschlecht 
der  Tanteii  (der  Vatersschwestern)  und  ilirer  mamilichen  Soline  (sic)  be- 
riifen.  Und  wenn  sie  keine  manniichcn  (Kinder)  iiaben,  dann  kommen 
herein  die  weiblichen. 

Also  geschieht  die  Ubertragung  von  Geschlecht  zu  Geschlecht.  Im 
ersten  Grade  werden  die  Weiber  gleich  geachtet  und  erben  mit  den 
Mannern.  Aber  vom  zweiten  oder  dritten  Grade  der  Geschlechter  der 
Zahluno-  (sic)  ab  werden  die  Weiber  und  ihre  Sohne  ferngehalten  und 
erben  nicht  mit  ihren  Briidern. 

'  wcnn  sie  (Subjekt  im  mannlichen  Plural)  sterben  ohne 
Testament,  ihre  Eltern  und  ihre  Briider  und  ihre  Schwestern.  Das  ist 
der  erste  Grad. 

Denn  die  Gesetze  erforschen  den  reinen  Samen,  und  den  nahen 
brinoen  sie  heran  zur  Erbschaft,  und  sie  (Fehler  statt  er)  wird  romisch 
genannt  agnatus,  was  verdolmetscht  wird     das  nahe  Geschlecht  . 

Wenn  aber  das  nahe  Geschlecht  erloschen  ist,  wird  berufen  das 
Geschlecht  der  Weiber,  das  ahnlich  der  Erde  ist,  welche  (Fehler  fiir 
welches)  romisch  genannt  wird  cognatus,  was  verdolmetscht  wird: 
das  Geschlecht  nach  dem  nahen  Geschlecht.' 

§  2.  Die  Obersetzungen  Befehlshaber  und  Inquisitor  sind  so 
ungenau,  daB  sie  wohl  nicht  dem  ersten  Obersetzer  der  Leges  zur  Last 
gelegt  werden  diirfen.  Sie  diirften  von  einem  spateren  Leser  oder  Be- 
arbeiter,  der  keine  genaue  Kenntnis  des  Griechischen  mehr  hatte,  in  den 
Text  eingefiigt  worden  sein. 

§  6.  Mit  diesem  Paragraphen  sind  die  §§  127.  128  iiber  die  Lange 
der  Deliberationsfrist  und  die  Wirkung  der  napaxMpna-ts  zu  vergleichen. 

§  8.     CT^ao   w*JJ  (so  auch  L)  -Sohne  seiner  Tochter<^  anstatt 

Sohne  (d.  i.  Kinder)  seines  So hnes<  halte  ich  fur  einen  alten  Schreib- 
fehler,  der  schon  in  der  Vorlage  von  L  und  R  I!  stand  und  dann  ge- 
dankenlos  fortgepflanzt  wurde  (ausgenommen  in  Ar  8).  Das  Fragment 
dieses  Paragraphen  in  meinem  Verzeichnis  der  Syrischen  Handschrifien  II, 
786  beginnt:  seine  Tochter  oder  der  Sohn  seiner  Tochter,  so  kann  er, 
solange  er  lebt  usw. 

§  10.  In  dem  Text  von  L  27  ist  zwischen  JSXkJsAacI  und  2*SO^k3w> 
eine  Liicke,  die  durch  R  II  (wie  durch  P  9)  erganzt  wird. 

§  16.  Dieser  Paragraph  wie  L  34  sind  beide  liickenhaft  iiberliefert. 
Die  Erganzung  ergibt  sich  aus  RI.  11,  P  14  und  R  111.  34. 

§  20.  In  dem  Text  von  L  38  liegt  eine  arge  Verwirrung  vor.  Ich 
empfehle  bei  Annahme  mehrerer  Dittographien  den  folgenden  Rekon- 
struktionsversuch  (vgl.  BS  I,  S.  12): 

o2  2>i)L^p  e2  ;i.\.da  e2  2:^3  3   Uaef   S>»kSoco  Ts^-Jd  *^2 

^^>*n\To.    Xias^   Ui  3»  M  £w.3   2ocTp  2^^  ^»  os^  \a3 


•    Die    hier  klaffende  Liicke   ist   in  der  Londoner  Handschrift  nicht  an- 
gedeutet. 

■^    )2s  von  mir  erganzt. 
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(Fortsetzung  in  Z.  15.) 
Xx^^l  3L^^p  XxooJai^  pJtX^    .loot  ^^^^  30u*\s  ;^2 

X^^y.JO?  a^x  \^  ;^\\Vh  ^e^s^ap  U^^sf^^  oA  ;±Ua: 

In  diesem   Falle  ware   der  Passus  von  Z.  12  bis  15  Dittographie: 
)^1  .a].xj^^  ^  ^>A  ;^?  X*^p^Ja  ^lisxl  iba^?  ^2  ^^2 
X^pJb?  aT.iAX  \^  X^'y^^k^  ^e^^ip  ;jj.3»^^  0^  XAxxl 

^oc7^^2  ;^ 

Das  Wort  2^e^±}  in  R  II  (=  ^^^  in  L)  ist  ein  Abstraktum  wie 

Vgl.  die  Behandlung  dieses  Paragraphen  bei  L.  Mitteis,  Reichs- 
recht  und  Volksrecht  S.  507  ff. 

§21.  Mit  Hiilfe  dieses  Textes  konnen  mehrere  Fehler  in  L  3 
berichtigt  werden.  So  ist  (BSI,  S.  4)  Z.  26  anstatt  ^3k±)fi^i0?  zu  lesen 
M.SS^Xi30p,   und  S.  5   Z.  3  anstatt  ^au*«  >a  zu  lesen   ^-^**  >A. 


§  25.  Wenn  man  den  Ausdruck  OT^^eP  ^''^X.^^-tl  ^?  ♦x^ 
iibersetzt:  »Wenn  er  (der  Herr)  aber  ihn  verklagt,  daB  er  ihn  (den  Herrn) 
mit  Schande  bedeckt  habe< ,  ist  das  eine  Wiederholung  des  vorher- 
gehenden.  Obersetzt  man:  »Wenn  er  (der  Libertus)  ihn  (den  Herrri) 
verklagt,  daB  er  ihm  eine  Schande  angetan«,  so  ist  der  Fall  gegeben, 
daB  ein  Freigelassener  seinen  friiheren  Herrn  wegen  einer  rechtswidrigen 
Handlung,  die  sein  friiherer  Herr  gegen  ihn  begangen  haben  solle,  ver- 
klagt. Vielleicht  ware  es  das  einfachste,  mit  R  I.  17  zu  lesen  ^*p  «\2 
07X^^0   O^X^i^^^   und  zu  iibersetzen:   >Wenn  er  (der  Freigelassene) 

eine  schimpfliche  Anklage  gegen  ihn  (seinen  Herrn)  erhoben  hat.<  In 
dem  ersteren  Fall  ware  dann  der  Herr  der  Klager,  in  dem  zweiten  der 
Freigelassene. 

§  26.  Der  Wortlaut  des  Paragraphen ,  der  mit  P  26  iibereinstimmt, 
kann  meines  Erachtens  nur  besagen ,  daB  ein  Mann  seinem  Freigelassenen 
nicht  ein  Legat  hinterlassen  durfte  (so  R  III.  26  ini  ersten  Passus),  daB  er 
dagegen  den  Kinder n  seines  Freigelassenen,  die  ihm  von  einer  Sklavin 
geboren  sind,  ein  Legat  hinterlassen  durfte. 

Die  in  L  26  iiberlieferte  Textlesart  ^au.\^p  scheint  mir  darauf  hin- 

zuweisen,   daB  dort  ein  Fehler  vorliegt,   daB  nicht  w^cfaaZ^,  sondern 

mit  R II  u.07CUaL^  zu  lesen  und  also  in  R  II  (P  26)  der  richtige  Text 

erhalten   ist.     Wahrscheinlich   liegt  aber  in  den  ratselhaften  Textworten 


Das  Eingeklammerte  ist  aus  R  II  erganzt. 
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unci  schoii  in  ilirer  iiltesten  Oberliefcriin^jj  iiocli  ein  weiteres  Verderbnis 
vor;  so  vermute  ich  namentlich  eine  Liicke  in  den  Worten  ^-^nVr ^ 
lisiol  ^  die  von  einer  Sklavin  geboren  sind.  Man  erwartet 
eine  nahere  Bestimmung  iiber  die  Sklavin,  da  der  Libertus  doch  auch 
niit  einer  freien  Ehefrau  Kinder  zeugen  konnte. 

§28.  Der  Ausdruck  w.OTa*v'\ia  l^o  ^C7<>  >i3L*V.a3  ist  eine  ge- 
dankenlose  Erweiterung  aus  w.a7ft*v^Aa  (in  L). 

§  29.  ci'ki]  XJiup  spree  hen  <  fiir  oiKmokoyeJv  ist  die  altere  Ausdrucks- 
weise,  die  dem  griechischen  Original  am  nachsten  steht;  spater  wird  sie 
ersetzt  durch  din  a  X*-*?  »sprechen«,  was  dem  syrischen  Leser  den  be- 
absichtigten  Sinn  mehr  verschleierte  als  enthiillte. 

§  37.  .>Bei  dem  Betruger,«  Anstatt  JLbep  >Preis«  in  L  (>oder  sie 
(die  Ttiaj)  verzehrt  hat  bei  dem  Mann  als  seinen  I<(aufpreis<)  hat  R  II 
X^ao^  Betriiger.  Ich  halte  die  letztere  Lesart  fiir  besser  und  X-*i^? 
fiir  wenig  wahrscheinlich ,  weil  das  Wort  Kaufpreis  stets  durch  das 
griechische  ,?*a»V^  rijj,j  wiedergegeben  zu  werden  pflegt.    Vgi.  R  II.  118. 

§  41.  Die  zweite  Halfte  des  Paragraphen  konnte  mit  Hiilfe  von 
L113  etwa  in  folgender  Weise  emendiert  werden: 

2aaLb>^  ap^«p  ocr  007  2^»    .L:lxa.X,  o2  L.:ao^±l  *^ocj^"yJso 

oAo   .2X»X^  o2  zA\^  »^oa2  A\.^ap  Ziaa*   ^p  U2  S.^2 

^1  2>.-i.^.\  o^.j^9P   oajJ^  XJ^\  OCT    2^»   Z^2  2p97   pouAs 

2>n^^  ajj^^  WJQ3S2  i\ja  ^2   pcu^^al'    .^X^p  is^^p  Vsou\ 

ZA  2^»  X^   .^f   u.jcaS2  X.JtiJa   ^p  *v^2   .j^^ci   ^s^   2^» 

.Aj\p  ^pkbo  ^\^^^p  1^0  y>cra>*V\,v^p 

Vielleicht  war  die  Vorlage  von  R  II  an  dieser  Stelle  zum  Teil  zer- 
stort  und  das  noch  Erhaltene  wenig  lesbar,  so  daB  R  II  wiedergibt,  was 
der  Schreiber  noch  lesen  zu  konnen  glaubte,  wobei  ihm  mehrfache 
Fehler  untergelaufen  sind. 

Die  beiden  Fremdworter  dieses  Paragraphen  (in  L  112),  die  in  R  II 
sehr  verstiimmelt  sind,  sind  seinerzeit  von  Bruns  und  niir  als  vn\/;  irpSa-is 
und  KciKii  TTfmms  gedeutet  worden.  Allerdings  ist  das  tt  im  Syrischen  nicht 
iiberliefert,  und  im  allgemeinen  wiirde  eine  Lesung  Ka\i]  a'/pea-is,  KaKt) 
tupeais  den  in  L  iiberlieferten  Konsonantenziigen  besser  entsprechen.  Ich 
erinnere  hierfiir  an  ^-«^l)  (I'lpea-ei  bona  fide  bei  L.  Mitteis,  Reichsrecht 
und  Volksrecht  S.  182,  der  auBerdem  in  brieflicher  Mitteilung  auf  Berliner 
Griechische  Urkunden  I,  316  lin.  5  verweist. 


'  Das  Eingeklammerte  wird  durch  den  Zusaninienhang  gefordert.  Es 
fehlte  aber  vielleicht  in  der  Handschrift,  vvie  es  in  P  35  fehit,  das  aus  Rli 
abgeleitet  ist. 
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§  44.  Der  SchluBpassus  ist  ungenau  iiberliefert;  er  muBte  lauten: 
»als  Erbschaft  ihren  Briidern  (Geschwistern)  und,  falls  solche  nicht  vor- 
handen  sind,  den  nachsten  Agnaten  ihres  Vaters  zu«. 

§45.  Der  Text  stimmt  genau  mit  L  107  iiberein,  daher  konnen 
die  vielen  Verderbnisse  in  R  H  mit  Hilfe  von  L  emendiert  werden. 

§  47.  Im  Text  von  R  II ,  der  sonst  in  diesem  Paragraphen  voll- 
standiger  ist  als  derjenige  von  L75,  werden  nur  3  und  9  Monate  an- 
gegeben,  nicht  noch  dazwischen  6  Monate.  Ebenso  Ar  47,  wahrend  L, 
RIIl  und  Arm  3,  6  und  9  Monate  angeben. 

§  50.  Der  Anfang  dieses  Paragraphen  macht  mir  den  Eindruck, 
vielfach  retuschiert  worden  zu  sein.  Die  Erwahnung  von  Nestorius  ist 
nach  meiner  Ansicht  eine  Falschung;  an  seiner  Stelle  nennt  Ar  50  gewiB 
richtig  den  Mani. 

Das  Wort  xA^Jl^l,  ;A^iJa^2  (hier  LJxSa.^ol)  ist  wohl 

aus  diesem  Paragraphen  in  Bar  Ali  iibergegangen  und  als  regis  ministri 
erklart  (s.  Payne  Smith,  Thesaurus).  Vgl.  mein  Verzeichnis  der  Syrischen 
Handschriften  der  Kgl.  Bibliothek  zu  Berlin,  II,  S.  680.  Die  richtige 
Deutung  des  Wortes  verdanke  ich  meinem  Freunde,  Prof.  Dr.J.  Lippert; 

es  ist  =  off icialis,  6(j}(f)iKiaKis  und  im  Syrischen  JOx^. jM..fiU3 2  zu  lesen 

statt  %A,^JX^1. 

§51.  Durch  R II  wird  der  in  L  92  fehlende  Anfang  des  Para- 
graphen erganzt;  ebenso  durch  R  I.  31  und  R  III.  93. 

Fiir  den  Sprachgebrauch   ist  zu  beachten,   daB  I^Sd^&X^  sowohl 

4>epv>]  wie  06pv»/'-Urkunde  (vgl.  §  52)  bedeuten  kann,  23o3^m  sowohl 
Freilassung  wie  Freilassungsurkunde. 

§  54.  Die  Worte  (?)  ^-JQ>  au.^Ji  i-.^^  sind  eine  Giosse,  die 
nicht  zum  Text  gehort.  Die  Lesung  des  Wortes  ^o?0»Jg)  ist  in  der 
Handschrift  nicht  ganz  sicher. 

§58.  Nach  erfolgter  Zahlung.  Dieser  Zusatz  scheint  mir 
durch  den  Zusammenhang  gefordert  zu  werden.    AuBerdem  ist  in  Ar  57 

dasselbe  durch  die  Worte  oi!i  b^  ^*  lj>ls  ausgedriickt. 

§  71.  Die  Lesart  U^L^  o2  X^Jaap  ♦^oo^A  6^2  ;^a\92 
%1-iop  ^SkAJSU  macht  den  Eindruck,  gedankenlos  aus  L  oder  einer  Vor- 
lage  von  L  abgeschrieben  zu  sein.  ^i*:aop  ist  eine  Erinnerung  an  Z^tAiiop 
oder  2^0k^JkM3,  und  iJiiio  ist  unmoglich  wegen  des  folgenden  weib- 
lichen  Adjektivs,  also  ein  Schreibfehler  fiir  i^ia. 

§  80.  Mit  diesem  Text  stimmt  Ar  80  genau  iiberein.  Den  Text 
von  L  90  glaube  ich  mit  geringer  Anderung  so  emendieren  zu  konnen: 

»Wenn  eine  Frau  ein  Testament  schreibt  und  eine  Erbschaft  ihren 
Sohnen  (sic)  hinterlaBt,  ist  sie  nicht  berechtigt  einen  emrpoTros  oder  Curator 
zu  bestellen,  daB  er  sie  bevormunde,  well  ihr  Vater  die  Verfiigung  iiber 
sie  hat.     Wenn  sie  aber  Waisen  sind  und  einen  emrpoTTos  oder  Curator 

haben    (Handschrift:    nicht  haben,    leg.  Na2  statt  isA),  darf  sie  den 

Waisen  (einen  emrpoTros  oder  Curator)  bestellen,  (aber)  nur  fiir  das,  was 
sie  ihnen  hinterlaBt.« 

Sachau,  Syrische  Rechtsbiicher  I.  13 
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Bei  solcher  Textgestalt  bleibt  die  Differenz  bestehen,  daB  L  von 
den   Sohnen   (Kindern)    der  Frau    handelt,    dagegen   R  il   von   den 

Sohnen  (Kindern)   ihres  Sohnes.     Ebenso  Ar  80  Vil  ^Vjl.     V<'1. 

§  4  und  in  L  §  8.  Das  wescntlichste  in  dem  Paragraphen  ist  jedenfails 
der  zu'eite  Satz,  in  dem  eine  Teilvormundschaft  iiber  die  bona  materna 
vorgesehen  ist.    Vgl.  BS  11  S.  259. 

§  91.  R  II  und  L  123  ergiinzen  sich  gegenseitig.  Der  Passus: 
>Hat  die  Frau  goldenes  Geschmeide  usw.,  Landereien  iTiitgebracht< 
fehlt  in  L.  Dagegen  hat  L  iiber  Sklaven  nocli  den  Satz:  »Wenn  sie 
aber  verkauft  worden  sind,  bekommt  sie  den  Kaufpreis  derselben«,  der 
in  R  11  einzuschieben  ist  zwisclien  -so  bekommt  die  Frau  dieselben,  so- 
viele  ihrer  sind-   und     Wenn  sie  aber  tot  sind<:  usw. 

§  95.  Der  SchluBpassus  hat  wohl  urspriinglich  ebenso  gelautet 
vi'ie  in  L44,  namlich:  Denn  ein  Mann  hat  nur  Verfiigung  iiber  seine 
Tochter  (nicht  iiber  ihr  Kind).« 

§  96.  Die  von  mir  gegebene  Erganzung  >>dafi  dieses  Testarnent  de- 
finitiv  sei«  scheint  mir  clurch  den  Zusammenhang  geboten.  Ahnlich 
Arm  95,  eine  Spur  davon  auch  in  Ar  95  (wo  » bezeugt  von  Zeugen  <■■ 

das  3cd»3J;  wiedergibt);  dagegen  in  L,  Rll,  P  ist  etwas  ahnliches  nicht 

iiberliefert.  Der  Anfang  des  Paragraphen  ist  in  R  11  vollstandiger  als  in 
L,  wo  der  Passus  »aber  nicht  darin  angibt,  ob  das  Geschriebene  de- 
fin  itiv  sei«  fehlt. 

§101.  Rll  ist  die  einzige  Redaktion,  welche  neben  dem  Vater 
und  GroBvater  des  Legatars  auch  noch  seine  Mutter  erwahnt.  Vgl. 
den  Kommentar  von  Bruns  in  BS  II  S.  224. 

§  114.  Ein  ahnliches  Gesetz  (Bestrafung  mit  der  Strafe  desselben 
Vergehens,  wegen  dessen  der  Klager  einen  anderen  verklagt)  findet  sich 
auch  in  §  16  der  Statuten  der  Schule  zu  Nisibis.  Vgl.  J.  Guidi,  Gli  statuti 
della  scuola  di  Nisibi  in  dem  Giornale  della  Societa  Asiatica  Italiana, 
Band  4  (1890),  S.  186. 

§  116.  Ich  nehme  an,  daB  die  Frage  dieses  Paragraphen  urspriing- 
lich so  gelautet  hat:  »Ob  ein  Mann  seinesgleichen  ohne  mVcm'os  wegen 
Mordes  verklagen  darf?«  — 

§  125.    Am  Ende  des  Paragraphen  ist  dadurch,  daB  Rll  die  Be- 

deutung  des  griechischen  Wortes  C'l/"'"  2-»So2f  nicht  verstand  (er  las  dafiir 

X*iO^  Verlcnindcr),  eine  arge  Korruptel  entstanden.    Der  syrische  Wort- 

laut  ist  vollig  sinnlos. 

§129.  Ober  das  vpoa-rtiiov  vgl.  L.  Mitteis,  Reichsreciit  und  Volks- 
recht  S.  532. 

§  133.  Der  sehr  verwilderte  Text  beriihrt  sich  am  nachsten  mit 
Arm  129  und  Ar  130. 

§  135.  Das  von  mir  eingeschaltete  poena  quadrupli  ist  zu  ver- 
bessern  in  poena  tripli.  In  L  97  ist  etwas  wortlicher  zu  iibersetzen: 
>daB  der  Schuldherr  das,  was  er  als  Pfand  nimmt,  zuriickgebe,  dem 
Schuldner  zuriickgebe   im   dreifachen  Betrage.*     Im  Text  von  R  II.  135 

ist  das  ^  in  ^   w^p  o^^lxp    ^  zu  streichen. 

§  136.  Die  Torheit  »weil  er  die  Baufalligkeit  des  unteren  Stocks 
kennt«   ist  daraus  entstanden,  daB   der  Verfasser  das  griechische  Wort 
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JCOJj^p  oandvai  nicht  crkanntc  und  aus  uC!>x3pc3  >bei  den  Kosten«  das 
Wort  uCdk^b03k3  » w  e  i  1  k  e  n  n  e  n  d  «   machte. 

§  147.  In  den  Statuten  der  Schule  zu  Nisibis  findet  sich  eine  Be- 
stimmung  betreffend  den  ZinsfuB,  den  die  Mitglieder  der  Schule  nehmen 

durften  (1  Prozent  im  Jahr).    Dort  kommt  auch  das  Wort  ^^0\y,^gy 

eKaroan-i]  vor.  Vgl.  J.  Guidi,  Gli  statuti  della  scuola  di  Nisibi  in  dem 
Giornale  della  Societa  Asiatica  Italiana,  Band  4  (1890),  S.  184,  §  6. 

§  149.  Im  zweiten  Absatz  ist  der  Nachsatz  sinnlos.  Die  Ver- 
gleichung  von  Arm  149.  150  legt  die  Vermutung  nahe,  daB  die  Worte 

.OC37   I^Xm,  30?   ^  a^Mkl   in   R II  nicht  an   der  rechten  Stelle  stehen, 

vielmehr  ihren  richtigen  Piatz  im  Nachsatz  von  Absatz  3  haben.  Denn 
die  Worte  des  Armeniers  >aber  er  muB  schworen,  daB  er  von  der  Sache 
nichts  wuBte  und  sie  nicht  zum  Depositum  hattc'  (Arm  150)  durften 
der  ersten  Halfte  dieses  syrischen  Passus  entsprechen.  Danach  wiirde 
der  Text  lauten: 

Absatz  2. 

;.bau\p  A:^^  "^-^  2oo;a   ixo  2;^jQ3  Uaf  ^  ^p  ^.2 

Absatz  3. 
.pyiaa  2^.^33  07 a^  3uqx<««^i  ^  iso  2^-ii^  ^zl-^josla  ^p  *^2 

>xo  2^^ou^^  crS^  S.jQx.«A   ;.^2  .007  2s^  y^p  X^'y^l 

Ubersetzung : 
Absatz  2. 
»Wenn  aber  der  Besitzer  des  Viehes  seit  langem  usw.,  dann  soli 
der  Viehbesitzer  die  Halfte  des  Preises  erstattet  bekommen.« 

Absatz  3. 
»Wenn  ein  Mann  vertrauensvoll  usw.,  hat  der  Besitzer  der  Herberge 
keinen  Verlust,  indem  er  dartut,  daB  es  (das  Objekt)  weder  zu  ihm 
noch  er  zu  dem  Objekt  gekommen  ist,  wahrend  andere  bezeugen,  daB 
er  ein  freier  Mann  ist  (also  sein  Zeugnis  vor  Gericht  gilt),  sondern  der 
Besitzer  des  Tieres  verliert  den  ganzen  Wert  desselben ,  weil  er  (bei  der 
Einstellung  des  Tieres)  sich  keinen  Zeugen  genommen  hat.< 

Sind    vielleicht   die  Worte  o^  i^bo   o2  w.ov»\^bo   X^p   »daB 

er  nicht  zu  ihm  gekommen  und  es  nicht  zu  ihm  gekommen  sei«  eine 
alte  Formel  der  Gerichtssprache? 

§  151.  Bauordnung.  Das  Wort  j-t3tiX3>  bedeutet  via  augusta, 
5/e/f/?o\)/',  pvjui],  o-Tei/MTTo's  (s.  Payne  Smith,  Thesaurus).  Ich  fasse  es  auf 
als  den  Zwischenraum  oiaa-rmm  zwischen  zwei  Hausern,  deren  Fronten 
an  der  StraBe  oder  an  einem  freien   Platze  liegen.     Die  spateren  Be- 

arbeiter  der  Leges  haben   irrtiimlich  daraus  ^OlX  »StraBen«  gemacht. 

Fiir  das  Wort  2ak\x  hat  Ferrini  (Zeitschrift  der  Savigny-Stiftung, 

Band  33,  S.  112)  die  Bedeutung  Kpowos  (WasserausguB?)  nachgewiesen. 

13* 
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In  der  Zeichengruppe  *N^Ok\nbOOLGLi  p  verbirgt  sich  ein  griechischer 
Terminus  technicus  der  Architektur.  Diese  Stelle  hat  wahrscheinlich 
dem  Glossator  Bar  Ali  als  ♦yftAJLbOft.fiL*  p  vorgelegen,  der  es  durch 
p'\j~^\  k-JW   >die  Seite  des  Segels<   erklart.' 

Vielleicht  ist  es  forderlich,  wenn  ich  nach  dem  Text,  wie  er  sich 
jetzt  aus  der  Vergleichung  von  L  und  R  II  ergibt,  in  frcierer  Fassung 
den  Sinn  des  Paragraphen,  wie  er  mir  als  der  richtige  erscheint, 
wiedergebe: 

In  alten  Zeiten  haben  die  Menschen  auch  den  Stadtebau  durch 
Gesetz  reguliert,  und  haben  den  Zwischenraumen  zwischen  je  zwei 
Hausern  mit  Riicksicht  auf  den  WasserabfluB  und  die  Lichtversorgung 
des  Hauses  eine  durch  das  MaB  festgelegte  Breite  gegeben.  Denn  diese 
Zwischenraume,  StraBen  und  Arkaden,  weiche  sich  durch  die  Stadte 
erstrecken,  sind  publici  juris. 

Wer  ein  Haus  baut  (nicht  auf  freiem  Felde),  sondern  anstoBend 
an  einen  Zwischenraum,  der  es  mit  dem  Nachbarhaus  verbindet,  ist 
berechtigt  in  seiner  Hausmauer  Tiiren,  Fenster  und  AusguBmiindungen, 
weiche  in  den  Zwischenraum  miinden,  anzulegen.  Er  darf  dasselbe 
tun,  wenn  sein  Haus  in  einer  Arkadenreihe  oder  in  einer  StraBen- 
flucht  steht. 

Wenn  Gebaude  gegen  Gebaude,  gegen  das  Nutzungsrecht  eines 
anderen  Eigentiimers  steht,  und  nun  der  Besitzer  des  einen  Hauses  in 
der  Mauer  seines   Hauses  einen  WasserausguB    und  Fenster    von    nur 

1  Elle  Breite  anlegen  will,  so  muB  er  entlang  der  ganzen  Lange  seines 
Hauses  einen  Zwischenraum  von  2  Ellen  als  Nutzungsgebiet  (auch  fur 
den  Nachbar)  frei,  d.  i.  unbebaut  lassen. 

Wenn  er  aber  groBe  und  breite  Fenster  in  seiner  Mauer  anlegt, 
Fenster,  die  in  der  Mitte  durch  eine  kleine  Saule  in  zwei  Telle  geteilt 
werden,  dann  soil  der  Bauherr  einen  Zwischenraum  von  4  Ellen  als 
Nutzungsgebiet  fiir  Wasserausgiisse  und  Fenster  freilassen. 

Wenn  er  dagegen  auf  dem  Dache  seines  Hauses  ein  Fenster  an- 
legt, hat  er  a  conto  dessen  kein  Nutzungsrecht  auf  dem  Erdboden. 

Wenn  jemand  in  der  Mauer  seines  Hauses  nur  einen  Wasser- 
ausguB  ohne  Fenster  anlegen   will,  muB  er  einen  Zwischenraum   von 

2  Ellen  Breite  fijr  den  WasserausguB  freilassen. 

§  151  (Fortsetzung).    BodenmaB  und  Steuer.    Seitdem  die  romische 

Handschrift  in  Rll   die   Lesung  ISk^op  cevrepa  ergeben   hat-,   ist  der 

Sinn  des  Paragraphen  klar.  Es  liegt  hier  eine  dreifache  Bonitierung  des 
Bodens  vor,  eine  Abschatzung  in  Bodenart  erster,  zweiter  und  dritter 
Klasse:  Trpwr;/,  vevrepa  uud  rptTii.  Die  drittc  war  die  minderwertigste 
Indem  ich  fiir  den  Text  L,  RII  und  die  Cambridger  Version  zur  Hiilfe 
nehme,  gebe  ich  in  freierer  Fassung  den  Inhalt  des  Paragraphen: 

Ebenso  haben  die  romischen  Konige  (wie  sie  die  Bauordnung 
bestimmt  haben)  auch  die  Landereien  nach  dem  MaBe  der  Rute  (kanja, 
d.  i.  Rohr)  bestimmt.     100  Ruten  sind  ein  wKeOpov. 


'   Ein  Architekturausdruck    ciKv/ij3aKov  findet   sich    bei   Du  Cange  s.  v. 
Kv/jjSaXiKoi ,  aber  in  einer  mir  nicht  bekannten  Bedeutung. 

^    Aus    2a^op,     2^\^ip    SevT€pa    hat    L    23a\,3    (in    monte), 

I^CX^P   (mentis)  gemacht.    Die  richtige  Lesung  ist  bereits  von  Payne  Smith 
im  Thesaurus  s.  v.   IsJ^Op  gegeben. 
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Das  jugum  ist  in  den  Tagen  des  Konigs  Diokletian  gemessen 
und  demgemaB  bestimmt  worden,  was  folgt: 

5  jugera  =  10  TrKeOpa  Weinland  und  20  jugera  =  40  irKeOpa  Saatland 
sind  je  als  1  jugum  geschatzt  worden  und  geben  je  die  annonae  von 
1  jugum. 

220  (225?)  Stamme  Olivenland  erster  Klasse  geben  die  annonae 

von  1  jugum. 

450  Stamme  zweiter  Klasse  geben  die  annonae  von  1  jugum. 

Ebenso  gibt  auch  (Saat)land,  wenn  es  geringer  ist  und  als  zweiter 
Klasse  geschatzt  wird,  namlich  40  jugera  =-  80  TrKeOpa  nur  die  annonae 
von  1  jugum.  Wenn  es  aber  als  dritter  Klasse  angesetzt  oder  ver- 
zeichnet  ist,  dann  geben  60  jugera  =  \2()  trKedpa  nur  die  annonae 
von  1  jugum. 

In  der  Herrschaft  (Dynastie),  welche  sie  (die  Berglandereien)  ver- 
zeichnet  hat,  haben  Reichsbeamte ,  als  dieser  Zensus  gemacht  werden 
soUte,  Bergbauern  aus  anderen  Gegenden  kommen  lassen,  und  nach 
deren  SoKt/iaa-ut  ist  dann  niedergeschrieben  worden  usw. 

Der  Vollstandigkeit  halber  gebe  ich  noch  die  Ubersetzung  des 
Bruchstucks  dieses  Paragraphen  in  der  Cambridger  Version  (Wright, 
Notulae  Syriacae  S.  4) : 

»[hundert  Ruten]  ein  irKeOpov. 

Das  jugum  ist  verdolmetscht  »Joch«.  In  den  Tagen  des  Konigs 
Diocletian  sind  die  Landereien  gemessen  worden,  und  es  wurde  fest- 
gesetzt ; 

5  jugera  =  10  TvKeOpa  Weinland  sind  gleich  einem  jugum  geschatzt 
worden.  Und  20  jugera  Saatland,  welche  machen  40  (Text  gestort)  TrXeBpa, 
geben  die  annonae  eines  jugum. 

Zweihundert  (Lucke  -  von)  einem  jugum. 

450  Stamme  des  Berges  (falsch  statt  cevrepa)  geben  die  annonae 
von  1  jugum. 

Ebenso  haben  in  der  Herrschaft  (Dynastie),  welche  sie  (fehlt  das 
Objekt:  die  Berglandereien)  verzeichnet  haben,  Reichsbeamte  Berg- 
bewohner  [aus  anderen  Gegenden  kommen  lassen,  und  nach  ihrer 
ooKtiiama]  ist  nicdergeschriebeu  worden,  wieviel  Land  einen  Modius 
Weizen  oder  Gerste  im  Gebirge  gibt. 

Ebenfalls  haben  sie  das  Land,  das  nicht  besat  wird,  das  Weide- 
land  fiir  Kleinvieh  verzeichnet,  [welche  o-wTeKela  es]  fiir  das  Taf.iie'iov  bringt. 
Das  eine  Dorf  zahlt  fur  [Weideland]  dem  rafiielov  jahrlich  1  Denar,  ein 
anderes  2  Denar,  ein  anderes  3  und  mehr. 

Diese  Weidesteuer  erheben  die  Romer  im  Nisan  fur  die  Weide 
ihrer  Pferde  und  kaufen  (dafur)  Putter  fiir  ihre  Tiere.« 

Das  Wort  ^->Aa,  das  in   den   Handschriften  zum  Teil   zu  ^aA±J, 

^I'w,  yl'^a   entstellt  ist,  bedeutet  Stiele,    Stengel,   Stamme,    also 

dasjenige,  was  der  Zusammenhang  verlangt. 

§152.  Ich  fuge  hier  eine  Ubersetzung  des  entsprechenden  §  93 
der  Cambridger  Version    aus  Notulae  Syriacae  von  W.Wright  hinzu: 

»Ob  ein  Kurator  uber  minderjahrige  Waisen  von  diesen,  nach- 
dem  sie  groBjahrig  geworden,  die  Erziehungskosten  fordern  (zuriick- 
fordern)  darf ,  falls  '  die  Kosten  ihrer  Erziehung  nicht  aus  ihrer  Erbschaft 
bestritten  werden  konnen?  —  Er  kann  diese  Kosten  nur  dann  zuruck- 
fordern,  wenn  er  den  Richter  des  Ortes  (vorher)  benachrichtigt  hat  und 
wenn  auf  GeheiB   des  Richters  die  Waisen  (von  ihm)  erzogen  werden, 


Leg.  ♦^I  mit  Rll  statt  ♦^lo. 
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indem  er  gesetzgeniaB,  naclidem  sie  groBjahrig  geworden,  ihre  Er- 
ziehungskosten  ziiriickfordert.  Auf  diese  Weise  fordert  er  mit  Erlaubnis 
des  Richters  von  den  Waisen  die  Kosten,  die  ihre  Pflege  und  Erziehung 
ihm  verursacht  haben,  zuriick.' 

§  154.     Der  Wortlaut  dieses  Paragraphen  ist  schwierig.    Das  Wort 

I^oSoVi^ba^,  halte   ich  fiir  eine  Korruptel  aus  2^0  3a^Sa±l  d.  h. 

Curatorium.  Arm  144  iibersetzt:  >und  er  hat  nicht  eine  gesetzmaBige 
Vormundschaft  ubernoiTimen«.  Unter  Curatorium  diirfte  hier  sowohl  die 
Tatigkeit  des  emTpoTros  wie  diejenige  des  Curators  zu  verstehen  sein. 
Welche  Art  von  Curatorium  kann  aber  hier  gemeint  sein,  da  doch 
jedes  Curatorium  ein  gesetzmaBiges  sein  muB?  Vielleicht  darf  man 
an  einen  solchen  Vormund  denken,  der  iiber  fremde  Waisen  die  Vor- 
mundschaft fiihrt,  ohne  die  Entschadigung,  welche  das  Gesetz  ihm  bietet, 
zu  beanspruchen.     Vgl.  §  4  (zweite  Halfte). 

Anstatt  ^3JS„sp  scheint  mir  bb^SaSXip  gelesen  werden  zu  miissen, 

wie  in  der  folgenden  Zeile  iiberliefert  ist  (^SiviSiO  i^),  denn  der  Pa- 
ragraph handelt  von  einer  Forderung  gegen  das  Vermogen  der  Waisen. 

Das  griechische  Wort  >fi>.>\,3.52  findet  sich  nur  an  dieser  Stelle. 
hirivTas  gjbt  keiuen  befriedigenden  Sinn.  Man  vermutet  in  o^rV*4? 
X3L^  etwas  wie     er  bezahlt,  er  leistct  Zahlung<. 

Das  Wort  lo^  fi»\, J1  oder  2oftO\,,b  ist  undeutlich  erhalten. 
Ich  vermute  Karaa-Kevij.  Es  findet  sich  nur  an  dieser  Stelle.  Die  Cam- 
bridger  Version  hat  statt  dessen  a-roi. 

Der  Gebrauch  von  ^aS^u.  im  Sinne  von  >sie  nehmen  in  Besitz« 

(nicht  >sie  erben  )  findet  sich  auch  sonst,  (s.  Thomas  von  Marga  ed. 

Budge  I,  S.239,  13). 

Die  Liicke  am  SchluB  des  Paragraphen  ist  mit  Hiilfe  von  P  78  etwa 
folgendermaBen  zu  erganzen: 

^2o   X^^A   U.3^^  |2^jOu^  W.OI?  2Xoi^  2:s\\^  23^;;^ 

»Das  Einkommen  des  Pfandes,  welches  der  Glaubiger  in  der  Hand 
hatte,  wird  berechnet.  Obersteigt  dies  Einkommen  den  Zinsbetrag,  der 
dem  Glaubiger  zusteht,  so  wird  der  OberschuB  an  die  Waisen  zuriick- 
gegeben.  Wenn  dagegen  das  Einkommen  die  Hohe  des  Zinsbetrages 
nicht  erreicht,  miissen  die  Erben  dem  Glaubiger  das  Fehlende  zahlen.< 

In  der  Cambridger  Version  (W.Wright,  Notulae  Syriacae  S.  8) 
lautet  der  entsprechende  §  94  folgendermaBen: 

>Ob  man  von  einem  Manne,  der  um  Gottes  willen  Waisen  erzieht 
und  nicht  von  Gesetzes  wegen  das  Curatorium  iibernommen  hat,'  ver- 
langen  kann,  daB  er  ihre  Schulden  oder  eine  Gerichtssache  (eine  vom 
Gericht  iiber  sie  verhangte  Zahlung?)  fiir  sie  bezahle?  —  Man  kann  nur 
in  folgender  Weise  eine  die  Waisen  belastende  Forderung  gegen  ihn  er- 
heben:  Der  Glaubiger  behiilt  (faBt,  prehendit)  dasjenige  von   der  ova-la 

'  Leg.  XaLti  statt  >ln^*t9.  Das  Wort  So^SOud  war  vermutlich 
geschrieben    So^Soud,  d.  h.  l6so'^0\^OJa. 
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der  Waisen,  was  ihm  durch  Dokument  verpfandet  war,  indem  er  vor 
den  Priestern  des  Dorfes  das  folgende  Schriftstiick  ausstellt:  »Ich,  N.  N., 
habe  von  der  ova-la  des  X.  dasjenige,  was  mir  durch  Dokument  ver- 
pfandet war,  behalten  (gefaBt,  ergriffen).<  Er  mag  (das  Land)  besaen, 
das  Ertragnis  verzehren,  und  (das  Objekt)  nach  Gutdi'mken  verwalten, 
ob  es  Land  ist  oder  ein  Haus  oder  eine  a-Toa,  indem  er  es  fiir  die  Waisen 
aufbewaiirt,  bis  sie  groBjahrig,  d.  h.  25  Jahre  alt,  werden. 

Wenn  sie  nach  erlangter  GroBjahrigkeit  das  in  der  Hand  des 
Glaubigers  befindliche  Objekt  zuriickfordern ,  werden  die  Ertragnisse 
desselben  {wortllch:  eben  dieses  Pfandes,  das  er  behaUen  (ergriffen)  hatte) 
erkannt  (d.  h.  bestimmt).  Und  wenn  sie  dann  groBer  sind  als  der  Zins 
der  Schuld,  soil  (der  OberschuB)  den  Waisen  zuriickgegeben  werden; 
und  wenn  sie  (die  Ertragnisse)  zu  gering  sind,  sollen  sie  (die  Waisen) 
dem  Glaubiger  den  voUen  Betrag  zahlen.« 

Der  SchluB  ist  hier  verderbt  wie  in  R  II,  ein  Satz  ausgefallen.  Der 
Text  muB  lauten:  >Sie  (die  Waisen)  bekommen  das  verpfandete  Objekt 
samt  dem  Zuwachs  zurijck,  [und  der  Zuwachs  wird  berechnet.  Wenn 
er  mehr  betragt  als  die  Verzinsung  der  Schuld,  wird  dies  Plus]  den 
Waisen  iiberwiesen;  betragt  er  aber  weniger,  so  haben  sie  (die  Waisen) 
dem  Glaubiger  dies  Minus  zu  ersetzen.< 

Der  Text  der  Cambridger  Handschrift  ist  vielleicht  so  wiederher- 
zustellen : 

iJs^i^L^  ^aM.Nboo  .2>oaM  w^crp  2^a3  3^  ^^Sk^e  .^^i^^a^  Xso^ 
OCT  .I^s^a^  U.07P  26su.33k^  *^^'^^^A  *s^2o  .^^p^p  2;sai,aaao  w.07p 

Vgl.  was  L.  Mitteis,  Reichsrecht  und  Volksrecht  S.  413.  440  iiber 
die  efijiaTeva-is  und  S.  428  ff.  speziell  iiber  diesen  Paragraphen  in  der 
Passu ng  von  P  78  sagt. 

Ist  dies  Gesetz  etwa  mit  Riicksicht  auf  wenig  bemittelte  Waisen 
gegeben?  Ein  fremder  Mann  fiihrt  die  Vormundschaft  iiber  arme  Waisen, 
verzichtet  aber  auf  jede  Entschadigung  mit  Riicksicht  auf  ihre  Armut. 
Nun  tritt  ein  Pfandglaubiger  auf,  verlangt  auf  Grund  einer  Verpfandungs- 
urkunde  Auslosung  des  Pfandes  und  Riickzahlung  der  Schuld.  Miissen 
die  Waisen  bezahlen,  so  sind  sie  ganz  verarmt  in  einem  Lebensalter, 
wo  sie  noch  nichts  erwerben  konnen.  Nun  kommt  ihnen  das  Gesetz 
zu  Hilfe.  Es  gewahrt  ihnen  die  Moglichkeit,  erst  nach  erreichter  Miindig- 
keit  zu  zahlen,  also  in  einem  Lebensalter,  wo  sie  sich  unter  normalen 
Verhaltnissen  selbst  ernahren  konnen,  wahrend  der  Glaubiger  bis  dahin 
durch  die  Ertragnisse  des  ihm  verpfandeten  Objektes  schadlos  ge- 
halten  wird. 

Wenn  diese  Konstruktion  richtig  ist,  ware  das  Gesetz  eine  Art 
Moratorium  fiir  verschuldete  arme  Waisen. 

§155.  In  der  Cambridger  Version  (Notulae  Syriacae  S.  9)  lautet 
der  entsprechende  §  95  folgendermaBen: 

Wenn  ein  Mann  Sohne  hat  und  einer  derselben  von  einem  anderen 
Manne  Geld  entleiht  entweder  in  (bei)  Handelsrechnung  oder  Sachen, 
die  fiir  seinen  Gebrauch  erwiinscht  sind;  wenn  nun  dieser  Sohn,  der 
die  Schuld  kontrahiert  {wortlich:  geborgt)  hat,  stirbt  oder  in  ein  anderes 
Land  flieht,  kann  dann  der  Glaubiger  sich  die  Schuld  bezahlen  lassen 
von  seinem  Vater  oder  einem  seiner  Erben?  —  Der  Glaubiger  kann  nicht 
die  Schuld  von  dem  Vater  oder  Bruder  des  Schuldners  fordern,  aus- 
genommen  in  dem  Fall,  daB  er  nachweisen  kann,   daB  der  Vater  oder 
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Bruder  etwas  von  tier  TraimO/jKt]  der  Schuld  oder  von  deni  Handelsgeschaft 
bekommen  hat. 

Wenn  der  Vater  des  Schuldners  nachweisen  kann ,  daB  in  dem 
Handelsgeschaft  oder  in  der  oiV/«  seines  Sohnes  etwas  von  seinem  Eigen- 
tum  enthalten  ist,  dann  soli  er  es  bekommen,  und  auch  der  Glaubiger 
soli  sich  aiis  tier  ova-i'a  des  Schuldners  bezahlt  machen. 

Wenn  indessen  der  Schuldner  keinerlei  Erbschaft  oder  Habe  hinter- 
laHt,  dann  verliert  derjenige,  der  dem  Knaben  geliehen  hat.  Denn  er 
hat  keine  aycoya!  der  Forderung  gegen  seinen  Vater. 

Erlassen  (exiit)  ist  dieser  Befehl  unter  Konig  Leo  ungefahr  im 
Jahre517  nach  der  Zahlung  der  Ara  von  Antiochia. 

Zu  Ende  sind  die  Canones  und  Gesetze,  die  koniglichen  und 
korrekten,  die  bauenden  (sic)  und  schon  gegebenen  (abgefaBten). 

§  156.  Der  Text  dieses  Paragraphen  ist  sehr  verderbt.  Arm  146 
ist  fiir  die  Emendation  ohne  Nutzen,  und  P  80  mangelhaft  iiberliefert. 
Indessen  mit  Hilfe  von  P  darf  man  vielleicht  die  folgende  Restitution 
des  Textes  von  Rll  versuchen: 

oV^(3L^  (statt  ^3b^0L^)  ibaiy   a^a  a^so   lis  2\t\^  :sw.2  ^2 
^  b^^k^^.^  (statt  .3.^1*^^^)  «s.JWN•^.»p  ;.jQ>,>  VyS,^  o2  .:zrau» 

^fb^p  2^03^  o2  .ovJCx.^3b^  jZ-n^^  ^AJc  xa  .|;.a.j.wM. 
y>*3>.xao  *s^2  .opau\.  AJOAO  Ux«.2  2a>i^l  230^1^  (statt  ^^) 
oi'ya  7L^  (statt  poL^)  opcSL^  ucxsAuajop  yxo  2aaL\p  u.o7as2 
3b»U3  2^  X^  .ajJ^  y^a^sjsoo  hjifxL  o^x  *^l\  .oa^  \^>s 
.ec7  c^^a^p  C730  ^k^  jQ3oA;.acuQ3  op.3^p  ^Acr  *2X^  ;j^p 
(statt  •nOO^)  c;^  aaj^  *^2  :i^2  I  .^9  el  aa^o  2^oa^  »\mC12P  \x 
\±lx  ^LslA,  ^1?  .2^^a;sp  2^.^302  ^j,aj^is^l?  .craa  jC3^\a\2 
(statt  ^^o^)  o^  (statt  <30^)  ^^aaj^*  p^^  .2^.eo^  m^oA  ^^7-^ 
(statt  Xx^aie)  U^ai  .;<T>a*iai  ^p^^^p  ^2  .073^  \^  jQ3\a\2 

.007    yi^OOLM 

Ubersetzung: 
'Wenn  ein  Mann  einen  Sohn  oder  eine  Tochter  hat,  und  einer 
von  ihnen,  wahrend  er  oder  sie  bei  dem  Vater  wohnt,  ohne  den  Vater 
(d.  h.  ohne  seine  Erlaubnis)  etwas  nimnit  (d.  h.  ihm  etwas  wegnimmt), 
entweder  einen  Schuldschein,  der  von  dem  Schuldner  gegen  Riickgabe 
desselben  bezahlt  werden  muH,  oder  (irgend)ein  Objekt  (des  Vaters), 
welches  jemand  (an  eine  andere  Person)  gegen  Barzahlung  verkauft  (ver- 
kaufen  kann),  ob  in  dem  Fall  der  Vater  dieser  Person  das  Seinige  zuriick- 
fordern    kann    von    denjenigen,    die  mit  seinem   Kinde  in  jeder  Sache 

^AO^^OlO  (griechisch?)  gemacht  haben?  — 

Wenn  diese  Person  bei  ihm  wohnt  und  ihm  untergeben  ist,  kann 

er  (der  Vater)   nicht  mit  denjenigen  prozessieren ,  welche  jOoJ^Zaoucd 

mit  seinem  bei  ihm  befindlichen  Kinde  gemacht  haben,  weil  dieses  eine 
Sache  weggenommen  und  verschenkt  oder  verkauft  hat. 

Wenn  aber  sein  Kind  ihm  /lywyn/gibt,  d.  h.  Wege  der  Forderung, 
daB  es  z.  B.  diese  Dinge  weggenommen  hat  wie  ein  Dieb,  wenn  solche 
Dinge   ihm  nyotyfi!  geben   gegen   sein    Kind,   wie   die   Gesetze  (im   ein- 
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zelnen)  bestimmen ,  dann  kann  er  es  (d.  h.  mit  denjenigen  prozessieren, 

welche  mit  seinem  Kinde  JOaJ^j.A0L<D  gemacht  haben,  um  das  Seinige 

wiederzuerlangen).« 

Das  Fremdwort  uQaoJS^AaJO  findet  sich  nur  an  dieser  Stelle;  in 

P  steht  dafiir  ^JOUCOu*,  d.  i.  Rechnung. 

Vgl.  zu  diesem  Paragraphen  die  Bemerkung  von  Bruns  in  BS  II 
S.  299.  ^ 

§  158.    Die  Worte  U^^JCd's^Ap  )\^ocj?  2^00^30^0  \ao 

»und  jede  Verkiindigung  des  iV«tos  der  Christen<  sind  vermutlich  ein- 
geschoben. 

Wie  ich  den  syrischen  Text  verstehe,  will  er  folgendes  besagen: 
Wenn  iiber  eine  Rechtsurkunde  unter  den  interessierten  Personen 
ein  Zweifel  oder  Bedenken  entsteht,  sollen  sie  dieselbe  einer  kompetenten 
Person  (s.  weiter  unten)  oder  eventuell  dem  Richter  vorlegen.  Die  Auf- 
fassung  jener  Person,  wenn  sie  von  den  Parteien  angenommen  wird, 
oder  eventuell  diejenige  des  konsultierten  Richters  soil  giiltig  sein  und  zu- 
grunde  gelegt  werden,  falls  aus  der  Urkunde  ein  ProzeB  entsteht,  der 
von  dem  Richter  oder  einer  hoheren  Instanz  bis  zum  Kaiser  hinauf  ent- 
schieden  werden  muB. 

Wenn  indessen  der  Verfasser  der  Urkunde  sich  in  der  Angabe 
der  Zeit  oder  dem  Wortlaut  der  Verfiigung  eine  Abweichung  erlaubt 
und  nicht  dasjenige,  was  das  Angemessene  (secundum  usum  aut  secundum 
rerum  naturam)  ist,  schreibt  {wortlich:  und  die  Zeit  oder  Verfiigung  ver- 
mengt  mit  einer  Zeit,  welche  nicht  die  Zeit  der  Sache  ist),  dann  ist  das 
Geschriebene,  was  es  auch  sei,  ungiiltig.  Aber  in  der  ^epv?;'  (ist  das 
Geschriebene  giiltig)  mit  jeder  Zeit  (jeder  Art  der  Datierung)  nach  der 
Verfiigung  des  gepriesenen  Konigs  Leo  usw.  Vgl.  Mitteis,  a.  a.  O. 
S.51.52. 

Das  Wort   ^Jm.(XX  (Friedensstiftung)  ist  verwandt  mit  Xx*X   >der 

FriedC".  Der  Ausdruck,  der  ihnen  das  Wort  der  Beruhigung  (des 
Friedensstiftens)  gibt«  konnte  die  Vermutung  nahe  legen,  daB  hier  viel- 
leicht  an  die  eiptivdpxai  des  romischen  Staates  zu  denken  sei.  Vgl.  Mitteis, 
Reichsrecht  und  Volksrecht  S.  170. 


Anmerkungen  zu  R  III, 


Den  Text  von  R  III  habe  ich  nach  anderen  Grundsatzen  behandelt 
als  denjenit^^en  von  R  I  iind  R  II.  Ich  habe  versucht  einen  lesbaren  Text 
herzustellen,  habe  daher,  wo  ich  die  handschriftliche  Lesart  nicht  an- 
nelimen  kann,  sie  in  der  FuBnote  angegeben  und  meine  Emendation 
in  den  Text  gesetzt.  Was  mich  zu  dieser  verschiedenen  Steliungnahme 
gegeniiber  dem  Texte  bestimmt  hat,  ist  der  Umstand,  daB  derjenige 
von  R  III  in  der  romischen  Handschrift  besser  iiberliefert  ist  als  derjenige 
von  RI  und  RII,  und  der  weitere  Umstand,  daB  R  III  als  eine  Epitome 
aus  der  in  der  Londoner  Handschrift  erhaltenen  Version  besser  kon- 
trollierbar  ist  als  RI  und  RII,  indem  der  Wortlaut  des  Originals  und 
der  Epitome  sich  meistens  sehr  nahe  beriihren.  Unter  diesen  Um- 
standen  sind  die  Fehlerquellen  hier  weniger  und  geringer  als  dort. 
Wenn  es  mir  trotzdem  nicht  gelungen  ist  iiberall  einen  einwandfreien 
Text  zu  erzielen,  so  ist  das  zum  Teil  darauf  zuriickzufiihren,  daB  auch 
in  dem  Londoner  Texte  vielfache  Verderbnisse  vorliegen,  deren  Heilung 
noch  nicht  gelungen  und  auch  ohne  die  Hilfe  weiterer  Handschriften- 
funde  kaum  zu  erhoffen  ist. 

§  1,  Absatz  2.  In  diesem  Satze  entfernt  sich  der  Epitomator  weit 
von  seiner  Vorlage.  Aus  dem  Pflichtteil  von  drei  Unzien,  aus  dem 
auch  die  cbepval  der  Tochter  bestritten  werden  sollen,  macht  er  ein  Erb- 
teil  der  Kinder  in  gleichem  Betrage,  welches  der  Vater  ihnen  speziell 
und  ausschlieBlich  fiir  wohltatige,  fromme  Zwecke  hinterlassen 
kann,  wahrend  er  die  neun  Unzien  seinen  Kindern  zu  freier  Ver- 
f  ii  gun  g  hinterlassen  kann.  Dieses  Bestreben,  den  from  men  Zwecken, 
d.  i.  doch  wohl  der  Kirche,  einen  Anteil  an  der  Erbschaft  zuzuwenden, 
findet  sich  auBer  hier  von  alien  Versionen  nur  noch  in  Ar. 

§  6.  Meines  Erachtens  ist  gemaB  L  anstatt  6^\^3e  >Wi  zu  lesen 
g^^^  ?^^?  iind  zu  iibersetzen:      Wenn  der  Vater  einer  Frau,  deren 

Gemalil  gestorben  ist,  die  Kinder  seiner  Tochter  zu  verwalten  wiinscht 
usw.  Die  Lesart  von  R  III  ist  aus  der  Fliichtigkeit  des  Epitomators  her- 
vorgegangen. 

§  7.  Im  Wortlaut  dieses  Paragraphen  ist  lv\  ungewohnlich  und 
wahrscheinlich  durch    OOT  zu  ersetzen. 

§8.  Das  Wort  X\l^  ist  hier  gebraucht  im  Sinne  von  ^,,  ^J^\, 
d.  i.      miindig  werden*. 

§  11.  Der  Paragraph  besagt,  daB  die  angegebene  Behindcrung 
der  Soldaten  und  Beamten  an  der  Ausiibung  der  genannten  biirger- 
lichen  Rechte  so  lange  dauert,  bis  sie  aus  dem  Staatsdienst  ausge- 
schieden  sind. 
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§  12.  >sich  entfernt<.  Der  Ausdruck  kann  nicht  anders  iiber- 
setzt  werden.  Gemeint  ist  jedenfalls:  sich  weigert,  die  Erbschaft  zu 
ubernehmen«. 

§  13.  R  III  hat  in  diesem  Paragraphen  einen  anderen  Text  als  L 
(P  Ar  Arm).     Ist  etwa  ein  Ausdruck  wie  OJ^  "^^^   2oo^A?  in  L  aus- 

gefallen?  Dann  ware  der  SchluBsatz  dort  zu  iibersetzen:  >Er  schuldet 
ihr  eine  Urkunde,  daB  er  ihr  das  Geld  samt  Zins  und  das  Vieh  (oder 
Landereien)  samt  Zuwachs  behiiten  werde«,  und  der  Text  in  L  (BS  I  S.  8, 1) 
miiBte  gelautet  haben: 

Indessen  ist  auch  mit  der  Moglichkeit  zu  rechnen,  daB  R  III  die 
Worte  <7p^   "V^a    loo^^p  ex  proprio  hinzugefiigt  hat. 

§  15.  In  L  ziehe  ich  jetzt  vor  ebenso  zu  iibersetzen,  wie  ich  hier 
iibersetzt  habe:  »Und  das  alles  kann  sie  einen  Verlust  an  ihrer  (l)epvii 
erleiden  Iassen.<  Der  Wortlaut  ist  im  wesentlichen  derselbe.  Beide 
Steilen  besagen  nicht,  daB  es  sich  hier  um  den  Verlust  der  gauze n 
(pepv/]  handelt,  sondern  nur  um  den  eines  Teiles.     Vgl.  BS  II  S.  192. 

§  26.  Siehe  Anmerkung  zu  R  II.  26.  Der  Syrer,  der  diese  Worte 
liest,  kann  nur  das  daraus  entnehmen: 

1.  daB  ein  Mann  seinem  servus  libertus  nichts  schenken  darf; 

2.  daB  er  aber  seinem  Haussklaven  etwas  schenken  darf  (sic). 

In  letzterem  Satz  ist  der  Ausdruck  CJd^sp  23L3L^3>ao  auffallend, 
sinnlos,  jedenfalls  das  Produkt  irgendeines  MiBverstandnisses.  Die  beiden 
Arten  von  Sklaven,   die  im  Hause  des  Herrn  geborenen   2X^3  Sk^JkA, 

im  Orient  jetzt  Betzade  genannt,  und  die  mit  Geld  erkauften  M>3f 
,1^ OkTS   werden   in  L  33   erwahnt,  griechisch   o'lKoyevels   und  xp^'^'^^^'itoi. 

§§  33.  34.  Diese  beiden  Paragraphen  bilden  syntaktisch  eine 
Einheit. 

§  37.  Die  erste  Alinea  dieses  Paragraphen  in  L  gebe  ich  hier  in 
einer  berichtigten  Obersetzung: 

>>Wenn  ein  Mann  Sohne  hat,  welche  vor  ihm  sterben  ohne  Hinter- 
lassung  von  Sohnen,  aber  mit  Hinterlassung  von  Tochtern;  wenn  diese 
Tochter  verheiratet  worden  sind  und  dann  mit  Hinterlassung  von  Sohnen 
sterben,  wahrend  diese  Sohne  am  Leben  sind,  dann  kann  der  Mann, 
wenn  er  Briider  oder  Bruderssohne  hat,  ein  Testament  machen  und 
diese  Sohne  seines  Hauses  (oder  eventuell  seiner  Enkelinnen)  erben  lassen 
wie  er  will.* 

Die    Lesarten    der    Handschrift  *\Oaf^^  (BS  I   S.  1 1  Anm.  2)   und 

71 

wa*S.aM,  d.  i.  ^d»X*ie  (daselbst  S.  12  Anm.  1),  sind  mit  Unrecht  von  mir 
beanstandet,  aber  in  Z.  2  ist  a^n^ba  statt  a^SL^i  p  zu  lesen,   und    i.kJ>3 

ol4Sid>3  ist  vielleicht  ein  alter  Fehler  fiir  ^ajOki,a  ftoj  uA3.  Die  an- 
gegebene  Geschlechterreihe  1st  folgende: 
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Erblasser 

I 
Sohne  f 

I 
Tochter  f 

I 
Sohne. 

Uber  die  Intestaterbenreihe  s.  §  1. 

Der   Ausdruck    id>X*a  im   Anfang    dieses  Paragrapiien    in    R  III, 

d.  i.  >domestici<,  ist  auffallend.  Man  kann  dies  nur  als  eigene 
Sohncv  deuten.  Ein  solches  Epithet  ist  aber  iiberfliissig,  da  der  Rechts- 
satz  auch  dann  gelten  wiirde,  wenn  es  sich  nicht  um  eigene, 
sondern   um  Adoptivsohne  handelte.     Der  Ausdruck   ist  meines  Er- 

achtens  von  R  III   irrtiimlich  aus  dem   Ausdruck  C77iN-*3  UkJ>3    >  Sohne 

seines  Hauses<^  in  L  (s.  BS  I  S.  12,2)  abgeleitet. 

§  41.  Das  Wort  *\Oaki  ist  hier  wie  in  §  108  im  Sinne  von 
XJOup  Sk^XA  (L)  *er  spricht  StKt]«,  d.  i.  »er  vertritt  eine  Sache  vor 
Gericht,  er  fiihrt  einen  ProzeB«,  gebraucht  (wie  hebraisch  :■'-). 
Dem  Verfasser  von  R  III  sind  hier  zwei  Versehen  passiert:  ojaOL^ 
»seinem  Sohne«  ist  zu  andern  in  oip^rx^  seinem  Sklaven^,  und 
^XkSO  ;  im  Testament«  ist  irrtiimlich  aus  dem  XJOup  von  L  ent- 
standen.     Es  ist  vermutlich  >L.tl*aj  zu  lesen. 

§  42.  Der  Verfasser  von  R  III  hat  den  Text  von  L  vor  sich  gehabt 
ohne  den  in  P  Ar  Arm  erhaltenen  Zusatz:  >vv^enn  er  noch  ein  Kind 
ist<,  und  hat  aulkrdem  den  Sinn  des  Paragraphen  verkehrt  wieder- 
gegeben.  Bei  der  von  mir  gegebenen  Obersetzung  bleibt  wenigstens 
der  Sinn,  daB  die  emancipatio  nur  vor  dem  Richter  geschehen  kann. 
Wenn  man  aber  iibersetzt:  Wenn  ein  Sohn  wiinscht,  daB  er  vor  dem 
Richter  von  der  Macht  seines  Vaters  usw.  befreit  werde,  ist  er  dazu 
berechtigt,  wird  der  Paragraph  ganz  sinnlos. 

§  43.  Die  drei  in  L  angegebenen  Falle  finden  sich  hier  in  einem 
mangelhaften  Auszug  wieder.  Der  Ausdruck  >aus  ihrer  (^6pv';;'«  ist  irrig, 
da  nach  L  dieser  Kauf  nur  dann  giiltig  ist,  wenn  er  nicht  aus  der  (f)epv/] 
der  Frau ,  sondern  aus  ihrem  Paraphernalgut  bezahlt  worden  ist. 

§  45.  Die  AusdriJcke  in  Rill  sind  so  allgemein  gehalten,  daB  der 
syrische  Leser  die  Einzelheiten  des  Verfahrens  unmoglich  verstehen 
konnte.  Vielleicht  ist  der  Text,  den  ich  worth'ch  iibersetzt  habe,  so  zu 
deuten:  -Wenn  er  aber  vor  Zeugen  ein  Testament  aufzeichnet  und  es 
sich  nun  trifft,  daB  er  stirbt,  bevor  das  Testament  (zum  vo/uk6s?)  hin- 
gebracht,  ausgefertigt  und  untersiegelt  wird,  so  ist  ein  solches 
Testament  usw.'     Der  Text  ist  aber  auch  schon  in  L  nicht  mehr  intakt, 

denn  nach  op  JsoX^ap  w.OJc2  ;i^o  (BSl  S.  114,6)  fehlt  das  Objekt. 

Der  Ar  denkt  sich  als  Objekt  die  Nam  en  der  Zeugen.  In  dem 
Ausdruck  »die  Erzahlung  verbirgt  sich  cine  Erinnerungan  die  vnojivi'i- 
/tara  in  L;  wie  der  Zusammenhang  in  R  111  ist,  kann  man  nur  an  die 
Erzahlung  des  vo/j,k6s  oder  der  Zeugen  denken,  wahrend  im  Original 
die  vnoim'ifiaTd  des  €KCiKos  gemeint  sind.  In  den  SchluBworten  liegt  eine 
absichtliche  Anderung  des  R  III  vor;  wahrend  L  beide  Arten  des  Testa- 
ments gleichwertig  findet,  halt  R  III  das  letztere  zwar  fiir  giiltig,  doch 
fiir  etwas  geringer. 
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§  48.  Das  letzte  Wort  des  Paragraphen  ist  unsicher,  well  nur 
noch  einige  untere  Zeichenreste  vorhanden  sind. 

§  50.  R  III  dachte  bei  dem  %*S>,^  in  L  an  einen  (rTpaTuoT,,s,  wie 
I^a^X^    o-rparia  bedcutet,   und  diesen  bezeichnete  er  als  Reitersmann 

§  54.  Wahrend  in  L  zwischen  Erbschaft  und  Legat  korrekt  unter- 
schieden  wird,  hat  R  III  diese  Unterscheidung  aufgehoben,  indem  er 
das  Wort  Idso^a^.  zugleich  als  Bezeichnung  fur  beides  gebraucht. 
An  Stelle  des  sinnlosen  o^  bfiljQxbop  iboo  hat  L  O}^  ^m*?  %^0 
X^\'^OA  :3uau\.     Es  durfte  daher  bd.JQsu^a  ein  Schreibfehler  fur 


sein. 


S  55  In  meiner  Obersetzung  von  L  muB  es  anstatt  >gef  order t« 
(BSII  S.  17,  letzte  Zeile  und  S.  18,2)  beide  Male  heiBen:  >von  ihr  ge- 
fordert«. 

§  56.  Meine  Obersetzung  >und  das  (entliehene)  Geld  ihrem  Ge- 
mahl  zukommt«  gibt  den  Sinn  von  L  wieder.  Wortlich  ist  zu  uber- 
setzen:  und  das  (entliehene)  Geld  (dasjenige)  ihres  Gemahls  ist«,  jeden- 
falls  eine  ungenaue  Ausdrucksweise. 

§  57.  In  meiner  Obersetzung  von  L  muB  es  anstatt  »wegen  des 
Enterbungsgrundes,  der  im  Testament  geschrieben  ist«  heiBen:  »auf 
Grund  dieses  hier  geschriebenen  Wortesc,  d.  h.  welche  auf  Grund  des 
kKaTosT6v  Beschwerde  erheben. 

Das  Wort  2^02  3^b0  am  Anfang  des  Paragraphen  in  RIII,  das 
in  der  Handschrift  irrtumlich  zum  vorhergehenden  Paragraphen  gezogen 
ist,  bedeutet  /^enfis. 

Der  merkwurdige  Ausdruck  OTX^V*^  '^^*"  Zwang,  seine 
Gewalt<  steht  an  Stelle  von  ^MoA.  yvwfi,]  in  L,  aus  dem  er  ver- 
mutlich  durch  ein  MiBverstandnis  entstanden  ist. 

§58.  Der  Ausdruck  U-*.a?  2^.3  (vgl.  X*i^  2m  hier,  §72) 
»Sohn  der  Natur<  fur  »leiblicher  Sohn<  ist  aus  L  entnommen.  Vgl. 
<l>va;Ko]  naJSes  bei  L.  Mitteis,  Reichsrecht  und  Volksrecht  S.  337  Anm.  5. 
Danach  muB  der  andere  Ausdruck  2;sa.3^J^p  2a-3  >Sohn  der 
Gnade«  den  adoptierten  Sohn  bezeichnen.  Jedenfalls  ein  ganz  un- 
gewohnlicher  Ausdruck.  Ober  die  Ausdrucke  Sohn  der  Natur  und 
Sohn  der  Gnade  in  der  nestorianischen  Dogmatik  vgl.  Labourt,  Le 
christianisme  dans  I'empire  Perse  S.  286. 

§61.  Unter  2xeu2  »Ehre,  Ehrenerweisung,  Geschenk« 
ist  hier  ein  Legat  zu  verstehen  wie  in  §  63. 

§  63.  In  L  ist  zu  ubersetzen  »nach  ihrer  <j)6pv,',«  anstatt  »auBer 
ihrer  </>epv,,'«.  Wegen  Aussonderung  der  4>epv>j  aus  der  Hinterlassen- 
schaft  ihres  verstorbenen  Gemahls  s.  §§  93.  106.  124. 
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§  64.  Dieser  Paragraph  ist  in  R  III  gaiiz  veriingliickt,  liaiipt- 
sachlich  dadurch,  daB  der  Verfasser  die  Bedeutung  von  Karaypafjyi'i  nicht 
kannte  und  sich  nun  auf  das  Raten  legte. 

Man  konnte  vielleicht  den  Wortlaut  von  R  III  diircli  folgende 
Deutung  retten : 

Es  erwiichst  ihm  (A)  daraus  keinerlei  Verlust  oder  Gefahr,  audi 
dann  nicht,  wenn  er  unterlassen  hat,  in  der  Kaufurkunde  anzugeben, 
daH  es  ein  Fremder  (nicht  ein  Vervvandter)  ist,  fiir  den  er  den  Kauf 
gemacht  hat.  Denn  das  Gesetz  fragt  nur  nach  dem,  der  die  yojn]  des 
gekauften  Objektes  hat;  von  ihm  werden  die  Steuern  erhoben  usw.'< 

Im  SchluBsatz  von  RIII  ist  die  Negation  zu  tilgen  und  zu  iiber- 
setzen:  >besonders  wenn  er  die  Ttui]  jener  Sache  gezahit  hat< ,  namlich 
aus  Eigenem. 

0 

§  66.  Ober  die  Anwendung  von  v^p  in  der  Bedeutung  »einen 
Prozefi  fiihren<    s.  Anm.  zu  §  41. 

§  69.  Es  fehlt  im  SchluBtei!  dieses  Paragraphen  ein  Verbum.  Ich 
erganze  aus  L  (BS  I  S.  18,  17)    Ao^a^i. 

§  74.  Die  LiJcke  in  diesem  Paragraphen  zwischen  0^X*2  und 
^»S>\yO   ist  etwa  in  folgender  Weise  auszufiillen: 

wjjc  ^a^jQj^  w^  3u>m3  c^«s.*2  *s^2 

§  75.  Der  Text  dieses  Paragraphen  ist  gegen  Ende  verdorben. 
Dem  Sinne  nach  erwartet  man  das  Folgende: 

lid^pk^  OCT  ;.nSaA3  o2  Xx^p  oc7  JH.^^  *.^2    .2pc^  o2 

.^3^3  U,a^  cjL^  jqt^Xi  pa^J^  X*^^  2X^;s  .a^xd  *v^2  23^2p 

§  75.  76.  Der  Epitomator  wird  verstanden  haben,  daB  es  sich 
hier  um  eine  dolose  Anklage  und  eine  dolose  Hinausschiebung  eines 
fiir  eine  Gerichtsverhandlung  angesetzten  Termins  handelt.     Dem  Aus- 

druck  iA3f  V^  '^^  schwer  eine  in  diesem  Zusamrnenhang  mogliche 
Obersetzung  abzugewinnen ;  ich  schlage  vor  5P^<^  zu  iibersetzen  »  pre- 
bend it,  gefaBt  hat<:  >Und  wenn  er  wiederum  einen  Termin  auf 
listige  Weise  gefaBt  hat  (das  miiBte  bedeuten:  sich  zu  verschaffen 
gewuBt  hat),  um  das  Gericht  unmoglich  zu  machen  usw.« 

§  78.  Die  syrischen  Worter  fiir  Anklager  und  Anklage  sind 
nach  syrischen  Bildungsgesetzen  von  mTiiyopi'a  abgeleitet,  wahrend  in  L 
die  rein  syrischen  Worter  fiir  Ver leu m  der  und  Verleumdung  (nicht 
Betriiger   und   Betrug,    wie  ich   BS  II   S.  23   iibersetzt   habe)  stehen. 

§  82.  Ich  mochte  jetzt  die  folgende  Obersetzung  von  L  vor- 
schlagen : 

-Diejenigen,  v/elche  dolose  Handlungen  begehen,  werden  gemaB 
denselben  vom  Gesetz  verurteilt;  wer  Totung  begeht  (macht,  verursacht), 
zu  Totung;  wer  Verbannung  verdient,  zu  Verbannung,  und  wer  C'lM'" 
verdient,  zu  C'w'"-" 
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§84.     Das  Wort  aj^AX^^    >er  verpfandet  sie<    ist  eine  ge- 

dankenlose  Erweiterung  des  Epitomators.    In  dem  SchluBsatz  bezeichnet 

2^0^3^^   >Erbschaft<   gemaB  dem  oben  zu  §  54  angegebenen  Sprach- 

gebrauch  »das  Legat«. 

§  85.  Der  Text  ist  lucken-  und  fehlerhaft.  Nach  dem  Sinne  er- 
wartet  man  das  Folgende: 

Das  Textwort  sa^P  ist  ratseihaft,  falls  sich  nicht  ein  Rest  von 
2?'i**  yx^  (vgl.  §  86)  darin  verbirgt.  Vgl.  das  Fragment  eines  griechi- 
schen  Formulars  fur  eine  solche  Vergleichsurkunde  bei  L.  Mitteis,  Reichs- 
recht  und  Volksrecht  S.  198  Anm.  1. 

§  88.     Der  Text  dieses  Paragraphen  ist  etwa  so  herzustellen : 

§91.  Dieser  Paragraph  beweist,  daB  R  III  nicht  die  Londoner 
Handschrift  L  vor  sich  gehabt  hat,  denn  in  L  fehlt  das  Ende  dieses 
Paragraphen,  wahrend  es  hier  vorhanden  ist. 

In  dem  SchluBsatz  bedeutet  ebenso  »nach  denselben  Grund- 
satzen«,  so  daB  sich  folgender  Sinn  ergibt: 

»Wenn  die  Braut  stirbt,  bevor  der  Brautigam  sie  im  Braut- 
gemach  gesehen  und  gekiiBt  hat,  zahlt  ihr  Rechtsnachfolger  alle  Ge- 
schenke,  die  sie  von  ihm  erhalten  hat,  an  ihn  zuruck,  ausgenommen 
Essen  und  Trinken.« 

§  92.  Von  diesem  Paragraphen  an  verschiebt  sich  die  Reihen- 
folge  um  eine  Nummer,  denn  in  der  Lucke  zwischen  §  91  und  92  nach 
der^Zahlung  von  L  findet  sich  hier  noch  ein  weiterer  Paragraph,  der 
als  §92  zu  zahlen   ist,  wahrend  §  92  L  dem  §93   in  R  111   entspricht. 

Dieser  neue  Paragraph  findet  sich  in  Ar  130  und  Arm  129,  da- 
gegen  nicht  in  P.    Zu  dem  SchluBsatz  dieses  Paragraphen  bemerke  ich, 

daB  das  Wort  1'^%m>  M  sowohl  liber  wie  libertus  bedeuten  kann. 

Siehe  Anmerkung  zu  RI  §  1. 

§  93.  Ich  kann  den  SchluBsatz  dieses  Paragraphen  nur  so  ver- 
stehen,  daB  das  vorliegende  Gesetz  keine  ruckwirkende  Kraft  haben 
solle,  daB  vielmehr  alle  auf  die  i^epv,',  beziiglichen  Fragen,  sofern  sie  aus 
der  Zeit  vor  ErlaB  des  gegenwartigen  Gesetzes  herstammen,  noch  nach 
dem  alten  Gesetz  behandelt  werden  sollen.   Der  Ausdruck  > a  n  ne  h m en  <■ 

♦^a\3.tlA  findet  sich  in  gleichem  Sinne  in  §  94. 

Wahrend  Ar  den  vollstandigen  Paragraphen ,  wie  er  hier  im  Aus- 
zuge  erscheint,  vor  sich  gehabt  (und  wiedergegeben)  hat,  entbehren  P, 
Arm  sowie  L  des  ersten  Absatzes. 

§  94.  Die  Deutung  der  Worte  3a^!^3  X^?\  ^  x*-?  ^" 
.*/auOui*  »die  Weiber  aber  erleiden  nur  infolge  von  Ereignissen  Ver- 
luste«  ist  schwierig.  Wie  der  Verfasser  von  R  111  sie  verstanden  haben 
mag,  habe  ich  in   meiner  Obersetzung  angedeutet.    Die  Frau,  die  mit 
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Trappijaiti  gelieiYatet  war,  stand  der  Fran,  die  aiif  Griind  eines  schrift- 
lichen  Ehevertrages  eine  6epvi'i  hatte,  vollstandig  gleich,  also  audi  in 
erbrechtlicher  Beziehuny-.  Ob  freilicii  R  III  hiermit  den  Sinn  seiner 
Vorlage  L  richtig  wiedergegeben  hat,  mag  dahingestellt  bleiben. 

§  95.   S.  87.  1  ^a^V^O.    In  L  entspricht  ihm  das  Wort  aJ^^^o 

(und  wenn  das  Testament)  anfbewahrt  wird<.  Ich  sehe  in  diesem  et 
conservati     eine  Fiiichtigkeit  des  Epitomators. 

§99.  »wird  exmittiert  .  Wortlich  iibersetzt:  geht  der  obere 
hinaus' .  Es  ist  dies  eine  Willkiiriichkeit  von  Rlli,  von  der  alle  anderen 
Versionen  freigeblieben  sind. 

§  108.  Ober  die  Bedeutung  von  ♦^23  am  Ende  dieses  Paragraphen 
vgl.  Anmerkung  zu  §41. 

§  109.     Das  Wort  l^JCXi,  (♦s^ooV^OljA  S.  176,  17)  in  dem  Sinne 

von  »ehelicher  Verbindnng<   findet  sich  ebenso  in  §94. 

Die  Oberschrift  dieses  Paragraphen,  die  sich  in  keiner  anderen 
Version  findet,  ist  ebenso  falsch  wie  iiberfliissig. 

§112.  Meine  Ubersetzung  des  §111  in  L  ist  zu  berichtigen.  Es 
muB  heiBen:  Und  die  (hepvt]  seiner  Frau  und  ihre  co>j)(:a  und  die  {^wpea) 
seiner  Braut  (Handschrift:  seiner  Braute),  wenn  er  eine  hat,  werden 
ebenso  gerechnet  wie  Schuldverschreibungen  usw.'< 

Der  Wortlaut  des  zweiten  Absatzes  in  R  III  ist  vollkommen  sicher 
und  klar,  hat  aber  den  Sinn  von  L  in  das  gerade  Gegenteil  verkehrt.  Der 
Irrtum  von  Rill  findet  sich  wieder  in  Arm  136,  der  auBerdem  das  Wort 

2«sAa  als  »Schwiegertochter«  deutet,  wozu  ihn  allerdings  der  syrische 
Sprachgebrauch  berechtigt. 

§  114.    An  Stelle  des  merkwiirdigen  Ausdrucks  >^±)a^  u^'p  \^ 

^39  ^weil  er  ohne  Untersuchung  verkauft  hat<,  steht  in  L  das 

folgende:    y«Aa7   Jks^  eo7   2^  ^f    uQ3k^j(D32;\±i    ^2    pouAs. 

»Dies  kann  er  aber  nur  fordern,  wenn  er  mit  koXij  it  pa  a- is 
{a'lp6(Tts7)  gekauft  hat.<  Der  Verfasser  von  R  III  hat  das  Fremdwort 
nicht  verstanden  und  sich  daher  auf  das  Raten  verlegt. 

§  120.  Dieser  Paragraph  diirfte  auch  dem  Jesubocht  (bei  Ebed- 
jesu  IV,  14)  vorgelegen  haben;  er  hat  aber  die  romischen  MaBe  durch 
die  in  seiner  Zeit  und  seiner  Gegend  iiblichen  ersetzt. 

§  121.  Hiermit  ist  die  Wiedergabe  bei  Ebedjesu  IV,  14  zu  ver- 
gleichen.  Eine  Bestimmung  des  Kaisers  Leo  iiber  die  Breite  der  FluB- 
ufer,  wie  sie  Ebedjesu  gibt,  kommt  in  den  Leges  nicht  vor. 

§  122.  Der  Epitomator  hat  den  Hauptinhalt  dieses  Paragraphen 
ausgelassen;  daB  er  ihm  aber  vorgelegen  hat,  mochte  ich  wegen  der 
Notizen  iiber  Rute,  nXeOpov  und  Jugum  am  Ende  seiner  Schrift  (s.  S.  209) 
annehmen. 

§  124.  Fliichtig  exzerpierend  hat  R  111  iibersehen,  daB  es  in  Alinea  2 
nach  den  Worten  o*s.kM  ^^2©  »wenn  sie  aber  gestorben  sind« 
(die  Sklavenkinder)  heiBen  muBte:  >dann  tragt  die  Frau  den  Ver- 
lust-  2^^a2  I'yxx**.  (nach  L). 
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Auch  der  Ausdruck  ♦^oc^-J.3?   >L^^^  o2  *^OO^bOOJ^   o2  ist 

ein  Versehen  fur  ♦x^oa;L-J»3?  ^^\3e  ♦^oojiooa^J.  Anstatt  *sOGJ.iOO^JO 

(zweimal  in  diesem  Paragraphen)  hat  L  richtiger  beide  Male  *^oo%*.iOO.xJci. 

§  127.  In  den  Zeichen  0L^a^2  verbirgt  sich  vielleicht  das.  grie- 
chische  Wort,  das  in  L  in  der  Form  u(dUk4a^boa\^2  (cnroKva-is  nach 
Ferrini)  iiberliefert  ist.  Moglich  ist  auch  die  von  mir  in  der  Note  unter 
dem  Text  angedeutete  Lesart  OOJ  i32  statt  Ok^y.^1.  Auf  alle  Falle  kann 
dieser  Absatz  2  des  Paragraphen  nicht  richtig  sein.  Vgl.  die  Anmerkung 
zu  R  11.  58. 

Nachschrift.  Ich  habe  diese  Worte  nach  der  Interpunktion  der 
syrischen  Handschrift  iibersetzt.  Der  syrische  Leser  kann  diesen  Satz 
allenfalls  so  verstehen,  daB  diesen  Canones  der  genannten  Konige  hier 
in  dieser  Handschrift  eine  andere  Canonessammlung,  das  alte  Gesetz 
der  Romer  (damit  ware  also  RII  gemeint),  vorausgeht. 

Die  deutsche  Obersetzung  »nach  dem  ersten  (alten)  Gesetz 
usw.«  konnte  auf  die  Vermutung  fiihren,  daB  man  anders  interpungieren, 
vor  »nach  dem«  einen  Punkt  setzen  und  dann   iibersetzen  diirfte: 

»Nach,  d.  i.  gemaB,  dem  ersten  (alten)  Gesetz  der  Romer  (sind) 
2  Ruten  1  irXeOpov  usw.«     Dieser  Ausweg  ist  aber  schon  deshalb  nicht 

gangbar,  well  das  syrische  Textwort  a«S^3  nur  »nach«,  »hinter   <  im 

lokalen  und  temporalen  Sinne  bedeutet,  niemals  aber  »nach«  im  Sinne 
von  »gemaB<.  Es  muB  also  bei  der  Interpunktion  der  syrischen  Hand- 
schrift sein  Bev^enden  haben. 

Die  dem  SchluB  angefiigten  metrologischen  Notizen  sind  falsch, 
denn  2  Ruten  sind  nicht  1  -n-kedpov,  sondern  '/50  vKeOpov,  1  jugum  ist 
nicht  1  TrkeOpoi',  sondern  2  -n-KeOpa,  und  nicht  2,  sondern  5  jugera  Wein- 
feld  geben  die  annonae  eines  jugum.  Vgl.  RII.  151  und  die  Anmerkun- 
gen  dazu. 

Nachtrag.  Das  Wort  JCX^AZAajO  in  RII.  156;  Anm.  S.  200 
setze  ich  =  ovvdWa^is. 

Das  Wort  in  R  II.  154;  Anm.  S.  198  Ja>*\y3>51  erinnert  an  (nravTijo-is, 
ich  muB  aber  hinzufiigen,  daB  mir  eine  in  diesem  Zusammenhang  er- 
forderliche  Bedeutung  des  Wortes  nicht  nachweisbar  ist. 


Sachau,  Syrische  Rechtsbiicher  1. 


Verzeichnis  der  griechischen  und  grazisierten 
lateinischen  Rechtsausdrucke. 


1.  in  RI. 


otaOijKi]    70. 

Scopea  7.  31.  43.  59.  75. 

em'TpoTTos  2.  4.   6.  8.  9.  11.  67.  74. 

VO/J)']     7. 

ova'ia   55 a. 
TrapayyeKia    30. 
TrpoOetT/ii'a    50. 


!    Tciftieiov   56. 
T(yU/J    13. 

■  cf^epv,',  1.  26.  31.  37.  39.  40.  41.  43. 
57  a.  57  b.  58  b.  59.  60.  72.  75. 

^pvcrapyvpov   67. 

curator  67. 
unciae  1. 


2.   in  RII. 


apMji'i  45.  48.  58. 

avaTpoTTij   (?)    143. 
a^toijia   49. 
uTToKvais   (?)   58. 
apxai    50. 
avOevrai    1 39. 
Sevrepa    151. 
5(a'\ycr/s   98.    129. 

^(OTTOVT/OS     47. 

SiKaio')/jaTa  Eitileitung  (S.  VII).  158. 
S,'k,,  (?)  46. 

doKifiacrta    151. 

o^ea  8.   9.  44.  45.  51.  52.  64.  65. 
83.  84.  86.  91.  112.  140.  157. 

eKOToa-Tij    147. 

eKCtKOS    96. 

evaTr6ypa(f>os  31. 

evToK.Kov  12.  73.  77.  92.  105.  139. 

e^wfioala   (?)    1 50. 

eirlrpoTTOs   2.   4.   7.    12.    13.    14.  16.80. 

92.  102.  105.  132.  142. 

fiyefidw    100. 

Kavwv  49. 

KaTaypa<f){]    9.    20.    109. 

Karaa-Kevt]    1 54. 

KivSvvos    117. 

\»;yaTOi'    (nicllt    Xeyr/roi')    10.     101. 

vo/i,,'  8.  9.  45.  48.  60.  109.  137.  151. 

VOfllKOS     1  1  .     96. 


oUla  140.  154.  155. 

Trapayy^.K'ia    46.    47.    48.    75.    134. 

Trapuyoyyi]    45. 

TrapaBt'jKii    146.    155. 

Trapa^MptjCris    128. 

Trepi'ocos    127. 

TTia-Tis    135. 

TrXeOpov    151. 

TrpoOea-fila   40.    46.    47.    58.    145. 

7rp6(m/iov    130. 

cnropTovKov  50. 

(TVyKKlJTlKOI    68. 

aTpaTi]yoi    4. 
ai'WTfc'Xe/a    151. 
a-^oKaa-nKoi    143. 
TOfxieiov   49.    151. 
Ta^eis   50. 
T//uf/    37. 
rp/rf/    151. 
vrraros    158. 
virofivi]ijaTa   96.    100. 

<^e/)v,;  1.  17.  18.  38.  44.  45.  51.  52. 

55.  58.   61.  64.  66.  69.   70.  72. 

74.  76.   79.   82.  83.   84.  85.  86. 

87.  88.  89.  91.  140.  158. 

y^pvcrapyvpov   49.    142. 
wvea/ca   (toviKa  ?)   20. 

agnatus  1. 
annonae  97. 
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cognatus  1. 

curator   2.    4.   7.   14.  80. 

142.  152.  154. 
emancipati  21. 
jugum  151. 
legatarii  97. 
officialis  50  (s.  Anm.). 


92.    132. 


peculiuin  24. 
unciae  1.  5. 
repudium  44.  51. 

UCX*i^32  «7rawT//o-/s(?)    154. 

uCdk^J^^a/d  (Tvvdwa^is   156. 


3.  in  R  III. 


Sfopea  93.    112.    115. 
e^o)fio(Tia  (?)    107. 
ewiTpoTTOs     5.    7.    8. 

89.  90.  117. 

ijyefidv   Titel. 

vofiij  64. 
vofiiKos  28.  45. 
irKeOpov  Nachschrift, 

craKpa    1 09. 
<rvyKKi]TOS    1 7. 


11.   19.   32.  34. 


TUjitmov    110. 

T</i,;'  38.  39.  64.  73.  124. 

<j>epvn   13.    15.    18.   20.  29.  35.  36. 

43.  63.  74.  93.  94.  103.  106.  108. 

112.  115.  116.  124.  127. 

irapayyeKiu   48.    75.    76. 

annonae  64.  Nachschrift. 
curator  7.  8.  19.  34.  88.  89.  117. 
jugum  Nachschrift. 
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Inhaltsverzeichnis  der  Paragraphen  von  R  II. 


RII 

1.  Testament  und  Intestaterbrecht.     Vaterliche  Gewalt. 

2.  Von  den  Minderjalirigen,  epitropus  und  curator. 

3.  Der  GroBvater  als  Vormund. 

4.  Vormundschaft  mit  und  ohne  Biirgschaft. 

5.  Infamie  und  Erbschaft. 

6.  Ablehnung  der  Erbschaft. 

7.  Befugnisse  des  Vormundes. 

8.  Schenkung  an  Kinder,  Fremde. 

9.  Dasselbe. 

10.  Pflichtteil  und  Legat. 

11.  Legat  fiir  den  vo/hkos. 

12.  Der  Sklave  als  Vormund. 

13.  Bevollmachtigung  des  Sohnes. 

14.  Exkusation  von  Vormundschaft. 

15.  Der  Freigelassene  als  Erbe  seines  Patrons. 

16.  Der  Sklave  als  Vormund. 

17.  Erbschaft  der  Kinder  einer  Frau  ohne  Dos. 

18.  Erbschaft  der  Kinder  der  Frau  mit  Dos  und  der  Frau  ohne  Dos. 

19.  Testament  und  Intestaterbrecht. 

20.  Riicktritt  des  Kaufers  vom  Kauf.     Arrha. 

21.  Emanzipation  und  ihre  Folgen. 

22.  Testamentarische  Freilassung  von  Sklaven. 

23.  Form  der  Freilassung  unter  Christen. 

24.  Freilassung  und  Peculium. 

25.  Wide  rruf  der  Freilassung. 

26.  Legat  fiir  den  Freigelassenen. 

27.  Sklavenverkauf. 

28.  Dasselbe. 

29.  Unfahigkeit  des  Sklaven  zur  ProzeBfiihrung. 

30.  Strafe  fiir  Sekretierung  eines  Sklaven. 

31.  Strafe  fi^ir  Sekretierung  eines  fremden  Kolonen. 

32.  Kauf  mit  Arrha. 

33.  Kauf  des  Sklaven  im  Namen  des  Herrn. 

34.  Verbot  der  eigenwilligen  Totung. 

35.  Freilassung  mit  Bedingung. 

36.  Form  derselben. 

37.  Selbstverkauf  in  die  Sklaverei. 

38.  Dasselbe. 


^  Die  entsprechenden  Paragraphen  in  RI,  L  (und  R  III)  sind  aus  den 
Tabellen  auf  S.  43,  44  und  aus  den  Beischriften  zu  den  einzelnen  Paragraphen 
in  R  II  zu  entnehmen. 
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39.  Hehlerei. 

40.  Sklavenkauf. 

41.  Dasselbe. 

42.  Erbrecht  des  Patrons. 

43.  Form  der  Freilassung  unter  Christen. 

44.  Dotalrecht  bei  Ehelosung.     Beerdigungskosten. 

45.  Verjahrung  des  Pfandes. 

46.  DenunziationsprozeB. 

47.  Dasselbe. 

48.  Praescriptio  longi  temporis. 

49.  Konstantin  und  die  Geistlichkeit. 

50.  Leo  und  die  Geistlichkeit, 

51.  Dotalrecht. 

52.  Dasselbe. 

53.  Verbot  der  Ehe  mit  der  Schwagerin. 

54.  Verbot  der  Ehe  mit  der  Nichte,  Tante,  Stiefmutter. 

55.  Folgen  einer  verbotenen  Ehe. 

56.  Verlobung,  Brautgeschenk. 

57.  Aufhebung  der  Verlobung. 

58.  Einforderung  der  Dos. 

59.  Verheiratung  eines  Madchens,  deren  Vater  nicht  mehr  lebt. 

60.  Kauf  des  Mannes  fiir  seine  Frau. 

61.  Dasselbe. 

62.  Frauenraub. 

63.  Jus  liberorum. 

64.  Vermehrung  der  Dos  in  der  Ehe. 

65.  Schenkung  unter  Ehegatten. 

66.  Ehebruchsklage  des  Mannes  gegen  seine  Frau. 

67.  Trauerzeit  der  Witwe, 

68.  Folgen  der  Infamie. 

69.  Testierfahigkeit  der  Kinder  in  vaterlicher  Gewalt. 

70.  Verfijgung  der  Frau  iiber  ihre  Dos. 

71.  Beschrankung  des  Anklagerechts. 

72.  Vererbung  der  Dos. 

73.  Der  Mann  als  Bevollmachtigter  seiner  Frau. 

74.  Erbrecht  der  Kinder  der  Frau   mit  Dos  und  der  Frau  ohne  Dos. 

75.  Ehe  einer  freien  Frau  mit  einem  Sklaven. 

76.  Legat  und  Erbschaft  fiir  die  Ehegatten. 

77.  Die  Bevollmachtigten  von  Frauen. 

78.  Die  Trauerzeit  der  Witwe. 

79.  Selbstverkauf  einer  freien  Frau  in  die  Sklaverei. 

80.  Ernennung  des  Vormundes  durch  die  Mutter. 

81.  Verbot  der  Biirgschaft  der  Frauen. 

82.  Dotalrecht  bei  Ehelosung. 

83.  Ehelosung  durch  Wahnsinn  der  Frau. 

84.  Ehelosung  bei  Krankheit  der  Frau. 

85.  Anrecht  der  geschiedenen  Frau  auf  ihre  Kinder.    Anrecht  der  gegen 
ihren  Willen  geheirateten  Frau. 

86.  Dotalrecht  bei  Ehelosung. 

87.  Ehelosung  und  Dotalrecht. 

88.  Aus  welchen  Gri^inden  die  Frau  die  Ehelosung  verlangen  kann. 

89.  Intestaterbrecht  der  Verwandten. 

91.  Rijckgabe  der  Dos  nach  dem  Tode  des  Gemahls. 

92.  Unfahigkeit  der  Soldaten  und  Beamten  zu  gewissen  Funktionen. 

93.  Die  Kinder  des  emanzipierten  Sohnes. 
93.  Emanzipation. 

95.  Grenzen  der  vaterlichen  Gewalt. 

96.  Anderung  des  Testamentes. 
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97.  Anspriiche  Re.tjen  die  Erbmasse. 

98.  Aufhebung  beschworener  Veri^Iciclie. 

99.  Riicktritt  vom  Kaiif  mit  Arrha. 

100.  ArroiTation  unci  Adoption. 

101.  Legat  fijr  freinde  Kinder. 

102.  Exkusation  von  Vormundschaft. 

103.  VerstoHun.o"  eines  Kindes,  Enianzipation. 

104.  Haftiinii^  des  Mannes  fiir  die  Scliulden  von  Verwandten. 

105.  Bevollmaclitigung  diircli  einen  Vormund. 

106.  Totung  eines  Ranbers. 

107.  Verbot  der  Blutrache. 

108.  Strafrecht. 

109.  Kauf  im  Namen  eines  anderen. 

110.  Praeses  provinciae  und  Glaubiger,  Beschrankung  ihres  Kaufrechts. 

111.  Klage  des  Vaters  gegen  seine  Kinder. 

112.  Schenkunij;^  mit  Vorbehalt  des  NieBbrauchs. 

113.  Teilung  der  Erbsciiaft,  des  Geselischaftseigentums. 

114.  Anklage  mit  Biirgenstellung.     Strafe  der  calumnia. 

115.  Enianzipation  von  Adoptivkindern. 

116.  Anklage  mit  und  oline  Biirgenstellung. 

117.  Klage  und  Widerklage. 

118.  Selbstverkauf  in  die  Sklaverei. 

119.  Strafe  des  Diebstahls. 

120.  Paderastie. 

121.  Menschenraub. 

122.  Betrug. 

123.  Raub. 

124.  Diebstahl  mit  Einbruch. 

125.  Strafrecht. 

126.  Die  Schulden  des  Erblassers. 

127.  Frist  fiir  die  Ablehnung  einer  Erbschaft. 

128.  Schenkung  und  Zession  der  Erbschaft. 

129.  Bruch  beschworener  Vergleiche. 

130.  Briiderschaft. 

131.  Grenzen  der  vaterlichen  Gewalt. 

132.  Erbteilung  unter  Geschwistern. 

133.  Findelkind,  ob  frei  oder  Sklave. 

134.  Verkauf  des  Pfandes  durch  den  Glaubiger. 

135.  Eigenmachtige  Auspfandung  durch  den  Glaubiger. 

136.  Reparatur  des  gemeinschaftlichen  Hauses. 

137.  Antichrese  beim  Pfand. 

138.  Verkauf  des  Pfandes  an  einen  Biirgen. 

139.  Kreditmandat. 

140.  Schulden,  Dos  und  Donatio  im  Konkurse. 

141.  Ausnahme  der  Ochsen  von  der  Verpfandung. 

142.  Steuerfreiheit  der  Arzte  und  Lehrer. 

143.  Honorar  des  Arztes,  des  Lehrers,  der  Hure. 

144.  Pfandverkauf  durch  den  Glaubiger. 

145.  Wann  der  Glaubiger  sein  Darlehn  zuriickfordern  darf. 

146.  Depositum. 

147.  Zins  bei  Getreide  und  Geld. 

148.  Fundrecht. 

149.  Die  Haftung  des  Herbergvaters  fiir  eingestelltes  fremdes  Vieh. 

150.  Zeugenbeweis. 

151.  Baurecht.     Besteuerung  von  Grund  und  Boden  nach  Diokletian. 

152.  Ersatz  der  Kosten  der  Vormundschaft. 

153.  Intestaterbrecht. 

154.  Forderung  gegen  Waisen. 
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155.  Schulden  der  Kinder  in  vaterlicher  Gewalt. 

156.  Wie  ein  Vater  ein  Objekt  wiedererlangen    kann,    das    sein   Kind 
widerrechtlicii  verauBert  hat. 

157.  Vermogenserwerb  der  Kinder. 

158.  Von  amtlichen  Urkunden. 


Inhaltsverzeichnis  der  Paragraphen  von  R  I, 
die  in  R  II  fehlen. 


RI 

53.  ZinsfuB  f.iir  Geld. 

54.  Finderlohn. 

55a.  Haftung  des  Vaters  fiir  die  Schulden  des  Kindes. 

55  b.  Falscher  Schwur  im  ProzeB. 

55  c.  Vom  Finder. 

55  d.  Depositum. 

64.  Von  der  Ehefrau  des  abwesenden  Mannes, 


Sachindex  zu  den  Leges  Constantini 
Theodosii  Leonis  Rl,  II,  III. 

Von  Dr.  Stephan  BraBloff. 


I.  Abschnitt.    Privatrecht. 

I.  Personenrecht. 
A.   Sklaverei. 

1.  Entstehung: 

a)  diirch  Selbstverkauf  pretii  participandi  causa  I  26;  II  37  =  III  73 
(bei  Mannern);  II  38,  79  =  III  74  (bei  Fraiien); 

b)  durch   schriftliche   Erklarung   bei   der  Sklavenehe   I  70  =  II  75 
Abs.  1  =  III  48  Abs.  1; 

c)  ex  S.  C.  Claudiano  I  71  =  II  75  Abs.  2  =  III  48  Abs.  2; 

d)  durch  Aufnahme  fremder  Sklaveu  I  23  =  II  31  =  III  49; 

e)  durch  Aufnahme  fremder  coloni  1131,  fremder  Reiter(?)  Ill  50; 

f)  durch  Bestimmung  des  Ziehvaters  bei  Findelkindern  I  48  =  II 133 
=  11192. 

2.  Wirkungen: 

a)  Erwerb  fur  den  Herrn  durch  vom  Sklaven  abgeschlossene  Kailf- 
vertrage  I  24  =  II  33  =  III  53; 

b)  Bevollmachtigung    des    Sklaven    durch    den   Herrn   18=  II  12 
=  11130; 

c)  Unfahigkeit  des  Sklaven  zur  ProzeBvertretung  121  =  II 29  =  III  41. 

3.  Freilassung: 

a)  Formen : 

a)  manumissio  testamento  I  10  =  II  15  =  III  33, 

/i)  m.  coram  testibus  1  16  =  II  23  =  III  21, 

7)  m.  in  ecclesia  I  16  =  II  23  =  III  21 ;  II  43, 

o)  durch  Ernennung  zum   tutor  (oder  curator  der  Kinder  des 

Freilassers)  I  11  =  II  16, 
e)  Form  der  Freilassung  sub  condicione  1136; 

b)  Beschninkung  der  m.  testamento   durch   die  lex  Fufia  Caninia 
I  14  =  1122  =  III  4;  I  15  =  1122; 

c)  Vorbehalt  von  Dienstleistungen  bei  der  Freilassung  II  35; 

d)  Widerruf  der  Freilassung  wegen  Undanks  I  17  =  11  25  =  III  23; 

e)  Wirkungen  (Rcchtstellung  der  Freigelassenen): 

")  das  peculium  bei  der  m.  I  18  =  II  24  =  III  21, 

1^)  Ehe  eines  Freigelassenen  mit  einer  Sklavin  1  29  =  II  42, 

y)  Legat  an  Freigelassene  s.  unten  unter  Erbrecht. 
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Infamie. 

a)  Griinde: 

a)  allgemeine  II  5  Abs.  3, 

/i)  Verletzung  der  Vorschrift   iiber  das  Trauerjahr   bei   Frauen 

136  =  II  67.  78  =  III  16, 
7)  Bruch  eines  beschworenen  Paktes  II  98.  129; 

b)  Wirkungen: 

a)  offentlichrechtliche  II  68  =  III  17, 

l3)  mangelnde  testam.  fact.  pass.  s.  unten  unter  Erbrecht, 

7)  Unfaiiigkeit  der  Frauen  ziir  EheschlieBung(?)  Ill  16. 

II.  Sachenrecht. 

1.  Reparaturpflicht    des  Miteigentiimers   eines   Hauses   I  50  =  II  136 
=  III  99. 

2.  Eigentumserwerb  durch  Fund: 

a)  Verteiiung  unter  mehrere  Personen  I  55c;  II  148; 

b)  Finderlohn  I  54. 

3.  Ersitzung  des  Eigentumes  durch   praescriptio  longi  teniporis  1 30 
=  II  48  =  III  66. 

4.  Ususfructus  s.  unten  unter  Schenkung, 

5.  Pfandrecht: 

a)  Verpfandung  von  Sachen   der  Frau  fiir  Schulden  des  Mannes 
III  56; 

b)  Verpfandung  der  Erbschaft  vor  dem  Erbschaftsantritt  III  84; 

c)  Ausnahme  der  Ochsen  von  der  Generalhypothek  II 141  =  III  113; 

d)  Verbot  der  eigenmachtigen   Auspfandung  durch   den   creditor 
II  135  =  11198; 

e)  Antichrese  beim  Pfand  I  51  a  =  II  137  =  III  100; 

f)  Verkauf  des  Pfandes  durch  den  creditor  I  49  =  II  134  =  III  97; 
11144  =  III  125; 

g)  Auslosungsrecht  des  Pfandschuldners  bei  Verkauf  des  Pfandes 
an  einen  Burgen  II  138  =  III  101. 


III.  Obligationenrecht. 

Obligationes  ex  contractu. 

1.  Kauf: 

a)  Zustandekommen  des  Kaufvertrages  mit  der  Einigung  iiber  den 
Kaufpreis  113  =  1120  =  11138; 

b)  Redhibition  von  gekauften  Sklaven  bei  Ka\ii  -n-pna-is,  innerhalb 
6  Monaten  119  =  II  27  =  III  39  Abs.  1.  2  =  III  1 14;  I  28  Abs.  1 
=  II  41  Abs.  2,  nach  6  Monaten  (bei  servi  fugitivi)  II139  Abs.  2; 

c)  AusschluB  der  Redhibition  von  gekauften  Sklaven  bei  kukI]  npRa-is 
1  20  =  II  28  =  III  39  Abs.3;  I  28  Abs.2  =  II  41  Abs. 2,  III  1 14  Abs.3, 
ausgenommen  wegen  Besessenheit  I  20  =  II  28;  II  41  Abs.  2; 

d)  Verlust  der  arrha  bzw.  Verpflichtung  zur  Zahlung  des  duplum 
beim  Rucktritt  vom  Kaufvertrag  I  22  =  II  32.  99  =  III  51 ; 

e)  Kauf  in  fremdem  Namen  II  109  =  III  64; 

f)  Kauf  des  Mannes  fiir  die  Frau  bei  schriftloser  Ehe  II  61  Abs.  1.2, 
bei  Schriftehe  II 61  Abs.3  =  III 43  Abs.l,  bei  Deuterogamie  (Kauf 
fiir  die  Frau,  welche  Witwe  war)  1160  =  III  43  Abs.2; 

g)  Verbot  des  Kaufes  vom  Schuldner  II 1 10  Abs.  2  =  III  65b,  von 
den  Stadtbewohnern  (fiir die Stadtmagistrate)  II 110  Abs.l  =11165 a. 
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2.  Darlehcn: 

a)  ohne  Pfaiulbestelliiiio-  (aiif  7r/<7r,s)  II  135  =  III  98; 

b)  mit  Pfaiul  I  49  =  II  134  =  III  97;  I  51a;  II  144  =  III  125; 

c)  mit  Generalhypothek  II  141  =  III  113; 

d)  mit  Pfand  und  Biiryen  II  138  =  III  101; 

e)  mit  Fristbestimimm.o-  fiir  die  Riickzahliinii:  im  Schuldschein  I  52 
=  11145  =  111126;" 

f)  Zinsmaximiim  beim  Getreidedarlelien  II  147  Abs.  1,  beim  Geld- 
darlehen  I  53  =  II  147  Abs.  2; 

g)  von  Eliegatten  III  55.  56; 

h)  im  Konkurse  I  51  b  =  II  140  Abs.  1  =  III  1 12  Abs.  1. 

3.  Mandat  (Vollmacht): 

a)  des  Herrn  an  den  Sklaven  I  8  =  II  12  =  III  30; 

b)  des  Vaters  an  den  Solm  II 13  =  III  31  Abs. 2  (11 104  Abs.  1  =  111  59]; 

c)  des  Sohnes  an  Mutter,  Bruder,  Schwieg"ervater(?)  Ill  59; 

d)  der  Fran  an  den  Mann  I  69  =  II  73  =  III  31  Abs.  1,  an  den  Mann 
und  fremde  Personen  1177=11167; 

e)  des  Vormundes  zur  Einforderunj^  von  Waisengut  II  105. 

4.  Sozietat: 

a)  Verbot  des  Bruderschaftsvertrages  I  47  =  II  130  =  III  86; 

b)  Auflosung  der  Sozietat  ohne  Urkunde  (vor  Zeugen)  II 1 13  =  III  70, 
durch  Urkunde  III  47,  durch  Urkunde  unter  Eid  den  Dissolu- 
tionsvertrag  nicht  anzufechten  II  98.  129,  durch  »Urkunde  oder 
Eidschwur«  111  85. 

5.  Depositum: 

a)  Haftung  des  Depositars  bei  Diebstahl  I55d; 

b)  AusschluH  der  Haftung  des  Depositars: 

a)  bei  Untergang  der  deponierten  Sache  durch  Feuer  I  68  Abs.  1 

=  11  146  Abs.  1  =111  128  Abs.  1, 
/3)  bei  Raub  I  68  Abs.  2  =  II  146  Abs.  2, 
7)  bei   Erbeutung  durch   den  Feind   1  68  Abs.  2  =  II  146  Abs.  2 

=  III  128  Abs!  2. 

6.  Schenkung: 

a)  Perfektion  durch  Besitziibergabe  119=11124; 

b)  mit  Vorbehalt  des  Niefibrauches  II  112  =  III  69; 

c)  bei  der  Emanzipation  1121  Abs.  1  =  III  3  Abs.  2; 

d)  der  Erbschaft  vor  dem   Erbschaftsantritt  146  =  11128  =  11184; 

e)  Widerruf  I  7  =  II  8  =  III  22; 

f)  unter  Ehegatten  s.  unten  unter  Ehe. 

7.  Vergleich: 

Bruch  beschworener  Vergleiche  1198.  129;  III  85. 

8.  Biirgschaft: 

a)  Verbot  der  Interzession  von  Frauen  135  Abs.  1  =  II81  =  III  67, 
vgl.  Ill  55; 

b)  (gestattete)  Biirgschaft  fiir  Mutter,  Bruder,  Schwiegervater  II  104 
Abs.  2  =  III  59,  fiir  den  Sohn  III  59. 

9.  Innominatkontrakte    von    Arzten,    Advokaten    und    Huren    II  143 
=  III  123. 

10.  Receptum  stabulariorum: 

Haftpflicht  der  stabularii  fiir  eingestelltes  Vieh  II  149. 

B.   Obligationes  ex  delicto. 

1.  Diebshehlerei   (bei   von   Sklaven   gestohlenen  Sachen)  127  =  1139 
=  III  79. 

2.  Abigeat  I  66  Abs.  3. 

3.  Unerlaubte  Selbsthilfe  II  135  =  III  98. 


211) 


IV.  Familienrecht. 
A.   Ehe. 

1.  Verlobnis: 

a)  Erfordernis  des  Konsenses  des  Kurators  bei  minderjahrigen  Mad- 
chen  1159=  III  88; 

b)  Brautgeschenke  und  arrha  sponsalicia  bei  Riicktritt  vom  Ver- 
lobnis: 

a)  von  seiten  des  Brautigams  1  33  Abs.l  =  II  57, 
/?)  von  seiten  der  Braut  I  33  Abs.  2  =  11  57; 

c)  Brauto-eschenke  bei  Auflosung  des  Verlobnisses  durch  den  Tod: 
«)  desBrautigamsl32Abs.l— 4  =  1156Abs.l-3,  11191  Abs.1.2, 
13)  der  Braut  1  32  Abs.  5  =  11  56  Abs.  4  =  111  91  Abs.  3. 

2.  Eheverbote: 

a)  Verbot  der  Ehe  mit  dem  Schwager  und  der  Schvi^agerin  1  56 
'  Abs.  1  =  II  53  Abs.  1.2  =  111  109  Abs.  1  —  3; 

b)  V.  d.  E.  mit  der  Nichte  und  Tante  I  56  Abs.  2  =  11  54  Abs.  1 ; 

c)  V.  d.  E.  mit  des  Vaters  Ehegattin  I  56  Abs.  3  =  11  54  Abs.  1 
=  111110,  Kebsweib  1154  Abs.l  =  111110,  Geliebten  1  56  Abs.3; 

d)  V.  d.  E.  fiir  die  Witwe  wahrend  des  Trauerjahres  1  36  =  11  67. 
78  =  11116.61. 

3.  AbschluB  der  Ehe: 

a)  schriftlose  Ehe  und  Schriftehe  11  52  =  111  94  Abs.  1;  uber  die  Be- 
deutung  dieser  Unterscheidung  s.  unten  unter  4  und  Erbrecht; 

b)  Abfindungsanspruch  der  Frau  bei  Zwang  zur  Eingehung  der 
Ehe  11  85  Abs.  3.  4. 

4.  Recht  der  Ehegatten: 

a)  ius  liberorum  der  Frau  1163  =  111  10; 

b)  Verwaltung  der  Paraphernen  durch  den  Mann  169  =  1173; 
11131  Abs.l;  1177; 

c)  Kauf  fiir  die  Frau  s.  oben  unter  Kauf; 

d)  Darlehen  von  Mann  und  Frau  s.  oben  unter  Darlehen; 

e)  Verbot  der  Schenkungen  unter  Ehegatten  11  65  =  111  14; 

f)  Anklagerecht  des  Ehemannes  gegen  seine  Frau  (wegen  Ehe- 
bruches  und  anderer  Missetaten)  1166  =  111  15; 

g)  Alimentationspflicht  des  Ehemannes  bei  unterlassener  Scheidung 
(wegen  Besessenheit  der  Frau)  1  59  =  11  84  Abs.2  =  111  1 16  Abs. 2. 

5.  Ehescheidung: 

a)  Entlassung  durch  den  Mann: 

a)  Scheidungsgriinde,  welche  zur  Retention  der  ganzen  dos  oder 

eines  Teiles  berechtigen  I  40  =  11  87, 
/5)  Ehescheidung  wegen  Krankheit  der  Frau  1  59  =  II  84  =  111  1 16; 

wegen  Besessenheit  der  Frau  I  75  =  II  83  =  111  115; 

b)  Scheidungsgriinde  fur  die  Frau  I  41  =  11  88; 

c)  Recht  der  Frau  auf  ein  Kind  (>das  Kind  des  Ehebruches«)  138 
=  1185  Abs.  1.2. 

6.  Wiederverheiratung  der  Frau  eines  Verschollenen  I  64. 

7.  Dos  und  donatio  ante  nuptias: 

a)  Bestellung  durch  Schrift  (Hohe  der  dos  und  don.  a.  n.)  I  31 
=  1151  Abs.  1—5  =  111  93  Abs.  1 ;  im  Testamente  1 1  Abs.  2  =  111 
Abs.2; 

b)  praepostera  stipulatio  dotis  II  158; 

c)  Vermehrung  der  dos  durante  matrimonio  1164  =  111  13; 

d)  Einforderung  der  dos  11  58  Abs.  1  =  111  127  Abs.  1.2;  Verjahrung 
der  Dotalklage  11  58  Abs.  2  =  HI  127  Abs.  3; 
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d)  dos  und  don.  ante  niipt.  nach  Auflosung  der  Ehe: 

aa)  nach  alterem   Recht  (vor  dem   Gesetze  Leos)  Verpfliclitunir 
zur  F^iick.t^abe  (bzw.  Uberoabe)  der  dos  (bzw.  don.  ante  niipt.) 
II  44  Abs.  1      1 1 ;  1151  Al-is.  10  =  ill  93  Abs.  6; 
bb)  nach  neuerem  Recht  (nach  dem  Gesetze  Leos): 

")  Verpflichtnnii  zur  Riicktrabe  (bzw.  Obergabe)  der  dos  (bzw. 
don.  ante  nnpt.): 

aa)  bei  Entlassung  der  Frau  ohne  Vergehen  ihrerseits  I  31b 
Abs.  1  =  II  5l"  Abs.  5  =  111  93  Abs'.  2,  wegen  Krankheit 
I  59  =  II  84  Abs.  1  =  III  1 16  Abs.  1,  wegen  Besessenheit 
175  =  1183  =  III  83, 
/J/3)  bei  berechtigter  Scheidung  durch  die  Frau  131b  Abs. 2 
=  II  51  Abs.  7  =  111  93  Abs.  3;  I  41  =  II  88  Abs.  1.  2, 
Rechtsweg  gegen  den  Schwiegervater  1188  Abs.  3, 
77)  bei    Auflosung   der  Ehe   durch   den  Tod   des  Mannes 

I  31  b  Abs.  3  =  II  51  Abs.  8  =  III  93  Abs.  4, 

c^)  bei  Auflosung  der  Ehe  durch  den  Tod  der  Frau  131b 

Abs.  4  =  II  51  Abs.  9  =  III  93  Abs.  5;    I  58b  =  II  72 

=  11129; 

/i)  Unifang  der  Restitutionspflicht  bei   Auflosung   der  Ehe: 

aa)  Gegenstand  der  dos  I  39  =  II  86  Abs.  1.  2.  4.  6.  7;  II  86 

Abs.  3,    bei   Auflosung    der  unbekindeten   Ehe  durch 

den  Tod  des  Mannes  I  43  Abs.  1.  4     6  =  II  91  Abs.  2. 

4  —  6  =  III  124;  I  43  Abs.  2.  3  =  II  91  Abs.  3, 

/3/i)  Friichte  der  dos   I  37  =  II  82  =  III  106,   1  39  Abs.  3.  4, 

II  86  Abs.  4.  7  [III  124  Abs.  2.  3],  bei  Auflosung  der  un- 
bekindeten Ehe  durch  den  Tod  des  Mannes  I  43  Abs.  4.  5 
=  III  124  Abs.  2.  3;   1191  Abs.  5.  6, 

77)  Abzug  von   der  dos  bei   Entlassung  der  Frau  durch 
den  Mann  140=  II  87; 
7)  Gegenstand  der  vcopt^a  1186  Abs.  5; 

e)  dos  und  don.  ante  nupt.  ini  Konkurse  des  Mannes  II  140  Abs.  2 
=  III  112  Abs.  3,   III  112  Abs.  2; 

f)  Verfiigungsrecht  der  Frau  iiber  die  dos: 

")  mangelnde  Verfiigungsgewalt  der  Frau  Tiber  die  dos: 
aa)  der  Tochter  in   vaterlicher  Gewalt  I  57b  =  II  69  Abs.  1 

=  III  18  Abs.l, 
/j/J)  der  nicht  in  vaterlicher  Gewalt  stehenden  Tochter  bei  Leb- 
zeiten  ihres  Gatten  II  70  =  III  20; 
/i)  Testierrecht  der  Frau  iiber  die  dos  II  44a  Abs.  8;  I  31  b  Abs.  4 
=  1151  Abs.  9=  III  93  Abs.  6. 

B.  Vaterliche  Gewalt. 

1.  Entstehung: 

a)  bei  agnatischen  Enkeln  1195  =  11144,  nicht  bei  kognatischen 
11131=11187,  nicht  bei  Kindern  des  emancipatus  (61Abs.  1 
=  1193  =  11140; 

b)  durch  Arrogation  II  100  Abs.  1.  2  =  III  52  Abs.  1 ; 

c)  durch  Adoption  II  100  Abs.  3  =  III  52  Abs.  2. 

2,  Wirkung: 

a)  Vermogensunfahigkeit  der  Kinder  und  Erwerb  fiir  den  Vater 
II  lb  =  1112;  11  157  Abs.  1.  3,  auBer  bei  bona  materna  II  157 
Abs.  2  und  Legaten  fremder  Personen  II  101  =  111  54; 

b)  Vollmacht  des'Vaters  an  den  Sohn  II  13  =  III  31  Abs.  2;  II  104 
Abs.  I  =  III  59; 

c)  AusschluH  der  Haftung  des  Vaters  fiir  die  Schulden  der  Kinder 
in  vaterlicher  Gewalt  1  55a  =  II  155,  ausgcnonnnen  Mandat  an 
den  Sohn  II  104  Abs.  1  =  III  59  oder  Biirgschaft  des  Vaters  III  59. 
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3.  Aufhebung: 

a)  gestattete  durch  Emanzipation : 

a)  Emanzipation  von  leiblichen  Kindern  I  61  Abs.  2  =  II  94 
Abs.  1  =  III  42,  von  Enkeln  II  94  Abs.  2  =  III  42,  von  Adop- 
tivkindern  I  62  =  II 115  =  III  72,  von  leiblichen  und  Adoptiv- 
kindern  1  63  =  II  103  Abs.  3, 
p')  Form  der  Emanzipation  II  21  Abs.  1  =  III  3  Abs.  1, 
7)  Wirkung  der  E.:  AusschluB  der  Verpflichtung  zur  Schulden- 
zahlung  fur  die  Eltern  1121  Abs.  4; 

b)  unzulassige  durch  VerstoBung: 

VerstoBung    von    leiblichen    Kindern    I  63  =  II  103  Abs.  2 
=  III  58,    von    Adoptivkindern    I  63  =  II  103  Abs.  1  =  III  58. 

4.  Befreiung  der  Geistlichen  von  der  vaterlichen  Gewalt  II  49  Abs.  1 
=  111  118. 

C.  Vormundschaft. 

1 .  Dauer  der  V. : 

a)  der  tutela  impub.  bei  Knaben  bis  zum  14.  Lebensjahre  II  5 
Abs.  3  =  1115  Abs.  1 ,  bei  Madchen  bis  zum  12.  Lebensjahre 
I  2  =  II  2  Abs.  2  =  III  5  Abs.  1 ; 

b)  der  cura  minorum  bis  zum  25.  Lebensjahre  II  2  Abs.  4  =  III  5 
Abs.  1. 

2.  Delationsgriinde: 

a)  tutela  legitima: 

a)  der  Agnaten  I  3  Abs.  3.  4  =  II  4  Abs.  2  —  4  =  III  7  Abs.  2.  3, 
/3)  des  kognatischen  GroBvaters  I  3  Abs.  1  =  11  3  =  III  6, 
7)  der  Mutter  I  4  Abs.  1=114  Abs.  5  =  III  8  Abs.  1 ; 

b)  tutela  testamentaria : 

")  Ernennung  des  Vormundes  durch  den  Vater  I  3  Abs.  2  =  114 
Abs.  1  =  III  7  Abs.  1 ,  durch  die  Mutter  III  90  Abs.  2,  durch 
die  GroBmutter  I  74  =  II  80, 

/3)  Ernennung  des  Sklaven  zum  Vormunde  I  11  =  II  16  =  111  34; 

c)  tutela  dativa  I  4  Abs.  2  =  II  4  Abs.  6  =  III  8  Abs.  2. 

3.  Excusationes: 

a)  Excus.  propter  liberos  I  9  =  II  14  =  III  32; 

b)  Befreiung  der  Soldaten  II  92  =  III  11. 

4.  Verwaltung: 

a)  Verpflichtung  des  Vormundes  zur  Inventarerrichtung  II  4  Abs.  3; 
III  7  Abs.  3; 

b)  Kautionsleistung  des  Vormundes: 

aa)  Verpflichtung  zur  Kautionsleistung: 

a)  des  kognatischen  GroBvaters  I  3  Abs.  1  =  11  3  =  III  6, 
li)  des  tutor  dat.  I  4  Abs.  2  =  114  Abs.  7  =  III  8  Abs.  2, 
bb)  Befreiung  von  der  Kautionsleistung: 

a)  des  tutor  testament.  I  3  Abs.  2  =  II  4  Abs.  1  =  III  7  Abs.  1 ; 

II  4  Abs.  8, 
/5)  des  Sohnes  als  tutor  leg.   I  3  Abs.  3  =  II  4  Abs.  2  =  III  7 
Abs.  2; 

c)  VerauBerung  von  Mi^mdelgut  auctoritate  iudicis  16  =  II 7  =  III  19; 

d)  Anspruch  des  Kurators  auf  Ersatz  der  fiir  Waisen  ausgelegten 
Erziehungskosten  II  152; 

e)  Honorar  des  Vormundes  bei  Dativtutel  II  4  Abs.  6; 

f)  Beauftragung  der  Einforderung  von  Waisengut  s.  Mandat. 

5.  Riicktritt  von  der  Vormundschaft : 

Unzulassigkeit  des  Riicktritts  v.  d.  V.  II  102. 
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D.   Pflegschaft. 

Geltciuiniacliuni^  von  Forderungen  gegen  Kinder  ohne  Vormiind 
(Pflegekinder)  II  154. 

V.   Erbrecht. 

A.  Testamente. 

1.  Testament!  factio  activa: 

a)  der  miindigen  Knaben  112  Abs.  3,  der  miindigen  Madchen 
12  =  112  Abs.  2,  der  GroHjahrigen  III  5  Abs.  1 ,  beschrankte  der 
miindigen  Kinder  ill  5  Abs.  2; 

b)  der  emancipati  bei  Lebzeiten  der  Eitern  II  21  Abs.4  =  III  3  Abs.3; 

c)  mangelnde  t.  f.  des  Hauskindes  (Solines  in  vaterlicher  Gewalt) 
II  lb  =  1112;  II  69  Abs.  2  =  III  18  Abs.  2; 

d)  mangelnde  t.  f.  derjenigen,  welche  eine  verbotene  Ehe  eingehen 
I  56  Abs.  3  =  II  54  Abs.  3  =  1111 10. 

2.  Testamenti  factio  passiva: 

a)  (capacitas)  der  Ehefrau  1  72  =  II  76  =  III  63; 

b)  der  Kinder  aus  schriftloser  Ehe  II  17  =  11135;  II  18.  74  Abs.  2 
=  11136; 

c)  der  Sklaven  eines  kinderlosen  dominus  (gegeniiber  demselben) 

I  10  =  II  15  =  III  33; 

d)  mangelnde  t.  f.  p.  der  infames  III  9  Abs.  2,  der  wegen  Verletzung 
des  Trauerjahres  infamen  Frau  I  36  =  II  67.  78  =  III  61 ; 

e)  mangelnde  t.  f.  p.  der  Unfreien  II  5  Abs.  2. 

3.  Eroffnung  der  Testamente  in  den  Stadten  III  95,  auf  dem  Lande  III  96. 

4.  AufhebimgdesTestamentes;TestamentumposteriusimperfectumlII45. 

5.  Legate: 

a) 'an  die  Ehefrau  I  72  =  II  76  =  III  63; 

b)  an  Kinder  des  Freigelassenen,  welche  von  einer  Sklavin  ge- 
boren  sind  II  26,  vgl.  Ill  26; 

c)  an  fremde  Hauskinder  II  101  =  III  54; 

d)  an  den  Testamentsschreiber  II  11  =  III  28; 

e)  Quarta    Falcidia    1110=11127,    Berechnung    der    quarta    Falc. 

II  97  =  III  46. 

B.  Intestaterbrecht. 

1.  Fahigkeit: 

a)  der  Kinder  aus  schriftloser  Ehe  II  52  Abs.  3  =  III  94  Abs.  2, 
ausgenommen  den  Fall  der  Konkurrenz  mit  solchen  aus  Schrift- 
ehe  II  18  Abs.  3  =  II  74  Abs.  3  =  III  36; 

b)  mangelnde  Fahigkeit  der  Kinder  aus  verbotenen  Ehen  1153  Abs.3 
=  1154  Abs.  2  =  III  109  Abs.  4,  110;  I  57a  =  II  55  =  III  1 1 1,  der 
Zeugen  bei  AbschluB  einer  verbotenen  Ehe  II  53  Abs.3  =  II  54 
Abs.  2  (s.  aber  Abs.  4)  =  III  109  Abs.  4,  1 10; 

c)  mangelnde  Fahigkeit  der  emancipati  gegeniiber  ihren  Verwandten 
1121'  Abs.  2  =  ill  3  Abs.3  und  umgekehrt  1121  Abs.3  =  III  3 
Abs.3; 

d)  mangelnde  Fahigkeit  der  Kinder  aus  der  Ehe  eines  Freige- 
lassenen mit  einer  Sklavin  I  29; 

e)  erbrechtliche  Stellung  der  Frau  bei  Auflosung  der  schriftlosen 
Ehe  II  52  Abs.  3  =  III  94  Abs.  2. 

2.  Sukzessionsordnung: 

a)  Erbrecht  der  Verwandten: 

a)  I  1  Abs.  1.  3.  4.  5  =  II  1  Abs.  1.  3.  5  =  III  Abs.  1.  3.  4;  II  1 
Abs.  6  —  9  =  III  1  Abs.  4;  I  60  Abs.  1  =  II  89  Abs.  1  =  III  103 
Abs.  1;  II  153  Abs.  7;  I  12  Abs.  2  =  11  19  =  1113  Abs.  1, 


—     223     — 

/?)  I  60  Abs.  2  =  II  89  Abs.  2  =  III  103  Abs.  2;  II  153  Abs.  9, 

7)  I  42  =  II  90  Abs.  1  =111104;  II  90  Abs.  2  —  4  =  III  105;  II 153 

Abs.  1  —  6.  8;  III  104, 
S)  I  60  Abs.  4  =  II  89  Abs.  4  =  III  103  Abs.  4; 
b)  Erbrecht  des  Fiskus  I  56  Abs.  5  =  II  54  Abs.  5  =  III  110. 

C.  Noterbrecht. 

a)  Grundsatz  der  Testierfreiheit  173,  vgl.  1176; 

b)  Pflichtteil  I  1  Abs.  2  =  II  1  Abs.  2  [4?]  =  III  1  Abs.  2  [3?];  15 
=  II  5  Abs.  1=1119  Abs.  1 ; 

c)  Verjahrung  der  querela  inoffic.  testam.?  Ill  57. 

D.  Erwerb  der  Erbschaft. 

a)  Antritt  II  6  =  III  12  Abs.  2,  Deiiberationsfrist  II  127; 

b)  Ausschlagung  II  6  =  III  12  Abs.  1.2; 

c)  Obertragung  II  6  =  III  12  Abs.  3; 

d)  Haftung  des  Testamentserben  fiir  die  Schulden  des  Erblassers 
145  =  11126  =  11183,  der  Erben  fur  Schulden  des  Erblassers 
(und  Legate)  bei  Schenkung  (Zession  bzw.  Verpfandung)  der 
Erbschaft  vor  dem  Erbschaftsantritt  I  46  =  II  89  =  III  84; 

e)  Haftung  der  Erben  fiir  die  Begrabniskosten  1144; 

f)  Erbteilung  11113  =  11170,  Anfechtung  der  Erbteilungen  unter 
Brudern  II  132  =  III  89;  collatio  dotis  I  60  =  II  89  =  III  103. 


II.  Abschnitt.    Offentliches  Rechi 

I.  ZivilprozeB, 

1.  DenunziationsprozeB  1146  =  11176,  Fristen  im  D.  1147  =  11175. 

2.  plus  petitio  tempore  I  52  =  II  145  =  III  126. 

3.  DrelBigjahrige  Verjahrung  II  45  =  III  108. 

4.  Vertretung  im  Prozesse: 

a)  Befreiung  der  Soldaten  von  der  Prokuratur  II  92  =  III  11 ; 

b)  Unfahigkeit  der  Sklaven  zur  ProzeBvertretung  I  4  =  II  29  =  III  41 ; 

c)  Bestellung  eines  ProzeBvertreters  durch  die  Frau  II  77  =  III  67. 

5.  Zeugen: 

a)  Fahigkeit  im  allgemeinen  II  150  =  III  107; 

b)  AusschluB  Minderjahriger  vom  Zeugenbeweis  I  35  Abs.  2,  s.  auch 
II 150  Abs.  2  =  III  150  Abs.  1. 

6.  Eid  I  55  b. 

7.  Schulden   im  NachlaBkonkurs  (Bezahlung  nach   der  Prioritat  der 
Urkunden)  I  51  b  =  II  140  Abs.  1  =  III  112a. 

II.  Strafrecht. 

1.  Diebstahl: 

a)  Todesstrafe  bei  nachtlichem  und  bewaffnetem  D.  144  =  11  119 
=  III  77,  bei  Einbruchsdiebstahl  I  44  =  II  124  =  III  81 ; 

b)  Abigeat  I  66  Abs.  3  =  II  123  =  III  80; 

c)  crimen  plagii  I  66  Abs.  1  =  II  121  =  III  80; 

d)  Aneignung   fremder    Sklaven    und  coloni    s.  Begriindung  der 
Sklaverei. 

2.  Verbot  der  Privatrache  bei  todeswiirdigen  Verbrechen  I  25  =  II  34; 
II  106=11160;  II  107. 
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3.  Entfiihrung  von  Junjrfrauen  oder  Witwen  I  34  =  II  62  =  III  62. 

4.  Paderastie  II  120=  HITS. 

5.  Verleiimdiinj^r  I  66  Abs.  2  =  11  122  =  ill  78. 

6.  Falsche  Ankla.cje  II  108,  falsche  Anklage  wegen  Mord  odcr  boser 
Tat  I  65  =  II  114  Abs.  2. 

7.  Bestrafiing  doloser  Verbrcchen  II  125  =  III  82. 

III.  StrafprozeB. 

1.  Anklagerecht: 

a)  Anklao^erecht  bei  Moid  II  116,  vgl.  II  111.  114; 

b)  Unfahi.i^keit  zu  Kriniinalanklatyen  I  58a  =  ||  71  =  III  25,  des 
Vaters  gegen  seine  Kinder  11111  =  III  68,  des  Ehemannes  gegen 
seine  Frau  II  66  =  III  15. 

2.  Notwendigkeit    der  Biirgenstellung   bei    Anklage   wegen   Missetat 
II  114  Abs.l  =  III  71. 

3.  Vereinigung  der  Prinzipalklage  mit  der  Widerklage  wegen  Misse- 
tat II  117. 

IV.  Staatsrecht  und  Verwaltungsrecht. 

1.  Grundsteuer  II  151  Abs.  12ff.  =  III  122. 

2.  Stenerfreiheit    der    Arzte    und    Lehrer  167  =  11142  =  111117,    der 
Geistlichcn  II  49  Abs.  1  =  III  118. 

3.  Sportelbegiinstigung  der  Geistlichen  II  150=  III  119. 

4.  Bauordnung  fur  die  Stadte  II  151  Abs.  5  — 11  =  III  121. 

5.  LangenmaBe  II  151  Abs.  1— 4  =  III  120. 

6.  Sonntagsfeier  der  Behorden  II  150  Abs.  1  =  III  119. 

7.  Unzulassigkeit  der  Klageerhebung  am  Sonntag  im  Zivil-  und  Straf- 
prozeB II  150  Abs.  2  =  III  119. 

8.  Offentlich-rechtliche  Wirkungen  der  Infamie  s.  Infamie. 

9.  Verbot  des  Kaufes  von  den  Stadtbewohnern  (fiir  den  Stadtmagistrat) 
s.  Kauf. 


Druckfehler. 

Zu  RII  7:      Statt  Rl  8      lies  R  I  6. 

»     RII  57:       »     RI30       »  R I  33. 

»     RII  76:        »      L63  »  L  73. 

»     RII  155:     »      RIfehIt    »  Rl  55a. 

»     Rl  55a:      >     add.  >>  RII  155. 


Berlin,  gedriickt  in  der  Reiclisdruckerei. 
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